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A külügyi bizottság jelentése.
Régi igazság, hogy a kis és nagy diplo­

maták azt tartják, hogy külügyi kérdések­
ben a teljes igazság nem a nagyközöraégnek 
való. Ez csak az Írástudókat illeti meg. Ha 
minden világos és semmi sem marad érde­
kes homályban: többé nem lehet vezetni a 
nagyközönséget, mert nem tiszteli a ezéh 
rejtelmes bölcseségét, alkalmatlan lesz okos­
kodásaival.

Ez jut eszünkbe, ha a delegáczió külügyi 
nizottságának jelentését és az azt kisérő be­
szédeket olvassuk.

Midőn Tisza nyilatkozatait a magyar kép­
viselőházban megtette, egyhangúlag azt 
mondták: a vázolt külpolitika iránya helyes, 
— de a tények nincsenek összhangban a 
nyilatkozatban foglalt alapelvekkel.

Morogva, zúgolódva, vészterhes hangulatban 
jött össze a delegáczió, mindenki fennhan­
gon hirdette, hogy ezt az ellentétet fel kell 
deríteni és meg kell szüntetni. Vissza kell 
állítani az összhangot Ezsau kezének tettei 
és Jákob hangjával hirdetett elvek között. 
Azok között, kik e diszharmóniára legéle­
sebben utaltak, legelői állott Andrássy gróf. 
Mikor összejöttek, alaposan hozzáláttak. Kér­
deztek és beszédeket tartottak, Iheáztak és 
értekeztek, ki-ki készült lerántani a lepelt, 
kifejteni «álláspontját.» A vége az lett. hogy 
az aggodalmakat békés megnyugvás váltotta 
fel: ma már nincs véleménykülönbség, mint 
Andrássy gróf mondja. — miután a külügy­
miniszter nyilatkozott.

Igaz, a tények ugyanazok, melyek voltak 
Tisza nyilatkozatának időpontjában, — egyet- 
len-egy jelentős esemény sem történt, mely 
azok erejét gyengítette volna; igaz. gr. Kál- 
noky nyilatkozatai egy hajszállal sem tar­
talmaznak mást, mint a mi a Tisza nyilat­
kozataiban foglaltatik, — az ellentét a té­
nyek között, mik Bulgáriában történnek, és 
a kormány nyilatkozatai között gyengitetle- 
nül fennáll: de a külügyi albizottság meg 
van nyugodva, a véleménykülönbség eltűnt 
s a hangulat bizalomba olvadott át.

Miért? Megmagyarázza a külügyi bizottság.
Ennek jelentéséből megtanuljuk, hogy a 

tények és nyilatkozatok közötti különbség 
nem baj. Nem is volt baj, sőt még a jövő­
ben sem lesz az. Mert a különbség nem a 
mi külügyi kormányunk tettei és nyilatko­
zatai, hanem Oroszország tettei és a mi 
kormányunk nyilatkozatai közt forog fenn, 
a mi köztudomás szerint nem valami meg­
lepő dolog ; — megtanuljuk azt is a bizottság 
jelentéséből, hogy ez jövőben is így lehet, és 
a mig Oroszország nem tesz egyebet, mint 
a mit eddig tett, mi sem fogunk egyebet 
tenni, mert addig, úgy mondja, «rokonszenv 
nyilvánításán és az annak megfelelő erköl­
csi és diplomácziai támogatáson túl terjesz­
kedni nem szükséges.»

De, hogy ez nagyon csüggesztőleg ne 
hasson a bolgár népre, e kijelentés számos 
mély és tanuságos elmélkedéssel van meg­
toldva, azon erkölcsi és diplomácziai támo­
gatás értékéről, melyet monarchiánk eddig 
tanúsított és valószínűleg jövőben tanúsítani 
fog, iiiután alaposan lehet tartani attól, hogy 
ily magyarázat nélkül a bolgárok nem tud­
nák kellőleg méltatni.

Legérdekesebb Andrássy gróf haladása az 
egyetértés felé. Az az albizottság első ülései­
ben csak egy negyedrész volt: legutóbbi be­
szédében teljes véleményegységgé változott át.

De mi az oka annak, hogy a miért kez­
detben úgy berzenkedtek, politikánk ünne­
pélyesen proklamált iránya és a tények kö­
zötti ellentét ma elvesztette összes nyugta­
lanító súlyát a kedélyekre?

Erre a kulcsot Andrássy gróf beszéde 
adja meg.

Ő azt mondja: mig a külügyminiszter nem 
nyilatkozott, két vélemény volt az Oroszor­
szággal való összetűzés kikerülésére nézve. 
Az egyik szerint Oroszország érdekei a Bal­
kán félszigeten elébb-utóbb összetűzésre fog­
nak vezetni, épen ezért addig a pontig en­
gedni kell neki, mig az engedés erkölcsi le­
hetetlenséggé nem válik.

Ettől a véleménytől mások és az ő vé­
leménye különböző volt, a külügyminiszter 
felvilágosítást adott; ma már kétféle véle­
mény nem létezik. Létezik csak egy, az, a 
mi a bizottság jelentésében foglaltatik és 
az, a mi az ő beszédében van, mert ha 
az nem volna az egész bizottság nézete, ak­
kor még is csak kétféle vélemény volna.

Itt csak az a homályos, hogy ki volt hát 
azon első véleményen.

A magyar kormányelnök nem. A delegá­
czió tagjai közül senki ily nézetet legalább 
tudtunkra nem nyilvánított. Annak tehát 
rejtett véleménynek kellett lenni és veszély 
forgott fenn, hogy ez a vélemény befolyásolja 
külügyi politikánkat — s igy arra a feltéte­
lezésre kell iutnunk, hogy az a bizonyos első 
vélemény gr. Kálnoky véleménye volt, mely dia­
dalmasan legvőzelett, politikájának izmai 
megaczélosittattak, jó tanácscsal elláttatott és 
egy üdvös hátbalökéssel a helyes politikai 
irány útjára lódittatott, azzal a hármas uta­
sítással kezében, melyet az osztrák delegá­
czió, a magyar delegáczió és Andrássy gróf 
legújabb beszédei képeztek.

A gondviselés utjai mégis bámulatosak. 
Ez az egy esemény világot dérit a delegá­
czió intézményének nagy, nem is sejtett po­
litikai hasznára. Ebből a gyenge és inga­
dozó külügyi politika erőit, a czéíok és esz­

közök tiszta tudatát meríti.
Csak az a baj, hogy a természet tör­

vénye, hogy minden kölcsönzött erő fokoza­
tosan csökken, mignem hatása elenyészik. 
'Nem volna-e ezen tapasztalás után üdvös, a 
delegácziókat minden három hónapban össze- 
hini, a külügyminisztert megszámoltatni, ta­
nácsokkal ellátni, belé egy kis spiritust cse­
pegtetni, mindezt Fáik által jelentésbe foglal­
tatva, kezébe adni és a következő három 
hónapra erélyesen megindítani politikai út­
jára?

E javaslattal bevégezhetnők czikkünket, 
de Andrássy gróf szellemes beszédét még 
sem mellőzhetjük hallgatással.

Beszéde mindenesetre nagyérdekü. Az a 
része, a melyben a negyedrész megnyugvás­
ról az egészre való áttérését indokolja, ha 
fentebbi magyarázatunk való, akkor ért­
hető .... különben csak azon alapón fo­
gadhatjuk el, hogy a nagyközönségnek lé­
vén rangja csekély, csak negyedrész igazság 
kompetál.

Az utolsó pohár.
Elbeszélés.

Irta: Tóinál Lajos.
Sárgás-veres képű, kettős tokáju, öreg ember 

szuszogott, szinte süvöltött rossz tüdejével a kályha 
mellett. Folyvást ránczigálta zöld bőrszemellcnzö- 
jét és ültette két kis unokáját majd a térdére, majd 
meg a mellére is, mivel cgv tehetetlen vak aggas­
tyán úgy szerzi meg kenyerét a hogy tudja.

— Nagy tata — ránt egy nagyot pajkos vidá­
man a nagyobbik unoka leánygyermek — maga 
tudna-e lenni koldus? Olyan koldus, mint a vak 
Mihály, a ki minden vásárkor bejön a faluba, s 
olyan szépen énekli, hogy: Te vagy, te vagy én 
Jézusom!

— Hogy gondolsz ilyeneket Nellike?
— Hogy gondolok, úgy gondolok, mert a fekete 

kádár a nyáron azt mondta a folyosónkon apám­
nak. — jaj én nőin is tudom megmondjam-e?

Az öreg emberben egyszerre löllámadt a kíván­
csiság, s kedveskedő érzékenységgel szorította magá­
hoz a szép szőke, hat—hét évesnek látszó leánykát; 
megölelte, simogatta,segyre mondogatta: hogy volt; 
mit mondott a fekete kádár atyádnak? Mondd meg 
szivem a nagytatának. Mi, hogy volt hát ? mi ? mi ?

— Azt mondta — és le akart csúszni a nagy­
tata öléből a gyermek, mert félt kimondani a szót 
— de az öreg ember nem eresztette — azt, hogy 
minden pap megérdemli, hogy kolduljanak a gyer- 
rokei, de teszünk is róla, hogy úgy legyen.

— És a fekete kádár beszélt igy?
— Az.
— Az kevély ember, mert jól megy a sorsa. Nem 

volt mindig olyan kevély, nálam mint inas szolgált. 
Hugy azt mor.dia, hm! az nagyon rósz ember, hogy 
a papok gyerekei kolduljanak. És mit mondott még 
a fekete kádár?

— Hogf az utolsó pohár lesz az. a mit a papa 
még egvszor osztani fog.

— Es még szivem.
— Csúfakat beszélt — rágta a kis lányka vé­

kony fehér uijacskáit.
— Példának okáért?
— Szidta a papát.
— És senki se szolt?
Nellike rázta a fejét, hogy nem, de ezt a vak 

ember nem láthatta.

Kinyílt a szomszedszőba ajtaja, s azon egy ma­
gas szál barna ember, sűrű, Őszbe vegyülő hajjal, 
fekete, összeérő bozontos szemöldökkel és kurtára 
nyírott, deres szakállal, és vastag, lengő bajuszszal 
lépett be.

— Nellike, Marika menjetek ki játszani, vigye ki 
őket apám a kertbe, még meleg az idő. ott játsz­
hatnak. Szeretnék cgv kis csendességet. Ma csütör­
tök, mindjárt itt az ünnep, urvacsoracsztás, a gróf 
is bejö, az alispán is. Nem bánom. Lássanak és 
halljanak meg mindent. El kell dőlni a dolognak.

S nesztelenül visszahúzódott a lelkész ur tanuló­
szobájába.

A fekete, egyszerű kis keskeny íróasztalon feküdt 
a megkezdett, ünnepi szent beszéd, mellette a biblia 
— körülötte mint fénylő csillagok az égen, támo­
gató prédikátorok, Schwarz, Weisz, Nagy, Kiss, Kö­
vér, Kádas — egyházi Írók a legújabb irodalom 
gyöngyeiből.

a Hitemet megtartottam» — ez a textus. Alá van 
huzva kétszer-hávomszor. Hit a fő, ennek kell vi­
lágítani c sötét földiekén.

A lelkész ur ir, ir sebesen. Sápadt, hosszas szép 
areza kipirul, ujjai reszketnek, a toll is reszket; s 
egy-cgy körív gördül a durva, vastag papírra.

— Hit, hit — mi a hit? dobbant indulatosan a 
lelkész lábával — az, hogy a gazok uralkodnak, 
mindenben czélt érnek, pártfogókat, czinkostársakat 
találnak. Dolgoznak pénzzel, hízelgéssel, rágalmazás-' 
sal, a legszemtelenebb tolakodással.

És te — állott föl a pap, és mutatott hosszú 
csontos ujjúval egy arczképre, mely egyik képes lap 
első oldalát ckesitette teljes ornátusban — te halld 
meg Ítéletedet, .ló hogy eljösz a gróffal, az alispán­
nal, hogy az ünnepélyen jelen légy, meghallod leg­
alább egyszer ki vagy. Ifin korodtól fogva egy csaló, 
povhintő, kártyás, részeges, fajtalan; egy papi Cati- 
lina, istentelen testvéreid és érdektársaid táborában; 
egy muggy alázott, Vipellengcrezett házasságlörö, a 
kit a kávéházakban meglökdösíek, a korcsmákban 
hamis játék mellett megpofoztak; a ki eficn saját 
feleséged vallott, s a kit hozzád méltó fiad gyaláz, 
tesz nevetségessé mindenütt.

A kövér magas athléta-alák a képes lap első 
hasábján szőke hosszú hajával, kifeszitett mellével, 
kissé fölvetett cseh szabású orrával és hetyke mo­
solyával. széles domború homlokával, melyet gyé­
ren takart el a fürtözott haj — kihivólag tekintett

Érdekesebb a monarchia keleti politikájá­
nak magyarázata, melyre nézve a sok helyes 
között, mely különben nem mindig uj, kö­
vetkező érdekes gondolat foglaltatik.

Monarchiánk keleti politikája nem agresz- 
sziv. Hódításokra nem törekszik. Érdekei ne­
gativ természetűek. Nem engedheti, hogy 
Törökország nem veszélyes' szomszédsága 
helyébe egy nagy katonai hatalom maga 
lépjen, akár kiterjeszkedés tutján, akár apró 
vazall államok felett gyakorlott fenhatósár 
gával.

De hát Bosznia és Herczegovina elfogla­
lása?! Ah az csak — kivétel, valóságos ki­
vétel a szabály alól. A kivétel pedig a sza­
bályt erősíti. Mert az okkupáit tartományok 
elzárt földrajzi területet képeznek Dalmáczia, 
Horvátország és Szlavónia közt és csak 
azért mentünk oda és azért vagyunk ott, 
hogy ne kelljen beavatkozni bármiféle Bal­
kán-kérdésbe.

Mellőzve azt, hogy e szerint az okkupáit 
tartományok a háromegy királyság termé­
szetes kiegészítő részét képeznék a mit el­
fogadnunk soha nem lehet, ennek az okos­
kodásnak két baja van. Egyik, hogy Orosz­
ország megfordíthatja és használhatja. Pél­
dául ezt mondhatná: Én felszabadítottam 
fokozatosan a Balkán-félsziget népeinek nagy 
részét tömérdek vér- és pénzáldozattal. Tet­
tem azt mint szláv, tettem azt mint orthodox 
hatalom. De azt nem azért tettem, hogy ott 
más gyakoroljon befolyást. És ha Bulgáriá­
ban tényleges protektorátust akarok, ez csak 
kivétel, azt azért teszem, hogy más ne gya­
koroljon. hogy ne kelljen minden Balkán­
kérdésbe másként beavatkozni

A másik, hogy igaz-e az, hogy mi ott 
állván, a hol vagyunk, a Balkán-kérdések 
kevesbbé érintenek bennünket, kevesebbszer 
kell azokba beavatkoznunk? Mi azthiszszük 
az ellenkező áll. Érdekünk közvetlenebb, 
erősebb, mi nemcsak nyugati, de egyszers­
mind keleti és Balkán-félszigeti hatalommá 
váltunk.

Nem kisebb érdeket kelt beszédének az 
a része, mely a hóditó és terjeszkedő poli­
tika veszélyeit fejti ki Oroszországra nézve.

Meg vagyunk győződve, e szellemes fejte­
getést mindenütt érdeklődéssel olvassák. De 
egyszersmind az is, kétségtelen, hogy gya­
korlati értékére nézve majdnem egy vonalon 
áll az örök béke hirdetésével. Mert azok, a 
kikre a tanúság szánva van, már többször 
hallották, de nem veszik be.

Sem a nemzet, sem a dynasztia. Azok 
pedig, kik helyesléssel fogadják másutt Euró­
pában, azoktól nem függ, hogy az ige testté 
legyen.

Gondolja-e, hogy ily ékes és naivnak látszó 
érveléseknek bármi'sulya lehet Oroszországgal 
és azzal az orosz politikával szemben, melyet 
az orosz nemzet aspirácziói és hagyomá­
nyai sokkal nagyobb mérvben támogatnak, 
mint azt e monarchia népei valaha tették, 
akár az olasz, akár a német politikára 
nézve ? Ezt hinni a csalódások csalódása 
volna!

Budapest, nov. 27.
A magyar delegáczió mai nyilvános ülését, moly 

teljes ötödfél órán át tartott, jobbára az a vita 
töltötte be, mely a hadügyi költségvetés tárgyalásá­
nál a Grünwald Béla beszéde nyomán támadt. 
Grünwald hosszabb beszéd kíséretében a bizottság 
első és második számú hat. javaslatai helyett újabb 
javaslatokat ajánlott elfogadásra, melyek a magyar 
katonai akadémia felállítására és a katonai reálisko­
lákban használandó tannyelvre vonatkoztak. Az élénk 
vitában résztvettek : Rakovszky István előadó, Hor­
váth Gyula, Beöthy Ákos, Apponyi Albert és Ivánka 
Imre. Az eredmény az lett, hogy a többség elve­
tette a Grünwald hat. javaslatait s Horváth Gyu­
lának egy módosításával elfogadta azokat, melyeket 
a bizottság ajánlott. Általánosságban csak Ra- 
Icovssi j előadó és Beöthy Ákos szólották a hadügyi 
költségvetéshez. Az okkupáczionális hitel tárgyalásá­
nál nem volt vita; csak két tételnél tett néhány 
ellenvetést Apponyi Albert gr. A napirend előtt Fáik 
Miksa interpellácziót intézett a külügyminiszterhez ama 
leleplezések ötletéből, a melyeket a napokban Karavelov 
tett. Fáik három pontba foglalva, kérdést intézett 
a külügyminiszterhez az iránt: valók-e a Karave­
lov leleplezésében foglalt amaz állítások, melyek az 
osztrák-magyar külügyi kormánynak a bolgár ál- 
lamcsinynyel szemben elfoglalt magatartására vo­
natkoznak. Szögyény László külügyi osztályfőnök a 
külügyminiszter képviseletében azonnal válaszolt az 
interpelláczióra. Válasza rövid, de velős. Csak ennyi: 
«Nem való». Ezt ismételte mindahárom kérdésre 
válaszképen. A delegáczió tudomásul vette a vá­
laszt. A legközelebbi ülés hétfőn d. e. 11 órakor 
lesz, a mikor a külügyi jelentés meg a Grünvald 
által tegnap beadott indítvány lesz a napirend.

A mai ülésről szóló tudósítást a mellékleten kö­
zöljük.

népek az ily tanitásokat elfogadni, önmaga 
beszédében fényesen kimutatja. Ennek a 
monarchiának, is sokat prédikáltak arról, 
hogy Olaszországban való állásunk, — Né­
metországban hegemóniára való törekvésünk 
természetellenes állás és politika. Mit hasz­
náltak ezek a bölcs és ismételve kifejtett 
politikai tanácsok? Andrássy gróf azt mondja: 
mi feladtuk az olasz tartományokat és le­
mondtunk Németország hegemóniájáról. Igen, 
lemondtunk,, de mikor ? Két példátlan véres 
és megrendítő , háború után.

sokon hozzájárultak Oroszország kívánságához és 
együttesen megnyugodtak Sándor fejedelem letéte­
lébe. A közlékennyé vált bolgár államférfim elmondja 
továbbá, hogy Sándor fejedelem is tudomást nyert 
az ellene elhatározott akczióról, és minden igyeke­
zetét arra fordította, hogy a készülő katasztrófát 
elhárítsa. Ezek a dolgok mindenesetre meg fogják 
érdemelni a politikusok és történetírók komoly vizs­
gálatát, de a delegáczió szerepét az elrejtett tények 
kiderítésénél nem sokra becsüljük. Fáik ur megtette 
három kérdését, és Szögyényi államtitkár végig­
menve mindhárom kérdésen, mindegyikről kijelen­

a szenvedélyes feddőzö kollégára. Érezte, mert a 
hatalmas ember mindig érzi, hogy ő sérthetetlen. 
Mosolygott, nevetett, csakhogy épen nem szólt, mi­
vel a képes lapok odáig még nem tudnak menni, 
hogy avezképeik, jól megfizetett arczképeik, beszél­
jenek is.

Gondolom, hogy ebben a legújabb, tiszta, egész­
séges korszakban — legalább mi magyarok — el 
fogunk jutni idáig.

Mintha az ablakot dobták volna be, oly zörejjel, 
robajjal törtetett be egy csomó gyerek, fiú leány 
vegyesen, a mint ez a protestáns papoknál ősidők­
től fogva szokás, és istennek édes ajándéka — —

— Papa levelek, most hozta a postás —• kettő. 
Ni, ni, milyen nagyok, mekkora szép piros pecsétek. 
Ez a pecsét ám az enyém lesz, ugy-é édes papa, — 
tartotta oda egy nyúlánk barna fiú vidám képpel 
a nagy hivatalos levelet.

— Jó jó Gábor csak menjetek most. Hát 
anyátok ?

— Készül holnap a vásárra, rakják a szekeret. 
Tudja-é hogy a Virág fel van fuvódva ? Sok luczer- 
nát evett.

— Baj -- no csak hagyjatok magamra fiaim.
Es csöndesen, de a pecsétek odaígérésé mellett, 

az apa .kitologatta pipaszárával a lármázó fiukat és 
apróságokat.

Hogy magára maradt — dobogó szívvel hozzá 
fogott a levélboritékok ügyes fólvágásához. Ilyen 
esetben a borítékok is sokszor okmányok és fölötte 
becses adalékok.

Hivatalos levél. .
Az esperes érdes rövidséggel jelenti, hogy szeretett 

atyánkfia és hitbuzgó hitfelünk Kádár Fütfessv János 
ajándékának, az uj urasztalának, ünnepélyei átvételére 
folyó hó 17-én Martoson kifognak szállani a gróf főgond­
nok Öméltóságával, s az algondnok, alispán ő nagy­
ságával, s a pénztáros tekinletességével «csekélysé­
gem» elnöklete alatt. Atyafiságos üdvözlettel Rácz 
Boldog esperes és helyettes püspök. U. i. a hálaadó 
imát magam fogom bemutatni az Egek ligának!

— Oh, istentelen korcs! — veti félre megvető 
mosolylyal a lelkész az elolvasott levelet. Jöjj, vár­
lak az utolsó pohárra.

A sápadt arcz vérbe borul, a villogó szemek 
megállnak — de a lélek árinál jobban viaskodik. 
Dolgokat, tételeket hány-vet, embereket szólít tanú­
ságra, sőt istenhez is kiált a magasba, a honnan

azonban a felelet oly hamar nem érkezhetik meg 
Martosfajvába.

Következik a második levél.
Kedves hőn szeretett barátom!

Figyelmeztetlek a társak nevében október hó 
16-ára, különben már a hírlapok is hozták, s kü­
lön meghívóval is jeleztem mint elnök, miszerint a 
kik 1859-ben tették le az érettségi vizsgát Nagy- 
Eszünk-Jszunkon, tiz, majd az azt követő húsz óv 
múlva a Vörös ökör vendéglőben fognak letett fo­
gadalmi esküjük szerint találkozni. Nagyon szép 
volna, ha kedves nődet is elhoznád, nekem már 
nagy leányaim vannak, elviszem őket, pajtás viszem 
mindenfelé: «ha nyílna még az ég alatt egy férj­
jelölthöz ut. ..» Mekkorák a fiaid? Hallom, te is 
sokadmagaddal vagy. Egyúttal idecsatolom a pro- 
grammot: Ünnepélyes fogadtatás Nagy-Eszünk-Iszunk 
határán, a polgármester beszéde, az én válaszom; 
a gimnáziumi igazgató diszbeszéde, az én diszvála- 
szom; kurta kis barátságos villásreggeli a szabad­
ban czigányzene mellett, esetleg táncz, mert ezt 
Varga Pál el nem engedi, egyébiránt egy kis vi­
dámság sohasem árt, barátom; bent a városháza 
előtt a teljes tanács, az országos képviselő Kutya 
Ádám fogádóbeszéde mellett; elszállásolás, a Vö­
rös ökörben, nagy ebéd kétszáz terítékre, stb.

Ezer kézcsókomat nődnek, és millió ölelésemet 
neked. A sírig hü barátod, Reménység Elek, al 
államügyész. Rókahát 18 . . október 15-én. Lelkem 
az utolsó pohárra okvetlen eljöjj.

A lelkész kezét, mint valamely erős villamfolyam 
reszkettette meg e szó: utolsó pohár! Hisz épen ő 
is arra készül, a Jézus utolsó poharára, melyet az 
isteni mester tanítványaival akart megosztani, em­
lékeztetvén őket ama nagy parancsolatra, hogy: 
egy a szükséges dolog: a becsület és hűség.

Becsület és hűség? mi ez? kinek kell ez? mire 
való ez? van-e még oly bolond, ki e nehéz lán- 
ezokat önként fölvegye.

A magas szál ember tántorgó léptekkel járt fö- 
lebb-alább a kis tanulószobában:

-— Az én terminusom itt van, az én órám el­
jött; a föld utolsó határát én elértem; a mi előt­
tem áll: az a sir.

— Nem szereted a feleségedet ?
(Oh szeretem!)

. —- Nem szereted a gyermekeidet?
(Oh, angyalaim!)

tette, hogy «nem való». Punktum, az ügy a delegá- 
czióra nézve el van intézve. Karavelov ur. jól tud­
juk nem megbízható koronatanú, sőt a hazugság 
mesterségében rég elérte a teljes államférfim ma­
gaslatot. De az is igaz, hogy az aug. 21-ki szófiai 
merénylet után nagyon sok gyanús körelmény me­
rült fel, melyek megerősítik Karavelov állításait. 
Ilyen esetekben pedig mindig áll az államférfiakra 
nézve a «si fecisti, nega» elve, a melynek épen 
hü magyar alkalmazása az egyszerű kijelentés: 
Nem való.

Andrássy Gyula grófnak, a magyar delegáczió kül­
ügyi albizottságában legutóbb tartott beszédéről Pétcr- 
várra intdzett távirati tudósitásokat az ottani lávirda- 
hatóság kivétel nélkül feltartóztatta. Még a beszéd rövid 
kivonatait is visszautasították, s a távíró hivatal pusztán 
azt az egyszerű tényt közölte a czimzellekkel, hogy gr. 
Andrássy beszédet tartott.

A magyar delegáczió mai teljes ülésében ismét olyan 
interpelláczionális duett folyt le kérdésekben és fe­
leletekben, minők bizonyosan nemsokára a kedvelt 
társasjátékok gyűjteményébe is lesznek íölvéve, mind­
két nembeli serdülő ifjúság mulatlatásáva. Az ily 
interpelláczionális duónak lényege az, hogy a kér­
dések közösen vannak megállapítva, a feleleteket 
pedig több-kevesebb praeczizitással mindenki előre 
elképzelheti. Fáik Miksa delegátus intézett ily inleiv 
pellácziót külügyminisztériumunkhoz azokról a ne- 
vézetes leleplezésekről, melyeket Karavelov legutóbb 
egy" bolgár hírlapban Sándor fejedelem trónfosztásá­
nak körülményeiről közzétett.- A hírhedt- bolgár 
ex miniszterelnök és exregens, kiről ma már két­
ségtelen, hogy a Sándor fejedelem ellen készülő 
összeesküvésről előzetes tudomással birt, azt 
beszéli, hogy Ausztria-Magyarország és Németor-

Mily kevéssé hajlandók kormányok és szag kormányai a kissingeni és gasteini találkozá-

A magyar nyelv s a delegáczió.
Gyümölcseiről ismeritek meg a fát, ezt a 

jó régi mondást nem akarjuk a magyar de­
legáczió magyar tagjaira alkalmazni. Oly 
következtetésekre kellene jönnünk, melyeket 
rosszul esnék magunknak is valóknak is­
mernünk el, s melyek egyáltalában nem len­
nének hízelgők reájok nézve. Azt kellene 
hinnünk, hogy ezeknek az uraknak nincsen 
érzékük a magyar nemzet ereje, a magyar 
nyelvnek jogosultsága s a magyar állam­
eszme életképessége iránt.

Grünwald Béla elszomorító képet vázolt 
azon szerepről, melyet a magyar nyelv a 
közös hadseregben betölt.

Hetenként egy órán át tanítják a magyar 
nyelvet a katonai nevelőintézetekben.

Oly tény ez, mely minden ékesszólásnál 
világosabban tanít meg bennünket a felől, 
hogy a hadsereg mennyire becsüli azt, a mi 
magyar, az országot, a nemzetet, a közjo­
got, az országgyűlést s a dclegácziót.

Nincsen év, midőn szóba ne kerülne a 
magyar nyelv tanítása a katonai intézetek­
ben. Az országgyűlés gyakran szól hozzá. A 
delegácziók határozatokat hoznak, s azokat 
közlik a hadügyminiszterrel. A hadügymi­
niszter pedig azzal válaszol, hogy hossza­
dalmas előterjesztéseket csinál a felől, hány 
növendék tanult magyarul. Az idén is kap­
tak a delegácziók ilyen kimutatást. El volt 
benne mondva, hogy nemcsak a magyar- 
.országi és magyar ajkú fiuk tanulják a ma­
gyar grammatikát, hanem a lajthántuli tar­
tományok szülöttei közül is nehányan. És e 
jelentésre nagy lett az öröm. Hogyisne! 
íme a cseh vagy morva fiú is neki feküdt 
a magyar syntaxisnak.

Csak azt ne kérjük, hogy miként. Helen- 
kint egy órai tanulás épen elegendő arra, 
hogy az ember elfelejtse azt, a mit tudott. 
Az a debreczeni fiú is, a ki más, mint ma­
gyar szót nem hallott odahaza, egynéhány 
esztendő alatt elfelejti az anyanyelvét Weiss- 
kirchenben vagy Bécs-Ujhelyen, ha csak 
egy óra az, mit hetenkint fordít reá. Hogyan 
tanulhatná meg az, a ki ott az iskola pad­
jain halija először a neki egészen idegen 
hangokat. Egyik hétről a másikig elfelejti, a 
mit ezen egy óra alatt tanult. Szerencsés 
lesz, ha egy esztendő léfolyása alatt annyira 
-viszi, hogy ki tudja mondani a «gy», «ty», 
«ny>•> hangokat s más jellemző hangjait nyel­
vünknek.

— Eldobod ezt az erőtlen vak aggastyánt?
(Atyám, oh, atyám!)
— Miért nem akarsz örülni? Mások örülnek. Jó 

orvosság még a bor: igyál, felejtsd a mi báni 
Menj el a mellett a kit nem szeretsz — és kö­
szöntsd mosolylyal azokat, a kik szerelnek. Vásár 
az élet, adunk, veszünk, nyerünk, vesztünk. Te töb­
bet, te mást akarsz? — hangzik a belső kérdés.

— Utálom az embert... kiált fel daczosan az 
isten szolgája.

Ne mind, csak egyet, s azt vesd meg, no lásd. 
így tesznek mások is. Sőt szemtől-szembe arra is 
mosolyoghatsz. Ez törvény. Háta megett gyalázha- 
tod, sőt ha okos ember vagy, ezt tenned is kell; 
üldözd megengedett és meg nem engedett utakon, 
sőt azt tenned is kell a magad és családod jól fel­
fogott érdekében. Csak tisztességes társaságokban 
légy okos és ott el ne áruld hogy valakire ha­
ragszol.

— Nem, nem igy soha ! felel a belső ember ta­
nácsaira a külső ember. A kit gyűlölök, azt gyűlö­
löm, a kit utálok, azt megvetem olt a hol látom, a 
hol vele a kényszerűség összehoz. Igen gyűlöllek — 
fordul a szép kövér szőke alakhoz, ki az «Ünnepi 
újság» czimlapján díszeleg fényes ornátusban, 
finom szabású kezét egy bibliára téve, ‘ mint 
a .kinek mindig az volt világitó ‘ lámpája.

Megvetlek alacsonyságaidévt, utaidért, melyeken 
czélhoz jutottál. Nem, azt nem éred el, hogy "mel­
lemre tedd győző lábaidat; ha isten, kit híven szol­
gáltam, neked kedvezett, a pálmát, melyre én szol­
gáltam meg — neked adta, — azt nem fogja meg­
látni, hogy előtted meg is hajoljak Itt engem a le­
vegő fojíana meg, megyek, itt szemeim égnének ki, 
futok ...

A -mint kiment a fölhevült ember, a vak aggas­
tyánba ütődött.
. — Fiam...

— Mindjárt visszajövök, apám, át kell mennem a 
szomszédba.

— Ne menjünk a doktorért, egy idő ófa nagyon 
fel vagy izgatva? Fiam, tégy velem a hegyek közt 
egy nagy sétát.

— Apám, nia nem lehet--------
— Nem ? mért nem lehet ?Nem nagyobb kötelesség

egy vak embernek, a ki az édes atyánk: kérő sza­
vát teljesíteni, mind a szenvedély csábításainak en­
gedni ? Nem ? (Vége következik.)
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EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 28. 1886
Mi édesörömest felteszszük Bylandt- 

Rheidt közös hadügyminiszter úrtól, hogy ő 
a világ legnagyobb genieje, de ne követelje, 
hogy elhigyjük neki, hogy hetenkint egy órai 
gyakorlat után elsajáthassa a magyar nyel­
vet. Annál kevésbbé azok a növendékek, a 
kik nem akkora geniek. Élhetnek matuzsá­
lemi kort s ezt a szép időt mind "ott tölhe 
lik az iskola négy fala között, de nem lesz 
közöttük egyetlen-egy is, a ki megértethesse 
magát azzal, a ki csak magyarul beszél.

Valljuk be tisztelt miniszter ur, ez az egy 
óra csak arra való, hogy kitörüljük a dele- 
gácziók szemét. Ez az egy óra se nem árt, 
se nem használ, de arra jó, hegy el lenesen 
mondani: igen is, a növendékek tanultak ma­
gyarul, még pedig olyanok is, a kik nem ma­
gyarok.

Egy órát áldozunk a lármázó magyarok­
nak, legalább betömjük vele a szájukat. 
Ugyanennyi időt szentelünk a cseh nyelvnek, 
a lengyelnek, a vendnek, az illyrnek s a 
többinek. Válogathat, a kinek minő tetszik. 
Ezzel legalább ki van tüntetve, hogy a had­
sereg ép úgy megbecsüli a magyart, mint az 
illyrt vagy a ruthént. Mintha különbség se 
lenne a kettő között, mintha a 67-iki ki­
egyezés soha létre se jött volna, mintha a 
hadsereg még ma sem jutott volna el annak 
tudatáig, hogy létezik magyar király és ma­
gyar parlament.

Ugv tetszik ez a tény olyan, hogy csak 
rá kell mutatni egyszer, s világánál meg­
nyílnak mindenki szemei; csak fel kell a 
dolgot említeni, s látni fogják a delegácziók, 
mily szisztematicze lettek félrevezetve éveken 
át. És ha látni fogják ezt, gondoskodni is 
fognak az ellenszerről. De fájdalom ez a 
legalaptalanabb remény.

Az ügy elő lett hozva a delegácziók előtt 
s azok egy lágymeleg határozatot hoztak 
ma is, olyat, a minőt évek óta. Elhatároz­
ták, hogy a magyar nyelv elsajátítására a 
katonai növendékeknek mód nyujtassék. Az 
eddigi tapasztalatok nélkül ez a határozat 
jelenthetne még valamit, azokkal szemben 
semmit sem ér. Hasonló határozat létezik 
már egy fél tuczat, de azért a magyar nyelv 
tanulása odáig jutott, hogy hetenkint egy 
óra jut reá. Dőreség lenne ezentulra jobb 
állapotokat reményiem.

A hadügyminiszter ezt a határozatot is 
oda fogja tenni a többi mellé. Megígér min­
dent, komolyan nem teljesít semmit. Jövőre 
pedig be fog nyújtani ismét egy jelentést, 
melyben el lesz mondva, hányán tanultak 
magyarul, s utána lesz téve az is, hogy élő- 
haladásuk örvendetes.

Ideje lenne, hogy vegyék komolyan a dol­
gokat, s ne űzzenek a nemzettel komédiát, 
Mondják ki, hogy a magyar ezredekben nem 
nyerhet el tiszti rangot, csak az, a ki Írás­
ban és beszédben bírja a magyar nyelvet: 
ennek meg lesz majd a foganatja.

A bosnyák birtokviszonyok,
Irta Asbóth János.*

I.

Az összláv zadruga. a középkori bosnyák 
úri és jobbágyjog, mely maga olasz és ma­
gyar intézmények hatása alatt fejlődött, a 
koránon alapuló muhamedán jog és a spe- 
cziálisan török hübérrendszer annyira átha­
tották egymást a bosnyák birtokviszonyok­
ban, hogy nem egy tanulmányozó kétségbe­
esetten riadt vissza a megoldhatlannak 
látszó zűrzavar, az elvek, ellentétek, kivéte­
lek. különlegességek látszólag rendezetlen, 
önkényes, véletlen összehalmozódása elől 
a kik pedig mégis tájékozást akartak nyerni 
és nyújtani, vagy csak igen felületes, egyol­
dalú képet nyújtottak, vagy épen balfogal­
makat terjesztettek.

Mind e különféle, egymástól eredetileg 
annyira idegen jogrendszereket magán a 
helyszínén kell tanulmányozni, hogy kitűn­
jék. hogyan léteznek egymás mellett, hogyan 
törte át az egyik a másikat, hogyan olvad­
tak össze és képeznek együtt egy teljesen 
befejezett rendszert, melyben hatalmaskodás 
és hanyagság sok zavart okozott ugyan gya­
korlatilag, de melyben jogilag minden a leg­
szebben rendezve van egész a legapróbb 
részletekig. Valóban földtani problémához 
hasonlítanak e birtokviszonyok, a hol ki 
kell mutatni, hogy az egyes epocháknak ha­
talmas forradalmak által el nem pusztított, de 
egymás közé sodort különböző rétegei, hol 
éts miként helyezkedtek el egymás közölt, 
hogy érthető legyen az egésznek mai rendje.

Az uralkodó réteg az utolsó erupezió, a 
korán joga és pedig siíita felekezetű elvek 
szerint. Ebben helyezkedtek el azután az 
ősi rétegek maradványai.

A korán-joggal egyidejűleg, a török fog­
laláskor fellépett specziálisan török nemzeti 
hübérrendszer, mely a védrendszernek volt 
alapja és csakis ennek érdékében létesült, 
mindjárt eleitől fogva eliminálhatő. Először, 
mivel a. : régi védrendszer megszűnte után 
maga is csakhamar megszűnt és ma már 
csak csekély maradványai léteznek. Másod­
szor, mert a tulajdonképeni birtokviszonyok 
ugyanazok voltak megszűnte előtt, mint meg­
szűnte után. Itten, a hol e hübérrendszer a 
birtokviszonyok szempontjából érdekel ben­
nünket, helyén lesz helyreigazítani azt az 
Európában általán és az irodalomban is el­
terjedt félreértést, mintha e hübérrendszer 
magára a földnek birtokára vonatkozott és 
a birtokviszonyokat szabályozta volna. A 
spahiknak adományozott timar nem magát

* Szerzőnek Boszniáról s Herczegovináról szóló 
poKöan megjelent müvéből

e na-

a földbirtokot, hanem csak a földbirtok 
fölötti állami felsőbbség jogait ruházta a ti- 
marlira, nevezetesen pedig a földadót, t. i. 
a "termények tizedét, és továbbá azt a jogot 
engedte át annak, hogy a mindenkori uj 
birtokost, akár vétel, akár törvényes örökö­
södés folytán lépett az fel, az úgynevezett 
tápiával, bizonyos dijak ellenében az állami 
hatalom helyett ő helyezhette be az úgyne­
vezett mirié-földek birtokába, melyek már 
nem ezen török nemzeti hübér- és védrend­
szer, hanem a sifita muhamedán jog elvei­
nél fogva a teljesen szabad egyéni műik 
birtokkal ellentétben annyiban képeztek köz­
tulajdont, hogy csak tápia által juthattak 
egyéni tulajdonba; eladhatók voltak ugyan 
de végrendelkezés tárgyát nem képezhették 
és ha a jogszerű birtokos törvényes örökö­
sök nélkül halt meg, a köztulajdonba vissza­
mentek és újabb tápiával tovább adomá­
nyoz tatlak. Csak ennek esetén tarthatta a 
timarli a földet magának is, valamint mű­
velés által elfoglalhatta az eddig nem müveit 
földet is, melyre a tápia mindig az első mű­
velőt illette.

A régi védrendszer megszüntetésének kö­
vetkeztében azonban a porta már az 
1839-iki Haiti-Seriffel megszüntette ezt az 
egész timar-rendszert, a létező spahik joga 
pedig megváltatott. Ila tekintetbe veszszük, 
hogy ilyen timarok néha egész kerületekre 
szóltak: — Dervis Csengics bég például ti­
mart birt az egész bosznyák Zagorjére azon 
kötelezettség fejében, hogy megvédje terüle­
tét Montenegró ellen, — érthető, hogy a 
timarli jövedelme igen jelentékeny is lehetett 
és ha egyéb jövedelme egyáltalán nem, vagy 
csak csekély volt, a megváltás reá nézve 
igen fontossá vált. Már most vannak Bosz­
niában egyes volt spahik, a kik a váltság­
díj t 1839-től az okkupáczióig hiába köve­
telték a portától, akár mivel a porta két­
ségbevonta jogaikat vagy a követelt kárpót­
lást sokalta, akár mivel egyszerűen nem 
fizetett vagy a kiutalványozott megváltási 
összeg eltévedt. Eltekintve attól, hogy a nép­
szokás ma is spahinak nevezi a földesurat, 
e ki nem elégített volt spahik máig fen tar­
tott követelése képezi most már Boszniában 
az ozmán nemzeti hübérrendszer egyedüli 
maradványát. A timar legalább jogilag nem 
lévén örökölhető, számuk természetesen ma­
gától enyészik.

Minthogy ezek után az ozmán hübérrend- 
szertől bátran eltekinthetünk, vegyük mal­
most közelebbről szemügyre a koránon ala­
puló azon jogelveket, melyek a birtokviszo­
nyokat minden hanefita muhamedán ál­
lamban szabályozzák, minden meghódolt 
tartományban érvényre emelkedtek és me­
lyeknek keretén belül kellett elhelyezkedni 
a hódítás előtt fennállott ősi jogrendszerek 
azon maradványainak, melyek velük meg­
fértek és ennyiben érvényben maradnak.

Ezen jogelveken alapul a porta által 1758. 
(1275 Ramazan 7-én) kibocsátott földtör­
vény is, mely a boszniai birtokviszonyokra 
nézve ma is érvényben áll. Említettük már 
a műik és a mirié fogalmát.

Műik a teljesen szabad ingatlan. Részben 
szabadabb a mi szabad birtokunknál is, 
mert még a tized, azaz a közönséges állami 
földadó sem terheli. Ide tartozik rendsze­
rint, — látni fogunk kivételt is, — a zárt 
helységek beltelke a házzal együtt; a hol 
pedig, mint Boszniában nagyrészt, zárt hely­
ség nincs, a helységhez tartozó ház az ud­
varral és kerttel egy fél dunumig. A du­
num = 1000 négyszögméter. Ezenkívül oly 
földek, melyek bizonyos törvényes határoza­
tok alapján mirié-földekből váltak műik-, 
azaz: teljesen szabad földekké. Az alaptör­
vényben emlitvék még az üseriié-földek, me­
lyek az elfoglalt tartományokban műik gya­
nánt adattak a győzteseknek, vagy hagyat­
tak meg az izlamra térteknek, de tized- 
kölelezetlséggel és a haracsié-földek, melyek 
az elétalált keresztény-birtokosoknak meg­
hagyattak a harács, vagy katonamentességi 
fej adó ellenében.

Műié általán a tized-köteles föld, mely 
voltaképen köztulajdon és közczélokra az 
által szolgál, hogy a chalifa által a tized 
ellenében művelésbe adatik. Ez tehát álta­
lán a kulturföld. Az alaptörvény állambir­
toknak nevezi, bár nem állambirtok a mi 
fogalmaink szerint. A hódítás az elétalált 
birtokost rendszerint birtokában meghagyta; 
de a chalilanak tartotta fenn a tizedet, az 
örökösödési rendnek és az élők közti for­
galomnak szabályozását és az intézke­
dést az iránt, hogy műveletlenül no ma­
radjon és a tizedet mindig meghozza. A 
mirié-föld csak illetékkel terhelt «tápiá»-val 
adományozható és ruházható át, csak ál­
lami engedélylyel adható el, végrendelkezni 
nem lehet fölötte, csak egyenes leszárma­
zásban és az oldalágak második fokáig 
örökölhető, azontúl pedig «malhub lesz, az 
államra visszaszáll. Az államhatalom azon­
ban a mirié-földet soha sem veszi vissza 
saját közvetlen használatára, hanem ha visz- 
szaveszi, vagy ha visszaesik, mindig újra 
kiadja tápiával és tizeddel.

Európai értelemben állami birtok csak az 
1850-iki erdőtörvény által keletkezett, mely- 
lyel a porta elvileg közvetlen államtulajdon­
nák nyilvánított minden erdőt, csak a hely­
ségek fennálló faizási és legeltetési jogát 
ismervén el. Eme törvénynyel szemben 
azonban máig is keresi számos birtokos 
erdőtulajdoni jogát, melyre vagy műik vagy 
mirié gyanánt igényt vél tarthatni. Ez igé­
nyek egyszerűen mellőzhetők nem lesznek.

A vakuf, muhamedán jámbor alapítvá­

nyok, mecsetek, iskolák, kórházak, fürdők, 
kutak, birtokai, tartozhatnak úgy a műik, 
mint a mirié kategóriájához. Az előbbi eset­
ben igazi (szahihe), az utóbbiban nem igazi 
(tahsziszal) vaku főt képeznek. Itt azonban 
előfordulnak különböző sajátságos viszonyok. 
A műikből keletkezett vakuf lehet olyan, 
hogy az alapitó és az általa szubstituált 
utódok birtokban maradnak és csak bizo­
nyos szolgálmányra kötelezvék, néha csak 
egy lámpa fenntartására, egy szál gyertyára. 
Az ilyen apró alapítványnak rendszerint 
egyszerűen az volt a czélja, hogy a birtok 
szent jellege által meg legyen védve minden 
hatalmaskodás, önkény, elkobzás ellen. Vagy 
a vakuf maga átveszi a birtokot, maga ke­
zeli, vagy egyszerűen bérbe adja meghatá­
rozott időre (egybérü vakuf), vagy végre 
örökös bérbe adja úgy, hogy a folyó béren 
kívül minden örökös bizonyos átvételi ille­
téket is fizet (kettős bérű vakuf). Végre lé­
tezik még a mukata, mely abból áll, hogy 
az alapitó mulk-birlokot adományoz magá­
nosoknak a szabad végrendelkezés és el­
adás jogával, de a vakulnak fizetendő bér 
állandó kötelezettségével. Szerajevó legélén­
kebb része, a csarsia és a Ferencz József- 
utcza egy része Chozref bég alapítványa 
folytán ilyenformán «poci mukatem» áll. Itt 
van tehát annak esete, hogy a bel telek 
műik ugyan, de nem szabad, hanem szol- 
gálmánynyal van terhelve.

A miriéből keletkezett vakuf, minthogy a 
mirié a köztulajdon jellemével bir, mindig 
csak a chalifa, az államhatalom helybenha­
gyásával létesülhet. A vakuf lehet egyszerű 
mirié-birtokos és ez esetben fizeti a tizedet. 
Vagy a birtokon kívül ráruházza az állam 
a tizedet is. Vagy végre a vakufot, a mirié- 
birtok után, épen úgy, mint a régi spahit, 
csak a tized és az átruházási és tápia di­
jak illetik. E két esetben a régi hübérrend­
szer maradványával van dolgunk, a vakuf 
itten mint régi hűbéres spahi szerepel. Szen­
telt jelleménél fogva a hübérrendszer meg­
szűnte daczára is megmaradt ebbeli jo­
gaiban.

A műik- és mirié-földeken kívül áll a me- 
vat, műveletlen föld, mely művelés által 
mirié-föld, adományozás által mirié-birtok 
lesz és a metruke-föld, mely egy vagy több 
helység kizárólagos használatára van, egy­
felől a mi köztulajdonunk, utak, terek, más­
felől a mi községi tulajdonunk, erdők, köz­
legelők, melyek azonban itt nem tulajdonai 
a községnek, mert például az erdő az erdő­
törvény szerint mind tisztán állambirtok, — 
hanem csak át vannak engedve községi 
czélokra, melyektől sem az állam, sem a 
község, sem annak lakói által soha el nem 
vonhatók, tehát extra cumercium állanak.

Megjegyzendő végre, hogy előfordulhat az 
az eset is, hogy a föld maga mirié-föld, a 
rajta álló ház és fa pedig műik, és hogy 
ebben az esetben a mirié-földet az egyik, a 
mulk-fákat a másik tulajdonos is bírhatja.
A ház t. i. rendszerint annak szabad tulaj 
dona, a ki építette, a gyümölcsfa azé, a ki 
ültette és felnevelte. Különösen a szilvafa c 
tekintetben hasonló szerepet, játszik Bosz­
niában, mint a pálma Észak-Alrikában.

Ezek fővonásai a régi mohamedán birtok­
jognak, melyet a jogérvényes földtörvény 
általán fenlart és komplikált részleteiben is 
szabályoz, a nélkül, hogy a felmerülhető 
kombinácziók mindenikét kimeríthetné. Mi­
után pedig a muhamedán jog nem ismer­
het keresztény egyházi birtokot, ez azonban 
mégis ős időktől fogva legalább tűrve, ké­
sőbb törvényesen megengedve volt, a zár­
dák és egyházak földjeire nézve külön feje­
zetben azt határozza a földtörvény, hogy ha 
ősidőktől tápu nélkül vannak az illető testü­
let birtokában, akkor czéljuktól el nem ide­
geníthetők. Ha a keresztény testület mirié- 
birtokban találtatik, az továbbra is mirié- 
birtok marad. De újabb ‘mirié-birtokol nem 
szerezhet. Ez utóbbi határozat folytán az 
egyházak és zárdák már régóta azon gya­
korlatot vették fel, hogy az elöljáró nevére 
szerezték újabb mirié-földjeiket. Minthogy a 
mirié fölött végrendelkezni nem lehet, az 
ilyen földek természetesen a török uralom 
alatt csak tűrt visszaélés által maradhattak 
meg a templom vagy zárda tulajdonában.

Ezen rendelkezések azonban nem bírnak 
többé gyakorlati jelentőséggel.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése nov. 27-én.

I.
A képviselőház ma tartotta első ülését az őszi 

szünet után. De minthogy a delegácziók még nem 
fejezték be működésűket, az érdemleges tanácskozá­
sok megkezdését az elnök indítványára elhalasztot­
ták decz 2.-ára. A mai ülésen az elnöki előterjesz­
tések után több törvényjavaslatot nyújtottak be; a 
többi közt a pénzügyminiszter benyújtotta az in- 
demnitásról szóló törvényjavaslatot, a honvédelmi 
miniszter pedig a 1887.-ik évi ujoncz- és pótlarta- 
léki jutalék megajánlásáról szóló törvényjavaslatot. 
Az előbbit a pénzügyi bizottsághoz, az utóbbit pe­
dig a véderöbizoltsághoz utasították. A rövid ülés 
végén Andreámshj Gábor br. interpellácziót inté­
zett az igazságügyminiszterhez a szenvedő váltóké­
pesség megszorítása tárgyában. A decz. 2-iki ülés­
ben mentelmi ügyeket tárgyalnak.

II.
Elnök: Féchy Tamás. Jegyzők: Szathmáry György, 

Tibid Antal és Tőre Kálmán.
A kormány részéről jelen vannak :• Tisza Kálmán mi- 

niszterelnök, Szapáry Gyula gr., Trefort Ágost, Febér- 
váry Géza br., Fabinyi Teofil, Bedekovicb Kálmán, Or- 
czy Béla br.

Az elnök bemutatja a mull ülés óta szentesített 
törvényeket s az állami számvevőszék átiratát; tudatja, 
hogy Gyurics János, horvát képviselő, alispánná történt

kineveztetésc folytán állásáról lemondott, hogy több 
megye kérvényt intézeti a községi pénzek kezelése ügyé­
ben s több megye a földadó leszállítását kérelmezi; 
Gömör a legtöbb közig izgatási bíróság fölállítását ké­
relmezi ; Nyitra a magyar nyelvnek a diplomacziai nyelv­
ben paritását, Győr a kötelező vasárnapi mnnkaszünet 
megszüntetését kérelmezi; Makó árvízügyben való sé­
relmeit kéri orvosolíatni; az irók és művészek társasága 
Liszt Ferencz hamvainak haza szállítását kéri. Mind e 
kérvények és feliratok a kérvényi bizottságnak adat­
nak ki.

Trefort Ágoston közoktatásügyi miniszter beterjeszti 
a közoktatás 1885. évi állásáról szóló jelentését.

Fehérváry Géza báró honvédelmi miniszter tviavas- 
latot nyújt be a jövő évi ujonczjutalék iránt, továbbá a 
Ludovika-akadémia kiépítési költségeinek 40,000 írttal 
való szaporításáról.

Szapáry Gyula gróf pénzügyminiszter benyújt egy 
törvényjavaslatot az indemmitiröl, a jövő év első ne­
gyedére ; továbbá a határőrvidéken fennálló külön adók 
megszüntetéséről és a jelzálog kölcsönnél adott külön 
kedvezmények további tartamának meghosszabbításáról.

A ház az erro vonatkozó jegyzőkönyvet azonnal hi­
telesíti, hogy az a pénzügyibizottságnak át legyen adható 
és azonnal tárgyalható.

Az elnök tekintettel arra, hogy a mig a delegáczió 
ülései tartanak, érdemleges ülést tartani úgy sem lehet, 
a jövő ülést csütörtökre tiizi ki, amely ülésen tárgyal­
taim fognak a bizottság által már elintézett mentelmi 
ügyek, és mcgállnpiltatik a további ülések munkarendje.

Irányi Dániel azt még érti, hogy addig, mig a delc- 
gáezíók üléseznek, a képviselőim szünetel, de az érthe­
tetlen, hogy a delegácziók összeillése előtt is oly sokáig 
kellett a képviselöháznak tétlenül lennie. Ha már csütör­
tökig ülés nem lesz, ezt az idol a legközelebb tárgyalás 
alá kerülő ügyek tanulmányozására lehetne fordítani; 
azért kéri az elnököt, hogy állapítsa meg a csütörtök 
után következő munkarendet.

Elnök figyelmeztet arra, lingy a legközelebb tár­
gyalandó ügyek mind olyan jelentéktelenek, melyek kü­
lön, hosszas előtanulmányozást nem igényelnek. Tekin­
tettel arra, hogy a gazdasági bizottság a ház jövő hónapi 
költségvetését nem készítette el, fölhatalmazást kér arra, 
bogy a múlt év ugyan e hónapja alapján az illetékeket 
és napi dijakat kiutalványozhassa.

A fölhatalmazást a ház megadja.
Fabinyi Teofil igazságügyminiszter tudatja, hogy az 

igazságügyi bizottság is letárgyalt legutóbb két törvény- 
javaslatot.

Elnök: E törvényjavaslatok még nem terjesztetvén 
be a bizottság által, azok elintézéséről nem lehetett 
tudomása.

Következik a bejelentett interpelláezió előterjesztése.
Andreanazky Gábor b. interpollácziól intéz az igaz­

ságügyminiszterhez az iránt: van-e tudomása arról, hogy 
egy Kohn nevű egyén a vidéken képeket árul és a ve­
vőktől a részletfizetésre váltószevü kötelezvényeket állít­
tat ki magának ? S kérdi, szándékozik-e az igazságügy- 
miniszter tvjavaslatot beterjeszteni a szenvedő váltó­
képesség megszorítása iránt ?

Az interpelláezió közöltetik az igazságügyminiszterrel. 
Az ülés végződik 12 órakor.

VIDÉK.

* Erzsóbetvároa képviselőtestülete nov. 24-én tar­
tott közgyűlésén Kossuth Lajos nagy száműzött hazánk 
fiát díszpolgárrá választotta.

1 Lugos, nov. 27. (0. E.) A községi képviselőtestület 
elhatározta, hogy a községnek rendezett tanácsú várossá 
leendő átalakítását kérelmezi a minisztériumtól.

‘ Kraaó-Szörónymegye alispánjának, Jakabffy Im­
rének főispánná kineveztetése a legközelebbi napokban 
várható. Jakabffy táviratilag Budapestre hivatott a mi­
niszterelnökhöz.

* A azerb egyházi kongreaasus választmánya de- 
czember első felében Kadlóczán összeül.

' Szatmárott nov. 21-én volt a 19. kisorsolt városi 
képviselőnek a választása. A választás a függetlenségi 
párt győzelmével végződött, a mennyiben a párt majd 
minden jelöltje megválasztalolt. Az I. kerületben meg­
választanak : Vajai Károly törvényszéki hiró, Abvahám 
Antal birtokos, Duna József iparos, Steinberger Abrá- 
liám háztulajdonos, id. Hermán István földbirtokos, A 
II. kerületben: Novak Antal kanonok, Boros Bálint or­
szággyűlési képviselő, Jeney György törvényszéki hiró, 
Nagy Vincze nyug. képezdei igazgató, Teitelbaum Her­
mann kereskedő. A III. kerületben Csornai Imre ügyvéd, 
Kólái Lajos néptanító, Kolozsvári Károly birtokos, 
Komka Alajos iparos. A IV. kerületben Makai Károly, 
Keresztes Sándor ügyvéd, Karikás Ferencz, Fésűs An­
drás ref. lelkész, Gyulai Lajos.

" Baján e hó 29-én lesz a városi tisztujitás. A pol­
gármesterségre Drescher Ede az eddigi polgármesteren 
kívül Latinovits János ügyvédei is felléptették je­
löltül. J

Veraeczről szomorú dolgokat jelentenek. Neveze­
tesen, hogy a 24—25,000 lakost számláló városban, a 
hol, már csak az állami hivatalok révén is, jelentékeny 
magyarság lakik, nincs egyetlen magyar elemi is­
kola, gyermekkertet pedig, se magyart, se más nyelvűt, 
egyátalán nem rendeztek be eddig. E botrányos állapo­
tok megszüntetése iránt a verseczi intclligenuzia köré­
ben mozgalom indult meg, mely méltán számot tarthat 
a kormány támogatására is.

Figyelmeztetjük és kérjük tisztelt előfizetőin­
ket, kiknek előfizetésük e hó végével lejár, 
hogy újabb megrendeléseiket mielőbb megtenni 
méltóztassanak.

Lapunk előfizetési ara:
egy hóra .... 1 frt 80 kr. | hat hóra................. 10 frt
két hóra .... 8 frt 60 kr. egész évre ... 20 frt
három hóra . . 5 frt — kr.

Lapunk mindennap, tehát hétfőn és ünnepek után 
következő napokon is megjeleli.

T. előfizetőink abban a kedvezményben részesülnek, hogy 
az «Ország-Világ» czinüi, legdíszesebb képes hetilapot 10 írt 
helyett 8 írtért, félévre 4 frtérl, negyedévre 2 írtért kapják.

Az előfizető nevének, czimének, lakhelyének s az utolsó 
postának tisztán olvashatóiig kiírását kérjük, hogy a 
lap szétküldésében hiba ne történjék.

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk.
Régi éld fizetőink legczólszerübben cselekszenek, 

ha ezi ínszalagjukat a posta-utalvány szélére 
ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az esetre, ha t. előfizetőink az előfizetési határidő 
eljárta előtt lakást változtatnak, az uj czim mellett a 
régit is kérjük velünk pontosan tudatni, mi által minden 
zavar vagy félreértés sokkal könnyebben elkerülhető.

Az előfizetési pénzek és posta - utalványok 
Budapestre az „Egyetértés“ kiadó-hivatalába 
(Jcecslceméti-utcza 6*. szám alá) küldendők.

Ajs „Egyetértés“ kiadó-hivatala.

— nov. 27.
— Lapunk melléklete a következő közlemé­

nyeket tartalmazza: Irodalom. Tanügy. Mező- 
gazdasági közlemények. Tárcza: A tenger leá­
nya. Karenin Anna. Uj munka Boszniáról. A 
divatról.

— Személyi hírek, Margerita madridi her­
ezegné, Don Carlos infans felesége fiával Don Jaimc- 
\fcl, ki betegségéből felgyógyult és Donna Blanca 
leányával Toscánába utazott — Schönborn gróf, 
pápai érsek jövő hó 8-án Berlinben a német csá­
szárnál tisztelegni fog. A tisztelgésnek oka az, hogy 
a prágai egyházmegye kiterjed Poroszország némely 
községeire is. — A bajor regcns-herczeg ujabbi 
rendelkezések szerint decz. 9-én utazik Berlinbe a 
német udvar meglátogatására; ott egy hétig marad 
s visszatérőben a szász királynál is tesz rövid lá­
togatást Drezdában. — Lönhárt Ferencz erdélyi 
róm. kath. püspököt Piski íóm. kath. lakossága dí­
szes albummal lepte meg, a miért a jeles püspök 
Piskin saját költségén szép templomot épületeit. — 
Rudolf trónörökös a hamburgi csapatszemleről ma 
áfkocsizott Pozsonyba s Frigyes főherczeg 'vendége 
volt reggelire. A trónörökös érdekkel kérdezősködött 
a színház viszonyai felől, — Nikolics báró boszniai 
polgári adlátus hir szerint deczemberben magán­
természetű ügyek miatt, visszalép állásától.

— Udvari ebéd. A budai királyi palotában ma dél­
után öt órakor volt az első ezidei delegáczionális ud­
vari ebéd, melyre a delegácziók tanácskozásaiban részt 
vett delegátusok és közös kormánybeli hivatalnokok egy 
része volt hivatalos. A királyon kívül összesen 85-en 
veitek részt az udvari ebéden. Ott voltak: Dr. Smolka 
az osztrák delegáczió elnöke, Hauswirth apát, alelnök 
herezeg Windischgrälz Alfréd, Latour altábornagy, 
gr. Coronini Ferencz, báró Bczeczny, báró Czedik az 
osztrák államvasutak elnöke, gr. Brandiss Henrik 
gr. Dubsky Adolf ezredes, gr. Deojm Ferencs 
követ, gróf Fürstenberg Ede és gr. Trauttmansdorf Miksa 
kamarások, Adamek Károly, lovag Czaykovszki Alfonz, 
lovag Demel János, Duneba Miklós, dr. Exncr Vilmos, 
dr. Grcgr Ede, Lawka József, lovag Jaworski Apollinár] 
dr. Kathrein Theodor, Lienbacher György, Lupul János’ 
lovag Madeyski Szaniszlő, lovag Meznik Antal, dr. Mile- 
voi Péter, báró Nadoherny János, dr. Poklukár József, 
báró Reincll Károly, dr. Sturm Ede delegátusok, 
gr. Tisza Lajos a magyar delegáczió elnöke, Havnald 
bibornok alelnök, gr. Szöulién Antal főudvari marsai, 
gr. Zichy Ferencz, gr. Andrássy Gyula, gr. Szapáry 
Géza, Angyelics Germán patriárkha, Széli Kálmán, gr. 
Andrássy Aladár, gr. Zichy Ágost fiumei kormányzó, 
gr. Keglevich István, Bohus Zsigmond kamarások, Anda- 
házy Pál, gr Andrássy Tivadar, gr. Batthyány,Bende Imre, gr. 
Bethlen Ede, Cscmátoni Lajos, Fáik Miksa, Gáli József, 
Harkányi Frigyes, Horváth Gyula, Kreitics György, Kus­
se vies Szvetozár, Latinovics Gábor, Prileszky Tha- 
dcus, Szalay Ödön, Szilágyi Virgil, báró Wodiancr 
Albert delegátusok; gr. Kálnoky külügyminiszter, 
Szögyény László osztályfőnök, báró Zwiedinek kö­
vet, Dóczy udv. tanácsos, gróf Bylandt-Rheidt 
hadügyminiszter, Lambert osztályfőnök, Hermann ezre­
des, Renners őrnagy, szárnysegéd, Barkassy őrnagy, 
Pernhoffer katonai hadbiztos, báró Sterneck altengev- 
nagy, Bondi sorhajókapitány, Dell'Adaini sorhajóhad­
nagy , Kállay Benjámin közös pénzügyminiszter, 
Tisza Kálmán miniszterelnök, gróf Taafie minisz­
terelnök, Tóth Vilmos a közös főszámszék el­
nöke, Szentgyörgyi udv. tanácsos, gr. Szapáry Gyula, 
báró Topp "főhadsegéd, báró Fliesser őrnagy, szárny­
segéd, Zurna őrnagy szárnysegéd, Pápay udv. taná­
csos, egy parancsörtiszl, az Őrparancsnok, gr. Wolkcn- 
stein íökonyhamester. Az ebéd, mely a nagy fehérte­
remben volt, közel esti ti óráig tartott. Ö felsége jobb­
ján Haynald bibornok, balján dr. Smolka ült. Vala­
mivel hat óra előtt az ebéd véget ért s a király a kék 
terembe vonult vissza, a hol közel egy óráig tartó 
cerclc-t tartott, mely alatt a jelenvoltak közül csaknem 
mindenkit megszólítással tűntetett ki. Ő felsége igen ba­
rátságos volt a delegátusokhoz.

— Báthory István emléke. A gyulafehérvári 
rom. kath. liezeum és főgimnázium tanári kara Báthory 
István erdélyi fejedelem és lengyel király halálának 
300-ados évfordulóját ez évi deczember 12-én díszes 
ünneppel fogja megülni. Az ünnep melyet a tanári kar 
a tanintézetek tanítványainak közreműködésével rendez 
a Hungária vendéglő nagytermében szabad bemene: 
mellett fog végbemenni.

— Az angol királyi család. Abból az alkalomból, 
hogy Beatrix horczegnönek a minap fia született s ily- 
képen az a nélkül is nagy királyi család megszaporodott, 
a «Standard» a következőket írja: «Félénk emberek 
attól tartottak, hogy a királyi ház nagy szaporasága ve­
szélyeztethetné az országot és kellemetlenné válhatnék 
a trónra nézve. Ugv látszik azonban, hogy o veszélytől 
megóv bennünket egy mcgváltozfalhatlan természeti tör­
vény, Ifi. Györgynek sok fia volt. Hova leltek? Hasonló 
módon tűnt el III. Eduárd sok tagú családja. A történe­
lem bebizonyítja, hogy királyi családok bizonyos idd 
múlva kihalnak. E természeti törvény közrejárulására 
azonban nincs szükségünk, hogy a herczegek s herczeg- 
nők fölöslegétől megmenekedjünk. Az arisztokracziáró! 
való elasztikus fogalmainkat át visszük a királyi családra 
is s ez a praktikus okoskodás azt mondja nekünk, hogy 
ha a herezegek mint herczegek nem kaphatnak szerepet, 
elég hely jut nekik mint többé-kevésbbé közönséges pol­
gároknak. Az a tradiezió, hogy az ifjabb fiáknak maguk­
nak kell magukat az életen álküzdeni, áthatja az egész 
angol, társadalmat s a nemzet mindenkor kész a királyi 
család számontúli tagjait abszorbeálni. Ha igen sok a 
királynő unokája, hát bizonynyal elég bölcsek lesznek 
kevésbbé méllóságos, de praktikusabb foglalkozási ke­
resni, mini herczegi és szertartásos kötelességek betölté­
sét s minél inkább hozzá simulnak ehhez a helyzethez, 
a közvélemény annál inkább tapsolni fog nekik.» Az 
újszülött herczeget beleszámítva az angol királynőnek 
most 2ti unokája van. A walesi herezegnek 5, a német 
trónörökösnőnek ti, az edinburghi hcrczegnek 5, a con- 
naughli herezegnek 2 gyermeke van. Albany elhalt her- 
czegc 2, Alice hcrczegnő pedig 5 gyermeket hagyott 
hátra.

— A trónörökös első vadászzsákmánya. A bécsi
udvari fegyverteremben legközelebb el fogják helyezni 
Rudolf trónörökös első vadász-zsákmányát, egy pompás 
szarvast és egy zergél, melyet a trónörökös 1867-ben, 
tehát 9 esztendős korában lőtt. A szarvast Jaingcnberg- 
ben, a zergét pedig Langwies kerületben, a Biirnkogelcn 
ejtette a trónörökös zsákmányul.

— Franozla-orosz barátság;. Parisból írják no­
vember 23-ról: A touloni kikötőben tegnaji a «Bien- 
Hoa» nevű franczia hajó elindulása előtt az olt kikötött 
«Dimitry Donszkoy» és «Aslvolog» orosz hajók lisztjei 
átmentek a «Bicn-Hoa» fedélzetére, hogy a franczia 
liszteket biztosítsák barátságukról és rokonszenvükröl. 
Az orosz tisztek csak akkor szálltak esolnakjaikba, mi­
kor a «Bien-Hoa» már elindult, az oroszok Francziaor- 
szágot éltették, a franuziák pedig «Vivo la Russiel» 
kiállásokkal feleltek. A lelkesedés tetőpontjára hágott, 
mikor a «Dimitry Donskoy» zenekara a távozó «Bien- 
Hoa» tiszteletére rápenditelte a Marseillaise-t. A franczia 
hajó már messze járt, mikor még egyre hangzottak a 
«hurrali»-k, s ha a Bicn-Iloa el nem vitorlázott, talán 
még most is ott kiabálnak.

- Szolid házaspár. A párisi 20. kerület polgármes­
tere a napokban adott üssze egy házaspárt, mely ósí- 
szcsen 131 tavaszt látott már, a vőlegény 72-öt, a 
mennyasszony pedig 59-et. A fiatal férj már negyven 
év óta tulajdonosa az ismeretes Corvi-féle vásári ezir- 
kusnak, mely jelenleg Montmavtvc-ban ütötte fel sátrát. 
Este családi lakoma volt, onnan az ifjú házaspár egye­
nesen a czirkusba hajtatott, a hol esténkint Corvi veze­
tése alatt tartja az előadásokat.

— Isteni tisztelet. A reformátusok ICalvin-téri 
templomában holnap Szekér Sándor segédpap tartja az 
első ádventi egyházi beszédet.— ,lz ág. evangeliktf 
sok Deák-téri templomában holnap 11 órakor a Róm. 
levél 13, 11—14 alapján Horváth Sándor lelkész fon 
magyar egyházi beszédet tartani.

— A Napóleonok mauzeoleuma. Az Eugenia ex- 
császárné által Farnboroughban III. Napoleon és fia 
hamvai befogadására felállított pompás mauzóleum be­
fejezéséhez közéig. A császárné elhatározta, hogy Olasz­
országból való hazatérte után a chislehurstj Saint-Mary 
templomból azonnal odaszállittassanak férje ós fia földi 
maradványai. Az évenkénti gyászisteni tiszteletet a császár 
halála évfordulóján, január 9-én fogják minden évber 
Farnborougban megtartani.

Egyházi zene. Vasárnap a tabáni plébánia• 
templomban, mint a templom védszentje ünnepén, Kling 
Alajos karmester vezetése mellett Zasskovszky B- 
miséje: Missa-pontifikalis adatik elő. Belétek lesz­
nek: Domine exaudi me Diabellitől és Pater Nosier 
Engessertől. A magánrészeket éneklik: Schult Iza­
bella, éncktanárnő, Budai Emma. Csendes Vilma, 
Strasser Timót és a fuvola magán^ólamot 1 'éber 
Péter játssza. — A zenésmisén a 23. sz. gy.-ezred zene­
karának 18 zenésze is közreműködik.

— Égő vasúti kocsi. A Zágrábból Fiúméba vezető 
vasúti vonalon a napokban egy vegyes vonatnak egyik 
személyszállító kocsija, a kályhának túlságos fűtése kö­
vetkeztében kigyuladt. A megrémült utasoknak csak 
nagy nehezen sikerült a vonat személyzetét értesíteni a 
veszélyről, ép abban a pillanatban, amikor a vonat egy 
alagútba volt befordulandó. A vonatot azonnal megál­
lították, az utasok átszálltak s a kocsit eloltották. Az 
ut további folyamában a kocsi újból kigyuladt, mire 
lekapcsolták.

— Megozenzurázott forradalmi ünnep. Lemberg- 
bői táviratozzák: A lengyelek az 1830. nov. 29-én Var­
sóban kitört forradalom évfordulóját az idén is meg 
akarják ünnepelni. Az idén azonban az idevaló rendőr 
hatóság mindazokat az egyesületeket és testületek»
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melyek az ünnepben résztvenni szándékoznak, felszólí­
totta, hogy kerüljenek el mindent, a mi Oroszország 
ptovokálásának lenne tekinthető. Hogy a rendörsé» e 
figyelmeztetés sikere felöl biztos legyim, az ünnepi 
szédeket idejekorán czenzura alá kell terjeszteni.

— Rut leányok öröme. E napokban halt el San- 
tanderben egy gazdag maiagai borkereskedő, ki a többek 
közt egy furcsa alapítványt hagyományozott, melynek 
évenkénti kamataiból — 6000 duro-ból, — szegény leányok 
házasitamlók ki. A pályázóknak a végrendelet idevágó 
rendelkezése szerint 30 éven felülieknek és — rutáknak 
kell lenniük.

— Lemészárolt hajósok. Egy távirat nyomán már 
megemlítettük, hogy a «Pingonin» nevű franczia hajó- 
személyzetét Ambaduban lemészárolták. Az esetről Pa­
risból a következőket Ívják: A «Pingonin»-l, melynek 
legénységének egy részét Ambaduban (Ambabo) meg­
gyilkolták, kisebb hadihajó, mely az oboki parancsnok 
rendelkezésére volt bocsátva. A hely, hol a «Pin­
gonin» nyolcz matrózát meggyilkolták, hasonlít a 
pyrenäi hegyszakadékokhoz. Víz igen sok van ott, a mi 
azon a vidéken ritkaság. Két franczia kém ellen, kik a 
múlt évben Ambadu környékén jártak, az arabok szin­
tén több támadást intéztek s arra kényszeritetlék őket, 
hogy meneküljenek Tadjusahba. Habár a szomálik a 
franczia birtokot képező területen kívül tartózkodnak, a 
büntetést remélhetőleg nem fogják kikerülni.

— Földrengés. Konstantinápolyból táviratozzék: 
Smymában, Cheszmében és Chios szigetén ma délelőtt 
háromnegyed tízkor heves földrengés volt.

— Égő dinamltgyár. A pozsonyi dinamitgyárban 
tegnap délután kiütött tűzről, a mai lapunkban foglallak 
kiegészítéséül, a pozsonyi lapok után a következő to­
vábbi részleteket közölhetjük: Délután óra tájt je­
lezték a tüzet a városházán, mire csakhamar fölliangzott 
városszerte, hogy «ég a dinamltgyár !» Nagy baj volt, 
hogy a tűzoltóknak nem állottak azonnal lovak a 
rendelkezésükre, mi nagyban késleltette őket a veszély- 
helyén való gyors megjelenésben. Tulajdonképen nem 
maga a dinamitgyár, hanem csak egy melléképülete 
gyuladt ki. Abban az időben egy 72. gyalogezredbeli 
katona állott őrt a dinamitgyár előtt. Négy órakor észre­
vette az őrtálló katona, hogy a dinamilraktár felügyelő- 
ségi épülete, egy egycmeles ház, a melyben Sirseh igaz­
gató és Kruse hivatalnok lakik, kigyulladt. Erős liisl- 
gomolyok emelkedtek a ledéi nyílásaiból, minek 
láttára az őr sietett jelezni a tüzet. Alig öt perezre rá 
már lángok csaplak ki a padlás ablakain.A vészlármára, 
mely erre csakhamar keletkezeti, a gyár munkásai mind 
kisiettek a veszélyezletelt helyiségekből s hozzáfogtak 
az oltáshoz. A gyár helyzete a képzelhető legveszedel­
mesebb volt. Bármely pillanatban tartani lehetett a leg- 
roszabbtól, a mit egy esetleges robbanás előidéz s melynek 
bizonyára nem egy emberélet esett volna áldozatul. Az 
első oltási kísérleteket a gyár fecskendőjével tették meg, 
azonban eredmény- nélkül. Az időközben megérkezett 
katonák igazi halálmegveléssel rohantak az égő házba s 
kimentették a földszinti helyiségekből a még megmenthető 
bútorokat s értékeket. A lángok mind magasabbra csaptak s 
óriási recsegés közt az első emelet helyiségeiben mindent 
,elpusztítottak. Nagy sokára megérkezett az aggódó szo­
rongással várt tűzoltóság. Csaknem egyidejűleg érkezett 
a katasztrófa színhelyére Kozsehuba városi kkpitány is. 
A tüzoVók tevékenysége csak a tűz lokalizására szorít­
kozott, fe e működésükben ép annyi ügyességet, mint 
bátorságul tanúsítottak. Mert csak egy hajszálon függött, 
hogy az egész gyár a levegőbe repüljön. A derék tűz­
oltóknak sikerült rövid időn elejét venni a nagyobb ve­
szedelemnek.

— A madagaszkári királynő férje. Madagasz­
kárban, mint tudjuk, nagyon sok kellemetlenséget kell 
elviselniük a «protektor» francziáknak. A íranczia-cllenes 
párt fejéül a királynő férjét, Rainilaiarivony miniszter­
elnököt tekintik, ki egyeduralmi törekvéseket táplál, kü­
lönben pedig mester az alakoskodásban s oly ravasz 
ember, hogy már negyedszázad óla tartja magát kor­
mányon. Érdekes, a mit a «République frangaise» állí­
tólag hiteles forrásból ez emberről elbeszél. .Minden 
műveltség híján, a diktátor mégis kiválóan intelligens 
ember és hivatalát tökéletesen he képes tölteni, úti éves 
és 25 éve áll a kormány élén, a mi nagy idő oly or­
szágban, hol a palota-íörradalmak napirenden van 
nak. Részes lévén II. Radamus meggyilkolásában, 
tulajdon fivérét buktatá meg, ki akkor minisz­
terelnök volt és öt száműzetésbe küldte, bőt azt 
állítják, hogy meg is inérgeztette. Most minden törek­
vése arra irányult, hogy elődei, a ínajordomusok, szo­
morú végét magától elhárítsa. K czélból minden hatal­
mat a maga kezében egyesitelt; mi sem történhetik a 
madagasz családokban engedelme nélkül. Egy személy­
ben miniszterelnöke, legfőbb hadura, táltosa, legfőbb 
bírája stb. népének. Jó erkölcsű ember hírében áll s ez 
nagy mérvben járul hatalmi köre emeléséhez oly or­
szágban, a hol a kicsapongások nyíltan űzetnek. Első 
népétül, kit elűzött magától, hogy egymásután három 
királynőt vegyen nőül, 17 gyermeke volt, kik közül csak 
hét maradt életben: Kadiaka, harmadik hadügyminisz­
ter, Victoire asszony férje, ki buzgó katholikus és a 
tvanczia missziónak, mint ilyen nagy szolgálatokat lett. 
Ámbár a fiuk közül legidősebb, még sincs nagy befo­
lyása. Derék, korlátolt embernek tartják. Radilifera 
Auteuilben, Francziaországban nyert neveltetési és 
már ezért sem jön otthon tekintetbe. Rafana- 
manja meglehetősen képzett katona, jelenleg Diego- 
Suaerezben tartózkodik, de azt beszélik róla, hogy állá­
sával visszaél és nagyban kizsákmányolja a lakosságot. 
Rajoelina egészen a methodisták kezében van. Házat 
építtet Faravohitiában, hogy hozzájok még inkább köze­
ledjék. Pannelo a pálinkaivásnak adta megát, a vidékre 
küldték. Maraviels, a legfiatalabb, atyja kedvencze; ö 
sértette meg a franczia főkonzuli. Mint első hadügy­
miniszter, rengeteg vagyont szerez, a mennyiben magas 
áron katona-szabaditásokat eszközöl. Mindig részeges- 
kedvén, vérlázitó kegyetlenségeket követ el és ezért az 
egész nép gyűlöli és megveti. A methodistáknak és apja 
majomszeretetének köszönheti, hogy a jövendő diktáto­
rául ö van kiszemelve, daczára a kiiliigx miniszter Havo- 
nina bitri marivo régibb igényeinek. A diktátor egyetlen 
lánya," Rajanalml asszony, neje amaz orvosnak, ki két 
hóval ezelőtt velélytársát, dr. Andrianalyt, azzal az 
ürügygyei, hogy ápoltatni fogja, az örültek házába 
szállíttatta. A tizenegy elhalt gyermek számos utó­
dot hagyott hátra. Egyik, a legidősebb leány, 
magzatelhajtás folytán halt meg, a legidősebb fiút 
pedig tulajdon fivére ülte meg, mert az nejét meg­
szöktette. Az atridák családja ez; valamennyi testvér 
gyűlöli egymást és mindent elkövetnek egymás ellen, 
hogy apjuk kegyeibe juthassanak. A miniszterelnök tisz­
tában is van azzal, hogy egy sarja se lehel utódja, azért 
is máskép gondoskodik jövőjükről. Ugyanis Európában 
herczegi vagyont biztosit számukra, innen a tömeges 
haláhtéletek és ezek javainak elkobzása. Egy üzlet sem 
bonyolódható le a nélkül, hogy íj neki valami haszna 
ne volna abból. Ily viszonyok közt állandó kormányról 
szó sern lehel. A diktátor örökös nyugtalanságban él, 
jól tudván, hogy a gyüngeség legkisebb jelére ö és övéi 
legyilkoltatnának.

— Az uruguay-1 elnök-választás. Volt. már al­
kalmunk jelenteni, hogy Uriiguayban ajleküszönt Snntos 
helyébe a nemzetgyűlés Tajes Maximo tábornokot vá­
lasztotta köztársasági elnökké. A volt prezidens leiül a 
következőket Írják Uriiguayból. Santos, ki kocsisból ez­
redes, majd tábornok lett, már I.atorre idejében, ki alatt 
mint hadügyminiszter volt a kabinet tagja, befolyásos 
állást vívott ki magának a köztársaságban, urának és 
mesterének J.alorrenak esak rossz tulajdonságait sajátí­
totta el és miután Latorre 1880. múrczius 17-én ön­
kényt elhagyta az országot, korlátlan hatalomra 
tett szert Uruguayban. Mindazonáltal most még nem 
tolta magát előtérbe és egy Vidal nevű közbecsülésben 
álló orvos és a gnitarre kiváló kezelője, lett báb-elnök. 
Mellette Santos minden volt, íí semmi. Miután a hadse­
reget a maga részére hóditolla, lek-ptelle Vidalt és 1882 
márczius 1-én forma szerint is átvette a kormányt.
1 uralkodása alatt csakhamar oly diktátor! viszonyok ala­
kultak, a minőket az ország még nem tapasztalt. Az 
állami vagyon példátlan módon elharácsoltatotl, mindent 
a hadsereg és a nagyszámú tisztek pazaroltak el. A 
Latorre alatt felgyarapodotl államkincstár a határtalan 
könnyelmű gazdálkodás folytán csakhamar kiürült és a 
linancziális viszonyok rosszabb Iákor -oltak, rr,int va­
laha. Számos Argentínáiból ellene forralt lázadást az 
őt vakon követő hadsereg segélyével elfojtott. Az uj 
választásnál újra Vidalt tétette meg bábelnöknek az ü ,
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(Santos) kegyelméből. A komédia ismétlődött Egy 
szép napon Vidal újra elhagyta a fővárost éó 
ismét Santos lett az elnök. Innen túl rohamosan 
követték egymást az események Uraguayban s a meg- 
gyiilemlett harag augusztus közepén egy gyilkos táma­
dásban robbant föl. A támadó golyója talált és Santos 
állkapczáját zúzta szét. A hivatalos sajtó nem átallotla 
Európában azt a hirt terjeszteni, mintha a felbőszült 
tömeg a gyilkost meg akarta volna lynchelni, pedig el 
lenkezőleg, a nép a gyilkost szabaditójának tekintette 
szívesen akár szobrot is állított volna neki. llgy látszik 
azonban, hogy a kamara csak akkor tért magához 
aléltságából, midőn a rettegett kényur az ágyat nyomta 
mikor ugyanis a kabinet a sajtószabadság korlátozását 
kérte kimondatni, hallatlan dolog történt: a miniszte 
fiúm leszavaztalolt s ennek következtében lemondott 
Vájjon Santos elértette-e a ezélzást és ez okból, vagy 
talán meri a régi komédiát akarja feleleveníteni és ezért 
mondott le, e fölött csak a jövő fog dünthetni.

— Az «Ország-Világ» Szalonja, to. Ország- Világ 
czimü képes heti lap ma kiadott száma huszonnyolez 
oldalon jelent meg. E nagy füzetnek java részét a Szalon 
foglalja el. E jeles szépirodalmi képes lap, melynek 
szerkesztősége, kiváló gondol fordít nemcsak a lap tártál 
mának választékosságára, hanem képeire is, ezultal való 
ban érdekes és értékes számot ad olvasóinak. A Szalon-t 
mint a lap szerkesztősége egy bevezető czikkben tudatja 
állandósítani fogja, s ozélja az, hogy a hazai képzőmű­
vészet kiváló termékeit hu utánzatokban bemutassa a kö­
zönségnek, s azokban is érdeklődést keltsen a hazai képző­
művészei iráni, a kik nincsenckabban a helyzetben, hogy 
a (áriáinkon szinrül-szinre láthassák a magyar képző­
művészet alkotásait. A Szalon ezután minden időszaki 
tárlat alkalmával megjelenik, s a tárlaton lévő jelesebb 
müveket bemutatja és egyúttal ismerteti. A kezdemé­
nyezés, melyet nem eléggé méltányolható jóakarat és 
dicséretes ambiczió teremtett meg, igazán életrevaló 
Az első szám pompásan sikerült. A ki áttekinti 
a Szalon lapjait elég fogalmat szerezhet magá­
nak a mostani jubiláns kiállítás legérdekesebb mü­
veiről. Összesen harminczkét kiállított festménynek sike­
rült lui és gyönyörű kivitelű utánzatát találjuk a Sza- 
lon-ban. Olt vannak a Munkáesy-dijra pályázó miivek 
közül mindazok, a melyek a müérlők érdeklődését és 
tetszéséi kinyerték. A képek oly szépek és oly Ilivel:, 
hogy csupán a színek hiányzanak ahhoz, hogy ép azt 
a hatást keltsék a nézőben, mint az eredetiek. A tárla­
ton levő jelesebb müveken kivid a Szalon bemutatja a 
képzőművészeii társulat igazgatóságának sikerült arcz- 
képcsoportját, meg a jelesebb magyar festők arcz- 
képeit, a melyek úgy a hűség mint a kivitel 
dolgában egyformán megfelelnek az igényeknek. 
Egy-két szobornak jól talált képét is bemutatja 
Szalon, melynek tartalma általában gazdag és érdek«
A képeket finom Ízléssel, elevenséggel és sok szakérte­
lemmel irl szöveg magyarázza, mely lehető hű képet 
ad az egész jubiláris kiállításról. Az Ország-Világ ez uj 
vállalata teljes mértékben megérdemli a közönség érdek­
lődését és támogatását. Remélhetőleg a lap szerkesztő­
ségének jövőre nem lesz oka panaszkodni festőink egy- 
némelyikének indokolatlan bizalmatlansága miatt sem 
a közönség is megérti a vállalat nemes czélját. Az 
Ország-Világ-nak e heti száma, mely a külön, díszes 
ezimlappal birú Szalon-t tartalmazza, 50 krért kapható.

Rövid hírek. Zemenye sopronmegyei köz­
ségben nov. 21-én nagy ünnepiességgel szentelték 
fill az uj róni. ka 111. iskolát Szabó Károly sopron­
megyei kir. tanfelügyelő jelenlétében. — Nayy- 
('zen ken Ragács Rlárkné nov. 28-án kél éves fiát 
agyonverte. — Sopron közelében egy Liechten­
stein ezredbeli huszár két napszámost meg­
támadott s pénzüket elvette. — Liszt hamvainak 
hazaszállításáról lemondtak, miután leánya özv. 
Wagnerné Cosima kél levélben ellenezi e azt, a sors 
íalározalát látva abban, hogy atyja Rayieuthban 
mii meg; budapesti német tisztelői most Liszt- 

emlék felállítását tervezik. - A kolozsvári ág. 
ov. liitv. egyházközség első lelkészt állomására á 
nov. If>-én elmozdított Greifenstein István helyére 
Turesányi Gyula másodlelkészt jelölték. — A Ta­
tán elveszett s csodálatos módon megkerült pénzes 
zsákról, melynek viszontagságait megírtuk, a posta- 
igazgatóság kiderítette, hogy csak leveleket tartal­
mazol!.

= A bőrönd titka. A központi pályaház málharak­
tárában talált bőröndre nézve Zsarnay Győző rendőr- 
kapitány ma délután hallgatta ki Mentzl György jegy- 
ellenőrt, ki a nov. 12-én Kassáról érkezeit 205. számú 
személy vonalon napos ellenőr volt. Mentzl azt vallja, hogy 
akkor egész Hatvanig az utolsó III. osztályú kocsiban tar­
tózkodott, a hol az egyik osztályban csakugyan ült 
két fiatal nő, a kiket ő látásból ismer, mert többször 
utaztak már Kassáról Budapestre és vissza. Ez alka­
lommal az egyik, egy sovány, barna nő, több ízben el­
aludt, de mindannyiszor hirtelen felrezzent, s arcza 
szenvedést árult el. A másik kövér, szűke nő 
volt. Rajtuk kiviil az osztályban még két férfi 
ült. Hatvanban két újabb kocsit kapcsoltak a vo­
nathoz, melyek közül az utolsó másodosztályú, ko­
csi volt, az utolsóelőtti pedig harmadosztályú. E ko­
csikban csak a jegyek átlyukasztása végett volt, s a benn- 
ülökre nem emlékezik. Ez a vallomás lényegesen eltér 
a Lakó Andrásétól, a ki azt állítja, hogy az utolsó 
kocsiban találta meg a bőröndöt, s mégis harmadosz­
tályú kocsiról beszél, a jegyellenőr vallomása sze­
rint pedig az másodosztályú volt. A talált gyer-
mekhulla ma került törvényszéki bonczolás alá. A 
hollte-den a következő ruhadarabokat találták: 1. Három 
darab vászon rongyból összevarrott fejkötői, melynek 
jobb oldali része vértől állucskosodoll, továbbá f egy vá­
szon gyermekinget, melynek felső része beszegélyezelt, 
ezen át fehér pamulpertli van áthúzva. A bonezoló
vizsgálat eredménye a következő: A 49 cm. hosszú, 
2200 gm. súlyú leány csecsemő a terhesség végén szü­
letett, teljesen éretten és életreképesen s a születés alatt 
valószínűleg élt, a nélkül azonban, hogy lélekzelvételé- 
nek nyoma volna az az vagy a szülelés végén, vagy a 
születés után közvetlen halt el. A halál a nyult-
agy vongállalása következtében a nyakszirllel való 
születés alatt küvelkezheletl be. Az orvosi véle­
mény a hulla nagyfokú rothadása miatt beszél csak 
valószínűséggel s nem határozott biztossággal. A nagyfokú 
rothadás főleg annak határozott konstatálásában gátolta 
a vizsgáló orvosokat, hogy a gyermek élve született-e, 
vagy nem. A rothadás fokából következtetve, a szülés 
ezelőtt körülbelül tiz nappal történhetett, azonban több 
vagy kevesebb idő sincs kizárva, mivel a rothadás kö­
rülményei, nedves vagy száraz helyen állt-e a hulla, a 
bonezoló orvosok előtt nem voltak ismeretesek. A 
bőröndöt tudvalevőleg e hó 12-ikén találták egy vag­
yonban. A fönnebbi vélemény tehát ki nem zárja azt az 
eshetőségei, hogy a holttest már Budapesten kerülhetett 
a bőröndbe. A rendőrség a bőröndöt lefényképeztetfe s 
megküldi a fényképet a kassa-budapesti vonal összes 
állomásaira, abban a reményben, hogy valahol felisme­
rik. A vendéglőkben üsszeiratta a rendőrség a 12-dikén 
Budapestre érkezett idegenek névsorát.
= Eltűnt férj. Cziper József puverki, orosz-lengyel­

országi 80 éves katlanos rézműves feleségével és két 
gyermekével hazájából Budapestre jött, hogy itt megte­
lepedjék. A határnál azonban attól félt, hogy elfogják, 
ezért családját előre küldte azon Ígérettel, hogy ő más­
nap utánuk jön. Az asszony gyermekeivel már négy nap 
óta van a fővárosban, mig Cziper még mindig nem jött. 
Felesége attól tart, hogy baja történt, ezért ma a főka­
pitányságnak bejelentette az esetet.

= Elgázolt lámpagyujtogatd. Brunecker János 
96 éves lámpagyujtogatót tegnap este felé a Károlyka- 
szárnya előtt egy bérkocsi elgázolta. Bruneckert, ki sú­

lyos sérüléseket szenvedett, beszállították a Rókus 
kórházba.

= Öngyilkosságok, Csányi Mária, 40 éves csavar- 
gónö, a kit ittas állapotban bevitték a II, kerületi kapi­
tányság tömlöczébe, ott az öngyilkosságnak egy teljesen 
uj módját kísérletté meg. A börtönben levő fűtött 
kályha ajtaját ugyanis kinyitotta, a kályha elé feküdt 
és ruháját meggyujtotta. Mire teltét észrevették, már 
egész ruhája lángokban állott. Az égő ruhát letépték 
róla, s a súlyos égési sebekkel boritolt • nőt bevitték a 
Szt. János-kórházba, hol maga vallotta be tettét. Sebei 
olyan súlyosak, hogy a reggelt aligha éri meg. — So­
mogyi András, külső váczi-körút 1389. szám alatti la­
kásának fáskamrájában felakasztotta magát. Mire észre­
vették, már halva volt.

= Körözés. Guttmann Adolf helyszerzőt, ki a fő­
városból eltűnt a kir. törvényszék csalás miatt kö­
rözteti.
= Betörés. Krocska Zsuzsanna tót napszámosnőnek 

visegrádi-uteza 23. szám alatti korcsmáját ma éjjel isme­
retlen tettes feltörte s onnan egy ládát, melyben 70 frt ér­
tékű ruhanemű és 33 frt készpénz volt ellopott. A ládát 
feltörve nem messze a háztól a mezőn találták meg.

= A tőzsde. E czimü Koritz Antal és társa bank­
háza mai hirdetésére különösen figyelmeztetünk.

= Mai számunkhoz van mellékelve Herrmann J. L 
cs. és kir. udvari és orsz. szabadalmazott fém­
árak gyárának részletes árjegyzéke, melyre külö­
nösen felhívjuk t. olvasóink figyelmét. A ki kará­
csonyi vagy újévi ajándékkal meg akarja lepni 
kedveseit, czélszerilbb és csinosabb tárgyakat alig talál­
hat, mint a nevezett ezég khina- vagy alpacca-ezüst 
tárgyait.

= Első bocsi ékszer-, arany- és ezüst-sorsjáték.
u felsége a király a gersthofi tomplom-épiiő-egyletnek az 
oltani Lipót fogadalmi és plébánia templom építésére enge­
délyezett sorsjátékhoz egy pompás, tömören vert lca-kész)e- 
tcl ti személyre kegyeskedett nyertilárgyul adományozni. E 
sorsjáték szerfölött gazdag, valóban értékes felszerelése 
2000 ékszer-, arany- és eziist-nycreménynyel, ezek közt 10 
főnyeremény, a sorsjegyek olcsó ára mellett (darabonkint 
50 kr.) annyival inkább jogosít arra a várakozásra, hogy a 
sorsjegyek élénk keresletnek lesznek, mivel a nyeremények 
annak idején a bécsi lottó irodája által (1. tiriinangergas.se 
8.J bérmentve s teljesen költségmentesen fognak az illető 
nyerőknek elkiildeini. E sorsjegyek vételét lóháta legjobban 
ajánlhatjuk s egyebekre nézve mai hirdetésünkre utalunk.

— Eredeti Mikulások Kertész Tódornál.

A JÁRVÁNY.
A főx árosban.

A hevenyragályos betegségek mai állása a követ­
kező; hagymáz 3, himlő VI. kér. 3, VIII. kér. 2, kórhá­
zakból 7, összesen 12, himlőmegbetegedés 12, vör- 
heny 9, roncsoló toroklob 2, álhimlö 1, bárányhimlő 5, 
összesén 38 megbetegedés. Beteglétszám a fővárosi 
kórházakban 2180. Általános napi halálozás: I. 
kér. 2, 11. kér. 4, III. kér. 3, IV. kér. 1, V. kér. 2, 
VI. kér. 4, VII. kér. 2, VIII. kér. 8, IX. kér. 2, kórhá­
zakban 17, összesen 45. Halálokok: Agy- és idegba­
jok 3, tüdőgümü, tüdővész 11, tüdőlob, höiglob 1, gyo­
morhurut és lob 4, vérkeringési bajok 1, himlőhalál 
11, vörheny 2, torokgyik 1, egyéb kórok 9.

A vidéken.
A kolera Esztergomban. Esztergomból írják ne­

künk: Az érseki nőnevelü-inlézetben — mint jelentettük 
— egy halálos kimenetelű koleraeset fordult elő. A vá­
ros közönségét e hir nagy izgatottságba hozta, már csak 
azért is, mert azt állították, hogy az elhalt növendékhez 
csak reggel hívtak orvost, holott a kolera tünetei már 
este mutatkoztak rajta. Ez azonban levelezőnk újabb 
értesülése szerint nem való. Az intézet i'őnöknője több 
tekintélyes egyén elölt minden kétséget kizárólag bebi­
zonyította, hogy a szerencsétlen véget ért Kisszely Sa­
roltát, a mint rajta rosszullettét tapasztalták, nyomban 
a leggondosabb ápolásban részesítették. Az egyik 
apácza, a ki már igen sok kolera beteget ápolt, a 
koleratünetek jelentkezése pillanatában azonnal orvosért 
küldött, a többi nővéreket felkültöltc, bogy a beteg körül, 
s a többi növendékek alapos megvizsgálásában segítségére 
legyenek; az orvos megérkezései", az intézetben már 
hetek óta készletben tartott gyógyszerekkel a beteg­
növendéket ellátták, oly gyógyszerekkel, a melyeknek 
használatát a megjelent orvosok helyeseknek találták; 
szóval a legönfeláldozóbb módon közreműködtek, hogy 

beteget, ki az intézet legjobb tanulója és egyik leg­
kedvesebb növendéke volt, megmentsék. De min­
den önfeláldozásuk meghiúsult, mert a borzasztó be­
tegség 12 órai szenvedés után megölte a fiatal növen­
déket. Nem való tehát, hogy későn hívtak orvosi 
segélyt, valamint az sem, hogy este lett rosszul. 
A növendékek a leglelkiismerelesebb gondozásban része­
sülnek és az egészségre kiváló gondol fordítanak a minta­
tanintézetben, elannyira, hogy az ivóvizet, az intézettől 
mintegy két órányira levő úgynevezett szí. János-kutból 
herdálják, mely az egész városban a legegészségesebb 
hegyiforrás vizet szolgáltatja. A herczegprimás a járvány 
miatt még mindig Bajoson tartózkodik, a járványról na­
ponkint jelentést küldet magának. E hó 26-ra virradóra 
az érseki papnöveldében két szolga kolerába esett, a be­
tegeket a szentgyürgymezei kolerakórházba szállították. 
A járvány kezdete óta dr. Fehér Gyula városi plébános 
naponkint meglátogatja a betegeket és a vallás vigasz­
taló szavaival törekszik szenvedésüket enyhíteni. A köz­
szeretetben álló plébános önfeláldozóin» iparkodik a 
szenvedő-betegek helyzetét elviselhető tenni.

színház és művészet.
— Opera. A mai Próféta előadáson Fides szerepét 

Fleissig Mariska k. a. a gráczi színház tagja éne­
kelte. A fiatal magyar születésű énekesnő szerződtetés! 
czélból énekelt ma az operában. A kísérlet jól sikerült. 
A kisasszony, kit egy előző fellépése után már ismer a 
közönség, nehéz szerepét dicséretes buzgósággal s tisz­
tességes sikerrel oldotta meg. A nagy indulatokat ma­
gában foglaló drámai szerep egy kissé karakterisztiku­
sabb jellemzést is elviselt volna ugyan, de a szerep szí­
nészi előadásában ilt-ott jelentkező hiányokat elfeled­
tette Ízléses, korrekt énekével. A kolduló jelenetben ala­
kítása különösen zeneileg művészi niveaura emelkedett, a 
kisasszony szerződtetését a magyar erőket úgy is pártfogoló 
intendaturának talán felesleges is ajánlanunk. Az elő­
adás egyebekben igen rossz volt. Stoll Gizella k. a., 
kire — nem tudjuk miért — Bertha szerepét bízták, ól- 
vezhelleniil rosszul énekelt. A kisasszony, ki a jóakaró 
figyelmeztetéseket úgy látszik figyelemre sem méltatja, 
napról-napra hanyatlik. Újabban már hamisan is énekel 
s a szó szoros értelmében elhadarja szerepét. A jó­
indulatú közönség türelmét ezenkívül még Maruzzi k. a. 
dillettans ugrándozása is erős próbára lelte. Valóban 
nem értjük, minek adnak Maruzzi kisasszony­
nak szolo-tánczszerepeket, a mikor még a lábait 
sem tudja helyesen s szépen tartani. Mért pihen­
tetik a közönség kedvenezét — Mijller Katalin kisasz- 
szonyt? Valósággal botrányos volt azonban az orgona­
játék, a iqely a hangszer kétségbeejtően elhangolt, hamis 
volta miatt még a legerősebb idegeket is nagy próbára 
tette. Az a csekély számú közönség, mely ezen a szo­
morú előadáson jelen volt Broulik (Leydeni János) 
alakításával vigasztalta magát. Rajta kivid még Szén- 
drőit kell dicsérettel kiemelnünk, ki Zacliariás szerepét 
figyelemreméltóan énekelte el. —ts.

Filharmóniai hangverseny. A filharmonikusok 
egyesülete ez idei második hangversenyét f. hó 29-én. 
hétfőn fogja megtartani az operaházban d’Albert Jenő 
zongoraművész közreműködésével. Az érdekes műsor a 
következő: 1. Rietz. Verseny-nyitány. 2. Beethoven. 
Zongoraverseny (G-dur) zenekarkisérettel, előadja d’Al­
bert. Jenő. 3. Brahms. IV. Szimfónia (E-moll). 4. Weber 
K. Mária. Versenydarab zongorára zenekarkisérettel, elő­
adja d’Albert Jenő. 5. Dvorzsak A. «Scherzo capriccioso.» 

—• A m. k. operah4zból.g.4/-7ceZ T. asszonynyal, a 
ágai cseh nemzeti színház primadonnájával, ki az 

iitóbbi hetekben énekelt az operaházban szerződtetés! 
czélból, az intendatura megkötötte a szerződést három 
évre. A művésznő a jövő év nyarától kezdve fog nálunk 
énekelni. A megállapodások értelmében Arkelné arra kö­
telezte magát, hogy szerepeinek egy részét magyarul 
fogja énekelni. — Fleiszig Mariska k. a., e fiatal ma­
gyar énekesnő, ki jelenleg a gráczi színháznak tagja, 
igazgatósága részéről nem nyervén hosszabb szabadság- 
időt. ezúttal a main kívül több szerepben nem mutat­

hatja be magát operaházunk közönségének, bár vendég 
szereplése még néhány föllépésre volt tervezve.

— A Jubiláris őszi kiállításon n király újabban 
Lematte Fernandnak «Mária a gyermek Jézussal» czimü 
képét vásárolta meg. Magánosok újabban a következő 
képeket vásárolták meg: Kállay Béni közös pénzügy- 
miniszter «A konyhában» Tahi Antaltól, ifj. Szögyény- 
Marich László külügyminisztérium! első osztálytanácsos 
«A száraz malom előtt» Gyulai Lászlótól, Steiger Gyula 
a hazai első takarékpénztár vezérigazgatója «Csendélet» 
f' riedemuthtól (álnév), «Téli táj» Dalin Józseftől s «Ta­
vaszi táj» Tarnóczy Bertától.

— Jövő heti színházi műsorok. A nemzeti 
színház műsora kedden: Az áldozat, szerdán: Belle 
Islo Gábriellé, csütörtökön: Az idegen nő, pénteken: 
Érdek nőikül, Telefon, Virágfakadás, Kristóf-tér 78, 
szombaton: III. Riehárd, vasárnap : 11. Rákóczy Fe- 
rencz fogsága. — Az operaház műsorából csak annyi 
ismeretes, hogy kedden rendes helyárak mellett bér­
letben Tannhauser kerül színre. — Népszínház mű­
sora. Kedden: A parasztkisasszony, szerdán: A de­
zenter, csütörtökön: Királyfogás, pénteken: A pa­
rasztkisasszony, szombaton : A két Savoyard leány.

— Äz «Operaházi szerződésekről» szóló közle­
mény a mely lapunkban is megjelent, úgy látszik ele­
venére talált a humbugnak, melyet a Podmaniczkyről 
maradt állítólagos «terhes szerződések» vádjával űznek. 
A jelen intendantura hivatalosan ciceros czikkben felel 
rá. Újat. azonban semmit sem mond, hanem a helyeit 
igazolja adatainkat és híven az uj intendantura 
védelmi taktikájához, szidja Podmaniczkyt, változtatás 
kedvéért Erkel Sándort is, azon közösen véghezvitt vak­
merőségükért, hogy akkor, a midőn még távolról sem 
gyaníthatta senki a Keglevics-aera bekövotkezhotésének 
országos csapását, bátorkodtak az előadások biztosítá­
sának czéljából nehány tagot több évre szerződ­
tetni. Az intendantura oflicziozusa erre felsorolja az 
összes tagok névsorát fizetéseikkel együtt s utána 
mintha valami példátlan borzaszlóságol leplezett volna 
le — nagy cmfázissal felkiálll: és ezek után mit 
hozhat fel mentségül a volt regime? Semmit, 
felölhetnek orré mi; mert hogyan lehesen komolyan 
szóba állni oly «szakértőkkel,» kik abból akarnak vádat 
faragni az előbbi, igazgatóság ellen, hogy nem adta 
át az operaházat Keglevics grófnak személy­
zet nélkül, szervezetlenül, hanem egy jól össze­
állított társulattal, melylyel at operaház már 
fényes sikereket aratott. Hogyan fogadhatnék el 
komoly védelmi érv gyanánt az a felett való «megbot- 
ránykozást,» hogy Podmaniczky b. Tnrollának egy 
estére 5C0 forintot fizetett, midőn maga Keglevics gróf 
— a ki pedig lehelte volna, hogy ne tartsa meg Turol- 
lát — hasonló feltételek mellett újabb négy Ivó- 
napra szerződtette. Hogyan ismerhetnők el a jelen 
gazdálkodás komoly mentségéül az «.elődről maradt 
terhes szerződések» vádját, midőn maga Keglevics gróf 
sem gondol «utódjára», sem az intézet jelenére, ha­
nem derüre-borura szerződteti a hasznavehetetlen «uj 
erőket». Egyelőre csak ennyit akartunk megjegyezni a 
ma megjelent naiv védelemre.

— A nópszlnhás legközelebbi újdonsága Sulli­
van Arthur angol zeneszerző boliózatos operetleje, A 
mikádó lesz, melynek angol előadását az őszszel hir­
dették Budapesten, de nern tarthatták meg közbejött 
akadályok miatt. A népszínház előadása lehetőleg hü 
utánzata lesz annak a modornak, melyben ezt az exo- 
tikus darabot, az angol társulat játszotta, az operelte szö­
vege igen mulatságos, zenéje pedig rendkívül szép és 
eredeti, n főszerepeket Pálmai Ilka, F. Hegyi Aranka, 
Margó Czélia, Ligeti Irma, Németh, Kassai, Szilágyi és 
Szabó B. játszák. Az első előadás deczember 10-ikére 
van kitűzve.

— Rátkay Lászlónak, a Felhő Klári és Toborzás 
szerzőjének uj népszínművét, «Porbahullt becsület» 
ideiglenes czim alatt a népszínház igazgatója előadásra 
elfogadta s valószínűleg a deczember hó folyamán elő 
is adatja.

— A debreczenl szinügyl válság a magyar szi- 
nészegyesület központi igazgatótanácsánál is szóba került 
s a tanács Feleki Miklós Jalelnököt és Bényei István 
iroda-igazgatót sürgősen a helyszínére küldötte, hogy a 
társulat ügyeit behatóan vizsgálják meg s a válság okait 
puhatolják ki.

— A német színházban ma Shakespeare est volt. 
A brill költő Hamletiében gyönyörködött a meglehe­
tős nagyszámú közönség, a czimszerepet Lesser Sza- 
niszló játszotta a routines színész minden tehetségével. 
A többiek legjobb igyekezetükkel kívánták emelni az 
előadás színvonalát. Holnap a Nevelő kerestetik czimü 
vígjáték a Slernschuppe bohózattal kerül színre Lesser 
igazgató felléptével. A Vice-admiral czimü operelte 
előadása hétfőn lesz.

— Képok az északi sarkról. Payer Gyula, az 
ismert észak-sarki utazó, ki mindig Parisban tartózkodik 
és szembajából gyógyulóban van, befejezte második: 
«A szánul» czimü északsarki képét. A művész tudva­
levőleg egész képsorozatot fest, a londoni Franklin- 
muzeum részére, melyeken a Franklin-expediczió oda­
vesztél ecseteli. E sorozat utolsó képe a sokat csodált 
“Halál öble», mely annak idején a berlini jubiláris ki­
állítás osztrák termét ékesilé. A «Szánul» a sorozat 
utolsó előtti képe. Ezen az «Erebus» és «Terror» legény­
ségének utolsó útját festi az északi jeges tenger hó- és 
jégmezein. A képet sokkal hatásosabbnak mondják még 
a «Halál tiblé»-nél is. A Payer állal megkezdett harma­
dik kép tárgyául Franklin halála fog szolgálni.

SPORT.
— Parforoevadászat. Érdekes kill jutalmazta ma a 

Sikátor mellett szarvasiizésre megjelent lőuri vadászokat, 
A Megyerrül idehozott szarvast a király ü felsége meg­
érkezése után azonnal szabadon bocsátoilálc, s erre pár 
perez múlva megkezdték rá a hajszát, a falka, daczára 
a heves szélnek, feltalálta a szimatot, és miután a lova­
sokat árkon bokron keresztül több mint. háromnegyed órán 
át vezették — végre elfogták a megszabadulni óhajtó 
vadai és igy a társaság nagy örömére kill volt a vadá­
szat vége. Fél egy órakor a társaság tagjai visszatértek 
a fővárosba.

— Az I-bő her. polgári kör kiadta clőleges jelen­
tését jégpályája megnyitásáról. A jégpálya a budai 
Christen-féle telken fekszik a széltől teljesen ment mély 
völgykatlanban ; az első jege ennek a pályának van és 
akkor is korcsolyázható, mikor minden más pálya zárva 
van ; e melleit az alig fél méter vízállás minden bal­
esetet már eleve kizár. Az idén a lágas üvegtermet szé­
len átalakították és az előtte levő terraszt 300 személy 
lefogadásáia megnagyobbították. A pályához két lépcső 
vezet, melyek egyikénél a lóvonat áll meg. Jegyek a kör 
irodájában (1. kér. Atlila-u. 58 sz.) naponta d. u. 5—7 
óra közt válthatók körlagok részére 1 fit 50 kr, más 
egyletbelieknek 3 frt, idegeneknek 4 írtért évadjegyek.A 
hölgyek garde-de-dame-jai egész óvadra 1 fvtos látogató- 
jegyet kapnak. A dcoz. 15-én túl jelentkezők azonkívül

írt beiratási dijat fizetnek. Minden csütörtök, vasár-és 
ünnepnapon katonazene lesz.

— A magyar lovar-egylet választmánya már meg­
kezdte a jövő év programújával való foglalkozást. Gr. 
Batthyány Elemér a budapesti gyepre a jövő évben 15

ersenynap helyett tizenhetet proponál s a két nap az 
aug. 20-ikihoz csatoltatnék, midőn kilátás lenne arra, 
hogy a húrom napos meetingen a szokollnál ér­
dekesebb futamok alakulnának. A iovar-egylet vá­
lasztmánya kerek százezer forintot ajánlott fel a 
jövő évi versenyekre, a mihez, ha hozzá számijuk az 
ötvenezer forintot, mely az államtól s a fővárostól s az 
alapítványok kamataiból származik, a gyepet rendkívül 
gazdagon dotáltnak tekinthetjük. Ebből kell ellátni a ta­
tai liárum napos meetinget is dijakkal s igy húsz napra 
naponkint hat futamot számítva, mégis nagy feladat 
a pályázók igényeit kielégíteni. A versenyigagaztóság 
elve: minél több versenynap, annál több jövedelem, eddig 
bevált, de az őszi meting tapasztalatai még is megfon­
tolást tanácsolnak e kérdésben, mert nagy kérdés, hogy 
a közönség visszahúzódása, mely már az őszszel észlel­
hető volt, nem válik e állandóvá. A két évesek pályájá­
nak egyenes vonalban 1200 méterig való meghosszabbí­
tása szintén közeleg a megvalósulás stádiuma felé, s ez 
annyiban bir kiváló fontossággal, mert igy lesz a buda­
pesti gyepnek olyan egyenes pályája, melyen a csikók 
egnagyobb versenyeiket futhatják meg, a nélkül, hogy 

kanyarodásnál az elcsúszás s lábtörés veszélyének vol­
nának kitéve.

3
— A Bzentmártonl falkának jó vadászatai van­

nak. A master, Blaskovics Ernő, jól kézben tartja kó­
péit s Mr. Smart, ki néha egyik, néha másik vendéggel 
a «whipperin» szerepét viszi, nagy segítségére van. A 
falka most a legsebesebb harrievekkcl bir tán Magyar- 
országon s néha rókára is vadász és killel is: a napok­
ban azonban egy ö®g kan nyúl mégis kifogott rajtuk 
egész Czeglédig vitte magával a vadászlarsaságot — 
már t. i. a ki vele menni bírt — s ott poziczióba me 
nekiüt; három vadász lova tört lo a hosszú run alatt

FŐVÁROSI ÜGYEK.
*— A budapest-bolvárosl és lipótvárosi tör­

vényhatósági képviselők ma délután tartott érte­
kezleten az országgyűlési képviselőválasztás czéljából 
megalakítandó központi választmányba megválasztandó 
tagok kijelöltettek: még bedig a belvárosban: Kármán 
Lajos, Halász Géza, Becker Károly és Forgó István: 
a Lipótvárosban: Aebli Adolf, Schweiger Márton, 
Fuchs Gusztáv és Nyiry Lajos.

A fővárosi közmunkák tanácsából.
— nov. 25.

Báró Podmaniczky Frigyes alelnök az ülést megnyit­
ván, a jegyzőkönyv hitelesítésével Lukács Antal és 
Pucher József tanácsosok bízattak meg.

Zsigmondy Vilmos indítványa folytán sürgetést intéz a 
tanács a fővároshoz, hogy 10 év előtt átküldött a bal- 
parti fekszin-tervezetre, mielőbb nyilatkozzék.

A nagy-körűt kiúgozását képező bárány, most Pod 
maniczky-uloza rendezéséhez még a 3. 5. és 7. sz. 
házak kisajátítása szükséges, miután e részben az illető 
tulajdonosokkal megkísértett barátságos egyezség létre 
nem jött, a tanács a bírói utón leendő kisajátítást ha­
tározta el.

Az ősz-ulezában épülő minta-gimnázium, a jövő év­
ben rendeltetésének átadandó lesz, s minthogy hozzá a 
bejárás az ősz- és Esterházy utczák között nyi­
tandó uj utazóból lesz, felhivatik a főváros, hogv 
ezen uj ulczának mielőbbi megnyitása iránt intézkedjék.

Több Krisztinavárosi háztulajdonos folyamodványa, 
me' hon a naphegyen emeli barak-kórházak eltá­
volítását kérik, a fővároshoz tétetik ál.

Lenz testvérek IV. régi pósta-uleza lelkének rende­
zése, Paulus M. és társa Gellérthegyi telkének felosz­
tása, Vvk Deutsch és Hoffmann S. virányos dűlői telkük 
rendezése, Dlauchy Guidó VI. kér. városligeti fasoron 
lévő telkének feloszlása, Lédeczy Sándor IX. kér. dan- 
dár-uteza telkének rendezése, a főváros Vili. kér. al­
földi- és Kun-ulczai telkének feloszlása, Krebs János 
Vili. kér. jázmin- és tömő-utezai telkének egyesítése, a 
fogaskerekű vasul svábhegyi lelkének rendezése, Német 
Armin VII. kér. Csengcry-utcza telkének rendezése, 
Krausz Ferenez VIII. felső vámvonal-u. telkének ren­
dezése, Pollák Mór VI. kér. király-uteza telkének fel­
osztása, Jordán Béláné I. kér. sashegyi telkének rende- 
zse, a bemutatási terv szerint jóváhagyatott.

A II. kér. Margit-rakpart vízvezetéki csöveinek meg­
hosszabbítására, a II. kér. medve-utezai lépcső meg­
hosszabbítására, Vili. kér. tömő-, óriás-, templom- és 
Szilágyi-utczák, továbbá a IX. kér. köztelek-, Mátyás- és 
Knézieh-utezák légszeszvilágitására, a VII. kér. Miksa- 
ulcza egy részének csatornázására, a VI. kér. Teréz - 
körút Szondy- és Podmaniczky-utcza közli részének 
csatornázására és légszeszvilágitására vonatkozó tervek­
hez a tanács hozzájárult.

A IX. kér. boráros-térnek a leszámítoló bank által 
raktározás őzéijára szándékolt ideiglenes elfoglalása ellen 
észrevétel fel nem merült.

Elintézlcteti továbbá Woingbevgcr Izidor, Lenz Ist­
vánná, Feszi Frigyes és Schmilterer József folya­
modása.

Építési engedélyt nyernek a következők : Blau M. 
s fia I. kor. fehérvári-ut 10,389/90. sz. a. földsz. lak­
ház, istálló, raktár és bőrszáritó építésére, BuLala 
György külső váczi-ut 1440—1443/3. sz. a. földszintes 
lakliáz építésére, Dencsházi József IX. kor. páva-uteza 
9014/29. sz. a. földsz. épület építésére, Follath József 
11. kér. retek-uteza 3322. sz. a. leégett épületének hely­
reállítására, Ganz és társa II. kor. fö-ulcza 2326. sz. a. 
gőzkazán befalazására, Gütting István 1. kér. Dübrentei- 
utcza 45. sz. a. fáskamra építésére, Huber Ignácz 
neje váczi-uton 1736. sz. a. földsz. vendéglő építésére. 
Kernstock Károly VI. kér. lőportár dűlő 1713. sz. a 
egyemleles munkás-ház építésére, Kovács Ferenez X. k 
Apaffy-utcza 7958/10. sz. a. toldalék építésére, Kricgl 
Ágoston X. k. ó-hegyen 8139. sz. a. favázas bódé felál 
lilására, Lukács Dániel 111. kor. bokros-uteza 17. sz. a 
földsz. toldalék építésére, m. kir. államvasutak igaz« 
IX. kér. dumaparti pályaudvar területén egyeml. űrház 
építésére, magyar kir. államvasutak budapesti osztály 
vezetősége Vili. kér. józsefvárosi állomáson fabódé épí­
tésére, Manz Fáni VII. kér, Murányi-ulcza 29. sz. a 
földsz. toldalék építésére, Reiszmann Lipót Vili. kér 
üllői utón 6895/50. sz. a. egyeml. lakház építésére, 
Szécsi Antal VI. kér. Lendvay-utczában műterem építé­
sére, Szőts Albertné 1. kér. lovas-ut 58. sz. a. kerité- 
épitésére, Troppert János VII. kér. Józsika-utcza 4769 
sz. a. egyeml. lakházra, Zilahi Simon X. kor. ház-épiU* 
tiszlv. telepén 265. sz. a. földsz. ház építésére, Unna- 
güzhajózási társ. vigadó-tér előtti alsó-rakparton árnyék- 
szék létesítésére, Ilrcsinger Ferenez Svábhegyen 7187 2 
sz. a. istálló építésére, Fantho Adolf Angyalföld név 
telen-uteza 1683. sz. a. földsz. lakliáz és favázas mula­
tóka építésére, Gruber István liattyii-utcza 13. sz. a. 
varonda felállítására, Hirsch Sebestyén Krzsébet-kürul 
4832. sz. a. 3 eml. kórházra, Kotier János II. kér. ősz- 
lop-uleza 7. sz. a. átalakításokra magyar kir. állam vasul 
oszt.-mérnöksége bódék felállítására, oszlr. ni. állam- 
vasút VI. bulcsu-utcza 6. sz. a. munkás laktanya e- 
árnyékszék építésére, Schumy Rezső Krisztina-utcza 7 
sz. a. egyeml. lakházra, id. Weisz Jakab gyár-uleza 60 
számú háza előtt végig futó lépcsőfok alkalmazására 
Bach A. kerepesi-ut és közlemető-ul sarkán 7280—l/U 
sz. a. állalseregloti bódé felállítására, Koszgleba Antal 
1. kér. Krisztina-utcza 4. sz. a. földsz. toldalék épité 
sere, Pe-zineer Magdolna IX. kér. Márlon-uícza patkóié 
színre és Seheibl Károly mester-uteza 9534. sz. a 
lakliáz és műhely építésére nyert engedélyt, ellenben j 
fa-fészerre nem.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magyar tudományos akadémia 1886. no­

vember 29-én, hétfőn d. u. 5 órakor összes ülést tart, 
melynek tárgyai a következők: Vadnai Károly lev. 
tag emlékbeszéde Frankenburg Adolf 1. t. fölött. Folyó 
ügyek.
$§— A dunamellékt reform, egyházkerület kebe­
lében levő középiskolák részére a pót-javitó érettségi 
vizsgálat ez évben Nagy-Kőrösön iarlaiik ilerzem- 
ber 16-án.

— A magyar gazdasszonyok oraz. egylete az­
zal a kéréssel fordul az árvák barátaihoz, hogy az egy­
leti árvák karácsonyfájára szánt nagylelkű adományaikat 
az egylet elnökéhez, Damjanich János özvegyéhez (Sán- 
dor-uteza 32) vagy az árvaház igazgatójához ( Damjanich- 
ulcza 29. sz.) juttatni szíveskedjenek. Az árvaházban a 
karácsonfa-ünnep dccz. 24-én d. u. 3 órakor tarta- 
tik meg.

— Az országos régészeti és embertani társu­
lat felolvasó ülést tart nov. 30-án délután 5 órakor az 
akadémia beli üléstermében, melyen Hampel József 
titkár és Halavács Gyula farínnak felolvasást.

— A fővárosi Bzogénygyermekkert-egylet de­
czember 6-én d. it. 3 órakor hajós-uteza 4. sz. alatt 
fogja az általa gondozott 100 árvát felruházni.

— A budapesti lengyel egylet az 1831-iki sza- 
badságharezban elesettekért a nov. 29-ikén d. e. 10 
órakor a Ferenczrendiek templomában gyászmisét (art.

— A fővárosi magánhivatalnokok körében decz. 
7-én Agai Adolf tart felolvasást.

— A budapesti tud. egyetem Mária Terézia ki­
rály halálának 106 ik évfordulója alkalmából e lió 
29-én, délelőtt 10 órakor az egyetemi templomban gyász­
misét rendez. E napon az előadások szünetelnek.

— A pesti lzr. nőegylet nov. 25-én tartott választ­
mányi ülésében jelentés tétetett a lefolyt három hóban 
kifejtett tevékenységről; mely idő alatt az egylet 4437 
frt segélyt osztott ki. A loány-árvaházban tartózkodó 50 
árvngyermelr, valamint az egylet által elhelyezett 20 
kiinlakó árva összes neveltetési költsége 3439 frt 10 
krt tett. Az egylet népkonyhájában ez idő alatt 24,371 
személy étkezett és azok között 20-47 személy a segé­
lyezési igazgatás terhére egészen ingyen. Az egylet által
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jótékony czéljaira fordított összes kiadások a három hó­
nap alatt 10385 frt 32 krra rúgtak. Az uj árvamenhely 
és népkonyha épületnek, felavatási ünnepélye, az egylet 
pártfogóinak valamint a hivatott körök jelenlétében, de­
cember 5-én délelőtt lOí órakor tartassák meg.

— Az írók és művészek társasága decz. 1-én, 
szerdán, d. u. 4 órakor értekezletet tart, melynek tár­
gyát a hírlapoknak utczán való áruitatása képezi. Elő­
adó Kenedi Géza dr.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Sötét bűn. Fleischer Kálmán, budapesti mészá­

ros 1884. október 5-én panaszt telt a rendőrségnél, 
hogy neje, született Goldstein Anna, magzatelhajtás 
következtében, több napi kínos szenvedés után meghalt, 
s ennek folytán a hulla bonczoltatását és a nyomozás 
megej'tését kérte. A bonczolás eredménye csakugyan 
megállapította, hogy az asszonyon néhány nappal Iftdála 
előtt magzatelhajtás hajtatott végre és ennek következ­
tében halt meg. A férj később ismét jelentést tett a 
rendőrségnél, hogy nején a magzatelhajlást részben 
Schönwald Bernátné, részben Löwenstein Fercnczné 
lakásán, ezek tudtával és beleegyezésével, Huber Anna 
(Wohlrabné) szülésznő hajtotta végre. Az iratokat áttet­
ték a budapesti kir. törvényszékhez és a megejtett vizs­
gálat konstatálta, hogy a férj értesülése való alapon 
nyugszik. A vizsgálat során be lön igazolva, hogy mi­
dőn Fleischer Kálmánná 1884. évi szeptember 23-án 
Löwenstein Ferencznéhez ment, viruló egészségben volt, 
visszatérésekor azonban már a lépcsőkön csak 
nagy nehezen tudott fölmenni; ezután csakhamar 
rosszul lett és rövid idő múltán elhunyt. Lö- 
vvenstcin Fercnczné Fleischer Kálmán, Goldstein 
Jakab, Gömöri Fülöp és neje előtt beismerte, hogy az ö 
lakásán Wohlrabné Huber Anna egy Ízben Fleischer 
Kálmánnén a magzatelhajlást megkísérelte, minthogy 
azonban egy Vegh Mihályné nevű nő az ajtón benyitott, 
az ö tanácsára Fleischerné Schönwald Bernátné laká­
sára ment és a magzatelhajtást ezután Huber Anna ott 
hajtotta végre. A törvényszék Hnber Annát a btk. 285. 
szakaszában körülirt magzatelhajtás büntette, — Löwcn- 
stcin Ferencznét és Schönwald Bernátnét pedig ember 
élete elleni bűntett miatt vád alá helyezte. Ma tartották 
volna meg ez ügyben a végtárgyalást, minthogy azon­
ban Végh Mihályné, a ki a vád tekintetében fontos 
tanú, meg nem jelent, Baumgarten Izidor dr. kir. al- 
xigyész indítványára a törvényszék elnapolta azt.

— Érdekes illetékességi kérdés merült föl a 
pestvidéki törvényszéknél, a melyben a kir. tábla lesz 
hivatva dönteni. A kérdés ugyanis az, hogy a pestvi­
déki fogház területe, a budapesti vagy a peslvidéki tör­
vényszék illetékességéhez tartozik? Az eset tényállása 
ez: Sinkó (Oláh) István 15 évi fegyházra ítélt rab, 
október elején a pestvidéki fogház 7. számú czellájában, 
hol egyedül volt elzárva, szalmazsákját meggyujtotta, 
hogy az esetleg támadó tűzvész a fogházban zavart 
idézzen elő s igy ö könnyen megszökhessen. Terve 
nem sikerült, mert a zárkából kitóduló füstöt csakhamar 
észrevették és az égő szalmazsákot ideje korán eloltot­
ták. A kir. ügyészség Sinkó ellen gyújtogatás miatt az 
elönyomozati vizsgálat elrendelését kérte, melynek meg­
történte után Bakovszky István kir. alügyész a btk. 422. 
§. alapján gyújtogatás büntette miatt a rendes vizsgálat 
foganatosítását indítványozta. Sz. Kiss Gyula központi 
vizsgálóbíró azonban, mivel az általa megejtett szakértői 
szemle után meggyőződött, hogy a czellában a falak 
erősségénél fogva a cselekmény tűzvész okozására nem 
lehetett alkalmas, a vizsgálatot a btk. 418. §. alapján 
más ingó vagyona megrongálásának vétsége miatt ren­
delte cl. E végzés ellen az ügyészség felebbezett s en­
nek következtében a törvényszék oly értelmű határoza­
tot hozott, hogy az egész eljárás megsemmisittetik s az 
iratok a budapesti törvényszékhez, mint illetékes bíró­
sághoz áttétetni rendeltetik. Az ügyészség kiindulván 
abból a véleményből, hogy a pestvidéki fogház nem tar­
tozik a budapesti törvényszék területéhez, illetve illeté­
kességéhez, a végzés ellen a kir. táblához felebbezett.

— A tanubeidézés kérdéséhez az esküdtszéki 
eljárásban. A budapesti kir. törvényszék büntető osz­
tályánál; vezetője — mint a «Jogtudományi Közlöny» 
irja — e törvényszéknél legközelebb nehány újítást szán­
dékozik életbeléptetni, melyek az eljárás mikéntjének 
alakulására kétségtelenül kiváló és érezhető befolyást 
fognak gyakorolni. Az újítások egyike abban állana, hogy 
a sajtóbiróság már az esküdtszéki tárgyalást megelőző­
leg intézkednék határozatiig ama kérdés tekintetében, 
hogy úgy a vádló, valamint a vádlott részéről a tárgya­
lásra berendeltetni kívánt tanuk s szakértők közül, kik­
nek kihallgattatása engedtetik meg. Az 1867. évi julíus 
25-én kelt pótrendelet (lásd Rend. Tára 1867. 105 sz. 
alait) negyedik bekezdésben ez igazságügymíniszter álta­
lános szabályként állítja fel, hogy mindenütt, hol a sajtó- 
rendeletben külön szabály nincs, a közönséges perrend­
tartás szabályai alkalmazandók. Ennek következtében az 
1868: LIV. t.-cz. 194-ik § ában szabályozott kérdöpon- 
tok lennének csatolandók, melyek a bíróságot ama hely­
zetbe juttathatnán , hogy máraz előkészítő eljárásban meg- 
télhetné, vájjon a berendeltetni kívánt tanuk minő kö­

rülmények tekintetében lennének tulajdonképen kihallga- 
tandók s vájjon a tanuknak ezen körülményekre leendő 
kihallgattatása egyátalában helyet foglalhat-e avagy sem? 
Ez intézkedésnek az lenne czélja, hogy mellöztessék 
ezentúl amaz anomália, mely abban áll, hogy gyakran 
más helyről is igen sek tanú s szakértő rendeltetik be 
a határidőre, a tárgyalás alkalmával azonban a bíróság 
ezeknek jó részét nem hallgattatja ki, daczára annak, hogy 
esetleg az ellenfél ebbe talán bele is egyeznék. Ezáltal 
tömérdek időveszteség következik be a tanukra nézve, s 
másrészről az eljárás költségei — esetleg szándékosan 
is — nagy mérvben fokoztatnak. De van ez újításban 
egy igazságügy-politikai mozzanat is. Tapasztalat szerint 
esküdtszéki tárgyalások alkalmával az idő nagy részét 
ama kérdés tisztába hozatala veszi igénybe, vájjon hihall- 
gatandók-e a megjelent tanuk, s igenlő esetben, minő 
körülmények tekintetében hallgatandók ezek tulajdon­
képen ki ? Ez gyakran elmérgesedő, szenvedélyessé váló 
és sok időbe kerülő vitákat szokott előidézni vádló s 
vádlott, illetőleg azoknak képviselői között, mely diskusz- 
szio folyamában az esküdtek előtt felemlittetnek a bizo­
nyítandó s bizonyítható körülmények is, úgy hogy a fél 
által eléretni szándékolt czél megközeliltetik, mert az 
esküdtek tudomást nyernek a szóban forgó körülmények­
ről, még ha a kívánt kihallgatások biróilag el sem ren­
deltetnének is. Ennek lehetősége szándékollatik mellőztctni.

— Savanyu József és társai bünpörében e na­
pokban hozta meg a kir. tábla az ítéletet, mely az el- 
söbirósági határozatot Savanyu Józsefre vonatkozó ré­
szében megváltoztatta, annyiban, hogy a hírhedt hara­
miafőnököt a gyilkosság és gyilkossági kísérletek bűn­
tetteiben is vétkesnek mondotta ki és ehez képest őt 
az első bíróság felfogásától eltérve, mely vádlott taga­
dásával szemben a gyilkosság tényálladékát nem tartva 
bebizonyilottnak, csak életfogytiglani fegyhtusat mért rá, 
halálbüntetéssel sújtotta. Párvy Iván az ügy előadója 
csak most fejezvén be, nagy gonddal és éles judiczi- 
ummal készült ítéleti indokolását, csak most van alkal­
munk az indokolásnak Savanyu Józsefre vonatkozó ré­
szét az alábbiakban egész terjedelmében adni. Az indo­
kolás a bűnösség minősítése tárgyában mindenekelőtt 
kiemeli, hogy Savanyú a Gerstmann-féle betöréses 
rabláskor esett gyilkosságért a tettessel egyenlő mér­
tékben felelős, mert e bűntény az ő rendelkezése sze­
rint, elöleges megállapodáshoz képest a közvetlen tettes 
által tervszerüleg követtetett el és igy Savanyu ebbon 
az esetben is a felbujtó. Kiemeli továbbá az indokolás, 
hogy a fegyverek minden egyes esetben az ő egyenes 
rendeletére lettek megtöltve. A halálbüntetés kimondá­
sánál figyelembe volt veendő a Savanyu József terhére 
rótt óriási bünhalmoz, mely összesen 29 bűntényt, köztük 
többé-kevésbbé súlyos beszámitásu eseten kívül, egy ha­
lállal büntetendő gyilkosság, kétrendbeli gyilkossági kí­
sérletet is ölel fel magában. Tekintetbe vétetett továbbá
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vádlott vérengző természete és hogy társait ő csábította 
a rossz útra. A részletes indokolás itt következik:

A bűnösség kérdésében öz elsőfokú bíróság Ítéle­
tének indokait a kir. Ítélő tábla elfogadja, mégis több 
eltéréssel, jetosiil: Az elsőfokú bíróság Ítéletében felho­
zott arra vonatkozó nyomatékos adatokat, hogy a Gerst­
mann Gáspár házában megjelent s liszttel bekent képű 
rablók egyike és pedig alacsony, zömök termetű, a_ki 
a vezérszerepet vitte — nem más, mint Savanyú Jó­
zsef volt; fölösképen tetőzi, még ama jelenség, hogy e 
vádlott minden rablás végrehajtásánál arczát bekmni 
szokta — főleg pedig az a jellemző körülmény, hogy 
föllépése a Csabrendeken követett móddal azonos volt. 
Bendes Pál kocsisnak vallomásából kitűnik ugyanis, 
hogy ezen — a szokatlan megjelenésű idegenek láttára 
meglepett házbelit ép úgy, mint fél évvel előbb Hatzky 
Kálmán szobalányát felhívta: vezesse be őket az «ura- 
súg»-hoz, mert egy kis «figurát akar csinálni». Az is 
kétségtelen, hogy Gerstmann Dávid ez alkalommal a 
rablók egyisének lövése által, irédőn' a betört kapun se­
gítségül eíösietett nép élén az udvarra benyomult, meg­
sértetett. A bonezjegyzökönyv és erre fektetett szakértői 
vélemény pedig megállapította, hogy Gerstmann Dávid 
eme lüsérlés által okozott belső elvérzés folytán 24 nap 
elteltével elhalálozott. Iga« ugyan, hogy be nem bizo­
nyítható, hogy a kérdéses lövést Savanyu József sütötte 
el, sőt Sebő Dániel kifogástalan vallomása mentségére 
szolgál: mindazállal emez emberhalálért a tettessel 
egyenlő mértékben felelős, mert ezen lövés az ő — tár­
sainak tényeit kényszeritöleg befolyásoló rendelkezése 
szerint létesült elöleges megállapodáshoz képest a 
végrehajtó tettes által tervszerüleg alkalmaztatott 
s igy jelen esetben ö a felbujtó. A be­
ismerésben levő bűntársak vallomásaiból s illetve a 
tanuk előadásaiból, úgy az egyes cselekmények beiga­
zolt végrehajtási módjából bizonyos ugyanis, hogy Sa­
vanyú József a személy- és vagyonbiztonság erőszakos 
megtámadására szervesen szövetkezett banda főnöke 
volt; bizonyos, hogy ő feltétlen fölényt gyakorolt összes 
társai felelt; akarata ellenére semmi, parancsa szerint 
minden eszközöltetett — tény. hogy a rablási merényle­
teket előzőleg, nem messze a tett színhelyétől az (j ren­
deletére lettek a fegyverek az összes jelenlevők által 
megtöltve; kétségtelen, hogy esetről-esetre ö adta utasí­
tásul az udvaron és folyosón lövésre készen őrszemül 
felállított társaknak, hogy szabad véletlenül jelentkező 
egyéneket beercszteni, kibocsátani azonban senkit sem; 
végre tény, hogy önmaga és maga mellé rendelt társa 
is felhúzott sárkányú fegyvereiket lövésre készen előre 
szegezve nyomultak a lakhelyiségekbe. Mindezekkel pedig 
feltétlenül bizonyítva van, hogy az okvetlenül számításba 
venni kellett, ellenlállás esetére ki volt adva vádlottnak, 
mint társai fölött korlátlan hatalmú rablófőnöknek a 
parancsa az iránt is, hogy szükség esetén az ülésre elké­
szített és készen tartott fegyvereket használni kell. Eme 
következtetés helyességét teljesen igazolja Gerstmann 
Zsigmondnak ugyanez alkalommal bekövetkezett esete: 
a midőn ugyanisSavanyu József, ennek kezei közül — a 
bűntárs ütlegeléseinek sikertelensége folytán — másként 
szabadulni nem bírván, bűntársát felhívta, hogy az ellen­
szegülőt lője agyon; — mely parancsot az ismeretlen 
tettestárs nyomban foganatosított is akként, hogy Gerst­
mann Zsigmondot közvetlen közelségből forgópisztolyból 
mellbe lőtte. Ily körülmények között a Gerstmann Zsig- 
mond ellen elkövetett cselekmény sem tekinthető pusztán 
csak testi sértésre irányzottnak, hanem abban a fentiek 
szerint előre eltökélt szándékhoz képest: Savanyu József 
által előzetesen megállapított s a végrehajtás pillanatá­
ban újólag elrendelt emberölés tényálladéka jelentke­
zik. A büntetés kiszabása tekintetében a kir. tábla 
fontolóra vette Savanyu József 1. r. vádlottnál: a) ama 
javára szolgáló körülményt, hogy már kora fiatalságában 
rossz társaságba keveredett; továbbá, hogy Bakos Károly 
életbenmaradása neki köszönhető. Ámde ezzel szemben 
b) oly nagyszámú és nyomatékos terhelő jelenségek 
forognak fenn hátrányára, a melyek a törvényben meg­
állapított büntetés mellőzését nem engedik. Jelesül: vád­
lott úgy a cselekmények elkövetése alatt, valamint a tár­
saival való érintkezés közben és a bíróságok előtt tanú­
sított magatartásából következtetve, cselekményei minő­
ségének és súlyos voltának teljes felfogására kellő képes­
séggel bir; vádlott már előzőleg 3 Ízben szenvedett 
büntetést a vagyonbiztonság és testi épség ellen intézett 
cselekményeiért; a 10 rendbeli betöréssel párosulva a 
fegyveresen végrehajtott lopástól, az egy-egy rendbeli 
gondatlanságból származó emberölés vétségétől és a ha­
tóság elleni erőszak bűntettétől, úgy a 2 rendbeli súlyos 
testi sértés bűntettétől eltekintve: vádlottra nehezül a 
halállal büntetendő gyilkosság esetén felül még 
kétrendbeli gyilkossági kísérlet, egy szándékos ember­
ölésben való részesség, 7 rendbeli befejezett és 2 rend­
beli megkisérlett rablás, tehát a bűntetteknek felelte 
súlyos beszámítás alá egy nagyszámú halmazata; vak­
merő törvényszegéseit, több megye hatóságának folyto­
nos reltegtetése mellett, éveken át folytatta; — összes 
társait ü csábította a vádbeli cselekmények elkövetésére; 
hátrányára jő beszámításba a Bakos Károly, Kémet 
Péter József, Plokovics Márton, Schorich János és 
Kiss János 79 éves elaggott anyósával szemben tanúsí­
tott magaviseletből felismerhető vérengző természete; 
végre az elidegenített tárgyaknak 6000 frtot meghaladó 
nagy értéke és vagyontalanságából folyó kártérítési kép­
telensége.

— Görgői rehabilitálása az esküdtszék előtt.
Mikár Zsigmondnak Babos Kálmán s Verhovay Gyula 
ellen indított sajtópörében, a melyben a budapesti sajtó­
biróság az esküdtszék határozata alapján Verhovayt fel­
mentette Babost pedig pénzbírságra Ítélte, Mikár semmi­
ségi panaszára a kúria tudvalevőleg az egész esküdt­
széki eljárást megsemmisítette s uj esküdtszék s uj saj­
tóbiróság kirendelése végett az igazságügyminisztert 
megkereste. Mint értesülünk az igazságügyminiszter az 
uj tárgyalásra a kassai sajtóbiróságot delegálta.

— Katonaazabaditási pör. Salzburgból sürgönyzik 
máról: Az itteni törvényszék előtt ma egy Katonaszaba- 
ditási pör vette kezdetét, melyben Hebenstein Venczel 
városi jogtanácsos csalással és hivatalos hatalmával való 
visszaéléssel van vádolva. Hebenstein egy Kronlachner 
Alajos nevű fiatal embertől 400 frtot vett el abból a 
czélból, hogy azt felszabadítja a katonaság alól. A vád 
csak erre az egy esetre szorítkozik, többet a vádlott 
terhére nem tudtak bebizonyítani. Kronlachnert fel is 
szabadították a szolgálat alól, de betegsége miatt. — A 
vádlott az esetet úgy beszéli el, hogy egyszer egy 
Huttmayer nevű ismerőse eljött hozzá 400 Írttal, hogy 
szabadítsa ki Kronlachnert, ő azonban elküldte Fi­
scher törzsorvoshoz. Ha Kronlachnert felszabadították, 
úgy ezt csak Fischer eszközölhette ki, mert ő, a vád­
lott, nem telt az ügyben semmit sem. — Huttmayer 
tanú ezzel ellentétben azt adja elő, hogy Hebenstein 
megígérte neki, hogy fel fogja szabadítani Kronlachnert 
és ezért 400 irtot kért tőle. — Kronlachner tanú elő­
adja, hogy Huttmayer nem Hebensteinnel tanácskozott, 
hanem törzsorvosokkal. Azt hiszi, hogy felszabadítását e 
törzsorvosok egyike eszközölte ki. Végül még kihallgat­
ják Ortner tanút, a kinek Kronlachner elbeszélte, mily 
módon szabadult ki a katnnaságtól. Ortner elment 
Fischer törzsorvoshoz, és pénzt kért attól, fenyegetve 
őt, hogy ha nem adja meg neki a kívánt összeget, hát 
feljelenti, hogy Kronlachnert kiszabadította a katonaság­
tól. Fischer feljelentette Ortnert, a kit maga Hebenstein, 
mint a rendőrség főnöke hallgatott ki. Hebenstein azon­
nal irt Huttmayernek, és azt kérve-kérte, hogy tagadja 
a dolgot, mert különben el vannak veszve. A tárgyalás­
nál Ortner azt vallja, hogy Kronlachner és Huttmayer 
előtte sohasem beszéltek Hebensteinről, hanem csak egy 
katona-orvost emlegettek. Az esküdtszék Ilebensteint a 
csalás vétsége alól 4 szavazat ellenében 8 szavazattal 
felmenti, a hivatalos hatalommal való visszaélésben azon­
ban 8 szavazattal 4 ellenében vétkesnek találja, miért 
is Hebensteint ff. havi súlyos börtönre ítélik.

— Zsarolás apasági keresettel való fenyege­
téssel. A budapesti királyi törvényszék Kiczora Sán­
dornál, aki egy tekintélyes fővárosi állami hivatalnoktól 
2000 forintot akart zsarolni azon a czimen, hogy neki 
ama hivatalnok 15 éves fiától gyermeke született, — 
tizenöt napi fogházra ítélte.

— - Sikkasztó pontahivatalnokok. Említettük, hogy 
Kecskeméten két postahivatalnok nagy összeg erejéig 
károsította meg a postakincslárt. Mint értesülünk, a két 
hüllen tisztviselő a vizi városi postahivatal sikkasztójá- 
tól Bartus Mártontól sajátította el a könnyű pénzszerzés 
eme módját s hatezer ötszáz forintot zsebeltek el. Ihás

Elemér és Vágó Imre postatisztek követték el a siklGisZ- 
tást annyi raffinériával, hogy hónapokig sejtelme sem 
volt főnöküknek a rendszeres manipuláczióról. A vélet­
len munkált közre, hogy üzelmeikrM végié lehullott a 
lepel, ügy követték el a sikkasztási). hogy fi felvett 
postautalványokat csak másnap klildték el, midőn azok 
összegét újból beszedett pénzzel fedezték s miután rend­
szeressé vált, hogy a kecskeméti-postautalványok késés­
sel érkeznek rendeltelési helyökrtf, a budapesti posta­
igazgatóság vizsgálatot rendelt el, mely csakhamar fel 
is derítette a hivatalnokok bűnös szövetségét. A sik­
kasztó postatiszteket a kecskeméti kir. törvényszék­
nek adták át.

MULATSÁGOK.
— A Jogászbál rendező bizottsága Szápáry Ti­

bor gr. elnöklete alatt ma délelőtt ülést tartóit, melyen 
.elhatározták, hogy az 1887. évi január 15-én tartandó 
bálra, mint minden évben, úgy ez idén is, küldöttségileg 
fogják meghívni a király-és a királyné ő felségeiket. A 
tánezrendező bizottság tagjai lesznek: Ligely Sándor 
Szontngh Árpád, Adám Géza, Grüfll Andor és Rupp 
János, a tánezrendosztogató bizottság tagjai pedig Ba­
kács Béla és Merő János.

— A budapesti könyvnyomdászok társasköre
deczembcr 8-án az iparosok köre helyiségeiben műked­
velői előadással egybekötött tánczestélyt rendez. A tiszta 
jövedelem az erdélyrószi magyar közművelődési egyesü­
let javára szenteltetik.

— Műkedvelő főúri gyermekek. Vidor, kedélyes 
jellegű sürgés-forgás volt f. hó 23-án a pestmegyei 
puszta-egres-kátai kastélyban. Gróf ICeglevich Gábor bir­
tokos és volt országgyűlési képviselő gyermekei: Miklós, 
Gyuszi, Büske és Pista uj, diszletcs miniatűr házi szín­
padjukon, édes anyjuk szül. Blaskovics Clémenco neve- 
napja alkalmából, az érdeklődő rokoni nézőközönség 
előtt, unokatestvéreik : Fáy Gyuri és Rózsika közremű­
ködése mellett pezsgő kedvvel és nagy buzgalommal 
adták elő Rudnyánszky Gyulának «A kályha titka» 
ezirnii, szabad idejükben gondosan betanult sikerült 
gyermek-színházi darabját. Azután görüglüz világítás 
mellett két csinos élöképlelet alakítottak : melyek egyike, 
vonatkozással a küszöbön álló adventre, a betlehemi 
pásztorokat és a nekik Jézus születését hirdető angyalt 
ábrázolá, másika pedig egy tarka virágokból álló sövény 
volt, melynek réseiből kandikáltak elő a kis műkedve­
lők mosolygó arczai, kik *közül a legidősb 10, a legki­
sebb 5 éves. A lelkes lőuri kicsinyek, a siker által föl- 
bátoritva, most már nyilvános jótékonyczélu előadások 
rendezését tervelik.

— Egyesülési ünnep. A budapesti asztalos-se­
gédek önképzö-egylete s az asztalos ifjúság dalárdája 
eddig két különálló társulat volt, mely most egyesült, 
hogy az erők többé ne forgácsoltassanak szét. Ez alka­
lomból ma este a régi polgári lövöldében hangverseny­
nyel egybekötött lánczvigalmat rendeztek. A hangver­
seny ügyesen Összeállított programmja sok mulatságot 
szerzett a közönségnek, különösen tetszettek a dalárda 
énekelőadásai. A kedélyes tánczvigalomban részt vet­
tek : Vas Sarolta, Koczka Róza, Bersa Anna, Gyalog 
Kati, Jakab Zsuzsánna, Horváth Etelka, Szabó Maliid, 
Peredi Eugenia, Janicsck Guszta, Szepesi Magdolna, 
Rajki Maris, Kovács Teréz, Szabó Julis, Koczer Juliska, 
Horváth Irma, Beier Mari, Huszár Mariska, Simicsek 
Amália stb. kisasszonyok. Továbbá: Biró Jánosné, Ma- 
lélka Jánosné, Kopácsi Ignáczné, Péui Ferenczné, Arany 
Lajosné, Blaho Pálné, Mészáros Béláné, Szilágyi Istvánná, 
Kuda Antalné stb.

— A hevenl önk. tűzoltó-egylet saját pénztára javára, 
mint nekünk Írják, nov. 21-én a városház nagytermében 
tánczvigalmat rendezett. Az Ízléssel feldiszilett teremben 
szép és nagy közönség gyűlt össze, a táncz a lehető 
legnagyobb kedvvel folyt. Az első négyest 40 pár tán- 
czolta. Jelen voltak Maczky Emilné, dr. Blau Henriimé, 
Cservény Istvánná, Engel Jakabné (Kömlőröl), Engel 
Hermanné, Máder Miksáné, Fischhof Márkné, Blau Sala­
monná, Braun Jakabné, Radics Istvánná, Veisz Jónásné, 
Hofíer Sámuelné, Ciner Jakabné, Ciner Ignáczné, Grónay 
Mihályné, Morvay Adolfné, Popovics Lajosné, Váhlné. 
Steinbrecht Albertné, Veiszné, Mészáros Andrásné, Sóim 
Jánosné, Braun Jozefin, Braun Anna, Braun Emilia, 
Máder Luczia, Máder Matilda, Radics Mariska, Hoffer 
Anna, Veisz Róza, Engel Helén, Ciner Szerén, Ciner 
Lina, Stern Leonora, Steinbrecht Mariska, Váhl Fáni, 
Váhl Amália, Mészáros Erzsiké stb. A jövedelem 160 
forint.

— A szepesi bál bizottsága november hó 20-án 
megalakult. Elnök: dr. Szontagh Félix, alelnök Hűlt- 
flesz Aladár, pénztáros Förster Rezső, ellenőr Szent- 
Istvány Béla, jegyző Firbás Nándor, aljegyző Szelten- 
reich Kornél.

— A eoroknárl kaszinó nov. hó 24-én alaptőkéjé­
nek gyarapítására zártkörű Katalin-estélyt rendezett, 
mely minden tekintetben kitünően sikerült. Jelen voltak: 
Komáromi Mihályné, Kenéz Gizella, Mauks Elekné, Szlá- 
vik Istvánná, Szabadházi Béláné, S\eticska Gyuláné, dr. 
Fürst Dávidné, Popp Lászlóné, Nasinczky Ödönné, Lax 
Gusztávné, Braun Józsefné, Griezerné és Pók Ignáczné, 
Szcrkovics Berta, Zotter Magdolna, Braun Berta és 
Hermina stb. A fesztelen jókedv világos viradlig tartotta 
együtt a társaságot.

HÁZASSÁG.
— Esküvők. Kaszenszky Árpád bankhivatalnok 

ma délelőtt esküdött örök hűséget Bezy Irénnek, Ger- 
vay Mihály min. tanácsos órsz. postafőigazgató únóka- 
hugának. — Rémi Róbert íőv. bizottsági tag leányát 
Rémi Gizellát, ma este vezette oltárhoz Schvárcz 
Máté debreczeni tekintélyes polgár fia, Schvárcz Gyula 
ottani nagykereskedő. A belvárosi templom hajója, hol 
az esketési szertartást Romeiser plébános végezte, egé­
szen megtelt fővárosi előkelő polgárokkal. Ott volt' 
Komlóssy László kér. elöljáró, dr. Gonda Ignácz, Hűvös 
József, Michi Alajos, Amon I., Walther Ferencz, Atlasz 
Samu, Péteri Mór, Deveesics Gyula stb. Esküvő után 
a fiatal pár nászúira kelt. — Iff. Sorassy Ferencz 
nagybirtokos decz. 4-én tartja esküvőjét LovrinbanLip- 
thay Ilona bárónővel. — Erinké Rudolf, a bozeni és 
merani egyesült színházak igazgatója Bozenben nov. 
1-jén vezette oltárhoz Erős Stark Paulát Buda­
pestről. — Lukács Gyula nagybirtokos a kunágotai 
templomban ma esküdött örök hűséget Balta Irmának.

GYÁSZROVAT.
Réthel Prikkel Ferencz rétliei földbirtokos s 

48/49-diki honvédfőhadnagy nov. 25-én 64 éves korá­
ban Réthén meghalt.

Nemes Kolmayer Pál közbirtokos és községi es­
küdt Irsán nov. 24-én élete 26-ik évében meghalt.

Ifj. Szeleczky János Czegléden nov. 19-én 27 éves 
korában meghalt.

Stebenfreud Béláné szül. Sohroeder Marianne
nov. 26-án élte 34 ilc,- boldog házassága 15-ik évében 
hosszas szenvedés után meghalt. A mélyen sújtott csa­
lád a következő^ gyászlapot adta ki: Siebenfreud Béla 
budapesti IV—-X-ilt kér. kir. btö. járásbiró saját és kis 
gyermeke Marianne, úgy az összes rokonság nevében 
mély fájdalommal tudatja forrón szeretett neje, illetve 
anyja Sieben freud szül. Schroeder Marianne asz- 
szonynak, folyó évi november hó 26-án éjjeli 11 órakor, 
élete "34-ik, boldog házassága 15-ik évében, hosszas, sú­
lyos szenvedés és a halotti szentségek ájtatos felvétele 
után, tüdőhüdésben történt gyászos kimúltál. A drága 
hatottnak hült tetemei folyó hó 28-án délután 3 órakor 
fognak a róm. katli. egyház szertartásai szerint, a gyász­
házban (VIII. kér., Sándor-utaza 36-ik szám) beszentel­
tetni és a budai németvölgyi temetőbe örök nyugatomra 
helyeztetni. Az engesztelő szent mise áldozat folyó hó 
29-én délelőtt 9 órakor fog a józsef-városi plébánia­
templomban megtartatni. Budapest, 1886. évi november 
hu 27-én. Áldás és béke poraira!

Dudás Lajosné szül. Vuits Zorka, Zentán a napok­
ban meghalt.

Lintx Hedvig, Lintz József népszínházi pénzfáros és 
Jenei Anna öt éves kis leánykája kínos szenvedés után 
ma elhunyt. A mélyen szomorodott szülőknek e héten 
második kedves gyermeküket ragadta el a halál.

A hivat, lap nov. 27-ki számából.
Kitüntetés. Ö felsége megengedte, hogy Kálóczy 

Latos, közalapítványi kir. főtisztnek; állandó nyugatomba 
helyezése alkalmából, az alapítványi uradalmak érdeké­
ben tett jó szolgálataiért legmagasabb elismerése nyil- 
vánilassék.

Kinevezések; A temesvári m. kir. pénzügyigazgató­
ság, Szalay Alajos, fehértemplomi ideiglenes VI. oázt. 
adótisztet, ezen'állásában végleg megerősítette. A pécsi 
kir. törvényszék elnöke, Dömötör József, pécsi királyi 
törvényszéki napidijas szolgát, ugyanezen törvényszékhez 
hivatalszolga-segéddé nevezte ki.

Névváltoztatások. Kellner Kálmán, nagy-kövesdi 
illetőségű, ugyanottani lakos vezetéknevének «Kö- 
vesdis-i'e: kiskorú Aciamkovics Gyula, „Dezső és An­
tónia, dombói illetőségű, marmaros-szigeti lakosok ve­
zetéknevének <tHalász»-ra; H+chmuth Móricz, baáni 
illetőségű, kétegyházi lakos vezetéknevének «llavjv;»-ra: 
Goldberger Ignácz, beregszászi illetőségű, bátyúi lakos 
vezetéknevének «Garai»-ra: özv. Flschmann Simonné, 
kecskeméti illetőségű, budapesti lakos kiskorú Adolf fia 
vezetéknevéuek «Fényes»-re kért átváltoztatást, belügy­
minisztériumi rendelettel megengedtettet.

TÁVIRATOK.
Zágrább, nov. 27. A tartománygyiilés mai ülésig 

harmadszori olvasásban elfogadta a törvényszékekre 
vonatkozó törvényjavaslatokat. Ezután a bizottsági vá­
lasztásik ejtettek meg a következő eredménynyel: mező­
gazdasági bizottság: Krsnjavi; közigazgatási bizottság : 
Rubido Zichy; községi bizottság: Kovacsevics: zárszám­
adási bizottság: Boellcin; gazdasági bizottság: Arsenics 
Barlovics, Milics és Zoriez; regnicoláris bizottság: Gyur- 
kovics; a házszabályok kidolgozására kiküldött bizottság: 
llllingcr, Kovacsevics és Markovies. A kormány vála­
szolt három közigazgatási jellegű interpelláczióra, melyek 
már régebben inlézletlek volt hozzá. Ezután Devencsin 
interpelíácziót telt a Vinkovceban elkövetett választási 
visszaélések tárgyában. Továbbá intcrpelhicziókat idéz­
tek: Pisacsics a l:*idmentességi adó, Kühner gróf a 
választások szabadsága és Barcsics különböző községi 
ügyek tárgyában. A ház kedden ismét ülést tart.

Prága. nov. 27. A Politik legutóbbi számában 
felemlíti a trieszti, görczi ós iszt/iai országgyűlések­
nek egy illír országgyűlésben való egyesítését, a 
mi jó lenne arra,. hogy a birodalomhoz hű 
szláv elemek határozott túlsúlyt nyernének s viszont, 
hogy a most politikai téren teljesen elnémult né­
metek is Triesztben és Gürczben szóhoz juthas­
sanak.

Csernovicz, nov. 28. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Picker keresk. kamarai tanácsos a kamara nyit- 
yános ülésében többször panaszt tett a kegyetlen adó­
végrehajtások miatt. A tartományi kormány erre áz 
utóbbi ülésekben felhozott panaszokat megvizsgáltatta, a 
minek az lett az eredménye, hogy Pickert lazítás bü'i- 
tette miatt fenyitö vizsgálat alá vonták.

Lemberg, nov. 27. Varsóból vett hírek szerint az 
orosz czári család Orosz-Lengyelországben oroszositási 
szempontból nagyobb kiterjedésű birtokokat szándékozik 
venni. A czár példáját az orosz fönemesség is követi és 
birtokokat szerez Lengyelországban.

Berlin, nov. 27. A kormány inkább eláll a 
septennátustól s fogad el rövidebb határidőt, mint 
sem hogy a tényleges állománynak 40,000 emberrel 
való felemeléséről lemondjon. Az intézkedések né­
mileg elősegítik a javaslat keresztülvitelét. Valamennyi 
pártot áthatották a helyzet szokatlan komolysága s 
annak akut veszélyei, mig a következetes s hozzá 
még rideg trónbeszéddel keveset törődnek.

Brüsszel, nov. 27. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Németország és Belgium közt tárgya­
lások folynak a végett, hogy Brüsszel és Köln tele­
fonnal köttessenek össze.

Brüsszel, nov. 27. Az Etoil Beige je­
lenti Verviersből: Ma reggel, midőn az ex­
presszvonat Osiendeből megérkezett, észre­
vették, hogy 22 postazsákot, mely értékkül­
deményeket tartalmazott Németország, Orosz­
ország, Ausztria-Magyarország és a Kelet 
számára, útközben kifosztottak. A közönséges 
leveleket a tolvajok érintetlenül hagyták.

Pária, nov. 27. A kamara mai ülésén meg­
kezdte a külügyi költségvetés tárgyalását. Delafosse 
képviselőnek válaszolva, Frcycinet külügyminiszter 
kijelenté, hogy a kormány nem akarja a háborút, 
miután ez gátul szolgálna a belreformok megvaló­
sításának. Francziaországnak szerepet kell játszania 
az összes nemzetközi ügyekben, azonban tudnia 
kell határozottan megválasztani, melyek az ő vitá­
lis érdekei. A bolgár kérdés közvetlenül nem 
érdekli Francziaországot, ellenben igen fontos ér­
dekei vannak Egyiptomban. (Tetszés.) Mindazon­
által veszélytől nincs mit tartani. Az angolok csu­
pán azért mentek Egyiptomba, hogy a rendet hely­
reállítsák és elismerik, hogy Egyiptomnak saját maga 
urának kell lenuie. Mi nem felszólítást intéztünk, 
hanem Anglia figyelmét oda irányoztuk, hogy végre 
szükséges a megoldáshoz jutni. A szuezi kérdést 
illetőleg megindittattak a tárgyalások, hogy az 
európai hatalmak közt egyetértés jöjjön létre. 
Nemsokára vagy egyetértésre jutunk Angliával, 
vagy pedig a kérdés az összes hatalmak elé fog ter­
jesztetni. A kormány loyális, nyílt és önzetlen 
politikája által kivívta magának az összes hatalmak 
tiszteletét és bizalmát. A gyarmatok kérdése tekin­
tetében azon nézeten van a miniszter, kogy meg 
kell elégedni a gyarmatok szervezésével. Á kor­
mány politikája e két szóval fejezhető ki: eszé- 
lyesség és szilárdság. E(lénk tetszésnyilvánítások.)

Páris, nov. 27. (Az Egyetértés tudósitó­
jának távirata). A külügyminisztérium költ­
ségvetése fölött folytatott vitában Delafosse 
a bolgár kérdést is felemlítette, s azt fejte­
gette, hogy Francziaországnak az orosz po­
litikához kellene csatlakoznia. Oroszország, 
a mely Bulgáriát felszabadította, nem kíván 
egyebet, mint a berlini szerződés teljesítését. 
Delafosse egészen korrektnek tartja, hogy 
Battenberg Sándor eltávolíttatott és hogy 
Oroszország a szobranyét el nem ismeri. Ez 
mérsékelt politika, melyhez Francziaországnak 
csatlakozni kellene. Freycinet miniszter kifejté, 
hogy a köztársasági kormánynak főfcladata 
oda törekedni, hogy a béke fentartassék. (He­
lyeslés.) Békére van szükség, hogy a régi 
monarchikus államforma köztársaságivá ala­
kuljon át. Ez nem lehet egy napi munka. 
Az érzés többségének az eszélyesség több­
ségévé kell átváltoznia. Ehhez évek kelle­
nek. Ezenkívül a kormánynak a reformok 
terére kell lépnie, s nehéz reformok várnak 
rá. Ilyen a tőke és a munka közti viszony 
szabályozása. (Helyeslés balról.) Franczia- 
ország nagyhatalom s rangját meg akarja 
tartani. Mint nagyhatalomnak Francziaország­
nak minden nemzetközi kérdésben szere­
pet kell vinni, de választani kell tudni 
a kérdések közt. A bolgár kérdés nem 
tartozik azok közé, melyeknél a közér­
dek kérdésben forog. Ránk nézve fontos, 
hogy Törökország integritása s a Földközi 
tengeren az egyensidy fentartatik. (Helyeslés.) 
A mostani pillanat nem alkalmas arra, hogy 
Francziaország a bolgár kérdésbe avatkoz­
zék, de annak idején Francziaország sem 
fogja elmulasztani szavát felemelni. Az 
egyiptomi kérdésre vonatkozólag megjegyzi

Freycinet, hogy a ki Egyiptom ura, az a 
Földközi-tengernek is ura, s azért nem lehet 
megengedni, hogy Egyiptom csak egy euró­
pai hatalomnak kezében legyen. (Tarlós, 
többször megújuló tetszés.) E veszélytől 
azonban nem kell tartani. Angolországgal 
megegyezünk ‘ vagy az egész ügyet Európa 
elé visszük. (N. Fr. Pr.)

Páris, nov. 27. A városi tanács többsóge az 
anarchista mozgalmak miatt elitéltek érdekében táviratot 
küldött az amerikai követhez Chicagóba.

Paris, nov, 27. A kamara ülése. Freycinet vissza- 
utasitá Michelin azon indítványát, hogy szüntessék 
roeg a Vatikánnál lévő nagykövetséget. A miniszter kon­
statálván a nagykövetség hasznosságát, kijelenté, hogy 
az összes hatalmak összeköttetésben állanak a Vatikán­
nal és ennélfogva Francziaország, mely számos katoli­
kus yálása lakossal bir, melynek konkordátuma és a Ke­
leten missziói vannak, nem nélkülözheti vatikáni képviselő­
jét. Erre a kamara Michelin indítványát 291 szava­
zattal 258 ellenében elvetette és a külügyi költségvetés 
első tizenhét czikkét a Freycinnt állal indítványozott 
szövegezés szerint elfogadta. A tárgyalást hétfői foly­
tatják.

Páris. nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) A 
«République Francaise» kereken tagadja, hogy az 
opportunisták közt komplett jött létre. 1

London, nov. 27. A Times értesülése szerint a par­
lament január 13-án ül össze.

London, nov. 27. A Morning Post arról értesül, hogy 
Angolország és Kliina között alkudozások folynak Port 
Hamiitonnak Kliina részére való átengedése tárgyában.

London, nov. 27. Az írországi kormány a Sligoba 
holnapra tervezett nemzetiségi tüntetést, melyen Dillon 
és 0‘Brien képviselők beszédet tartani akartak — be­
tiltotta.

Dublin, nov. 27. A legfelsőbb törvényszék Dillon 
képviselőt jövő keddre ama vád alapján idézte meg, 
hogy bérlők által tartott két gyűlés alkalmával megfé­
lemlítés és a törvény ellen való hajtogatás ezélzatával 
beszédeket tartott.

Hága, nov. 27. A kormány a képviselőház elé tör­
vényjavaslatot terjesztett, mely az alkotmánynak a vá­
lasztási jogra vonatkozó ponlozatait oda módosítja, hogy 
az általános szavazati jog lehetőségre ezáltal ki van 
zárva. A kormány a választóktól szellemi képességet és 
bizonyos mértékű társadalmi jólétet követel meg, me­
lyeket a választási törvény határozatai lógnak megálla­
pítani; továbbá ideiglenesen választási szabályokat hoz 
javaslatba, melyek a gyakorlatban levő választási jog 
kiterjesztésén alapulnának és melyek által a második 
kamara tagjainak száma 100-ra és az első kamarau 
50-re emeltetnék fel.

Róma, nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr.: Úgy a bolgár, mint a kolumbiai ügyre vo­
natkozó zöld könyvei a képviselők igen kedvezően 
fogadták. A mi bolgár ügyet illeti, a képviselők igen 
meg vannak elégedve a kormánynak ama nyilatko­
zatával, hogy a békí fentartásút lehetőleg támo­
gatni akarja.

Róma, nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) Po) 
Corr.: A király bucsukihallgatáson fogadta Ludolf 
grófot. A bucsuzás igen szívélyes volt. A király 
sajnálkozását fejezte ki, hogy a gróf távozik.

Róma, nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) Cip 
riani választását megsemmisítették.

Róma, nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) A 
hadügyminiszter javasolja, hogy két ezred könnyű 
lovasság áilittassék fel s a 24. ezredből álló lovas­
ság 8 dandárba osztassák egyenkint 3 ezreddel. 
Továbbá, hogy huszonnégy 9 cm. üteg 8—8 ágyú­
val és 5 század vártüzérség szerveztessék. E czélra 
a jövő évi költségvetés rendkívüli részébe 25 mil­
lió lira vétetett fel. Az ismétlő fegyverek költségeire 
6 millió lírát vettek fel.

Pétervár, nov 27. Laboulaye franczia nagy­
követ tegnap a czárnak átnyújtotta megbízólevelét

Pétervár, nov. 27. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) Újabban hírlik, hogy a telet csak a 
trónörökös fogja Nizzában tölteni, a czárné nem. A 
trónörököst, kinek újabb időben az orvosok taná­
csára csak keveset szabad tanulni, csupán nevelője 
és orvosa fogják elkísérni. Már a napokban utnal> 
indulnak. Ismételten állítják, hogy a trónörökös ál­
lapota közvetlenül nem veszélyes s hogy gyógyulást 
remélhetni.

Pétervár, nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) 
A lapok némi tartózkodással nyilatkoznak a német 
trónbeszédről, csak a Novosti irja, hogy Németor­
szág nem akarja hála mögött elégetni a hajókat. 
A trónbeszéd békét hangoztat, de Németország béke- 
szeretete üres hang. Ezt legjobban bizonyltja az a 
sietség, a melylyel a hadseregét szaporítani akarja. 
A Nóvója- Vremja évenkint ismétlődő klichének 
mondja a trőnbeszédnek azt a részét, a mely az 
idegen hatalmakhoz való viszonyra vonatkozik, de 
azért bízik a német császárnak békeszeretetében. 
Úgy látszik, hogy azok, a kik Oroszországnak a 
bolgár kérdést illetőleg ellenségei, épen erre számí­
tanak, midőn uj fegyvert kovácsolnak. Ilyen fegyver 
Olaszországnak az az indítványa, hogy az orosz trón- 
jelölt kérdése előbb a nagy szobranye elé terjesztessék 

Bukarest, nov. 27. A trónbeszéd, mely­
lyel a kamarák ma megnyittattak, kiemelt, 
hogy Románia kitűnő viszonyban él vala­
mennyi hatalmassággal. A határ mentén le­
zajlott politikai események pillanatnyilag 
ugyan aggodalom tárgyát képezték, mind­
azonáltal azok nem érintették országunkat. 
A folytonos gondoskodás, melyet Románia 
a békés haladás iránt tanúsít, s Románia 
nyugodt és méltó magaviseleté, ennek az 
államnak a korábban elfogultnál még ma­
gasabb pozicziót biztosit. Ez évfolyamán — 
mondja továbbá a trónbeszéd — több 
rendbeli kereskedelmi szerződés járt le. A 
király reméli, hogy a megindított tárgyalások 
jó eredménynyel fognak végződni. A kor­
mány a kereskedelmi viszonyok kielégítő 
rendezése czéljából legközelebbről uj egyez­
ményeket fog a kamarák elé terjeszteni. A 
trónbeszéd végül elősorolja az utolsó pénz­
ügyi év folyamán eszközölt munkálatokat s 
reformokat, bejelenti, hogy a kereskedelmi 
törvénykönyv reformja és államtanács alko­
tása czéljából törvényjavaslatok fognak a 
parlament elé terjesztetni; kiemeli a hadse­
reg érdekében hozott áldozatokat, azon re­
ménynek adva kifejezést, hogy a hadsereg 
válságos napok közepette a királyság becsü­
letének, biztonlétének és hatalmi állásának 
védbástyája lesz.

Bukarest, nov. 27. A kamara megnyitásá­
nál jelen voltak Lipút és Nándor hohenzollerni hercze- 
gek is, a mi a parlamentre nagy hatást tett. Aherczegek 
a trón mellé állított emelvényen foglaltak helyet. A 
trónbeszéd felolvasása tetszésnyilvánítások által ismé­
telve megszakittatolt. A szenátus és a kamara tag­
jai testületileg tisztelegtek a királyi palotában és 
köszönetét mondtak a királynak azon nagyfontos-' 
ságu lényéért, hogy a hohenzollerni herczegek a 
román hadsereg tagjaivá lettek. A szenátus és a 
kamara ezen hódolatte\jes tüntetése újabb jelentősé* 
0et ad a tegnapi katonai ünnepélynek.
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Belgrad, nov. 27.-(Az - Egyetértés távirata.) Pol, 

Corr. A szudán az eddigi konstantinápolyi szerbiai kép­
viselő Gruics nőjenek a Sefkat-rendjelct aiiományozla.

Becs, nov. 27. (Az Egyetértés tudósiló- 
jának távirata.) Jól értesült körökben állít­
ják, hogy Kaulbars tábornok nem tér visz- 
sza bécsi állomására, hanem küldetésének 
befejezése után egyenesen Pétervárra ulazik. 
Pécsben lakó családjáért csakis később jön.

Róma. nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corn. A kamarában tett interpelláczió. hogy Olasz­
ország milyen állást foglal el a bolgár kérdésben, 
néhány fiatal, befolyásnélküli képviselőtől eredt; a 
kamara mérvadó tagjai a mostani pillanatot nem 
tartják alkalmasnak c kérdés felvetésére. Robilant 
gróf a mai ülésre kilátásba helyezett feleletben 
valószínűleg általános nyilatkozatokra szorítkozni s 
minden részletezéstől tartózkodni fog.

Belgrad, nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. Az ellenzéki pártok abból, hogy a Bulgáriá­
ban tartózkodó orosz alattvalók oltalmát nem Né­
metország, hanem Francziaország vállalta el. azt 
következtetik, hogy a politikai konstelláczió meg­
változott. és hogy Németországot a Francziaországlól 
való felölelem akcziójában megbénította, minélfogva 
most szabad a tér, hogy Oroszország és Ausztvia- 
Magvarország egymással síkra szálljanak. E politiká­
nak azonban, mely magát a pánszláv eszmével 
azonosítja, Szerbiában ép oly gyenge visszhangja 
van. mint Bulgáriában Czankov politikájának. A 
szerbek túlnyomó többsége hazája érdekeit tartja 
szem előtt, melyeket a pánszláv eszmék dédelgetese 
nagyon veszélyeztelne.

London, nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) A 
porta azt ajánlja a hatalmaknak, hogy cgyüítes- 
jegyzéket küldjenek Szófiába, a mostani bolgár kor­
mányt felcserélése és a fejedelem-választás sürgetése 
végett. Ez állal azt is reméli a porta elérni, hogy 
így a bolgár körök ellenszenvén a jelölt mingrélíai 
hcrczeg iránt is diadalmaskodhatnának. Minden jel 
orra mutat, hogy Németország helyesli Oroszország 
és Törökország nézetét.

Konstantinápoly, nov. 27. (Az Egyetértés 
távirata.) Pol. Corr. A török fegyverkezést erélyesen 
folytatják. Drinápolyba egyre-másra küldik a" sok- 
fegyvert. A csacsaldsai vonalat részben újra meg­
szállták s a Dardanellák megerősítésén Jiüstov né­
met tábornok tervei és vezetése melleit serénven 
dolgoznak. Figyelemreméltó, hogy az éles töltények­
kel való lügvakoriatokat, melyeket takarékossági 
szempontból megszüntettek volt, újra elrendelték. 
A szultán minden katonai rendszabály végrehajtá­
sát személyesen ellenőrzi, még pedig oly pontosan, 
hogy minden egyes ágyúnak helyváltozásához külön 
irade kell. Politikai körökben török-görög egyez­
ményt emlegetnek, melynek eszméjét Chamberlain 
angol exminiszternek tulajdonítják. Konstantinápolyi 
görög körökben ezt az eszmét igen életrevalónak 
tartják, de nem titkolják azt sem, hogy Tbrükor- 

•szágnak nagy akadályokat kell leküzdeni.
Tirnova. nov. 27. (Az Egyetértés tudósítójá­

nak távirata.) A kölcsönre vonatkozó tárgyalások 
kedvezően haladnak. Bukaresti bankok megígérték, 
hogy a nemzeti bank segítségével tiz millió fran­
kot megszereznek s a román kormány állítólag már 
megengedte a nemzeti banknak, hogy ebben az 
üzletben részlvehet. A kormány különben egy 
amerikai bankártól is kapott ajánlatot, melyben 
tudatja, hogy 2 millió dollárt biztosíték nélkül köl­
csönöz a kormánynak kamatra.

Szófia, nov. 26. (Az Egyetértés -távirata.) A 
bolgár hadseregben felmerült tiszti összeesküvések­
nek legújabban történt f'elfüdüzése után Nikolajev 
hadügyminiszter valamennyi dandár- és ezredparancs­
nokot Bulgáriából és Keletrnméliából Szófiába ren­
delt. hogy ezektől a hadseregben uralkodó hangu­
latról értesülést nyerjen s hogy őket egyúttal ellássa 
a szükséges utasításokkal.

Ruszcsnli, nov. 27. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) A bolgár népfelkelőkhöz, hogy a kor­
mány szándéka felöl tisztában legyenek, e jelszava 
programmal intéztek: Bulgária a szabad és függet­
len Bulgária. Nagysága belső békéjén és oltalma- 
zóink iránt oly barátságos viszony fejlődésén alap­
szik. a milyet minden bolgár óhajt.

Szófia, nov. 26. G üld angol tábornok titkos 
küldetésben ide érkezett.

Szófia, nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr Az orosz diplomácziai iigyvivöség épületének 
és hátrahagyott irattárának gondozása végett visz- 
szahagyott hivatalnokot szigorúan utasították, hogy 
a bolgár hatóságokkal semmiféle érintkezésbe ne 
lépjen s azoktól semmiféle néven nevezendő közle­
ményt el ne fogadjon.

Szófia, nov. 26. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata). Pirot levételének emlékére 
a székesegyházban fényes isteni tisztelet 
volt. Az első lovas-ezred Sándor fejedelem­
nek hálanyilvánitó táviratot küldött.

KÖZGAZDASÁG. ~
Szeged, nov. 27. A tegnap és ma végbement orszá­

gos sertésvásárra mintegy másfél ezer darab sovány és 
hízott sertést hajtottak fel. E csekély felhajtással szem­
ben a kereslet igen nagy volt, úgy hogy a készlet jó 
árakon majdnem teljesen elkelt.

Paris. nov. 27. A vámügyi bizottság elhatá­
rozta. hogy a szesz vámja 36-ról 40 frankra emel­
tessék fel.

Paris, nov. 28. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgatom: Háromszázaié 
kos franczia járadék 83.28. Uj franczia kölcsön 
—. 4V2 százalékos franczia járadék 101.85, olasz 
járadék —.—, ottomán bank 527, magyar arany­
járadék 85.18. Szilárd.

A kereskedői védegylet.
Egv mozgalom ' indult meg komoly és szakértő 

férfiak lelkes kezdeményezésével egy intézet felállí­
tására, melynek czélja a kereskedője számúra válsá­
gos viszonyok közt segélyt s lehetőleg biztos mene­
külést nyújtani. Segélyt és biztos menekülést a 
vagyonnak, névnek és hitelnek megmentésére, mikor 
mind a hármat egyszerre veszély fenyegeti.

A kereskedői világban évenként sok a bukás. 
Válságos viszonyók közt rohamosan következik be 
igen gyakran a bukások nagy száma s gyakran fél 
vagy egv év alatt ezer meg ezer kereskedő jut abba 
az irtózatos helyzetbe, a mikor vagyonát, nevét, hi­
telét. jóllétét és családjának jövőjét látja egy pilla­
nat alatt örökre elveszve. Vájjon nem volna-e mód 
található, melynek segélyével a bukások megelőz­
hetők vagy legalább súlyos következményeik enyhit- 
hetök volnának ? E kérdés érdemes arra, hogy vele 
a legjobb elmék foglalkozzanak.

En is foglalkozom. Ama derék férfiak bizalma, 
kiknél az eszme felmerült, nemes kötelességemmé 
tette, hogy e nagy kérdésre én is törekedjem, az 
okot és czélszerü feleletet megtalálni.

Öngyilkos?# senki se lett jókedvéből s a bukást 
se idézi elő önként és szívesen a kereskedő. Szán­
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dékos bukás .esete ezer és ezer közt alig van egy 
5 az úgynevezett hamis és vétkes bukások is csak 
a végrehajtás idején válnak hamisakká vagy vétke- 
ékké, de a bukás eredeti kényszerűsége a keres­

kedőtől függetlenül állott elő még ez esetekben is.
Minden bukást természetesen nem lehet meg­

előzni, de talán egyellen-egy sincs, melynek követ­
kezményeit enyhíteni s melyből a nevet és hitelt 
megmenteni ne lehetne. S a hitelezőknek ép úgy 
érdekükben áll, mint az adósoknak, hogy lehetőleg 
minden név és hitel teljesen megmentessék.

A hitelezők egylete évek óta fennáll. Némi javu­
lást ez egylet működése idézett is e’ő a viszonyok­
ban. De nagyon csekélyei. Se czélja, se eljárási 
módja, se eszközei nem kielégítők. Ez egylet műkö­
dése hasonló a tűzoltók működéséhez. Tudniillik, 
ha már kiütött a tűz: azt elfojtani s a liizböl, a 
mit lehet, megmenteni. Szép, jó, nemes czél ez is 
és érdemes a fáradságra, de czélszcriibb volna oly 
intézkedés, mely elejét veszi a tűz kiütésének, s ha 
azt megakadályozni még sem lehetett: lehetőleg kár­
pótolja a károsultat s azt arra segíti, hogy tovább 
is megtarthassa vagyonát, felépíthesse .házát.

Ily czélt tűztünk mi ki magunk elé a kereskedői 
védegylet felállításával. Egy biztosító intézet lenne 
ez a kereskedővilág elemi csapásai: a bukások 
ellen.

Csodaszer természetesen nincs birtokunkban s 
nem is lesz. Eszközeink egyszerűek, természetesek 
s a czélnak megfelelők. S a czél is, melyet kitűz­
tünk, lehetőleg határozott korlátok közé van szo­
rítva, hogy oly munkára, melynek sikere lehetetlen 
vagy teljesen kétséges, az erőt és fáradtságot ne 
pazaroljuk.

A kereskedőt válságos viszonyok közt három ve­
szély fenyegeti.

Az egyik veszély az. mikor a bukásra nincs ok 
és szükség, cíe a pillanatnyi fizetési zavar azt mégis 
előidézheti.

A második veszély az, midőn a passzívák felül­
múlják az aktívákat; ily esetben gyors és okos ki­
egyezéssel a hitelezők megkaphatnák aránylagosan 
az egész aktivál s a kereskedő megmentéinek a 
bukás szégyenétől és veszteségeitől.

A harmadik veszély az, mikor a bukás törvé­
nyes formák közt tényleg kiüt. Ily cselben a tömeg 
megmentése a hitelezők részére s a csődnek rög­
töni befejezése kívánatos, de egyúttal lehető is. A 
csődnek törvényes lebonyolítása úgy, a miként azt 
a törvény rendeli s a valóságos gyakorlat magával 
hozza, majdnem kikerülhetetlenül vonja maga után 
a tömeg fölemésztését, a hitelezők teljes vesztesé­
gét s a bukottnak és nevének teljes megromlását.

A kereskedőt fenyegető eme hármas veszélynek 
óhajtjuk mi elejét venni s ekként évenkint milliónyi 
vagyont megmenteni s ezzel egyúttal megmenteni 
nagyszámú becsülésre méltó családot, nevet és 
ezéget.

Működésünk sikere ép úgy érdekükben áll a hi­
telezőknek, mint az adózóknak. S mert a hitelezők 
és adósok egyaránt kereskedői:: tehát érdekükben 
áll a kereskedőknek.

Az érdeklődés az eszme iránt kereskedői körök­
ben most is nagy és élénk. Még nagyobb és élén- 
kehb lesz kétségtelenül egész addig: mig az intézet, 
mely ama magas czél elérését közvetíti, felállítva 
nem lesz. S az intézet annál erősebb s a czél el­
érése annál biztosabb: minél általánosabb lesz a 
kereskedővilág részvéte és érdeklődése.

E, sorokban csak a figyelmei akartam felhívni a 
nagy kérdésre. Legközelebb illetékes férfiak társasá­
gában fogjuk a bevezető szükséges lépéseket meg­
tenni, hogy az intézet a tavaszra már felállítható s 
áldásos működése megkezdhető legyen,

Eötvös Károly.
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Az időjárás e héten az időszaknak megfelelően ked­
vező volt. A hőmérő még mindig enyhe hőmérsékletet 
matat s a gyakori lecsapódások jól hatottak a vetések 
fejlődésére. Egy nap keményebb hideg is állt be s azt 
hittük, hogy már a tél bekövetkezését konstatálhatjuk, 
hanem ez a hideg — 3 fok a fagypont alatt — csak 
rövid ideig tartott s ma ismét azt lehet mondani, meleg 
nap volt. A vetések állása majdnem mindenütt szép. A 
kedvező időjárás mellett a tavasziak alá készítik elő 
most a földeket.

Gabonaüzlet. (Az Egyetértés tudósítása). A gabona­
üzlet o héten a rendes mederben folyt. Leginkább nyu­
godt irány mellett a forgalom valamivel nagyobbodott, 
s noha a felhozatal jelentékenyen kisebbedéit, az árak 
mégis csak keveset változtak.

Búzát c héten már csak mintegy 7600 tonnát hoz­
tak a piaczra, minélfogva nem is igen bőven kínálták, 
de mivel a malmok a hét első napján kedvező vétel­
kedvet tanúsítottak, az irány megszilárdult s az árak 
métermázsánkint 5—10 krajczárral emelkedtek. Később 
az itteni magtárakból kezdtek kínálni, minélfogva a 
malmok tartózkodni kezdtek. Az irány ennek következ­
tében valamivel nyugodtabb lelt, de az árak mindazon­
által, bár nehezen fentaitolták magukat. Eladatott mint­
egy 12000 mm. Az üzlet nyugodtabb, de azért, mégis 
inkább szilárdsághoz hajló irányban zárult.

Rozsban mint rendesen csak gyenge üzlet fejlődött, 
meri a fogyasztók a csekély felhozatal és gyenge kíná­
lat daczára tartózkodó magatartást tanúsítottak s áren­
gedményt követeltek, de nem nagy eredménynyel. Á 
hét elején egy tétel igen finom áru 6.65 írton kelt, de 
később clianyhtilf az irány s kivált alárendeltcbb árut 
5—10 krajczárral olcsóbban kellett adni. A heliforga- 
lom mintegy 7000 mmázsát telt s végül maradt: 6.15 

G.őO frt, készpénzfizetés mellett, métermázsánkint, 
minőség szerint.

Árpa mérsékelt felhozatal, gyenge kínálat, a fogyasz­
tók mérsékelt vételkedve' és nyugodt irány mellett e 
héten mintegy 6000 mm. kelt el teljesen változatlan 
árakon. Végül maradt: takarmányárpa 6.25—6.45 frt, 
jobb 6.50—6.70 frt, középszerű 7—7.50 frt, malátaárpa 
8—0 irt, serfőzdéi 0.25—9.50 frt, készpénzfizetés mel­
lett, métermázsánkint, minőség szerint.

Tengeri után csekély felhozatal és gyenge kínálat 
mellett jobb vétel kedv mutatkozott, minek következté­
ben az irány megszilárdult s a múlt heti zárlati árakat 
sőt néhány krajczárral magasabbakat is könnyen el 
lehetett érni. Eladatott mintegy 15,000 mm. Végül je­
gyeztetett: G—G.10 frt, készpénzfizetés mellett, méter* 
mázsánkint, minőség szerint."

Zab jóval kevesebb érkezett e héten a piaczra, mi­
nélfogva a kínálat is sokkal gyengébb volt, ellenben a 
vételkedv valamivel jobbnak mutatkozott. A finomabb 
áru szilárd irány mellett 5—10 krajczárral javult, alá- 
rendeltebb áru mull heti árát érte el. Alárendelt áruért 
5.45—5.55 irtot, kereskedelmi áruért 5.80—5.85 frtot, 
finom fehér áruért 6.20—6.25 frtot fizettek. Eladatott 
mintegy 3000 mm.

Repcze nyugodt hangulat mellett e héten csak né­
hány kisebb tétel adatott el teljesen változatlan árakon 
belföldi gyárosoknak.

Eatáridöüzlelbcn e héten mérsékelt volt a forga­
lom és az árak gyakori ingadozásoknak voltak kitéve- 
A hét első napjain élénk volt a forgalom és igen szilárd 
az irány, mire az árak is meglehetősen emelkedtek» 
azután pedig cllanyhult az irány és az árak lassankint 
csökkentek, úgy, hogy a végeredmény is általában nega­
tiv. — Az e heti'nevezetesebb árhullámzások a követ­
kezők voltak :

Szokványbuza tavaszra indult 8.92 frlon, emelke* 
eleit gyorsan 9.01 frlig, lanyhult ezután 8.91 frlig, javult 
még egyszer 8.94 írtig, azután lassankint 8.85 frlig 
seit és zárul nyugodtan 8.85—8.87 írton. — 'Szók- *

ványbuza őszre indult 8.69 írton, emelkedett gyorsan 
8.80 frlig, azután ellanyhult és lassankint 8.62 frlig 
esett, végül ismét javult kissé és zárul nyugodtan 8.62— 
8.64 írton. — Heti forgaldm mindkét buzahatáridüben 
mintegy 300.000 mm.

Tengeri május—júniusra indult G.OG frlon, emelke­
dett 6.08 frlig, azután ellanyhult és esett kisebb ingado­
zások között G.c-3 írtra, végül 6.05 frlig javult és zárul 
nyugodtan 6.03—6.05 írton. Ucti forgalom mintegy 
80,000 mm.

Szokványzab tavaszra indult 6.50 írton, gyengült 
G.47 fiiig, javult ismét G.50 frlig, végül 6.47 frlra gyen­
gült és zárul nyugodtan 6.47—6.49 frlon. — Ilelifor- 
galom mintegy 30,000 mm.

Káposzta-repcze augusztus—szeptemberre néhány 
ezer métermázsa 11£ és 11§ fiion köttetett, zárul nyu­
godtan 111—11-jj frion.

Gabonaforgalom a lefolyt liéton.
Nov. 50-tól
Nov. 27-ig

Magyar Osztrák-
inagyar Délr

g-izh.
Magán
hajúkon

Össze­
sen

Budapestre érliozott métermázsánkint:
Boza........ 25710 7840 _ 6432 34327 7.4343
Rozs......... 3441 709 948 6008
Árpa _. ... 10548 1451 — 1458 2599 16026
Zab ........ 14905 1420 — 1016 1163 18504
Tengeri ... 1219 — — 1160 6103 8482
Repcze ... 8089 303 — — 3392
Liszt......... 5:i43 767 — 714 6821
Különfélék §70048 417 — 224- 374 71003

Összesen 134303 12911 — 11004 45514 203732
Budapestről olazóllíttatott métermázsánkint:

Búza......... 617 _ _ 617
Rozs......... 915 200 — _ 1115
Árpa......... 3726 — — 420 4146
Zab ......... 2342 100 — 636 3078
Tengeri ... 103 — 1 *— _ 103
Repcze ... 1(:04 — — 950 2554
Liszt........ 10110 10080 — 28135 48325
Különfélék 25782 200 — 55 — 26037

Összesen 45199 10580 — 30136 - 85975
Budapesten átszállíttatott métermázsánkint:

Az I. cs. kir. szab. dunagőzhajűzási társaság hajóival: 
Búza 1(5799, Rozs —, Árpa —, Zab 13141 
Tengeri 288, Repcze —, Liszt —, KüliSnf. —

Összesen 30328.
Magánhr-jókon:

Búza 2G93, árpa —, zab 1884, tengeri —, repcze 1400
összesen • 5977.

Hüvelyesok, magvak. (Az Egyetértés tudósítása.) 
A lefolyt heti üzletben semmiféle javulás sem mutatko­
zott, a forgalom csak szűk körökben mozgott. Bab 
lanyha, vevő nélkül, ára változatlan: erdélyi 7—7.25 
frt, kis gömbölyű 7.25—7.50 frt, törpe 8.7o—9 frt, 
barna S—8.25 frt névlegesen. Lencse változatlan, zsizsi­
ké? 10—12 forint, zsizsik nélküli 18—25 forint. 
Borsó kereslet nélkül 10—11 forint. Kölesnek még 
mindig jó kereslete van, oláhországi 5—5.25 frt, magyar 
áru 4.50—4.75 frt. Köleskása ára 9.50 frt, csiszolt áru 
% frttal drágább. Mákban a szükséglet külföldről fedez­
tetik, ma belföldi áru nincs, kéknek ára 36.50—37.50 
frt, szürkéé 31—32 fit; kendermag lanyha irány mellett 
8—8.25 frt. Mind 100 kilogrammonkint.

Termények. Markó és Weyden tudósítása az Egyet­
értés számára.) Szilva. A novemberi kötések lebonyolí­
tása, valamint újabb külföldi rendelmények beérkezése 
következtében a forgalom nagyon élénk volt, különösen 
apró szemű áruban, melyből az egész készlet 6—6.25 s 
később 6.50 forintért elkelt, süt vagy 30 kocsirakomány 
az utóbbi áron deozemberi szállításra is megvétetett. 
Nagy szemű árut nem igen kerestek s ezért ennek ára 
valamivel esett. 85 darabos 9.50, 90-es 8.75 s 100-as 
7.25 forinton jegyeztetett 56 kilónként. — Szilva-iz-üz- 
letben semmi változást sem jelezhetünk , szükség­
let még mindig nem állott be s az egész forga­
lom csak kisebb mennyiségekre szorítkozik. Bánsági áru 
134 Mért lesz ajánlva s még ez olcsó áron sem akad 
vevő, szlavóniai 14, török áru 13 forintért kapható. 
Zsiradékok : A sertések ára 24 krajczárral visszamen- 
vén; a hangulat kész áruban is lanyhább lön, disznó­
zsír 54—53—52£, 4 darabos fehér táblás szalonna 
44—43.50 forintra esett. Pörkölt szalonnát általánosan 
már 40 forintért ajánlanak, üzlet azonban még nem 
jött létre.

Petroleum. (Grüner D. tudósítása az Egyetértés 
számára.) Az üzlet e héten nagy mérveket öltött úgy, 
hogy a nagyobb megrendeléseket az áru hiánya miatt 
csak részben lehetett teljesíteni. Arak emelkedők s je­
gyeztettek első rendű amerikai petróleum 23.50—23.75 
frt, első rendű kaukázusi 22.25—22.50 frt, belföldi áru 
meglehetős kereslet mellett, gyúlékonysága szerint arány­
lag olcsóbb. Az árak készpénzben levonás nélkül érten­
dők 209/0 göngysulylyal, hordó ingyen.

Élelmiszerek. (Halasi és társa ezég tudósítása az 
Egyetértés számára.) Baromfi a hét elején csak ala­
csonyabb árakon kelt, vége felé azonban, élénkebb vé­
telkedv mellett az irány megszilárdult és a múlt heti 
árakat ismét elérhettük. Tojás. Jelentéktelen forgalom 
mellett száraz tojás jobb kelendőségnek örvendett e hé­
ten és az ára is némileg javult, meszes tojás ellenben 
nagy hozatal következtében el volt hanyagolva, vevők 
engedményeket követeltek és részben el is érték. Bur­
gonyából a beköszönt hideg időjárás következtében je­
lentéktelen felhozatalunk volt e héten, főleg a távolabb 
eső vidékről a vaspályával való szállítmányok csak­
nem egészen elmaradtak, ennélfogva az üzlet megszilár­
dult és az. árak 10—15 krral emelkedtek mmázsánkint. 
Jegyzéseink: Liba élő hizlalt 4.50—5 frt, sovány 2.30 
—2.70 frt, vágott 4.50—5.50 frt, tyuk 0.85—1.10 frt, 
csirke 60—75 kr, kacsa hizlalt 1.4-0—1.80 frt, kacsa 
sovány 1—1.20 frt, kapp an 1.40—1.50 frt, pulyka 2.50 
—3.20 frt, valamennyi páronkint. Tojás száraz 354—36 
meszes tojás 424—43 db írtjával. Vaj 1. 80—85, II. 60 
—65. Burgonya nagyban 2.60—2.65 frt, kicsinyben 3— 
3.20 frt. Vöröshagyma 6—6.50 frt,- foghagyma 23—24 
frt 100 kilónkint. Nyűi 1.25—1.30 frt darabja.

Közmű, rövid, norlnbergi én díszműáruk. (Leip- 
niker Manó ezég tudósítása az Egyetértés számára-.) 
Az árukelet november második felében nem volt egé­
szen kielégítő, általában a mióta a vásár megszűnt, a 
vevők is ritkábbak leltek, úgy hogy e hó végén csak a 
környékbeli vevőkre kellett szorítkozni. A kereskedők 
tartózkodó magatartást tanúsítottak, de ennek daczára 
meg voltak elégedve az üzlettel, ámbár gyengébb volt, 
mint tavaly ilyenkor, némely téli áru azonban mégis 
fogyott. Az utazók üzlete befejezettnek tekinthető és 
ezek, valamint a gyárosok a tavaszi idényre készülnek. 
A készpénzbeli üzlet, bár az olcsó téli árukra szorítko­
zott, félig meddig kielégítő. A szövőfonál kelete valami­
vel élénkebb volt, de még mindig jelentéktelen. Stearin 
és parafin gyertya, elain- és szin-szappan kelele élénk 
maradt, részint a saison, részint pedig az igen alacsony- 
árak folytán. A pénzbehajtás csak középszerű volt. Az 
előfordult fizetésképtelenségek jelentéktelenek.

SortÖBtizIet. (Az első magyar sertéshizlaló részvény- 
társaság tudósítása az Egyetértés számára). Nehéz 
sertések üzlete a múlt hetihez képest nem Változott. 
Könnyebb áru kevesebb lévén, erre nézve kedvezőbb 
hangulat uralkodott. Heti átlagárak ; magyar szedett 260 
—320 kilós 41—42 kr; 180—240 kilós 41 £—42 kr; 
vén 300 kilónál nehezebb 39—41 kr; vidéki sertés 38 
—41 kr; az átmeneti forgalomban : szerbiai 37—41 kr; 
romániai 37—42£ kr, kilogrammonkint, netto. Eleség- 
árak: tengeri 6.35 frt, árpa 7.10 frt, Kőbányán. Sertésállo­
mány: november 19-én maradt 79,742 db; azóta ér­
kezett : az alvidékrül 1256 kövér, 1036 rüdeg, Szerbiá­
ból 1770, a magyar államvasuton kövér 4222, rüdeg 
1421, vidékről 284, összesen 9985 db; elszállittatott: 
a felvidékre 89, Becsbe 1681, Bécsújhelyre 143, Cseh­
országba 1219, Bodenbachon át 2794, Rutlkán át 
2249, Zsolnán-Oderbergen át 909, Francziaországba 
410, Olaszországba ' 336, budapesti fogyasztás 2a43, 
a környékre 187, a magyar államvasuton 66, szappan- 
főzéshez 724 darab, öszszesen 13,648 db; maradt 
76,083 db. A részvényszállásokban 17,233 drb sertés 
hever. Az egészségi és átmeneti szállásokban november 
19-én maradt 8837 db sertés, azóta érkezett szerbiai 
1760 db, elszállittatott 2129 db, maradt 8-178 db és 
pedig 4311 db szerbiai és 4167 db romániai. Január 
1-jo óta 1655 db sertés vonatott el a forgalomtól s dol­
goztatott fel technikai ezélokra.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Frank ezég tudósí­
tása az Egyetértés számára.) E héten az árukelet nem 
volt annyira élénk, mint a múlt heti, de mindamellett,

teljesen kielégítőnek mondhatni. Czukor: Az összes 
mérvadó külföldi piaczok szilárd irányának példája sze­
rint a belföldi nyersezukor piaczokról is határozottan 
kedvező hangulat jelenthető, mely tény körül mény re ve­
zethető vissza, hogy úgy a finomító gyárosok részéről 
tanúsított élénk kereslet, valamint az az érdeklődés, 
melyet a fogyasztó külföld e czikk irányában mulat, fel­
tűnő módon jelentkezik. Finomított áruban is barátságosabb 
hangulat jutott érvényre, annyira, hogy némely gyárak 
rövid időn beállandó áremelkedést remélve, az eladást 
azonnali szállításra beszüntették. A finomító gyárak ali" 
bírnak megfelelni ama kötelezettségüknek' s azonnali 
szükségletre követelt árut csak lassan szállíthatnak; e 
miatt annál inkább szilárd árakra számíthatnak. Emlí­
tésre méltó még az is, hogy a nyers czukor idénye már 
vége felé jár és Morvaországban már e hó végén, Cse- 
országban pedig ez év deczemberben lejár. Kávé: Az 
utolsó hollandi árverésen az értéken felül történt eladá­
sok az c czikkben uralkodó hausse-nak újabb lökést 
adott és e miatt Rio-és Santos-fajok ára újból emelkedett. 
A jelenlegi körülmények között vissz a lián vallás még 
szóba sem jöhet, annálkcvésbé, mert az. 1£ millió bájnyi 
aratási csökkenés hatása már is érezhető kezd lenni. 
Fűszerek változatlan árak mellett az idénynek megfelelő 
keresletnek örvendettek; megjegyzendő, hogy fahéj-lignea 
a spékuláczió figyelmét magára vonla és ennek követ­
keztében a kikötőhelyeken ára emelkedett. Rizs daczára 
az összes fajokban bekövetkezett árjavulásoknak, szilár­
dan tartatott és mindennemű déli gyümölcsnek is élénk 
forgalma volt. Jegyeztetik: Czukor finomított 32.50— 
33.50 írtig, mézlet 31.50—32 frlig, koczka 34 frt, hul­
ladék (pllda) 30—31 frlig, sárga jegecz 42 frt, fehér 52 
forint 100 Kilónkint Budapesten átvéve fogyasztási adó 
nélkül.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Thüringlai-szász magyar, Illetve szász-ma­

gyar kötelék. Az 1880. január 1. óla érvényes tliürin- 
giai-szász-magvar kölclékdijszabás II. részében Rcichcn- 
berg (dél és északnémet összekötő vasul állomása és a 
magyar állomások forgalmára érvényes díjtételek 1887. 
január hó 1 vei hatályon kivid helyeztetnek.

* Az Időjárási tényezők jelen állásában a budapesti 
központi időjelző állomás jóslata szerint a jövő hétre, 
ennek elején enyhe, helyenkini csapadékokkal változó 
szeles időt várhatni, mely utána a hét derekában csen­
desebb, szárazabb és hidegebb lesz.

* BZ. kir. államvasutak. Teljes kocsirakományok- 
han, azaz kocsi és fuvarlevclenkint legalább 10,000 
l-'guvi mennyiségben feladandó vassalak küldemények 
továbbítására nézve f. ó, deczember hó 1-étül kezdve 
visszavonásig, illetőleg díjszabási utón való érvényesí­
tésig, következő rovalolás utján alkalmazandó közvetlen 
díjtételek lépnek hatályba: 1. Részdijtételek a metsző 
ponttól délre fekvő vonalakon 100 kgkint márkában, 
a) a kassa-oderbergi vasút állomásai: A bős .0-78, Kassa 
0-81, Igló-Lőcsc U"62, Islvánhuta 0"70, Márkusfalva 
0-64; b) a m. kir. államvasutak állomásai: Alsó-Sajó 
0 91. Beszlerezebánya 0-56, Betllér 0-90, Gombaszög 0-8(i, 
Horka 0-84, Pelsöcz 0 85, Rozsnyó 0-88, Tornaija 0 81. 
11. Részdijtételek a metszöponttól északra fekvő vo­
nalakon 1U0 kgkint márkában. Beulhen 0-29, Bobrek 
0-28, Bosigwerk 0-28, Gleiwitz 0-25, Kattovicz 0-28, Kö- 
nigslnilte 030, Lauershütle 0-32, Ludwigsglück 0-27, 
Morgenroth 0 28, Schwienlochlovitz 0'29, Sosnovice trana 
0-31, Tarnovicz 0-32, Tworog 0 35, Zabrze 0-27. A in. 
kir. államvasutak állomásain feladásra és megmázsá- 
lásra kerülő küldeményeknél koosinkint 60 krnyi mér­
sékelt mérlegelési illeték szedetik.

* Az osztrák-magyar Lloyd igazgatótanácsa az 
india-khinai szolgálatra nézve az 1887. évi menetrendet 
közhírré tette. Az utazások Hongkongba, Brindisi, Port- 
Said, Suez, Aden, Bombay, Colombo, Penang és Singa­
pore érintésével, havonként fog történni — elutazás 
Triesztből minden hó 18-án. — s úgy az oda- valamint 
a visszautazásnál a mellékvonallal Madras és Kalkutta 
felé csatlakozással fognak bírni. Azonfölül a nagyobb 
indiai export-idény alatt Trieszt és Bombay között még 
három utazás fog rendeztetni Brindisi, Port-Said, Suez 
és Aden érintésével, és pedig Triesztből márczius 
1-én, április 1-én és május 1-én való indulás­
sal. A menetgyorsaság az egész trioszt-hongkqngi 
vonalon fel fog emeltetni és pedig Trieszt és Bombay 
között 10-röl 11 tengeri mértföldre óránkint és 9-ről 
10 mértföldre Bombay és llongong között; azonfelül 
e vonalon a kereskedelmi érdekek csorbítása nélkül a 
Djeddahi kikötő nem fog többé érintetni, mert p kikötő 
a sucz-adeni mellékvonalra érvényes menetrendben 
foglaltatik, mely mellékvonal amúgy is az indiai gőzös­
sel coincidál. E két újítás bizonyára úgy az utazó kö­
zönség, valamint a kereskedői körök tetszésével fog 
találkozni.

* Közúti vaspálya építése Belgrádiján. Klein 
M. D. eszéki ezég által képviselt konzorcziumnak enge­
dély adatott egy Belgvádban építendő, szabványos vágá­
nyt! és gőzüzemre berendezett közúti vasút építésére, 
mely vasút az áruk szállítását is közvetíteni fogja. E 
vasút építésére nagyobb mennyiségű talpfa, .sin és egyéb 
építési anyag, továbbá mozdonyok, kocsik és más be­
rendezési tárgyak beszerzése lévén szükséges hazai ér­
dek-köreink figyelmét ezen tervezett vállalatra felhívjuk. 
Közelebbi értesítések a m. kir. államvasutak belgrádi 
kereskedelmi képviselőségénél is nyerhetők.

IPARÜGYEK.
'7? — A* erdélyi ruhaszövet-ipar végre örvendetes 
föllendülésnek indult s ez leginkább abban leli magya­
rázatát, hogy a brassói gyárosok fölhagytak, azzal a 
makacssággal, a melylyel csakis az egyszínű szövetek 
készítéséhez ragaszkodtak. Most már angol és franczia 
minták szerinti szöveteket is készítenek, a melyeket ré­
szükre az állami ösztöndíjjal külföldön utazott Bcdrus 
János jelenleg váczi-utczai szabómester szolgáltatott. Az 
erdélyi szövetek jóság és szépség tekintetében mitsem 
engednek az enemii külföldi gyártmányoknak.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A fővárosi pénzintézetek. A ' fővárosi statiszti­

kai hivatal kimutatása szerint az összes budapesti pénz­
intézeteknél szeptember hó folyama alatt 115 millió.frt 
tétetett be és 13 0 vétetett ki, e szerint a múlt hó vé­
gén 122-3 millió forintot tevő állapot augusztus hó vé­
géig 120-8 millióra csökkent. Jelentékenyebb változás 
csak a pesti m. kereskedelmi banknál fordult elő, mely 
betét-állapotát 1.065,000 frttal csökkenté. Az osztrák- 
magyar bank budapesti füintézetének váliótárczája 20\S 
millióról 23 5 millióra emelkedett. A többi pénzintézetek 
váliótárczája a múlt hóhoz képest 3.866,000 frttal csök­
kent. Állapota e hó vegén volt: 55.237.992 forint 
37 krajezár. Az egyes intézetek közül a pesti 
magyar kereskedelmi bank 954,000 forinttal csök­
kenté váliótárczája tartalmát, úgyszintén a magyar álta­
lános hitelbank 1,775,000-el; és a magyar leszámítoló 
és pénzváltóbank 1.529,000 írttal. A többi intézeteknél 
jelentékenyebb változások nem fordultak elv. A jelzálog­
üzlet állapota e hó utolsóján, volt 186.628,391- frt. Az 
értékpapírokra adott előleg -állapota alig változott és tett 
e hó végén: 13.142,780 írtől. Az intézetek 'pénzkészlete 
a múlt hóhoz képest szintén. alig változott. Állapota a 
hó végén volt: 3.302,830 frt. A takarékpénztári köny­
vek melletti betétek kamatlába (az adó beszámításával) 
a hó végén volt általában 3£—4°/0, három intézetnél 
4—4£%. A 8 nap alatt felmondható pénztárjegyek ka­
matlába (az adó beszámításával) a hó végén volt 3— 
3£°/o> két intézetnél 4°/o-

** Magyar elsőbbségek konverziója. Ama hírek­
kel szemben, hogy a magyar elsőbbségek konverziójába 
vonatkozó előzetes kérdéseket az osztrák hitelintézeti 
csoporttal már tisztába hozták s hogy Weisz igazgató 
ma Budapestre érkezik, hogy Szápáry gróffal a végleges 
egyezményt megkösse, Becsből azt jelentik, hogy any- 
nyira a dolog még nem érett meg. Igaz, hogy az osz­
trák hitelintézet igen buzgón foglalkozik ezzel az ügy­
gyei, de direkt tárgyalásokba csak a jövő héten bocsát­
koznak, a mikor az intézet egy képviselőt is fog e 
czélból Budapestre küldeni. Azt hiszik, hogy a törlesz­
tési járadék átvételével a magyar elsőbbségi konverzió 
első részműveletét is véghez viszik.

** Az «Anker». A legutolsó évi zárlat szerint ha­
lálesetre nyereménynyel biztosítottak, az évi dij 24°/o-kát 
kapják osztalékképen. Az 1885-ik évben lejárt gyermek- 
biztosításokra (E. táblázat) 37.2t)/0 nyereményoszlalék 
esik s igy minden biztosított 1000 forint helyett 
hyereménynyel együtt 1372 forint fizettetett. Folyó év 
október hóban 613 bevallás 1.422,677 forint összeggel 
lett benyújtva. Kiállíttatott 633 szerződés 1.133,807 frt

tökéről. 1886. január 1-tül benyujfatofl G9S8 bevallás 
16.496,186 frt összeggel, s kiállil'atitt 6532 szer:ötéi 
15.652,690 forint tőkéről. A biztosítási állomány 1885. 
végével 73928 szerződésben 1.46 605,03 í frt volt. Fenn­
állása óta a társaság lejárt biztosítások után 40 millió 
frtot fizetett. Dij táblázatok s felviiágo itások a magyaror­
szági vezévügynökségnél Budapest, V. !:cr, Deák-téi 
6. sz. a. a társulat saját búzában nyerhetők.

BUDAPESTI ÁRU- É3 ÉRTÉKTŐZSDE.
— Nov. 27. —

Gabona-tőzsde,
A bura-üzlet ma nyugodt irányt követett. A kínálat 

gyenge volt, a vételkedv mérsékelt és mintegy 10,'.00 
mm. adatott el teljesen változatlan árakon. — Egyéb 
gabonanemekben nem volt forgalom és irány meg árak 
teljesen változatlanok maradtak. — Eladatott :

Bnza: Tiszavidéki 800 mm. 80 k. 8.95 frt, 200 
mm. 80 k. 8.90 frt, 400 mm. 78.5 k. 8.75 írt, 300 
mm. 78 k. 8.75 frt, mind három hóra.

Pestvidéki 700 mm. 80.5 k. 8.90 frt, 500 mm. 80 
k. 8.80 fit. 200 mm. 79.5 k, 8.70 frt, mind három 
hóra.

Északmagyarországi 200 mm. 80 k. 8.60 frt, 
300 mm. 79 k. 8.60 frt, 100 mm. 76 k. 8.45 frt, 'mind 
három hóra.

JJartai 2000 mm. 78.2 k. 8. 87£ frt, három hóra.
Tolnai 2300 mm. 79 k. 8.87í irt, három hóra.

Mai hivatalos effektiv árak:
Bnza ni bánsági ..............

a tiszavidéki ....
77-81 "b

írttól írt
— 77—81 8.45 830
— 1 pestvidéki .... 77-81 » 8.40 8.85
— a fehérmegyei . . . 77-81 ,» H.45 8.90
— 1 bácskai.............. 77-81 „ 8.50 8.95
— • északmogyarorsz. 77-81 8.35 8.80

Rozs )) 70 -72 6.40 6.60
Árpa .1 takarmány . . . 60..."62 >. 6.50 6.80

— » égetni való. . . . 62—64 .. 7.20 8.40
— » sörfőzdéi............ 64-66 . 8.50 10.-

Zab » ......................... 39-41 5.65 6.23
Tensor! ó bánsági.............. 75 » 6.— 6.05

— » másnemű........... 73» 5.95 6.-

Köles »............................ _ ,) 4.75 5.25
Ropczo uj, káposzta........... — » 10.; 10.75

— » bánsági............... — » 9,50 9.75
Határlüöüzlet gyenge forgalom mellett az alacso­

nyabb gabonaárfolyamok következtében gyengébb irány­
ban nyiít meg. — Köttetett:

Dói előtt.
Szokványbnza tavaszra mintegy 5,000 mm. 887 

és 8.86 forinton.
Szokványbnza őszre mintegy 5000 mm. 8 65, és 

8.64 Irton.
Báli tőzsde.

A déli tőzsdén szintén gyenge volt a forgalom és 
nyugodt az irány. — Köttetett:

Szokványbnza tavaszra mintegy 5000 mm. 8.SG 
és 8.87 írton.

Tengeri május—júniusra mintegy 5000 mm. 6.03 
és 6.0í- frlon.

Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:
Szokványbuza tavaszra ...................... frt 8.86 — 8.87
Szokványbnza őszre ............................. « 8.64 — 8.65
Tengeri május—júniusra .................... » 6.03 — 6.04
Szokványzab tavaszra ........................ » 6 47 — G.49
Káposztarcpczc augusztus—szeptemberre » 11.1 — 11.j

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsde majdnem üzlettelen volt és az irány 

a ki nem elégítő berlini gabonaárfolyamok következté­
ben olgyengüit. — Köttetett:

Szokványbnza tavaszra mintegy 5000 mm. 8.S5 és 
8.86 Irton.

Délután ő órakor zárainak:
Szokványbuza tavaszra....................... frt 8.85 - 8.87
Szokványbuza 1887. őszre................. 8.62 — 8.64
Tengeri május-juniusra....................... « 6.03 - 6.05
Szokványzab tavaszra.......................... u 6.47 — 6.49
KAposztarepcze augusztus - szept.-berre 11,■ - ni

Terménytőzsde.
Terményekben meglehetősen élénk volt a forgalom.
Szilva emelkedő árakon vásároltatott, boszniai zsák- 

áru 85 darabos deczemberre 9} írton, szokványminő- 
ségii 61—6f írton, szerbiai zsákáru 100 darabos rész­
ben kész szállításra, részben utón 71 írton, szerbiai 90 
darabos novemberre 8J írton köttetett 56 kilókint.

Disznózsír pesti áru hordóval együtt 52£ írton vá­
sároltatott.

Hivatalosan felmondtak e hónap 30-ikára 1700 mm. 
szilva.

Értéktőzsde.
A mai érléklőzzde kissé gyengébben nyílt meg, de 

kedvező berlini megnyitási árfolyamok buzditólag hatot­
tak, s az irány csakhamar megszilárdult. A déli tőzsdén 
berlini vételekre az árfolyamok ismét tetemesen emel­
kedtek, kivált, miután hire terjedt, hogy az osztrák hi­
telintézet újabb üzletek ügyével foglalkozik. Az ulódőzs- 
dén a hausse berlini jelentések alapján újabb haladást 
tett; ellenben az esti tözsdün eleimén ingadozott az 
irány, de később "megszilárdult, s a tőzsde a legmaga­
sabb napi árfolyamukkal zárult.

ElőtőzBcle.
Az előtőzsde iránya szilárd volt. Osztrák hitelrész- 

vény 293.90-lül 293.20-ig, magyar hitelbank 305.50-től 
306-ig, magyar aranyjáradék mediora 104.75-töl 104.85-ig, 
magyar papirjáradék 93.80-tól 93.85 ig, magyar jelzá­
loghitel-bank 144!j-lól 144-75-ig köttetett.

11 óra 15 parozke-r zárainak: Osztrák hitelrész­
vény 293.80—29390, magyar aranyjáradék 104.824— 
104.85.

Dói! tőzsde.
A déli tőzsdén újabb jelentékeny javulás állt be. — 

.Osztrák hitelrészvény 29í-lűl 293.20-ig, magyar hitel­
bank 306-tól 307-ig, magyar leszámítoló- és pénzváltó­
bank 104.85-től 104.60-ig, magyar jelzáloghitel-bank 
145-től 145.50-ig, első magyar ipar-bank 152-űo; be­
fektetés értékek közül: magyar aranyjáradék médioia 
104.85-től 105-ig, magyar papirjáradék 93.954 tői 
941024-ig; más értékek közül: Ganz-féle vasöntöde 
845-ön, Schlik-féle vasöntöde 176-on, Viktória-malom 
225-ön, Foneiére pesti biztositó intézet 71-en köttettek. 
Más nem jött forgalomba. Valuták és váltók kissé emel­
kedtek.

1 óra 30 perozkor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 
294.90—295, magyar hitelbank 306.75—307. magyar 
aranvjáradék 104.95—105, magyar papirjáradék 94.05
—94.074.

Praemiumüslet: Osztrák hitelrészvény holnapra 3— 
3.50 frt, nyolez napra S—8.50 forint, egy hóra 
13—14 forint.

Utóíőzsdo.
Kedvező berlini jelentésekre az utótüzsdén az árfo­

lyamok még inkább emelkedtek. — Osztrák hitelrész- 
vény 295-tül 296.50-ig, magyar aranyjáradék 104.95-töl 
105.074‘ig, magyar hitelbank 307-től 307.50-ig, magyar 
jelzálogliitel-ban 145-től 145.25-ig köttetett.

2 óra 30 pereskor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 
296 30—296.40, magyar hitelbank 307.25—307.50, ma­
gyar aranyjáradék 105.02£—105.05.

Esti tőzsde.
Az eslilőzsde lanyhábban nyílt meg, de később 

párisi jelentésekre megszilárdult. — Osztrák hitelrész­
vény 295.40-től 296.30-ig, magyar hitelbank 306.50-től 
307.25-ig, magyar aranyjáradék 105.02£-löl 105.20-ig, 
magyar papirjáradék 94.05-ön, magyar leszámítoló- és 
pénzváltó-bank 104.60-on kelt.

6 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 296.25 
—296.30, magyar hitelbank 307.25—307.50, magyar 
arányjáradék 105.20—105.22£, magyar papirjáradék 
94.05-94.10.

SertéahercalcedQlmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nov. 27. Eladók tartózkodók. Magyar uraság 
öreg nehéz 39—41 frlig, fiatal nehéz 41.50—42 frtíg, fiata 
Közép 41.50.—42 írtig, fiatal könnyű 41—42 frtig, kö 
zönséaes (szedett) nehéz 39—40 frt, közép 39—41 ír
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könnyű 39—40 irt. — Romániai, bakonyi, átmeneti 
nehéz--------- forint, átmeneti közép-------- — fo­
rint, átmeneti könnyű---------forint, eredeti Sat­
chel) nehéz —.— forint, átmeneti közép .— forint — 
Szerbiai nehéz 39—40} írt, közép 39—40 írt, köny- 
nyü 38—39 forint. Hízó 1 éves —.— frt, hizó két éves 
kukoriczás 36} írt, makkos élősúlyban 4% —•— •— 
forint, 1 éves "hizó a vasútról mázsáivá —.—.—. az 
árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 kilós és 4°/0 levo­
nással kilogrammonkint értendők. Makkos sertés, élú'suly- 
van 4%-os levonással —.—.— forint. — Romániai és 
szerbiai sertések, melyek mint átmeneteliek adatlak át, 
Aevtin- s páronkint három arany vám fejében megtérít­
tetnek.

Magánhajók forgalma.
— November ?6-án. —

Budapestre erkeze.lt: Keld K. és társa 2. sz. ha 
jója Nagy-Becskerekröl 1907 mm. búza és 110 mm 
tengerivel .Meitner M. 15. számára. Fritz és Molnár Ró 
zaja Duna-PenteléWil 1354 min. búzával és 35 mm 
tengerivel Stransz Sándor számára, Kecseliesek Klárija 
Magy-Beeskerekről 3320 mm. búzával Kolna Vilmos 
számára, l.uezenbacher Pál utódai 25. sz. uszálya 4000 
mm. búzával és 36. sz. uszálya 4155 mm. búzával 
Kohn Armin számára, Luczenbacher Pál utódai 38. sz. 
uszálya Török-Becséről 3804 mm. búzával Suhlesinger 
és Polakovies számára. <-*»»•

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtosede.

Séoa, nov. 27. (Az Egyetértés távirata.) Az északi 
vasul részvényei a társaság kommünikéje következtében 
kilencz százalékkal csökkentek és ez képezte a mai elö- 
tüzsde legkiemelkedőbb mozzanatát, de különben min­
den érlékben szilárd volt az irány. Járadékokban kevés 
volt a forgalom és gyenge az irány. Valuták változatla­
nul szilárdak.

11 órakor zárainak: Osztrák hitelrészvény 294.10, 
magyar hitelbank 305.5", bankegyesiilet 113.70, osztrák 
tartományi l)a.,n 249.50, osztrák-magyar államvasut 
252.30, déli vasút 108.10, májusi járadék 83.95, magyar 
aranyjáradék 104.80, liusz frankos arany 9.96.1.

W- <• Déli tőzsde.
A déli tőzsde elején a magasabb árfolyamok tartva 

voltak. — Jegyeznek: Osztrák bitelrészvény 295, ma­
gyar hitelbank 306.25, osztrák tartományi bank 249.50, 
unióbank 224.75, angol-osztrák bank 117.25, bankegyesü­
let 113.90, osztrák-magyar államvasut 252.30, déli vasul 
108, Károly Lajos-vasut 197.50, elbavölgyi vasút 369.75, 
tramway 215.10, májusi járadék Sí, magyar aranyjára­
dék 104.82, magyar papirjárudék 94, húsz frankos arany 
9.96.

Később csekélyek voltak az árfolyamváltozások, de az 
irány szilád maradt; a forgalom kissé gyengült. Váltók 
és valuták szilárdabbak.

2 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 296.30, 
angol-osztrák bank 117.30, unió-bank 226.75, bank­
egyesület 113, magyar hitelbank 306.80, osztrák-ma­
gyar államvasut 251.50, Károly-Lajos-vasut 197, duna- 
güzhajózási részvény 385, Lloyd-részvény 574, észak- 
nyugati vasút 169.50, elbavölgyi vasul 169, tramway
215.75, déli vasút 108.25, májusi járadék 84.05, osztrák 
aranyjáradék 114.60, magyar aranyjáradék 104.85, 
északi vasút 2345, bécsi községi sorsjegy 124.75, húsz 
lrankos arany 9.96'j, német birodalmi márka 61.82, 
magyar papirjáradék 93.97, osztrák tartományi bank 248. 
Szilárd.

Béos, nov. 27. (Magyar értékelő hivatalos zár­
lata). Magyar földtehermentesitési kötvények 114.70. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 104.70 5‘/a°/o-os 
magyar földhitelintézeti záloglevél —.—. Erdélyi vasút
186.75. Magyar keleti vasul 117.75, Magyar ny. sors­
jegy 125.50. Szölődézsmaváltsági kötvények 99.—. 
i%-os papirjáradék 94.—. Tiazavölgyi sorsjegy 125.—. 

Magyar 4%-os aranyjáradék 104.82. Magyar vasúti köl­
csön 152.25. Magyar hitelbank 306.75. Alföldi vasút 
181.25. Magyar északkeleti vasút 173.—. Keleti vasúti 
elsőbbség 100.30. Tiszavidóki vasut-rószvény 251.50, 
Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank részvény 104.25, 
Kaasa-oderbergi vasút részvény 151.75. Magyar papir­
járadék 94.—. Dohány-részvények —. Leazámitoló- 
bank —. Temes Béga —.—.

Béos, nov. 27. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák bitelrészvény 296.30. Déli vasat 108.25 
4%-os aranyjáradók 114.60. Váltó Londonra 126.15. Ká- 
roly-Lajos vasút 197.—. 1864-es aorsj. 174.—. 1860-as 
sorsjegy 138.75. Török sorsjegy 17.20. Angol-osztrák 
bankrészvény 117.25. 4'2%-os ezüsljáradók 84.—, Osz­
trák államvasut 251.80, 20 frankos 9.964. 4-20/0-os pa- 
piijáradék részv. 84.—. Osztrák hitelsorsjegy 178.75. • 
Osztrák-magyar bankrészvény 805.—. Csász. kir. arany 
>.92. Német bankváltók 61.80. Elbavölgyi vasút részv. 
169.50. Wiener Bankverein részvény 113-10. DunagŐz- 
bajózási réazv.-társ. 385.— Elénk.

Esti tőzsde.
Becs, nov. 27. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

Az osztrák-magyar értékeknek a párisi tőzsdén való 
lanyhulása az esti tőzsdén reakcziol idézett elő, de vé­
gül fedezési vásárlások következtében ismét javult az 
irány. — Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 295.40— 
296.30, magyar hitelbank 306.25—307, angol-osztrák 
bank 117—117.20, unio-bank 226.25, bankegyesület 
112.80—113.50, osztrák tartományi bank 246.50—249, 
magyar leszámítoló és pénzváltóban!; 104.25, magyar 
jelzáloghitelbank 143.75—144, osztrák-magyar állam­
vasut 249.50—250.50, májusi járadék 84.07—84.10, 
magyar aranyjáradék 104.85—105.12, magyar papirjára­
dék 94—94.70.

S óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vény 296.25, magyar hitelbank 306.75, bankegyesiilet 
113, osztrák tartományi bank 249, osztrák-magyar 
államvasut 250.25, májusi járadék 84.07, magyar arany­
járadék 105.05, magyar papirjáradék 94.05, busz frankos 
arany 9.904, német birodalmi márka 61.824 -61 .85.

Zárlat után jegyez osztrák hitelrészvény 296.50 után 
‘-’96, magyar arany járadék 11)5.10 után 105.07.

A* esti magánforgalomban maradt osztrák liilel- 
részvény 296.50 és 296.75 után 296.25, magyar arany­
járadék 105.20 után 105.15.

Praomlumttxlet a béoal értéktőzsdén.
Becs, nov. 27. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A díjtételek megjavultak. Osztrák hitelrészvény hol­
napra^—44 frt, nyolez napra 81—9.4 frt, egy hónapra 
15—16 frt, három hónapra 23—25 "frt; osztrák-ma- 
zyar államvasut egy hónapra 13—14 Irt, Károly-Lajos 
.asut egy hónapra 9—10 frt; déli vasút egy hónapra 
>—9 frt, magyar aranyjáradék egy hónapra 3—34 
százalék, három hónapra 54—6 százalék.

Magánkamatláb : Első váltóra 3j—3J százalék, távo- 
abbi látra és telepített váltóra 4]—í; százalék.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Béca, nov. 27. (Az Egyetértés tudósilójának távirata.) 

A mai szombati hetilüzsdén a nagyobb malmok rendkí­
vül tartózkodók voltak és a kis malmok is csak a leg­
sürgősebb szükségletet fedezték. Csekély kelet melleit 
búza teljesen tartott, rozs gyenge volt. Az árpaüzlet egé­
szen jelentéktelen, az irány kedvtelen, de az árak nem 
igen változtak. Tengeri tartott 6.65-6.75 frt. Zab lanyha 
cs 5 krral olcsóbb; magyar kereskedelmi ám 6.30— 
0.45 frt, rostált 6.5U—6.65 frt, legjobb 6.90 írtig. — 
Eladatott:

Búza: Verbáezi 1100 mm. 78 k1 9.17 f.t, déli vasut- 
vidéki 78 k. 9 frt, pozsonyi 77 k. 8.90 frt készpénzen 
Bécs; északmagyarorszjgi 500 mm. 79.5 k. 8.60 li t, 
Suráuy és nehány waggon rakomány 77.5 k. 9 Irt, há­
rom hónapra Bécs.

Határidő üzlet csekély forgalom melleit keveset vál­
tozott. Jegyeznek: Búza tavaszra 9.16—9.17, őszre 8.94
—8.96, rozs tavaszra 6.80—6.82, zab tavaszra 6.6í__
6.65, tengeri május—júniusra 6.40—6.42 frt.

Délután berlini jelentésekre lanyhán zárulnak : Búza 
tavaszra 9.14, őszre 8.89, rozs tavaszra 0.81, zab ta­
vaszra 6.62, tengeri május—júniusra 6.40—6.41 frt.

Szesz ára keveset változott. Kész áru elemién 253 
végül 25} írton adatott el.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, nov. 27. (Az Egyetértés tudósítójának táv- 

•rátá.) Váltó Londonra 126.26, olasz bankpiaesokra 49.60,

Napoleon d’or 9.95, májusi járadék 84, magyar arany 
járadék 104.85, magyar papirjáradék 94, osztrák 
bitelrészvény 295.75, Lloyd-részvény 572, olasz járadék 
99.68, olasz bankjegy 49.60. Szilárd.

Berlin, nov. 27. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Eleintén a Post czikkére gyenge volt az irány, 
de azután az osztrák hitelrészvényekben történt nagyobb 
fedezések következtében az egész piacz javult. Osztrák- 
magyar államvasut és osztrák déli vasút szilárd. Jára­
dékok gyengék. Orosz bankjegyek lanyhák. A zárlat 
szilárd volt. Magánkamatláb 3 százalék.

Berlin, nov. 27. (Tőzsdei tudósítás.) Kedvező poli­
tikai hírekre az üzérkedés jelentékeny mennyiségű bank­
papírokat, járadékokat és iparvállalati értékeket vá­
sárolt.

Berlin, nov. 27. (Ulótőzsde). Magyar aranyjáradék 
84.60, osztrák bitelrészvény 480, osztrák-magyar állam­
vasut 40 4.1, osztrák déli vasul 175, Károly Lajos-vasut 
80.10 Szilárd.

Frankfurt, nov. 29. (Esti tőzsde.) Magyar aranyjára­
dék 84.55, osztrák bitelrészvény 238f, osztrák-magyar 
államvasut 201.}, Károly Lajos-vasut 1593, osztrák déli 
vasút 86}. Szilárd.

Párle, nov. 27. (Az Egyetértés tudósítójának táv-r 
irata.) Igen .szilárd irány melleit IS őrei 66 perczkor 
jegyeztek : 3°/0-os járadék 83.22,4J°/0-osjáradélc 109.77, 
olasz 101.80, magyar aranyjáradék 85.70, egyiptomi 
386, spanyol 66.50, török 14.35, ottomán bank 525.31, 
Rio 306, Szuez 2106, Panama 425, oszlrák-magyar 
államvasut 513, osztrák déli vasút 230.

o óra 4O perczkor zárainak: 30/0-os járadék 
83.27, 44%-os járadék 109.82, törleszthelö járadék 86.20, 
magyar aranyjáradék 85}, magyar jelzáloghitel-bank 
550, osztrák-magyar államvasul 507, osztrák déli vasul 
228, oltomán-bank 526. Elénk.

London, nov. 27. Magyar aranyjáradék 84}, osztrák 
aranyjáradék 91, angol consolok 102:i/ic, ezüst 46}. 
Szilárd.

New-York, nov. 26. (Kábel-sürgöny). Váltó Berlinre 
400 márkáról (60 napi látra; 94g, váltó Londonra 
4.81}, négyszázalékos tőkésített kölcsön 1877-ből 128}, 
Erie-vasut 37-t, váltó Parisra 5.25.

Külföldi drtéhtBisdák «áriét*.
Az árfolyamok az Illető hely ssokvinyok nertnt fcíssplaibea, reedlóra 
vasy ultimóra értendők, earerlnta roeflökelt paritás 1« keeipeniro vagy 
mediirallletőlig ultimóra értendő. A kéipéns-irfolyamolt S-tal, a médiára 
If-n.el, az ultimóra V-vsl vannak megjoJOÍM. MagiWl totetődtk, hogy a 
fent iátazámitásokhoz még a tfandakllá-kölliOMa^ tot Abba a modlo* es 
i.lKmo-árlolyamokhot azonkívül még a mindenkori budnpca i prolongáczió 
tételek is ezámitáaba veendők. A *-gal jelöli ortokek a budapesti tőzsdén 
nem [egyeztetnek. Átszámítási árfolyam tűrt mátka vleta 01 frt uo 

100 frank vista 49 Irt ' • kr.
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físti.
•Manczia S"/o-os járadék.....................

. f.i/j°/o-oe • .....................
Osztrák-magyar államvoiut . . . • <•
Osztrák déli vasút . . . ... • L
•Oszlrák fóMhitel-reizvenytársasig • u 
•Franczia tlirleizthetö járadék . . . j
Osztrák 4°/o-o* nranyjaradek. . • . t
Magyar vasúti kölcsön ......................O
Magyar jelzálog-hitelbank.
Bécsi unió-bank.....................................“
Magyar aranyjáradék

Magyar orazágos bank.............................*

BEBLI1T.
Oeztrák 4,«/o-oapapirjáradék- , , .fi 

50/0-0* * ... -fi
4,0/o-os ezüetjáradék; ... fi 
4"/o-os aranyjáradék. . . .fi

Magyar aranyjáradék.........................   U
60/e-oe papirjáradék . . . • V
keleti vasúti kötvények. . . fi

Keleti 6*>/o-o( v. elsőbbe, kiitv. . . . K 
Osztrák nltelréezvény ..... . V
Magyar hitelbank........ £7
Osztrák-magyar államvasut . } . . O
Osztrák déli ..............................................O
Károly-Lajos vauit..................................O
Kaasa-oderbergi vasút............................ fi
•Román vasúti részvények ....
Orosz bankjegy.................................... .
Valló bécsi idaczra .........................

cleti kölcsön II. kibocsátás • ■ .
Magyar iolzálog-hitelbank....................... fi

leszámítoló és pénzváltó-bank K_ 
országos bank ...... fi

rBAHKFUBT.
Oszt rák *°/o -oe papirjáradék . . : .fikaur:

ífc*aezüetjáradék. . . 
aranyjáradék. . .

Magyar aranyjáradék.....................
• e/o-os papirjáradék . . ■ 

Osztrák hitelréazvény .....
Osztrák-magyar bank.....................
Osztrák-magyar államvasut . . . 
Károly-Lajos vasat ......
Osztrák deli vasat...........................
Erzsébet osztrák nyűge ti vasat. . 
Magyar-gácsotszági vasút .... 
Tiszavidóki v. elsőbbe, kötvények.
Váltó bécsi piacira.........................
4'VVvob föluhitelintézetl záloglevél. 
Maeyar leszámítoló és pénzváltó-bank fi
Magyar hitelbank....................................V
ll agyar jelzálog-hitelbank- ... fi
Magyar országos bank • , . . .

i Ár­
folyam

Ilii
i

KUlSnbOzet az
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztr. értőkben

64.27
1

1 109.62
507. - 218.57 — 2.73
228.— 107 62 „ 0.88

1 8f. 10

i 550.- 144.96

85.88 10541 + 0 01

fi8.‘ 0 82.25 + 0.23
92 90 115.17 + 0.08
64,69 105.05 — 0.04
75.20 93.70 — 0 21
80,20 99.7; — 0.20

102 40 127,33 — 0 03
480.— 297.01 + 2.5?

40b’.— 251.16 — 048
171!.— 108 87 — 0.44
80.20 198.26 + 0.29
61.20 152.30 - 2.—

192.30 119Í03 -fi 0*07
161.GO 61.81 + o«cts
58.60 —.--

—

67.8', 84.34 —

GS.'lá 85.19 -fi (1*22
93.05 115.35 -fi 0.8«
84.40 101.80 -fi 0.01
75.31 93.82

238.12 296 55 -fi 6.43
726.— 901.78 -fi 15.04
203.— 252.30 -fi 1.02
160,— 198 86 -fi 0 24
87.— 1G9.11 -f- 0 fl.í

195.50 242.76
‘___

16 .75 61.75 —

z;r;
—'.H

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Ktilfbldl ánMudák ifalaUj

Leizimltási árfolyam a német piaosokza 100 márka vista 61.90 frt, 100 Irt, 49.55 frt.

PÁBIS. 
Busa folyó hóra . . .

— deczemberre . .
— első 4 hóra . . .
— inárcziustöl 4 hóra 

Liszt folyó hóra ....
— deczemberre . .
— első 4 hóra . . .
— mái óriástól 4 hóra

Olaj folyó hóra . . . .
— dcczcmbi-rre . . .
— első 4 hóra. . . •
— mároziustól 4 hóra. 

Bzee* folyó hóra . . .
— deczemberre . . .
~- első 4 hóra . . .
— márciustól 4 búra

BÉRLI».
Busa november dec/embsrre

— április-májusra . . .
Róza nov-deczemberre .

— április-májusra . . •
Zab novembet-deczuinberre

— április-májusra . . .
Olaj noveniber-Uc-czemberia

— április-májusra . .
Szesz nov.-deczeinberra .

-- április-májusra . .
STETTIN.

Busa nov.-dcczembetre .
— április-májusra . .

Róza nov.-deczoinberre .
— április-májusra . •

Olaj novemberre . . .
— április-májusra . .

Szesz helyben . . * •
— nov-.deczemberre
— dcczember-januárta
— április-májúira • .

Repose..........................
KÖLN.

Buta novemberre . . ;
— inárcziusra ...

Búza novemberre . , ,
— mátez útra . . ,

Olaj kéiiiiáUitásra . .

BOROelLOi
Busa ................... .... .
Zab.........................................
Szesz......................
Róza.....................................
Repose . . . ... .
Tengeri. • • ... •

Trieszt, nov. 26. A czukovpiacz élénk; cenlrifugál- 
pilé 17}—18 frt. — Kávé szilárd. — Petróleum 9.05 
frt. — Szesz változatlan.

Berlin, nov. 27. Búza, zab, rozs és olaj lanyha, 
szesz hanyatlik.

Lindau, nov. 27. Nyugodt irány mellett a búza ára 
23—23} frank.

Párle, nov. 27. Nyers ezukor 27} frank, nyugodt. 
Fehér ezukor folyó hónapra 32.30 frank, deczemberre 
32} frank, lanyha; az első négy hónapra 33.30 frank, 
márcziustúl négy hónapra 34 írank. Raffinade 90}—

Ár­
folyam

Budapesti
egyenleg

utolsó sárii 
hoz képest

osztr. ért rkb
22.60 11.27 -fi 0.02
22.75 11.85 -1- 0.03
23.25 11.59 + 0.01
23.60 11.76 0.01
51.60 16.19 0.02
51.50 16.16 ■fi 0.02
52.10 16.34 -r 0.112
52.60 16.52 0.05
54.25 27.05 0.22
54.75 27 30 0.21
55.50 27.68 a O.tl
65.25 27.54 0.2,8
.88.26 21.19 + 0.01
38.76 21.46 -1- 0.15

• • 40.— 21.72 0.94
' • 41.60 22.53 — 0.12

152.75 9.45 .. 0.07
. 1 59.50 9.87 0*00

131.— 8.11 0.01
133.- 8.23 0 04
109.25 11.76 + 0.01
110.25 G.S.'i 0.03
45.20 27.38 0.38
45.GO 28.2.8 J0.13
37 6» 23 27 + 0-35

• • • 38.70 23 96 + 0,35

15740 9.75 4- 0 02
162.50 10.06 -fi 0.02
125.— 7.74 0.02
130.50 8.08 0.08
44.70 27.67 -j- 0.06
44.70 27.67 0.11
36.60 22 66 0 16
35 80 22 16 05985H0 22.12 0,07

• 37.50 23 21 0.09
’ •

16.60 10,28 •fi 0.08
17— 10.52 + 0.01
13.— 8.01 0.01
13.20 8.17 -fi 001
24.20 29.96 -fi 0.05

• • 24.10 29.34 0.07

,

• •
• • ——

liszt csendes, olaj nyu-
91} frank.

Párls. nov. 27. Búza és 
godt, szesz hanyatlik.

London, nov. 26. Búza szilárd, de vevők tartózko­
dók; tengeri szűkén van és szilárd; zab gyengülő. Egyéb 
nyugodt, változatlan. — Repczeolaj helyben 20§. — 
llavatmaczukor 12. — Felhozatal: Búza 33,480, árpa 
8240, zab 85,460 imperial-quarter. — Az időjárás borús.

Liverpool, nov. 26. Liszt és búza tartott, tengeri } 
shillinggel olcsóbb. — Az időjárás borult.

Zürich, nov. 27. Elsőrendű magyar búza 23—23} 
frank. Nyugodt.

Bréma, nov. 26. Petroleum helyben 6.80 márka. 
Igen szilárd.

Antwerpen, nov. 26. Petroleum 16tj frank. Szilárd.
Newyork, nov. 26. (Kábel-sürgöny.) Óyapot Newyork- 

ban 9%u, Neworleanaban 8}, februárra 9.27, már-

cziusra 9.38. — Petroleum finomított 70° Abel Test 
Newyorkban novemberre 7. Filadelfiában novemberre 
6S- — Nyers petroleum 6%. — United pipe line cer­
tificates 77}. — Liszt 2.85. — Piros őszi búza hely­
ben 86} cent (=■ 8.20 frt), novemberre 85} cent (— 
811 frt), januárra 85} cent (= 8.11 frt), júniusra 
92} cent (= 8.84 frt) 100 kitekint. — Tengeri 47}. 
— Czukor (Fair rafining Muscovados) 4g. — Rio- 
kávé 13}. — Zsir Wilcox jegyű) 6.65. (Fairbank je­
gyű) 6.65. — Gabona-fuvardíj imperial-quarterenkint
Eszak-Amerikából az angol kikötőkbe és az ezekkel 
egy magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 4° cent 
(= (LS5 frt 100 kilonkint.) — Napi felhozatal gya­
potból 86,000 bál.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Szeszüzlet.

Arad, nov. 26. (Az Egyetértés tudósítása.) A szesz­
üzletben a héten sem állott be piaezonkon változás. 
Jegyzéseink: Közönséges szeszért nagyban 25 frt, kö­
zönséges szeszért kicsinyben 25.50 frt, finomított szesz­
ért nagyban 26.50 frt, finomított kicsinyben 27 frt, 
10,000 kilonkint hordó nélkül.

NAPIREND 1 November 28-án«
Kaptár I Vasárnap. — Róm. katli.: C. I. Rufusz vér­

tanú. _— Prot. C. I. Rufusz. — Görög-orosz : (november 
16.) E. 24. Máté apostol. — Zsidó : (kiszlcv 1.) Rosclio- 
des. —- Nap kél. 7 ó. 24 p., nyug. 4 ó. 10 p. — Hold 
kél 9 ó. 38 p. cl. e., nyug. 6 ó. 51 p. d. u.

A budapesti szünidei gyermektelep egyesület rendes 
évi közgyűlése d. e. 11. órakor a VI-~VII. kér. kör he­
lyiségében.

Egyetemi i(jak szépirodalmi matinéja d. e. 11 órakor
az akadémia Kisfaludy-termébcn.

A képzőművészeti társulat jubiláns kiállítása a műcsar­
nokban (Andrássy-ut 69. sz.) il. e. 9 d. u. 4 és villamos 
világítás melleit este 5—9. Belépii díj 50 kr. d. u. 2 órától 
20 kr.

Bourdon Mária kiállítása az iparművészeti múzeumban 
d. c. 9— d. a. 1. Belépti díj 20 kr.

Árpa-, gyümölcs- és raütrágyakiállitáa a Köztelken 
d. e. 10—12 és d. u. 2—4.

Történelmi arozképosarnok a budai várbazárban nyitva 
d. e. 9—cl. u. 1-ig.

Orsságoa képtár az akadémia palotájában d. o. 9-től 
d. u. 1-ig.

Vöröe-koreezt-egylet Eenébet-kérhása (Buda,déli pálya­
udvar közelében) megszemlélhető naponkint délelőtt 10— 
tlí óra között.

Momaetl museum : leim. és néprajzi tár cl. e. 9 d, u. 1. 
Iparművészeti mnsenm az Andrássy-utoii d. e. 9-től 

d. u. 1-ig.
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10— 

12 és cl. u. 2—4 óráig.
Műszaki iparmuzemn a kerepesi-uton (Beleznay-kert) 

nyitva d. e. 9—12-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár d. e. 10—12 és d. u. 4—8. 
AUatkert nyitva egész nap. Belépti dij 30 kr.

Kivonat a hív« lap nov. 27-iki számából.
Arvoréaek a fővárosban. Abrabám D. József 4015 

frt 40 krra becsült ingóságai (Laiulon-utcza 2.) nov. 30. 
(laszner Béla 492 írtra becsült ingóságai (bálvány-uteza 
2.) nov. 30. Sipos Zsuzsanna 921 frt 40 krra becs. 
ingóságai (hajós-uleza 57.) nov. 29. Gutwillig & Hause 
1300 Írtra becs. ingóságai (Békés-utcza 4.) decz. 7. 
Stein Lipót 741 frt 10 krra becs. ingóságai (váczi-körut 
18.) nov. 29. Szamok Mór 4226 frt 50 krra becs. ingó­
ságai (Jászbcrónyi-ul 8567.) decz. 6. Szabó és Schün- 
wald 20136 frt 50 krra becs. ingóságai (Rollenbiller- 
utcza 33.) nov. 30.

Árverések a vidéken. Kanizsay Ignáez 8470 írtra 
becsült ingall. decz. 29. h'ejércse. (Beregszász.) Kiss 
Ágnes 1136 frlra becs. ingall. 1887. febr. 28. Bereg­
szász, Lüpprich Michael 1430 frlra becs. ingatl. decz. 
20. Mardos. (Medgyes.) Csúcs József 40,000 írtra becs. 
ingall. decz. 29. Szász-Régen. Gruber Mihály 3695 frlra 
becs. ingatl. 1887. febr. 15. Filipova. (Kula.) Kanizsay 
Ignáez 1512 frt 50 krra becs. ingatl. decz. 30. Hete s 
Csaroda. (Beregszász.) Bercsényi Ferencz 2800 frtra 
becs. ingall. 1887. jan. 24. M.-Kaszony. Deiszler István 
560 fii. 50 krra becs. ingatl. decz. 6. Kis-Télény. Uray 
Miklós 16000 frlra becs. ingatl. decz. 27. Gulács és 
Hete. (Beregszász.)

Csődnyitás. Eisler Manúné csurgói lakos ellen. Csőd­
biztos dr. Karay Lajos törvényszéki biró, tümeggondnok 
dr. Rimanóczy Ferencz ügyvéd, bej. 1887. jan. 20.

Pályázatok. A kassai postahivatalnál szolgai, — az 
ar.-maróthi kir. törvényszéknél joggyakornoki, — a deb- 
reczeni m. kir. pénzügyigazgatóságnál fogalmazó gyakor- 
neki, — a verebeiyi kir. járásbíróságnál joggyakornoki, 

a szombathelyi m. kir. illeték kiszabási hivatalnál 
fogalmazó gyakornoki, — az Ipolysági kir. törvényszék­
nél II. oszt. segédtelekkönyvvezetői, — Debreezen sz. 
kir. város törvényhatóságánál szállásbiztosi, — a zágrábi 
kir. pénzügyigazgatóságnál 1. oszt. adóhivatali ellenőri 
állomásra.

A kis lottó húzása nov. 27-ón.
Bécs: 1 15 85 23 72
Grácz: 48 62 88 90 4
Temesvár: 88 80 22 32 47

Felelős szerkesztő: Caávolszky Lajos.

IDEGENEK
Marchall-szálloda 

az Angol királynéhoz.
■nrgácli gróf Miskolci 
Wr- cIi grófnő Oács 
'rautlenborg F. b. Moót

Zubor .L Komárom 
Lucáin J. Bécs 
Tihanyi F. F.beczk 
Jarllielémy L. N.-Bánya 

Walthicr V. Builaok 
Dr. Waidstein P. Bécs 

inn C Becs 
C. Bécs 

KUH P. Bécs 
Mcllnr J. Trieszt 
Palmer 0. A. Augolorsság
í!ett.Kberafclda 

Vrbe A. llccs

jíurgniami A. Béos ’

Magyar király szálloda.
Slcrnthal F. Csabahi.l

«Ap^Índ#
Ploiner S. Pécs
Dr. Frankfurter D. Miskolc/.
Dcszati K. Eszék 
Schvarcz S. Kaposvár 
Weinberger A. N.-Várad 
Lövy J. Szaionta 
Meistner J. Királyfalva 
Borger S. Eszék 
Mayer F. Bécs 
Melitzcr F. Bécs 
Precatsck J. Piedmir

Hungária szálloda;
Perényi P. b. N.-Dobos 
Ilalvnx 3. Paks 
Oalizenslein G. Bécs 
Tua T. Róma 
Sand M- Amsterdam 
Grob P. Kikioda 
Dr. Halasy V. Veizprém 
Dr. Schvarcz M. Becikeiek 
Wchrmann Gy. Flórencz 
Wassctvogcl Z. Béca 
Schutz M. Bécs 
Kurz J. Béca 
Nigl V. Becs 
Lichtenslcm M. Bécs 
Jelinek G. Bécs 
Spilzer Ma Bécs 
Slcinbaeh S. Bécs 
Gro<z M. Bécs 
Edelhof R. Rcmsoh«' 'i 
Pick J. Xacho l 
Steinitzcr J, Ara i

Holzwarth-Frohner száll.
Turolia R. Milánó 
Turolla F. Milano 
Richelti K. Trieszt 
Blaudan G. Sopron 
tieulum J. Nycrgesujfalu 
Rózsa J. Temesvár 
Lichtschein D. T.-Luez. 
Brettsclineider A. Ebenso»
Singer B, Győr 
Pollók E. Becs 
Eisler M. Pozsony 
Fink M. Dukla

NÉVSORA.
Vadászkiirt szálloda.

Wildburg A. „b. M.-Óvár 
Sótér F. M.-Uvár 
Pongrácz Gy. Losoncz 
Kövér L. .M, Uvár 
MUller Gy. Esztergom 
Stern K. Pécs 
Froschmann Gy. Nürnberg 
fciselt V. Boroszló 
Ki seller A. Bécs

Nemzeti szálloda.
Majthényi B. b. Kosztolány 
Podmaniczky G. b. K -Kaslel 
Neusiedler K. Pozsony 
Biró J. Debreozen 
Eckert L. Adony 
Kövy L. Debreezen 
llerschmacn A. Kalovilz 
Kraiuppcr E. Grácz

Tigris szálloda
Milkó A. Baja 
Horváth J. Bereg 
Szeghö J. Trénerén 
Kaufmann K. Bécs

Schmidt Orient szálloda.
Papp Gy. Vcrebély 
Papp V -né Orsóvá 
Fekete K. Debreezen 
Klein J. N.-Várad 
Fuchs J. Kassa 
Tytnauer H. Kassa 
Slaál M. Bécs 
Deutsch D. N.-Kaniz.-a 
Weisz M. Szatmár 
Steinberg K. Beregrzász 
Szóbél A. Munkács 
Eicenbeig J. Kolozsvár 
Schumacher J. Cservenka

Erzsébet szálloda
Pain H. Miskolcz 
Bezcrédy B. Pécs 
Dr. Eger F. Bécs 
Porstner B. Gyöngyös 
Lágosy 0. Szatmár 
Győző M. Szatmár 
Kölcsey Zs. D.-Vecss 
Kerekes P. Nyílra

Pannónia szálloda,
Pessina E. Dcrekeeybáza 
Rorzmann .). Szépiák 
Haraszti 3. P.-Gyalu 
Mihály G. Tata 
Dr. Magyar S. Kis-Szállás 
Sumuller A. N.-Várad 
Németh F. Nagy-Láng 
Józsa P. K.-Ladőny 
Lazát A. N.-SzÖllős 
Friedmann J. N.-Várad 
Weitz B. Szabadka 
Birkes A. Esztergom 
Wellwart V. Becs 
Zell A. Béca 
Kreysl K. Bécs 
Preetz V. Holies

Fehérhattyu szálloda.
Deutsch G, Nyíregyháza 
Schmidtmann L. Pécs 
Stern S. Káka 
(irotlo H. Sintering 
Feier M. Orosháza 
Loray P.. Kalocsa 
Klein M. Leikés

Aranysas szálloda.
Srentiványi A. OOmDr 
Faragó J. N.-Kötiis 
Davaczy J. Misárd 
Fodor B. Sz.-Fehérvár

Janniska L. Iklad 
Oldosy L. Bécs 
Deutsch J. Sztána
Walter Fehérló szálloda.
t.kärdy J. Erdély 
Pctrovay A. Fegyvernek 
Ródeky L. E -Falva 
Horváth K. Temesvár 
Eckstein L. T.-Szeio 
Szeljcsek A. Fnlkcnau 
Magyar Gy. Pécs 
Gervi M. Trieszt 
Mallcsek ,1. Becs 
Jozsovics P. Czinkota 
Tutira B. Bécs 
Geloy M. Árkos 
Brczofszki M. Odessza 
Giszinger E. N.-Tapolesa 
Kolm M. Ny -Keresztes 
Ncuholil J. Zsámbék 
Müller K. Berlin 
Türke M. Koppenhága

M. Allamvasut-szálloda.
Spar/ D. Kassa 
ycliönfeld M. Bécs

Schulhof J Brtlnn 
Juhász L. Miskolcz 
Jild J. Medlasch 
Guttmann K. Sárvár 
Szász 0. Tata

Két korona szálloda.
KCrnyci S. Pozsony 
Vélsz F. Sz. Fehérvár 
Vörös K. Félegyháza 
Hergel F. Béca 
Singer L. Kecskemét 
Lövinger E. Bras-ó 
Tóth L. Mármaros 
Weinberger E. Salzburg 
Ungar G. Prága 
Vehet A. Baja

Széchenyi szálloda.
Butter 0. Lipcse 
Reich A. Vörös vár 
Kiss F. Arad 
Horn E. Bécs 
Mandl J. Salzburg 
Möller A. Bécs 
Melczer K. Béca 
Szabó B. Varasdin

Elhaltak névsora 1886, nov. 25-én.
Polonik L. 18 é. napsz. lakáslalan tüdólub.
Misa A. 8 é. tan Vili. slác/ió u 4?. wrheny.
András L. 11 ó. tüdö'ob
Kunyak J. 78 é. napsz VI külső váczi uli menház aggkór 
Ladoyics M. ?,o é. szakácsnő Vili Hunyadi-u. :’S. túdöveiz 
Kuklies R- 18 é. cseléd Vili. kender u 9. himlő.
Biros A. 1 é. VII. Vőrösmarly-u. 5. himlő.
Preiszncr A. 29 é. asztalos VIII. práter-u. 44. liiinlő.
Mayer A. 6 é. Vili. n.-fuvaros-u. 8. himlő.
Navralil Gy. 4C ó. szabó I. sz.-György-tér 1. ünakasztás.
Dr. Földy J. 76 é. mgzó IV. kcesl;cmóti-u. •< kimerülés.
Orlát J. 20 v. Iienlor ». X. mesler-u. 43. tüdővész.
Belányi I. 5 é. könyvkötő I. V. Széchenyi-té' 6. himlő.
U'ser B. I é. betűszedő lia II. (iirök-u. 26- himlő.
Mayer I. 7 é. ügyv. 1. II. Batlhyányi-u. ú'J. himlő.
Scltenroicli A. í8 é. varrónő VII liársfa-u. 48- liidüvész 
Füller J. 17 é. napsz. lia VII. hársfa-u. szívbaj.

NYÍLT-TÉR.
Dr. WAGNER DANIEL, “átköltözölt a szervita-(érre l.sz., 

rendel hétköznap 2—4-ig. 4026

IT TlUmVrC ft n nir nyakkendőkben, legfino- 
UUUUUkSÍUtUA. mabb prágai keztyiik

D’ELIA FERENCZ
rövid-, szövött- es mi divatáru-kereskedésében, a o Lóvá sz­

ilül tüze V., Dorottya-utcza S., óla só árakon. 4272

f. évi deczember elsején esedékes

szelvényei
általunk mától kezdve levonás nélkül bevál­
tatnak.

Budapest, 188G. november 24-én. 4344
Magyar leszámítoló és pénzváltóbank,

Doroltya-uleza <$.

T. ez.
Van szerencséin értesíteni, hogy

vb. Gr í* ii 11 aj o s
finom posztó- és gyapjuszövet-áruraklár (Erzséhet-tér 2), 
csődtömege a szétküldött minták szerinti megrendeléseket 
ezentúl is elvállalja s ezeket ugyanoly módon, mint eddig 
is történt, ezentúl is teljesíti.

Az áruk en datail is elárusittatnak.
•1367 A Éiimeggondnoli.

Figyelmeztetésül, s
Van szerencsénk t. ez. vevőinket tisztelettel érte­

síteni, hogy a 4104
kőbányai-ut 15-ik sz. alatt 
a józsefvárosipályaudvarral szeznbenlevö

gőzfavágénkban
a tűzifa árak tetemesen leszállittattak.

Megrendelések ugyanott, ugyszinte felvételi 
irodánkban^ IV. Deák Ferencz - utcza
21. sz. alatt és Telepkon utján is elfogadtatnak.

Neuschlosz Károly és fia.
(Utánnyomat nem fizettetik.)

SZÍNHÁZAK és mulatságok.
NEMZETI SZÍNHÁZ

XX. Kérlelsz, 
Budapest, november 28-án. 
Az ember tragédiája. 

Drámai költemény. Irta Ma­
dách lmri-. Színre alkalmazta 
Paulay Ede. Zenéjét, szer­

zetté Erkel Gyula. 
Személyes:

Az m-
Rafael
Gábor
Mihály
Lucifer
Ádám
Éva

Nagy 1. 
Alszegi I.
K.Hegyesi M. 
Gyenes 
Szacsvay 
Jászay M.

Kezdete 7 órakor.
Holnap, november 29-én 

Bérletfolyamhan:
A párisi.

M. KIR. OPERAHÁZ.
XXVI. hérletszlinet. 

Budapest, november 23-án.

Apoitici-i néma.
Opera 5 felv. Irta Seribe. Ze­
néjét szerzetle A über. Porti i- 

totla Szilágyi Pál. 
Személyek:

Alplionso Pauli
Elvira Malcckynó
Udvari hölgy Doppler I.
Lorenzo di Arc. Dalnoki 
Selva Láng
Massaniello Hajós
Fenella Zsuzsanies E.
Pietro Xcy
Borello Tallinn
Moréna Szekeres

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, november 29-én, 
Ab operahás zárva.

NÉP-SZINHÁZ.
Budapest, november 2.S-án* 

lüaba l.uiza asszony mint 
vendég. 

Harmadszor:
&

parasztkisasszony.
Eredeti népszínmű dalokkal 
3 felv. Irta Bérezik Árpád. 

Személyek:
Kelemen .1. Horváth
Maliid M. Csatái Zs.
Jolán Blalia L.
Rezeda M. Szilágyi
Fidibusz F. Benedek
Z.-rge P. Egri
Fonák L. Euyvári
Uzv. Gönczülné Pál ténviné 
Fátyol G.
Fonyóné 
Gereben M.
Sánta Pista 
Kolompáráé 
Agnes 
Kapásné 
Viki

Vidor 
Kl.írné 
Tirnovai 
Újvári 
Izsóm- 
Arányi 1. 
Gyöngyösi I, 
Béni I.

Kezdető 7 órakor. 
Holnap, november 29-éo.

A cs lyány báró.

VÁR-SZINHÁZ.
Nagy-l). 24. Havi-b. 12. 

Budapest, novemlier 28-án.
Belle-Isle Gabriella.
Színmű 5 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Budapest, november 28-án.
Man Bucht einen Er­

zieher.
Vígjáték 2 felvonásban. 

Ezt követi:
Die Sternschnuppe.

Bohózat 3 felv. 
Kezdete 7 órakor.

SoEEMy-féie Orpheum.
Magymező-Bitcza 17« sz* 4088

Szftlóht Irén k. 
és Mr. Danvln 
Oetbourno
japán-csapat fellépése. Lábával festő Honáu J. V., Legier Lipót 
nyújtó-tornász, Bother Bertha k. a.. Kun Mariska magyar dalene- 

kesnő és Schenk ur fellépte.

MŰI A „KECSKEMÉTI HÁZ"*
IV., borz- és zöldfa-uteza sarkán.

3892 Ma és minden vasárnap
nagy hangverseny

Radios Vilmos és fia kedvelt zenekara által.
iiünő reggeli kávé 10 kr.

GYOMORBAJBAN SZENVEDŐK
részére minden előforduló esetben, különösen pedig étvágytaan 
Ságnál és emésztési bántalmaknál, a kellemes izü és erősitó'kir. 
szab. gyonior-erősitő likőr ajánltatik. Egy üveg használati utasí­
tással 60 kr. Kapható Török József gyógyszerésznél király-uteza 
és minden nagyobb füszerkereskedésben, valamint a készitőné 

Kann Lipót likőr-gyárosnál Budapesten váczi-körut 66. 
Cholera-rohamok ellen kitűnő gyomoreröalttt llkti- 

* rta igen ajánlható. 3358

BUDAPESTI
KERESKEDELMI KALAUZ.

Biztosító társaságok.
Assicuracioni Generali (1831) rész­

vénytőke és tartalékalap 33.000.000 frt. Dorottya-utcza 
10. sz. saját házában. Biztosítások, tűz-, jég-, szállit- 
múnyi károk és halálesetnél.

Első osztr.-magyar baleset ellen biz-
tosilú-társaság Bécsben, részvénytőke 1.000,'.00 fit. P,> 
ügynökség V., Dorottya-utcza 10. sz. Egyes és csoportos 
biztosítások a lcgolcsóbl) dijakért is. legjulányosabb 
feltételek mellett.

Bankok.
Magyar leszámítoló- és pénz váltó-

bank, Dorollya-ulcza 6. sz. — Befizetett részvénytöke 
10.000,000 frt. Bank- és váltó-üzlet, áru-osztály,' köz­
raktár és elevátorok több 400,000 métermázsa gabona- 
elhelyezési tárral.

Bank- és váltóüzletek.
Győri és Wohl, bank- és pénzváltó-

iizlcf. Biulaposl, Dianatiirtlő épület. Ferencz 
.lózsvl'lt-r 3. sz. Mindennemű értékpapírok vétele 
és elailsisii készpénzért vagy időre. Hölegezés ér­
tékekre olcsó kamatok melleti. Tőzsdei műveletek 
diszkrcczió melletti eszközlése mérsékelt fedezet ellen, 
ígérvények minden búzáshoz.

A „Budapesti Lloyd“ bank- és váltó-
üzlet kiadóhivatala Engl Zs. óe társa. Dorottya-utc. a 
8. sz. Bovásárlása ós eladása mindenféle érték­
papíroknak. Előlegek olcsó kamatláb mellett. — 
ígérvények minden húzáshoz.

Férfi divatezikkek.
Bauer Zsigmond és társa, IV., váezi-

utcza 25. sz., különlegességek készítői léríi feln-rne- 
miiekben. Dúsait felszerelt raktár az összes férfi divat- 
czikkekben.

Nyakkendő és mell fűző r/i/ár.
Schwarcz A., VI., nagy mező-uteza 14.

ajánlja gyártmányait nyakki'iidökbeii, 12 drb selyem- 
nyakkendő 2 Irt 40 kr., 1 liliom ing 1 frt 50 kr.. 1 
selyem fükcmlü 80 kr. Képes árjegyzékek ingyen és 
bériIIetil ve.

Férfi ruhák.
Krausz L. fia Budapest, kigyó-tér 3.

Legfinomabb szalon nadrágok mérték után 9 frt. Irodai 
zaeko gyapjúszövetből 6. lit. Téli szövetek nagy vá­
lasztékban mérték utáni megrendelésre.

Bútor.
Sárkány lg. butortermei rózsa-tér a

a Lipót-ntcza sarkán, bemenet a Dnna-ntcza ló.
sz. I. emelet. Legnagyobb választék polgári úgymint 
urasáéi bútorokban. Teljes szobaberendezések folyton 
megtekinthetők.

Hangszerek.
Sternberg A. hangszergyára Bpest,

kerepcsi-ut 36. szám, a Rókus-kórbázzal szemben. El­
készít mindenféle vonó- és fuvó-hangszercket.

Gyári és szoba szén.
Éder Antal Gyula IV., Fercncziek-

tere, ajánlja nagy készleteit porosz és tarjául szalon 
kőszén, coaks és tűzifában.

Gazdasági gépek.
Schlick-féle vasöntöde- és gépgyár-

részvénylársaság. Szállít: Locomobileket, cséplőgépeket, 
egy és több vasú ekéket, úgymint az összes e szak­
ban tartott gépeket és tárgyakat.

E rovatra vonatkozó hirdetések 
csakis e lap kiadóhivatalában vétet­
nek fel. 3720

IDŐJÁRÁS, nov. 27. regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati Jelentése,

Állomások
Lég.nyomás

Szél
iránya és 

(1*—13)

A h5- 
infrs klet 

Celsius dék*«/»
Fel.he-
zet

Arad.......................... 62 9 NY 3 -fi 4.2 4
Besztercze . . ..... 602 NY 1 "fi 1.0 *2 o
Beszterezebánya. . . . <•1.3 NY 2 -fi 3 6 — 9
Budapest..................... 63 U j NY -1- 5.5 u ©
Oáktornya................. 66 1 ) 1 í 4 — <5
Debreezen ................ 61.2 ;• — 0
Eger.......................... 63.8 K 1 0.2 — <3
Eszék........................... —
Fiume................. ’.. 649 E 1 + 4.1 —
Késmárk............ 62.5 NY 6 -fi 10 "1 •
Keszthely.............. .. . Cl .7 E •í -fi 5.8 —
Kolozsvár................... 60.5 DNY 3 -fi 3 2 1 •
Magyar-Ó vár............... 65 7 ENY + ó 2 1 »
Mármaros-Sziget. .. . 60.1 NY 2 + 1.2 1 •
Nngy-Enyed ............. 63.5 DNY 1 -f- 3.0 _ 9
Nngy-Szeben.............. 60.:> ENY 1 + 1.8 — e
Nagyvárad................ 60 4 K 2 -1- 4 2 2 =j
Orsóvá...................... 61.8 DNY 1 -fi 5 8 •
Paucaova................... cr. i NY 6 + -1.8 1 •
SelmeczMnya.......... 64.3 ENY ő + 1 6 «2 0
Sopron...................... 66.9 E 4 + 5 2 — e
Szátmár-Németi .... 62.8 i NY 2 + 1.0 3
Szeged ...................... 61.S NY 4- 5 0 _ e
Szepai-Szt.Qyörgy. , . 59.8 NY 4 12 *2 &
Szolnok....................... 64.3 ENY 2 1.0 _ 0
Temesvár................... 62 8 ENY 4 •fi 4.0 19 ©
Trencaőn.................... 63. K NY 1 4- 5.6 9
Ungvár ...................... 60.6 ENY o -fi 1.7 ♦2 O
Zágráb....................... 66.2 E 1 4- 2.5 eBécs.............. .. 67.2 ENY H 4- 5.2 _ 0
Bregenz .................... 72.1 K 1 4- 10 _ Ö
Lesina ......... 6.1.6 E 1 -fi 9 6 _ ÜLola. ................. I 65.3 <0 -fi 1.5
Frága.................... ... . 68.7 NY 2 -fi 6.7 — 9

Jelek magyarázat*: © =- szélcsend, 0= tiszta, derült 
0= i felhős, 3= * felhős, ö— J felhős, ®= borult, 
©1= eső, = hó, jégeső, == köd, co=g/iz, <.= zi­
vatar, villám, (n)= csapadék mm.-ben.

Áttekintése a inai időjárásnak :
Európában: A nagy légnyomás (772—774.1 a kontinens 

nyugati, a depresszió (755—757) annak északkeleti részében 
van. Az idő Közép-Európában részint borús, részint változó 
helvenkint < sapadékkal.nagyobbodó liőinérséklettel.

Hazánkban: Nyugotias, helvenkint erős szelek mellett, 
a hőmérséklet kevesell változott, a légnyomás kevéssel ki­
sebb lett. Az idő nviigoton változó, köztien napos, keleten 
borús. Csapadék számos helyeken volt, többnyire kis meny- 
nyisépben.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Nyugolon szeles derülést, keleten helyen- 

leint csapadékkal változó időt várhatni, kevés huváltózás 
mellett.

VIZ ÁLLÁS ISSB. november 27.
Méter

Kéfsrerint 0
fiilóit | alit

Duna
Po sony. . 
Komárom . 
Budapest . 
Moliács . . 
Vukovár. . 
Újvidék. . . 
Pancsova..

Váfr .
Komárom .

Dráva
Barcs. . . , 
Eszék , . ,

Száva
S’Pr.ek, . . 
Milrovicia .

Változik Nívsrerint o
l löltitt ; alatt |

Váltónk

1.06 — apa-ló M.-Sziget.. 0 62
0.74 — V.-Namény 1.02
0.82 áradó Tokaj. . 0.89
1.80 áradó Szolnok... 1.52

— — Szegőd . .. 177
l.Cí
1.10

apadó
apadó Bodrog

1.90 — áradó Sárospatak. 0.55
Szamoa

Szatm ír. . 0.700.76 — apadó Körös
B.-Öyuia. . 0.29

0.47 — 1.38
1.09 — apad« Maros

Arad . . .. 0.14
1.80 — apadó 1 Bógrt
3.24 — 1 Temesvár . | 0.16

— I apadó

áradó

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb aa Egyetértés október 2-%k 

Btámában,
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Faj Irány tat

Bura
Hneigi . ■ . . ; 6

ti'zavidéki . ... •

„Íiliidíkl. , ; . • '
<

fcicnn?S7fÍ • 2 ! • «

• • ••••«

bácskai
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bánsági repezo.

Irányzat

lanyha

8.65
8.85

8 60 
8.80

8.65 
8 8a

3.70 
8 90

8.55
8.75

Minős.
súly

lisktolit

luu ki:o;rainm
ára

-frttón-frür

81 !t

815 
8 70 
8.85

R.'io
8.63
8.80

s:vo 
8 85

850 
H*7j 
R 00

Faj

lakarmánv 
égetni való 
sörfőzdéi

másnemű

8.55
8.75
8.90
8'.50 
8.70 
8.85

8 53 
8.75 
8.90

8.60
8.80
8.05
8.’*5 
8 65 
8.80

Minőségi

hektolitcrk.

70—72 
60—62 
62—61 
64—66 
39-41
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nélkül

-S-5-5

káp. repeze |

ináj.—jnn.-ra 
tavaszra

aug.-szcpl

.o"
!“•

8 86 
8.67 
6.03 
6.47

1 I ‘:

100 kilogramm

frttól felig
6.40
6.50 
7.20
8.50 
565 
fi. - 
505

4.75
KI.1/,
9.50

G.IIO
6.80
6.10

10—6.20
6.05
6—
5.25lo.-.
9.75

8.87 
8 65 
6.01 
6 10

I 11.

Különféle , , 
termények* Irony™1

Heremag , ; ;

Hepczcolal. ; .

LenmagMai , 
Olajpogácsa . , 
Hisinózsir. . .
Szalonna . . ,

Kagcyii. ! » J
Szilva ....

Szilva-iz . . ,

Határidő 
Szilva-iz . „ ,
díó .".!!!

Guhacs. , . . 

liorkö lernt. . . 

Méz. . . . I 

Viaszk ....

csendes

csendes

lanyha

lanyha

szilárd

lanyha

F aj
frt

^ magyar.

nyers azonnali szállít.
finomitnit.....................
őszi, kétszer hnomilotl

m. la. 1>vonsz, ám m. sz, 
városi 1 igene*. . . .
füstölt ..........................
olvasztott ....................
boszniai hordóban 1885.

• zsákokban 
szerbiai, hordóban . . 
szerbiai, zsákokban. .

boszniai, h. ekt.—nov. 
zsákokban . 
szerbiai hordó «

szlavóniai új . . ; . 
bánsági új . ...

szlavóniai szept.—oki. 
bánsági •
magyar mfn. szerint .
szlavóniai.....................
magyar la. ....
szerbiai ...........................
boszniai. . • . . . 
fehér la. ..... 
Ich ér lla..........................

sárga, csurgóiéit. . . 
világos szinti .... 
rozsnyói ..*... 
szlavóniai......................

szesz-élesztő • • .

ÉRTÉKPAPÍROK Utolsó árkelet
pénz I árm értékpapírok

ÁLLAMADÓSSÁG.

Hagy- klr. aranyjáradék adómentes 100, 800, 1000 . ; ; . <»/» 
Megy kir. aranyjáradék adómentes 10,000 ....... 4°/o
Magyar papirjáradék adómentes......................................... 6®/»
Magyar vasúti kölcsön á 120 frt o. 4. (300 frank)..... 6»/e
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban...................... ....
Gömöri államvisuti záloglevelek..................................................... ....
Magyar 1869. keleti vasnt államkötv. (elsöbbs.) adóm. . . .60/,
Magyar 1873. keleti vasul arany v. ezüstb. (elsőbb.) adóm. . 60/e 
Magyar 1876. keleti vmut államkötvény aranyban .... 6»/, 
Megy. kir. nyeremény-kölcsön 100 frt ,
Magy- kir. nyeremény-kölcsön 50 frt................................
Tiszai és szegedi kölcsön.......................................................................i*/»
Vre.-mény 'wtv«y a Budap.--!-L:pólvárosi Ka-Hika felépít. j.!h.

94.06
152.25
152.25

105.25

főni sl.-hen. 
font 1
ÍSS7. záradékkal

94..85
záradékkal152 7.5

álorszagi152 7.1

k (100 frt)
(100 frl)

46—
70__
54—
42—
38*—

52*—

41— 
43 50 
40. -

12—

12—

12—
13.50
13.—

80__
511.—
40—

25—
127—

25— 
29.—

frt

52—
75—
64.—
50—

18.50

5.25
52.50
41*50
44—
43.50

12.50

12.50

12-50
14.—
13.51

84— 
65— 
65— 
•22.511 
•21.50 
26. - 

128—

25-25
30.—

Malik
1M4W

aaTtsPAPÍso^jij^j*

Egye«, államid, ez. kam. lan—Inl 4ti. 0/, ;Egyes, államad.ez.kam. apr -oki. 4»/"a/! 
Osztrák aranyjáradék adómentes 40/í 

'Osztrák papirjáradék adómentes ) .* 6®/e 
Osz r.á amaí.,kitöm. 1854.250frtp.p. 4»/e 

1 Osztr.államad.,ki«om.l860.500 frto.ó, 5°/« 
1 U«ztr.ál/amad.,klsom.l860.100frto.i. 6Vs 
UeztMÜlamad.,kitora. 1864, lOOfrto.e. 
Oszlr.államad.,kisora. 1884. fiofrto.é.

84.90
64.90 

114 50 101— 
132.—

A temes-bégavölgyi vizszab. v 
Pest város kölcsöne 1870-ből adőmts. 6% 
Pest város kölcsöne 1871-ből adómts- 6% 
Budapest főváros 1880-lki köles, adóm 5°/e 
Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank 3°/e 
Becs város nyeremény-köles. 1874-bőJ

RÉSZVÉNYEK.

•) Bankok.
, 'Aneol-osilrák bank.
7 _ Budapesti bankegyes. r. társ. . , .
'■ jMorvát leszámítoló bank . . . . . 

íj.— Magyar általános hitelbank .... áo'frc.'Magyar jelzálog-hitelbank ....
15 fre.1 Magyar lelzalog-hltelb. II. kib. id. e. 

t— Magyar leszámítoló és pónzváltóbank 
I Magyar országos bank r. társ.. . .

mn Osztrák hitelintézot..........................  .
jt.jn Oeztrák-magyar bank...........................
l—'I. Magyar iparbank. ......

,6--iiztÄrbkjke,k.ei,:,mi :
—.—! <Unio»-bank...................................   ,

1Z.-
lí--

65-
40--'
r
411—
30-

Utolsó árkelet
ár«

ó^kíncíh utalvány r hóra (100* frt) 

Encsiiéit államadósság papírban felír. -súg.

. 50/e
. 50/0’

. 50/6: 

. 50/0,

101.50
101.59
101.50
104.50 
10 1— 
104 60
98.—

98.75

II
„V 4M». .

A «•«*. hír. sziiuiiUnlm

KOSZVÉNY-

általánosan klostcrneuburgi
SCHUTZMARKE

ffl\ TRADE-MARK

ncv alatt ismert (a rendőri 
egészségügyi laboratórium 
által megvizsgálva és a cs. 
kir. szabadalom, valamint 
a törv. bejegyzett védjegy 
által forgalma biztosítva) 
valóságos különlegesség!

KOSZVENYésCStJZ
test, izom és ideggyengeség, az egyes idegek bénulása, 
hát- és derékfájdalmak, altesti és vastaghus görcsei, kőül;a, 

ficzamodások stb. ellen.

Ára fél üveg 50 kr., 1 nagy üveg \ frt, postán 15 kr.-ral több.
Főletét és postai szétküldés:

HOFFMANN A. gyógyszertára Klosternenhnrglmn.
Főraktár Magyarorszá# részére:

Török József gyógysz., Budapest, király-nfeza 12.
Továbbá kapható a következő gyógyszertárakban:

Debreczen: Dr. Rotschnck, Szabadkán: Joó. Székes- 
fehérvár: SayRezső, Kassán: WandrascbekK. Győrött:

! Petri P. Szegeden: Barcsay K. Verseczen: Müller 0. 
Triesztben: Pranden R. Eszéken: Dienes J. C. Cser no- 
witzban : Alth E. Brassóban : Kugler F. Temesvár ott:

I Jabner C. és Klausmann & Albert. Pozsonyban: Dr. Adler 
! R. és Érdv István. Pécs : Sipócz István gyógysz., valamint 

az osztr.-rnonarchia bir. legtöbb gyógyszertáraiban.
XB. Mindenkor csak a KI.VSl'F.IiXEI'BriKil KÖSZ. 

VÉXYSZUSZ kérendő, s » törv. védjegy megtekintendő.
BHBHjjHgjgHMHaMBBgjjjBgjiWMMBii

T. ez. Alulirolt ezennel bátorkodom a magas nemességnek, 
valamint a magas papságnak és az igen lisztéit közönségnek Ind­
iára adni, miszerint, éveken ál fennálló műhelyemen kívül, 
Terencziek-torén 2. szám alatt, üzletet nyitottam, melynek 
kegyes pártfogásba vételéért esedezem.

Egyszersmind a fémipar minden egyes szakmájába vágó 
megbízásokra ajánlom fizlelemel. Ép ugv elvállalok minden- 
nemi: zománcz, vésnök és ciselonr-mnnkát, s vert mun­
kákat aranyban és ezüstben, egyházi készletek, magyar 
ciszókszereb, berakott- és dnmaszkmunkák szépen cs 
jutányosán készíttetnek úgy ezüstből és aranyból, valamint J 
?rzéllól es vasból is. Továbbá utánzatok minden slylusban. 
és újban minden rajz szerint. ’ 4í07j

Azonkívül modern érák és ékszerek mindig nagy készlet-' 
ben lesznek nálam találhatók. I j vállalatomat kegyes pártfo­
gásba ajánlva maradtam kiváló Észlelettel H

LINK FÜLÖF.j
PileUielyiség: Ferenczielr-tere 2. a — HiiierEni: Hami-Dtcza29. sí. Rndapest.:

Kincsem sorsjegyek
drbja .1 frt. 11 drb csak lO frt.

1. fényerőin. 50,000 frt.
2. főnyeremény 10,000 frt.
3. főnyeremény 5,000 frt.
Összesen 4-788 \nyeremény, mely 
20°\<rnyi levonással készpénzben 

fizettetik ki, mi

Húzás 1886. deczember 27.

105.50
105.5(1
10550
105.50 
106— 
105.50 
99 —

99.50

A

I V.Bizlosité liraulilok.
■| Becsi biztosító társaság . . . ' .
■ Bécsi élet- és járadék-bizt. társasig . 

Első magyar általános bist. társ.. . 
Fonciete pesü biztosító intézet . .

■ Magyar-franczia biztosító társaság M 
Pannónia viszontbiztosító Lárssság .
L „e) Gőzmalmok.

'; Concordia gőzmalom . - ■>
.Első budapesti ... *. ' c
jErzsóbet-malora
'Hengermalom. , , ■ . * * * 
■jLulza-malom . . , .• *wí * *
■ Molnárok és «Ütök .
• Pannónia ....

Viktória. . ; . ■

139 50 
172— 
170.50

100.60 
31 60 

124.50

103—

306.75

148 25
104.30

294 00 
S87—
152__
678—

2'26—

906. 
álfllj 210.- 

llffl.hit).. 
1UÜI VI.. 
»r. h 208. 
200 1 955-

M
<)Közlekedési vállalatok,

Áir u I m' ^n6eri haÍ. r.-t, . .
Alföld-fiumei....................................
Arad-csanádi vasul; ' * * ' ' * 
Arad-körösvölgyi vasnt* . ". * * ‘ 
Barcs-pakracn vasat részvény-társ. . 
Battaszck-dombnrári . 

iBudapoet-pécsi vasat r. f. . i . • 
Debrecten-hajdunánásl v. s r. ;
'Déli vasút..........................\ 4 * .
iEszakkeleti vasnt......................... 2,,j
'Erdélyi vasul . . . • . . 
Győr-sopron-ebsnfarti vasat. ’ 
Kaisa-oderbergi vasút ......
Magyar-galicziai vasút..........................
M. ny. V. .(szókeslehérvár-györ-gráozi) 
Marmarosi sóvasut r.-t. el., r. . .

; Osztrák-magyar államvasut . . . .
I Pecs-barcsi vasút................................
jSzamosvöIgyi vasút t. els. r. ", . . 
iSzatmár-nagybányal vasút els. rkb..
I Tisza vidéki vasút..................... .....
Oszlrák dunagőzhajózási társaság

3IW

472.-
louo.-
223.-
580.-
283.-
290.-
750.-
220.-

85 30 
85.30 

115 —
101.50
132.50 
139.25
140.50 
173—
171.50

102.50 
106.60
108.50 101—
82 — 

124-

307.-
145)50 
104 60
íösiio
892—
153—
680—

227—

208.— 
220.— 

3160 — 
71.50 

204.— 
870.—

! 480.—
11010.—

Ißifi
161.50 

; i 175.-

1 10?)— 
17.3 — 
186.25

151.50
176.50
171.50 
93.50

252.—

251-—
890.—

lOU.-

182.50 
170.-
10o) -
173.50 
187—
162*— 
177— 
173 50 
94.— 

253.-
89)76

262 — 
335 —

OilUlft
1885-re ÉRTÉKPAPÍROK Jtolsó írkelet

Petii közúti vaspálya ......
Pesti közúti vaspálya élv. jegy . .

e) Takarékpénztarak, 
Budapest III. kerületi ..... i
Országos központi...............................
Pesti első hazai............................... ;
Egyesült Budapest fővárosi . . ; . 
Magyar ált. takarékpénztár r.-t. , , 
., 1) Különféle vállalatok.
Alagút....................................................
Általános waggon-kölcsönző társaság 
Eszakmagvarorsz. e. köszénb. r.-t. . 
Franklin-Társulot könyvnyomda . . 
Könyvnyomda «Athenaeum» . . . 
Pesti könyvnyomda részvény-társ. . 
P’1"” irodalmi és nyomdai r.-t.

Lm. riszhánt. és risekemény. 
s Tarsa vasöntöde és gépgyár

510
81100.—

r.-t. . . 
ZÁLOGLEVELEK. 

Magyar földhitelint. papirérték . 
Magyar gldhile nt. papirérték 
Magyar fó dh le lint, papirérték 
Magyar fóldhitelint. ar. v. ez. 
Magyar ;
it®”

843.—
370.—
258.—
6:30.—
259.50
J53.—
270__
190__
78 — 
97.— 

175*50 
900.— 
.310 — 
165.— 
105.—

...........................5Vao/t
uldhitelinlézete "sy.o/e

0szíré 
Oezlrá

_ ■ L . .. , • • 5V,o/0
Nagyszebeni loldhitelmte/.ot . . .6 o/» 
Budapesti közüli vasp. társ. részlet 5'/,o/e 
Magyar jelzálog-hitelbank ny. köl.. 4 “o 

I Magyar jelzálogbank nyeremény-jsgy 
Osztr. foldh. int. díj kölcsön kölv. ,Ty,1

I Pesti hazai f. takp. o. kib. kötv.. fto/o

ÉRTÉKPAPÍROK ! Utolsó árkelet

ELSŐBBSÉGEK.
V. u. (v.-oszéki V.) 
isut 1871. kib. .

, ..,----- vasul......................
Dállaszék dombovár-zikányi v. .
Deli vasul.........................................

társ . 10Ö/2Ő30 márka bló

Északkeleti vaspálya f.aranyh.) . 
Északkelen vaspálya faranyb.l . 
Lsz.-magyaror. e. köszénb. r.-t. . 
Magyar-galicziai vaspálya . . . 
Magynr-galicziai vasp. II. kib. . 
fj -ny. v. (sz.-foh.-györ-gráczi) .
Magyar nyug. v. 187*. kib.

Vf'föbb!'- b'ruh. amnyl’- SMO
ordelyi vaspálya.....................

liyor-soproii-ebenfurli vasul . . 
Kassa-odcrhergi vasul, ezüstben. 
Kassa-oderbergi v. (eperjos-tarn.) 
Kassa-oderliergi v. (osztr. vonal) 
Kassa-odorbergi v. (m. v.) aiany j i éy« 
Ueztrak-magyar allamvasut arany "i-i jv# 
O.-m. állam vas. 1883. kib. . iií| y 11 4>'o 
O.-m. állainv. X. kib. 1835. 500 fr. " .tv
Tiszavideki vasa'........................... ion ;,\l
Budapesti lúnczhiJ..................... ](i | ßo;,
Lloyd és tőzsde-épület ; . . . {()) á'.o 

MAGÁNÉI) IISJÉG VEK.
Badavárosl sorsjegy.....................................
Keglcviuh sorsjegy..........................................
M. az. korona orsz. vörös kereszt egylet . 
Nycr.-kölv. a bpost lipótv. bazil. fcívn. .
Oszlrák hitelintezet.......................... ..... .
Osztrák vörös kereszt egylet.....................
Os/tr. földhitel intéz. kötv. nyerőin, jegy
PalUy aorsjegy...............................................

P H N / N E M E K.
arany (vert) .....
arany (kör.)....................
8 forintos arany . . .

IT) r,i/e 

•V'o
mi ár»
ÍM 4"/,

Till 5To

m «;>

I0íl j;. o 
2(1(1 6Vo 
I’M 5Vo 
?:| j'.i 

liléi fi1).
léj y,i>

iiü r. > o 
?éil 5’ o 
L-ill 5To

OsÄ

Török arany líra...........................................
Osztrák és magyar ezüst..........................
Német birodalmi bankjegy 10) márkányi

Váltók árfolyama (Iáira) p mi,
Német bankpiacról: ion márka . .:|i/,o/o
Amsterilam ion hollandi forintért 2'/,%
Brüsszel ion frankért............................-j.'.Vo —
Paris 100 frankért................................
Marseille Kin franké-t.....................
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért .
Zürich 100 frankért 
London 10 font sterlingért . . . 
Szentpétervár too rubelért . . . 
Olasz bankp. ton lire nu.ive ital.

FelssAmltolAel árfolyamok
Magyar 4\’„ aranyjáradék . . , 

» b% papirjáradék . . ,
« általános hitelbank . .
« pénzv. és leszám. bank . 

Tisza és szegedi kölcsön. . . .
Magyar ielz/ilogbank......................
Osztrák nitelietézet......................
Anglo-osr.nk bank......................
Állami vasat......................................
Déli vasat. ■ ... . 
Török birodalmi dohány.
Rima-Murányi..................... I
Jelzálog nyerem...............................

I 195.. 

I -)■

A mai déli tőzsdén ;i Határidők

•ledatott t

«■eAllltAsrn» |l

4'/n magyar aranyjáradék . ; . i d"cz. 15. 
5% « papirjáradék . . . j , ,
Magyar hitelbank.............................. ! , ,
Osztrák c ...... _
Osztrák-magyar államvasul ... —
Déli vasut-részvény.....................
Leszámitoló-részvény.....................
■lelzálog-littolhan -részvény II- k.

1! pőnz 1 ám

II 101.— 102.—

too — 101.—
100.- 101 —

. 99 73 101.25
127— 145.
—

101 — 101.50
1■ 99 — 10:).—

102 — 103—
101.— 102 —
1 l-*fi—

1OI50 102—

— —

——

106— 106.50
99-50 100.—

46.— 47--
24 — .--

! 9 60 10—
8.40 8.70

: 178.5 0 179 —
14 50 15.—

1 4175 42.25

5.93 597
I 5.88 6.92
I 9.96 * 98

9 «Hi :» OS
1 12 ::i 12.37

61.80 61.95

' 61 90 62 03
101 — 104 20

4985 49.95

49.75 49.85
49 7.5 J9.S5

jj 126 10 136.50

i;

Utolsó árkelet .iult_kótés_
—;------:—;------ ; ieginag. | legalacs

104 95 í 105.— 
91 — 94.05

105.- 
94 025

104 6.5 
93 92'

! MAGYAR IPAR!

wmmm
SCHAUER PATEHI

SZABADALMAZOTT farugony, matráczok, szalmazsá­
kok vagy drót belétek helyett, crős lenszijakkal fgurtnival) 80 
darab aczdl rugóval. Matráczaink igen czélszerüek családok, 
kórházak, intézetek és szállodák részére. Megrendeléseknél 
kéretik az ágy belső" terjedelmének kimérése. Darabja 6 frt. 

Kaphatók:
ORMOS és TÁRSÁNÁL

BUDAPESTEN, dob-uteza II. ez.,
első én legnagyobb cs. én li. szab. laragouy.malrárz, úgy­

mint eredeti afrikai sofn-ágyak gyára.
TiJíH negrendeléstk pontosan uiköiőllelniL — Kp is írj*«]itk(t iigjei íj Itratnltf. 

Anyaink és malrüczaink utdnzdsaitől a tisztelt kö- 
zönsőiiet óvjuk. 4822

Mercur-toliak szabadalmazott hegygyei

5ZA9ADALM.

HEGY

valamennyi t o 11 el k. a. t felülmul j á k.
Kaphatók minden papír- és Íróeszköz-kereskedésben.

Csinos fémdobozban, 114 darab.......................................................... • ^ra
562. ée 563. ez. Mercur-loll legfinomab carbonizatt aczólból . . J fr[ 50 r-
561. ez. Mercur-loll, legfinomabb timany........................................ ...... jr^ y() j.r"
10 különféle Mcrcur-tollakat tartalmazó doboz ára....................... ....... frt 18 kr"

AkPALLAS» irodalmi és nyomdai részvénytársaság könyvkiadó- 
hivatalában (Budapest kecskeméti-iteza ti. sz. megjelent

Gyakorlati kézikönyv

A PALLAS kiadóhivataliban Buda­
pest kecskcméti-utcza 6J kapható:

lila

Kobány Mihály.
2 frt helyett 1 frt 50 k*

Kereskedelmi tanodák it felsőbb Ipar-
skálák számára engedélye ett tankömju

Irta
Dr. TOLDY LÁSZLÖ.

96 táblával. I ira az I. és n. kötetlek 3 írt 20 kn

A Kun Szent-Márlontól Szcnlesig építendő vicinális 
vasúthoz szükséglendő 28500 <lh talpfa szállítása 
iránt ezennel nyilvános versenylárgyalás hirdctlclik.

Ajánlatok Szentes város polgármesteri hivatalához 
188o. (leczcuilccr 20. délelőtt 9 óráig beadandó», 

Az ajánlatok 2000 frl bánatpénzzel látandók el. — 
Közelebbi feltételek Szentes város polgármesteri hiva­
talánál, valamint építési művezető Fleisch inaim 
József urnái (Ittitlupesl, Tiiltör-utcsa 3. ez. a.) 
naponta megtekinthetők.

Szentes. 1886. november 23-án.

A PAULAS
irodalmi cs nyomdai részvénytársaság kiadásában megjelent a

M KÉPES UFTiii
1887-re.

Szerkesztette: BENEDEK ELEK.
A 2-ik évfolyamba lépő naptár ugv a szellemi tartalom, mint képek 

tekintetében páratlanul áll Magyarországon.

Száznál több az év történetére vonatkozó genre-kép 
és művészi illusztráczió ékesíti e nálunk legnagyobb 

naptár lapjait.

Csak vázlatosan adjuk tartalmát a következőkben. 
A) Az ér története.

mi

Sarkadi Nagy Mihály,
polgármester.

Idegibetegségek
Mi az ideg1*?

Az ideg az érzések tulajdonké- j 
peni közvetítője, minden külbe-1 
hatás legelőbb is általuk vétetik | 
fel s úgy közvetittetik. A mily 
különbözők az ideghajok okai. j

__ ép oly különbözők jelenségei is*
Legelső sorban állanak a migraine (féloldali fejfájás), 
az igegek összezsugorodása, az általános lesoványko- 
dás elgyengülés, féi-Hni gyengeség és niugöm-

I lés (tehetetlenségi, elmcgyengülés, sápkór. mélyen 
beesett kék karikával körülvett szemek, álmat lan 
ság, a kedély Ichangolts.íga, keresztcsont és hát- 
gerlncs-féjdalom, mcbszenvi görcsök, dugulások, 
minden ok nélküli remegős, a víg társaságok kerülése, 
női bajok, gyengeség! állapotuk, vérszegénység, kös/.- 
vény és csuzos bajok, a láliak és kezek rcszketése. 
ífb. Mindezen fentebb elősorolt idegbetegségek semmi­
féle, ezideig a gyógyászatban ismeretes szer által sem 

gyógvittatnak oly biztosan és tökéletesen, mint a

Dr. Wrun-féle peruinpor által
(perui uövényekiies kéaaitve).

I Ártalmatlanságáért kezesség vállaltatik.
I Ára ser iotiozinr a pofitas utasítással tsyim l írt 80 !f

J Budapesten: Török Jóesof gyógysz. király-utc ■ I 
! Barna Zsigznond gyógysz. a '-Magyar király»-hoz j 
I Erzsébettér. — Bócs vezérügynök Gíschnor Al. II. I 
I Kaiser-Józsefstr. 14. 3512!

1. Budavár megvétele. (13 klippel )
II. Az országgyűlés múlt ülésszaka.

lila egy képviselő.
III. A Balkán küzdelmei. Irta 8zoko- 

lay Kornél. (17 képpel.)
IV. Irodalom, színház és művészet.

Irta Omega.
V. Az év halottjai. (Panier, Liszt, 

Tárkányi, Szilágyi Dániel. Kovács 
Pál. II. Lajos bajor király.. XII. 
Alfonzó arczképcvel. nekrológok 
Kováts Gyulától, Vámbérytól slb.

VI. Arczhép-osarnoknnk. (XIII Leó 
pápa, Simor herrzngprimás, Klapka 
tábornok, Károlyi Sándor és István 
gróf. Fahinyi Teoph.il, Rátli Károly, 
Kainermayer Károly, Gerlóczy Ká­
roly, Kada Mihály, Ipolyi Arnold, 
Edelsheim-Gyulai br., Pejacscvi-'h 
Miklós gr., Margó Tivadar, Hofmann 
Pál, Szvorényi József, Szilágyi Isi­
vé n. Szentgyörgyi István, Horváth 
Sándor, Fáy András arczképével. 
Az életrajzokat Írták: Ifj. Ábrányi 
Kornél, Barla. László, Gercvich 
Kuril. Gzigány Károly,Poór Aulai slb.)

VII. A magyarság apostolai. (Az er- 
délyrészi kullur-egylet ismertetése, 
Kuun Kocsárd gr.. Bethlen Gábor gr., 
Bariba Miklós, Haller Károly és ifj. 
Teleki Domokos gr. arczképével.) 

Vili. A Ferenc* József lovnsságFka- 
•zárnya Budapesten. (3 képpel.)

B) Szépirodalom.
Kandalló dal. Tompa Mihály kiadatlan 

költeménye.
Gyermek szerelem. Elbesz. írla Azar.

Hornád vize... Költemény. Irta Ábrányi 
Emil.

Erős János. Székely népmese. (8 il- 
luszlráczióval.) Meséli Benedek Klek. 

Kórházban. Költemény. Irla Kozma 
Andor.

A hajléktalan. Költemény. Irta Palágyi 
Lajos.

C) Vegyesek,
Hőmmel szobra Pozsonyban. (A szo­

bor rajzával.)
Szándékos torzítások az emberek

testén. (Hat illusztráczióval.) Irla 
Szlerónyi Hugó dr.

A száz éves tudós. (Három képpel.)

D) Innen-onnan.
Lamarlin szobra (képpel). Hajószállító 

vasút (képpel). Jégveloczipéd (képpel). A 
spanvol királyné aranyrózsája (képpel) 
stb. ADOMÁK (képekkel).

Végüla KÖZHASZNÚ RÉSZ», mely 
n legmeghizliatóbb kahuzul szolgál az 
élei legaprólékosabb dölga'ban, igy postai 
szabályok, levóldljszabályzat, sors- 
jcgyhnzáaok napjai, távíró szabá- 
lyolc. névnapok betűrendben, Bitda- 
pesi ulczái betűrendben, bérkocsi dijak, 
bélvegdleiék és díjjegyzék, közjegyzői 
díjszabályzat, kamatos kamattábla stb., 
nem is emlitvc a CZIMTÁRT, mely­
hez hasonlót teljességben és pon­
tosságban még magyar naptár nem 
mutatott fel.

A tiszti czimláron kívül a különböző 
egyesületek is föl vannak ölelve. —
Legvégül az ORSZÁGOS VÁSÁROK
jegyzéke.

inytorsjegyvásárlás
(nem részletlevelek).

Hogy mindenkinek alkalmat, szolgáltassak, mi­
szerint magának olcsóbb és kényelmesebb 
módon mint részletlevelek utján (a
mennyiben tudvalevőleg sorsjegyek részletekre a 
hivatalos napi árfolyamon sokkal magasabban 
fizettetnek) a legjobb, legkedveltebb és legolcsóbb 

sorsjegypapirokat megszerezze, a melyek
búzása már legközelebb

lesz, eladom további intézkedésig a következő fel­
sorolt. három darab legjobb és legrégibb 
osztrák-magyar sorsjegyet 265 írtért csekély 
25 frtnyi előleg fizetése mellett és pedig:
1 őrt) fél 1864-Ki állami sorsjegy, fönyerem. 150,000 frt,

évenkint 3 lin/.iis.
1 flarali fel magyar öijsorsjegy, főnyeremény 120,000 írt,

cvcukint 3 linziig.
1 úri) 3% fél földhitel intézeti soré, fönyerem,50,000 frl,

évenkint 6 húzás.
Fi szerint- már a legközelebbi húzáson Jövő 

hónapban, azaz deczember 1-én cs 15-én

195,000 frt nyerhető.
Azonnal a 25 frt foglaló lefizetése után a vevő egy I 
sorozat és számmal ellátott eredeti letétjegyet (nem rész­
letlevelet) kap, a. mely szól a fenti sorsjegyek tulajdon-1 
jogáról, azonnali kizárólagos játékjogáról és kamatélveze- 
léről. A hátralékos 240 frt minden kamat, bclyegknltség 
vagy bármi más kiadás nélkül a letéljegy kiadásától. | 

miután a számítolt ti hónap atait

bármikor és bármiképen tetszés szerint
fizethető^ a nélkül, hogy a vevő pontos havi fizetésekre 
kötelezné magát; miért is a vevő nincsen kötve a gyak­
ran terhes és meghatározott napon esedékes havi részle­

tekhez, a mint ez a részletlevelcknél történik,j
KiílnnnCk plíínvl Az cselrc> La 6 hónap alatt 
IXUIUllUa ClUliy 1 a hátralék le nem fizettetett
volna, készen vagyok mérsékelt kamatok ellenében a hát­
ralék fizetési idejét annyiszor meghosszabbítani, mig a 
letéljegy birtokosának könnyen lehetségessé lesz a hátra­
lékot megfizetni, az eredeti sorsjegyet kiszolgáltatom. -- 
Azt Íriszem, hogy ezen legújabb kombináczió által min­

denkinek lehetővé tettem, hogy

esetéi? 25 frt foglaló mellett évenkint 12 teással
kapcsolatos elismert legjobb, legolcsóbb és legbiztosabb 
osztrák-magyar sorsjegyeket szerezzen magának, mely 
sorsjegyek egyrészt óriási nyereményekre nyújtanak kilá­
tást, másrészt pedig teljes biztosságuk és kamatélvezet 

miatt állandó tőkeértéket képviselnek. 4304

LORY J. bank- és váltóháza.
A „MAGYAR MERCDR“

kiadóhivatala, hatvani-uteza 17«

Hideg és meleg ellen a legjobb védő
HENGER W. FIAI

bregenzi és stuttgarti gyáraikban 
készített

dr. Jaeger G. tanár által 
egyedül engedélyez, nor­

mál alsóruházat.
Főraktár:

Dr. Jaeger G. tanár

C-tS£p<6*

normál ruházati társulat
(Kiess TI. és Társa) UQ21

Budapesten, IV. kér., Deák Ferencz-utcza 5. sz. a. létezik, i
Különleges üzlet dr. Jaeger G. t. személyes jótállása mellett készített ossz. normáláruk részére í

üj árjegyzékek leszállítóit árakkal, képes tárgymutatók valamint felvilágosítások ingyen és üérmentve.

GŐZGÉP HELYETT

OTTÓ-féle új gázmotor
nem igényel se kazánt, se kéményt se külön kezelést, járása zajtalan, 

veszélytelen, s üzeme legjutáuvosabb. .
1679 Va-t ól IOO lóo V őijr.

Álló és fekvő, villám-világításhoz, két hengerrel is. ÍM07

és TX7~C>XJT1
gánmotorgyárs, B ó c s, X., L a x c n b n r g e r s t r a se e 53. 

Budapest CSÁKI cs TÁRSA, váczi-körut 17.

az.

Épen most jelent meg
a. PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság kiadásás 

ban s ugyanott mint minden hazai könyvkereskedésben kapható:

IPAROSOK
ÉVKÖNYVE és NAPTÁRA

ISSI-s»©»

Szerkesztette: Gr ZB ÜL ÜLijS IBI ZMZÓZEe.
Ára 50 kr.

A Pallas nagy képes naptáránált ára 1 forint s kapható 
minden hazai könyufíereskedésben.

PALLAS irod, és nyomdai részy.-társaság Bpest, kecskeméti-ntcza 6.

PATT ÄQ irodalmi ős nyomdai részvénytársaság könyvkiadó- 
1 ailUflU hivatalában (Bpest kecskeméti-utcza 6. megjelent:

NÉPSZERŰ CSILLAGASZATTAN.
Az égboltozat egyetemes leírása.

Irta
FLAMMARION CAMILLE.

Fordította

HOITSY PAU
860 ábrával, ezines kőnyomatok éa caillagászab térkének 

m. kötél. — Zűrre 9 Irt. Dleskötéebeu 18 frt.

E naptár, melynek szerkesztője Gelléri Mór, az országos ipar- 
egyesület titkára cs az iparosok legismertebb szakíróinak egyike, nemcsak 
jeles szakírókat csoporlositott c vállalat körül, hanem oly válogatott köz­
leményeket nyújt az iparos közönségnek, melyek egvrészl a legfontosabb 
napi kérdéseket tárgyalják, mástrészt sok fontos és aktuális kérdés iránt 
népszerű modorban tájékoztatják közönségét. E mellett tér van szentelve 
az iparügy jeleseinek biographikus ismertetésére, a lárezarovat pedig elis­
mert kitűnő szakírók állal élvezetes és emellett igen tanulságos olvasmá­
nyokat nyújt. Végre az ipar legújabb gyakorlati vívmányainak ismertetésére 
is kellő ügyelem van fordítva.

E gazdag tartalom mellett a megfelelő külső kiállításra is gondot for­
dított az alulírott kiadó-társulat, mert c vállalatot évről-évre fejlesztvén, 
oda kíván huljii, hogy az minden intelligens iparos asztalán helyet foglaljon!

ügyvéd.

a kézműiparban, li la Bnkny Dezső, gépészmérnök. 6. A brüsszeli 
• ,Il'ta Gellén MA'. 7. A postatakarékpénztári intézmény és azk----- —-..... ;• -> pubiuuiKavuKpenztavi intézmény

iparosok. — III. Aíczképcaarnoh. !. Az országos iparegyesület elnöksége: Gróf 
Zichy Jenő az orsz iparegyesület elnöke. Lovag Kaik Zsigmond. az orsz. iitaregvcsü- 
let allnoke. Goinori_ Szontagh Pál az óvsz. iparegyesület alclnöke. Mudvony Soma, az 
orsz. iparegyesület igazgatója. 2. Burchard Konvád, malomigazg.. a főrcdiház tagja. ii. 

a b2vetenay Miklós, a budapesti kercsk. s iparkamara v. titkára. 4. Havas Sándor 
gépgyáros. 5. Kreutzer Balázs, a szolnoki ipartcstület elnöke. — IV. Ipari közinté- 
«eteinb. 1. Az országos iparegyesület háza (képpel). 2. A müegyotcm, a mintarnjzta- 
noda és a müipar-iskolák (két képpel). 8. A szolnoki iparteslület háza. Irta Szontagh 
J9nó. (Képpel). —- V. Tarcza. 1 modem műizlös. Irta dr. Herich Károly, miniszteri 
osztálytanácsos. 2. A negyedik rendről. Irta Enycdi Lukács, orsz. képviselő. 8. A rési 
czéhelet ismertetésé. Irta dr. Városy Gyula. 4. Az iparosok és a társadalom nagyjairól. 
Buzdító példák és tanulságok. Irta Mudrony Soma az orsz. iparegyesület igazgatója, 
o. Az orosz hájnpar. Irta Gelléri Mór. — VI. Ipari újdonságok és találmányok.
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E rovatban minden ózó egyszeri beiktatása 2 krba kerül; hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakczimcvcl el vannak 
látva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő. KZI M I

V Minden hirdetésre felvilágosítást cd a kiadóhivatal. Levclbcli 
• tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges posta­

bélyeg beküldetik és a hirdetés alatt álló kis szám közöltetik

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg beküldetik,
Egy 1200 forint

jövedelemmel kiró hivatalnok 
nőül venni óhajt egy 30 éven 
a!óh szelíd lelkű hölgyet, kinek 
tizenöt—húszezer forint kész­
pénz hozománya volna. Aján­
latok arczképpel «szerény» czim 
alatt e lap kiadóhivatala utján 
kéretnek. Titoktartás biztositUx-
tik. _________________ /7JI

J. kisaszonynak,
félreértés miatt múlt szombat 
helyett az Andrássy-uton kije­
lölt helyen ma voltam. Esede­
zem, méltóztatnék a kitűzött 
órában holnap, hétfőn b.ztoa- 
san megjelenni vagy keresztneve 
jeligéje" alatt Csáktornyái 7757 
a kiadóhivatal utján velem ren­
delkezni. _____________

Fiatal özvegy 
úrnő. ki jól bírja magát, egy 
tisztességes biztos jövedelmű 
urat. 38—50 évvel, házastár­
sul keres. Levelek poste-rcs- 
tante «Tisztességes 24.» 77(54

Egy nr
hajlandó segélyezni önálló, 
tisztességes, csinos nőt. Leve­
lek a találkozás, vagy lakás 
megjelölésével: «Kellemes 
szórakozás» alatt a kiadó- 
hivatalhoz. 7763

Eladás.
Eladó telek,

210 négyszög öl, az Andrássy- 
ut közvetlen közelében. Értesí­
tést ad az «Egyetértés» kiadó­
hivatala. 7735

U
Legjobb és legolcsóbb bevá­

sárlási forrás! 
Legfinomabb minőségű: 
messinai narancs 1.90 
messinai czitrom 1.80 
5 kilogrammos kosárral, bér­
mentesen, csomagolás és 
vám felszámítása nélkül, 

szállít: 4294

Salwas1! i
TRÜBST.

i=9

LEG’: ÚJABB talál­
mány, hogy kefe 

nélkül minden czipő 1 perez 
alatt fényessé lesz. Minden vevő 
egy ily köcsögöt ingyen kap, 
külön véve 40 kr. Ugyanott 
rzipők, leszállított áron kap­
hatók. Uraknak 3.50—4.50-ig, 
nőknek 2 frl 50 krtól 3.50-ig.
Schwarcz József-nél 

Budapesten, Karoly-körut, Károly-ka- 
rzárayi mellett a • párisi ozipöhöz».

1337

Ki jó és szolid

iitort
akar vásárolni, u. ni. ét-, 
hálószoba- és szalon-berende­
zést, olajfestményt, szőnyeget, 
függönyt stb., fáradjon Deák 
Feroncz-ntcza 7. szám alá, 
hol az összes bútorok szabad 
megtekintésre állanak és mó­
lyen az áron alul dadái­
nak, naponként 8—12 és 2— 
6 óráig délután. 4138

ELEGÁNS
télikabátok

15 írttól feljobb. Öltönyök 14 
frt 60 krtól. vadiisz-s.uro ÍO 
írttól, városi bundák 50 írttól, 
bundás-sacuok 16 írttól, utazó- 
bundák 35 írttól, Hamilton víz­
mentes 15 frt 50 krtól, sálon 
vasy frakk-óltönyók 25 írttól, 
téli nadrágok 5 frt 50 krtól, 
lodcn-mcnlschikolf 13 írttól,
I alókabálok 7 írttól, liu- és 
gyermeköltönyök 5 frt 50 krtól 
es feljebb, a legfinomabb minősé­
gig. Mind tiszta gyapjúból, 
valódi színű, leggondosab­
ban, Jó és tartósan készít­
ve. — Merték utáni megrende­
lések a leggondosabb és legna­
gyobb mintugyiijtemény frane/.ia, 
angol és belföldi szövetekből. — 
.Szabott árak láthatók minden 
darabon pánzkamat levonás 

nélkül. list;

Rothbergen Jakab
cs. és kir. udvari szállító 

Budapesten, 
Kristóf-tcr 2-ik szám. a «Nagy 

Kristófhoz» czimzclt házban.

Elsőrendű boszniai

S $
5 kiló óra 1 forint.

Számos megrendelést kér,
Pollák D„

í352 bizományos.
Brcha (Bosznia.)

Szepesi borsó,
válogatott

5 kilós zsákban bérmentve 
1 frt 10 kr. 5 kilós, hámozott, 
zsákban bérmentve 1 frt 30 kr. 
Métermázsánkint helyben 12 frt.

Lencse.
5 kilós zsákban bérmentve 1 
frt 40 kr, métermázsánkint 

helyben 18 frt.
Kárpáti jukturó

5 kilós bödönyhen, bérmentve
3 frt 40 kr.

Sajt.
5 kilós □-ban bérmentve 

3 frt 70 kr.
Szepes-liélai borovicska

1 üveg, font kosárban, bér- 
mentve 2 fit 80 kr.

Kapható és leveliié« 
dőlhető:

megren-
4377

GETTLER A. kereskedőnél
Szepes-Szomliatban.

Eladó.
600 darab nehéz.szárított ma­
gyar ökörbor. Üllői-ut 55. sz. 
alatt. 7728

Egy egész halmaz uj, valamint
kávését használt bútor is 
bámulandó olcsón azonnal 
eladatik, Deák Feróncz-utca 
13. szám alatt, első cmo- 
loten. 4137

üraságoktól
levetett férfi ruhák folyton ju­
tányos árban kaphatók IV., 
egyetem-tér 5. szám alatt, 
az udvarban ajtó ssám 1.,
ugyanott javító és tisztitó és 
kölcsönző intézet. 4066

BRUNNI KELME
egy elegáns

őszi vagy téli
ÖLTÖNYRE
3.10 méter hüszu darabokban, tel­
jesen clógiéges egy férfi öltönyre 

a liliom frt -1.80 
a legfiimnTubb IYt 7.75 

a legcslcgflnűmább frt 10.30

valódi gyapjukelme
Palmerston és Uo.vlf-11 ka­
bátokra, méterje írt 2 ű i -3 
írtig. I.oUen frt 2.25—3 frtig 
Nfii posztó méterje frt 1.25-tól 
frt 2 50-ig küld bárhová posta- 
utánvcttel a következő tinóm 

posztó gyári raktár

SXEGEL-IMHOF
imüJi.v,

Fcrdintinilsijuaso _Vr. 1G.

Nyilatkozat. A fenti ezóg 
kelméi tartós és Ízléses készítés 
állal különösen kitűnnek. A ezóg 
ismert lelkiismeretessége és tekin­
télyes vrr.enyképosségo az iránt 
is kezeskedik, hogy csak a legjobb 
áru a kiválasztott minta szerint 
szállittatik. Kívánatra a fenti 
raktár küld mintltkát Ingyen 
Cu bérmeiitve. 3711

Nagy két ajtós
ruhaszekrények, barnára pá- 
ezolva, nagyon olcsón eladók. 
Hol? megmondható a kiadó­
hivatalban. 4388

SPORT?
Kcliultgesstg lóhlajdoaosck sMra!
faconirozott ló- és Jucker- 
takarók, kocsi- és ió/ej-taka­
rók, angolmintaszcrint. Min- 
denemii gyapjú áruk raktára, 
úgymint: pokróczok, flanel!-, 
gräfenbergi-, fürdő takarók, 
slb. Utazó-takarók, plaidek, 
szalon futó-szőnyegek, Mol- 
dongok. Cersais legnagyobb 
választéka, a legdivatosabb 
angol minták szerint. Álla­
pok ingyen és bérmentve. 
Mérték utáni megrendelések, 
pontosan eszközöltetnek. 

Minták és rajzok raktárunk­
ban találhatók. 4207 

Napyian! Kicsinyben 1
LÖW ADOLF és fia,

Klfiu-liffanani rigló mellc'IV
cs. Kir. szab. gyárai gyári raktara,
BÉCS, II. Pralersirasse 66.

Füszcrkcrcskedöknck.
Egy Pestincgyei kisebb élénk 
mezővárosban, a vasútállomás­
hoz egy órányira, egy kényel­
mes 5 szobával 2 konyhával 
nagy pinczével és számos gaz­
dasági tárhelyekkel ellátott pi- 
acztéri uriliáz, mely helyi vi­
szonyoknál fogva kivállóan fü- 
szer-iizlet nyitású lenne alkal­
mas, rendkívül kedvező feltéte­
lek mellett eladó. Kiadóhivatal­
nál tudakozódhatni. 7754

Birtok.
60 hold, Pest megyében, a fő­
város közelében, szép úri lak-, 
park- és gyümölcsös kerttel 
12000 írtért eladó. Nyári la­
kásnak is igen ajánlható. Ven­
ni szándékozóknak fclvilágosi- 
lást ád : Schwarz Dezső, Buda­
pesten, Dohány utcza. 28. 7762

Ticho ISmihurti
Iti-üiinben -1017 

küld utánvétel mellett

8 « 4.50

10 mir # SZÚ
310 nur hossz. «6.- 

« « 5.- 
nűlrh. «6.- 

1 (aioszöayeiveg 10-12
mir. hosszú........ «3.50

1 Oxlcrd 30 röí hossza...« 4.50 
t iéüsenáö % hosszú ...«2.—

I jVjnták inoyen és bérmentve.

Egy 25 lóerejü,
4 pár kőre, hengerekre, félig 
paraszt és finom őrlésre be­
rendezett gőzmalom, búzatermő 
vidéken eladó. Bővebbel a kiadó- 
hivatalban. 7646
UJ, egy és többször használt

Zsiltől*,
uj és használt, fekete és fehér 

vízhatlan
kátrányponyvák
rendkívüli olcsó áron; vala­

mint uj
rep czep o) ly vák

rézgyűrűkkel 3 frt 50 krért 
kaphatók 4210

NAGEL TH. czégüél
Buflapistcu. Arany lános-ntcza 10. sz.

Részletflzeiesre
mindennemű szilárd

asztalos és kárpitos

bútorok
egyes darabok és teljes lak­
berendezések egyszerű és 
dns kivitelben olcsó áron
a legkedvezőbb fizetési feltéte­
lek mellett a mélyen t. ka­
tonatiszt urak, állami hivatal­
nokok és tanár urak, egyházi 
férfiak és más jó állomásu 
egyenek részére. Bővebb ér­
tesítést ad 4408

Fridrich József,
Budapest, belváros, Duna- 
utoza 15. sz, I. em.., ieljárat. 

az udvar liátsó lépcsőin.

INGYEN
és bérmentve küldőm kívá­
natra, legujabb képes árjegy­
zékemet, liidrb selyem ny»k- 
keiullt 2 Irt 4U kr. m darab 
legfinomabb gallér 1 frt 80 
kr. I linóm ing 1 frt 50 kr. 
eg.vpár téli harisnya 25 kr. 
1 selyem frtkendö 80 kr. Le­
velek kéretnek következd 

czlm alatt: SCHWAItCZ A., 
iiynkkendd- és fehérnemű- 
gyárához VI. nagymező ut<za 
1-1. sz. alá Intézni. 4079

Örökség felosztás 
miatt egy nemesi

birtok
Pcslmegyében, közel a vasút­
hoz és ■ a fővároshoz 2700 
katastrúlis Hold, 1600 □- 
ölével kitűnő szántóföldek 
igen jó legelő és rétek min­
denféle termesztésre (dohány 
búza stb. stb.) és kiter­
jedt állattenyésztésre alkalmas, 
210.000 írtért eladó. Szép 
kastély és kert elegendő 
gazdasági épületek, mind jó 
állapotban. A birtok bérbe van 
adva de a bérlet az eladásnál 
felbontható. Csak közvetlen 
vevőknek adnak' felvilágosí­
tást magy. kir. nyug. fő er­
dész Horváth es Patz 
Richard Becsben, M argil - 
rethenstrasso 12. "4399

Részletfizetésre
inga-, zsebórák és ékszerek kaphatók 
Grünt1 erger Ármin Béla óra es ók- 
szergyari raktárában l!iuln|><-sl, 
VII. kor., dehány-iileza 18., 
I. oniolet 13. njtá.-—Vidéki meg­
rendelések pontosan eszközöltetnek. 

Árjegyzékek ingyen. 4133

Birtok-eladás
vagy bérlet.

Hontmegyében, Szob vasúti 
és hajóállomástól háromnegyed 
órányira, 168 hold (1200 négy­
szög ölével) 13.000 írtért eladó 
vagy 1000 frt évi bérért kiadó, 
közbejött körülmények folytán 
azonnal. A birtok áll 102 hold 
jó szántóföldön kívül rét, 
legelő, vágható erdő, szó'llő és 
belső telekből. Van hozzá a 
faluban urilak kerttel, elegendő 
gazdasági épületek, minden jó 
karban ; felszerelés és 65 hold 
őszi vetés. 4405

Bővebb felvilágosítás meg­
tudható Keszthelyi Nándor­
nál. Budepest, Sándor-utcza 9.

Alkalmi vétel,
több használt ogalisir eszterga­
padot, supportoszlergapadokat, 
esztergapad garnitúrákat, csa- 
varmetszőgépeket, fűrész és 
őrlőmalom berendezéseket, egy 
8 lóerejü Robey féle cséplő- 
készletet, egy 8 lóerejü Hö- 
cker-féle kihúzható gőzkazánt 
teljes felszereléssel, szappan­
főzőkazánokat, elömelegitőket, 
víztartókat, több használt le­
mez kürtöket, különféle szi­
vattyúkat, transrrtissió tenge­
lyeket, szijjkerckeket. kazán- 
szerelvényeket ajánl, kész álla­
potban és olcsó áron 

STURSER Sí. M. 
gépműhely, Budapest, IX. Cllői-nt.

malnm-tili-z» 42. 4313

Eladó telek,
214 négyszög öl, az Andrássi- 
ut közvetlen közelében. Értesí­
tést ad az »Egyetértés» kiadó- 
hivatal 7735

Vétel.
Gőzgép

35—30 lóerejü, hozzá 1—3 
35 lóerejü kazán olcsó árban 
kerestetik. Ajánlatok e lap 
kiadóhivatalához G. L. 7414 in- 
tézendők.

Alkalmazást keres
Egy kisasszony,- •

ki háztartással foglalkozóit, 
mint házi kisasszony, vagy 
rnbakezelönő óhajtana ismét 
egy jó házba jutni. Bővebbet 
N. 7724 sz. a. a kiadóhiva­
talban.

Egy jó
bizonyítványokkal ellátott kö­
zépkorú nő mint háziasszony 
— házvezetőnő állást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

_7715
Mint házvezetőnő,
vagy chez hasonló állást keres, 
egy jó családból való hajadon, 
ki a háztartás, mezei gazdaság 
minden ágában jártas anyút- 
vesztet gyermekek vagy icíös- 
sebbek ápolásában igen lelki is­
meretes. Szives ajánlatok c lap 
kiadóhivatalában. «J. 1’. 200.» 
jel alatt kéretnek. Czim ugyan 
ott megtudható. 7716

Tisztességes
szerény fiatal nő, liázve/ctésre 
vagy társalkodónknak ajánlko­
zik. Bővebbet «Z. 7702 sz. a. 
a kiadóhivatalban.

Egy középkorú
jó házból való izraelita kisasz- 
szony, házi kisasszony! állást 
keres, a ki ruha varrásában és 
minden kézi munkában igen 
ügyes. Szives ajánlatok e lap 
kiadóhivatalába kéretnek Ilona 
7745 sz. alatt.

18 éves
leány, alkalmazást keres, ma­
gányos urnái mint gazdasszony 
vagy mint házileány magányos 
úrnőnél. Bővebbet «K. ML7748.» 
sz. a. a kiadóhivatalban.
Egy iroda szolga,

ki a litogvafirozásban kellő 
járlassáegal bir és igen jó 
bizonyítványokkal rendelkezik 
bármely kisebb vagy nagyobb 
irodába óhajtana ily állást 
elfogadni. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 7750

Rnktárnoki,
felügyelői vagy éhez hasonló 
állást keres egy igen megbíz­
ható, legjobb ajánlatokkal és 
kitűnő bizonyitvánnyokkal ren­
delkező fiatal ember. Ki az ál­
lás elnyeréséhez segédkezet 
nyújt. 100 forint jutalom dijat 
kap. Gzint megtudható a kiadó­
hivatalban «J. S. 7758.» ez. 
alatt.

500 forintot
sőtt többet is fizet, egy gaz­
dasági akadémiát végzett em­
ber annak, ki számára állapo­
tához illő irodai állomást sze­
rez a fó'fárosban. Szives tudó­
sítást kérek. «R. F.» hetük al- 
latt Szcgszárdra postc-restantc 
küldeni. 7751

Egy fiatal
ember, keresztény a fővárosban 
több éven át egy előkelő nagy 
kcreskedőezégnél volt alkal­
mazva mint helybeli ügynök, 
keres alkalmazást egy jó ezég- 
nél. Levelek a kiadóhivatalba 
«K. T.» alatt kéretnek. 7753

Alkalmazást nyer
Nevelőnö

kerestetik vidékre, ki a magyar, 
német cs franczia nyelvet töké­
letesen bírja, kitünően zongo­
rázik. ki angolul is tud, előny­
ben részesül, értekezhet az ille­
tővel Frohnur szállodai, em. 10. 
sz. 77»"

Szép utczai szoba, I Kerestetik
fülkével, előszobával, külön be- legalább 600 holdas jól fel­
járat, a belvárosban, bútor nél-! szer olt birtok élőt j ára­
kül kiadó. Bővebbet a kiadó- dókra (60 éven felüli tulajdo-
hivatalhan. 7755

Lakás.
Két egymásba nyíló külön be­
járain, világos, igen csinosan I 
hu'orozott szoba állandó lakó-1 
nak azonnal kiadó. Pipa-uteza 
20- II. ajtó 31.________  7660j

Birtok
: bérleti j

Kozsonyipegyc legtermé-, 
kenyebb vidékén,« vasút 
mentén SOO Isold cls<" 
osztálya guzdasági föl­
dek, egy tőkével bírt j 
bérlőnek bérbo adatik : 
Bérösszeg 4001 frt és »> j 
adó.

Bővebb felvilágosítást csal 
közvetlcn vevőknek adnak 
magy. kir. nyug. főerdés:
Horváth és Patz Kicliart! 
Becsben, Margarelben- 
slrasse 12. 439!

Oktatás.

nőstől). Ajánlatok a kiadóba. 
Fiatal gazda 7749 sz. alalt

C foldioórt 
ilyikot h.tsz- 
aí írjon ogy 
kiadó-inté­

zetének Lipcsébe s kórja a ..Eotef- 
tarút“ Ciliim röpúatot. E kCnj- 
vecskóbou nomc-ak a lejrjobbal- 
nak bizonyult bizUr.trek vaunak 
tészletcsen isracrtetvo, hanoin 

ll8l62S^ZE)(r0l S-CÍQ jnlíifilú'Cé 
is olvashatók. E jelentések mu­
tatják, hogy Igen sok cselben egy 
egyszerű háztszer Is elegendő arra, 
hogy móg a látizólag gyégyllhat- 
lan betegség is szeroncséson pl-, 
háritiassók. IJa a betegnok a mag- 
folalfl gyógyszer rcndolkozóséro 
áll, akkor múg súlyos baj ose- 
tón is gyógyulás várható, s ez 
okból egyik hetognok som kelleno 
a „Betogbaiáf1 mogrocdolósót el­
mulasztani. E figyelomromólló 
könyvecsko sególyóvel sokkal 
könnyebben választhatja meg a 
szűk-égős gyógyszert. A röpirat 
mogküMóso a mogroiuliilCnek 
„ kőttsegobo nem kerül. »

TöMt stéget

nevelőnö
zene- 
;y né-

cgy kolozsvári vezóriigy- 
nökseghez kerestetik. Dí­
jazás a képességek ará­
nyában. Erdélyi viszonyok­
ban cs a külső szolgálat- 
bán jártas ajánlkozók előny 1 
élveznek. Ajánlatok 13. 13.
Budapest poste restante 
küldendők. 4397
Segéd kerestetik.

Mint segéd alkalmazást nvc: 
egy bőriizlctben, ki a kivágás­
ban gyakorlott és ily üzletben j íí franczia cs angol nyel* 
már huzamosabb ideig műkő-: vcttökclctcsenbírja,kül­
dött. Ajánlatok czimzendök: földön megtanult, azon- 
Sugár S. Eger. 4359 nal állástjkeresuek, sze­

rény feltételek mellett, 
ti r o ss é Dorottya oki. 
ész.aknémet tanítónő ál­
tal, lípestcn, Aadrássy- 
ut bti. 5. em. 4401

Egy oki. szülésznőnél,
hölgyek tanácsot és segedelmet 
nyerhetnek, rendezett lakásán 
minden kényelmet, kiváló szol­
gálatot, szüléseknél a leg na-, 
gyobb titoktartás mellett, lelki- 
ismeretes ápolást és szótartás 
biztosit: Bartsch Teréz, Ivere- 
p si-ut 39. sz. II. emelet, ajtó 

^ 19. (Négszinház mellett.) 7693

826222-gyógyvíz
(Szem-essenczia.) 4153 

Dr. LEBfiIü .'Fraiciátráíg tíviH-Utiikljt.) 
hires k tiínö éí kipróbált gvógy 

'szere gyenge fájós gyuladó és 
1 beteg SZEMEK számára, úgy­
szintén a .hályog hárítására. 
Hélkülözhc'len szer még az e»,-z- 

: séges e ösitésére és fenlartá- 
sára is. .ha ezek ineg vannak 
lerőltetve. Egyetlen házban sem 
szabad ezen, már évek óla ha­
tásosnak" bizor.yuli szemgyógy- 
viznek (szem esseueziának; hiá­
nyoznia . Francziaország leg­
több gyógyintézetében az ösz- 
szcs szembajokban csakis ezen 
szer alkalmaztatik..Sokan, akik 

1 pzen szert használták, a szem­
üvegeket, melyekre kénvsze- 
rülve voltak, teljesen nrlkülöz- 
hett.k. — Eredeti palaczkok- 
ban ihásználaii " utasitáisal á 
90 kr. —Kapható Budape ten, 
Török József gyógyszertárában, 
klrály-utcza; és Párisban Mül­
ler J.-nél Rue Germain Fíllon lö.

líitiiuő nyelv- és
képességgel, és c;
met

boámé

Bejegyzett
ügyvédsegéd kerestetik vidéki 
ügyvédi irodába gyakorlottsá­
got igénylő önálló munkakör­
rel. Bővebbet a kiadóhivatal­
nál. 7759

Ügyvédjelölt
felvétetik kezdő, szép kézírás 
s német nyelv kívántatik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 7752
SHB1333ZS25BEB32gl5SS3

Lakás és bérlet.
Lakás,

Szoba, konyha, azonnal kiadó. 
Hol? megmondja a kiadóhiva­
tal. • 7662

Különféle.

15 forint
2 elegáns utczai balkónszoba 
közös használat mellett, a Ki- 
rály-utcza elején". A népszín­
ház közvctlci) közelében 2 ud­
vari bútorozva vagy hutornéikiili 
szoba, esetleg kitűnő magyar 
koszt is, olcsón kapható. 
Kérdezősködések «Elönyöo- 
ség» alatt a kiadóhivatalhoz 
iptézendök. 7756

LauifcrTivadar,Budapesten
IV.. hajó utcza 6 sz. 

Fiókja:
IV., váczi utcza 10 i

Csak 3 Irt

a legalkalmasabb
kaácsonyi ajándék.

(Emlék elhaltak után.)

Életnagyság arczképek
minden beküldött fénykép 
után. Felpénz 1 frt. Leghühb 
hasonlatosság hiztosittatik. 
A fénykép seriellen marad. 

Szállítási idő 10 nap. 
Díjazott műterem

Bodaseher Siegfried,
BSCSÖ6U. ll.,tírossePíarrgasse Hr. ó.

XJhlig Bernát.
Gyár: BICS, Vl„ Kaunitzgasse 2.

szállítja *355
az elismertlcgjobbés legolcsóbb

tinsy Nzéiimeglakarilás,
leslrellemesc-hb ős log- 

o^-érizségesebli fűtés. 
Képea ái|. ingyen ús béiTOentte.

Jó házi koszt
kapható egy liszlességcs család­
nál 12 fiiért. Czim a kiadó­
hivatalban 7730 sz. a.

Nagyobb
kölcsönök, legalább 5000 frtig, 
újpesti és kőbányai házakra is 
kamatra kaphatók. Czim a kiadó- i hivatalban. 7747

A I atósájilag engedélyezett
zálogkölcsön-intézet 

siöDyös * j POLLÁK JÁNOS és Társa, §
kölcsönök budapesti házakra,\l''- papnőveíde-utoza 10. szám, 
másodszoru bekebelezés mcl kölcsönt nyújt állampapírok 
lett is, valamint vidéki föld-lés sorsjegyekre, az árfolyam 
birtokokra gyorsan nyerhetők. | szerinti érlék erejéig, évi 9°,o 
Czim a kiadóhivatalban. 7746 mellett, minden levonás nélkül.

80 centimeter
pórja 4 frt.

120 centimeter
párja 5 frt

dobozzal együtt utánvéttel.

LUDVIS MILKOj
Becs,

Mcriahílferstrasse 47 a lijf 
I. Stock 34. 4393

|5ITalomJip-^yár g 4 Q J*

Sudcqaest ílauscK es

re es lemocí
^rülel Jlndrássy-útS.SzLám

s,?roa%u-^ar

vázoóofi; /fiÖ£óécjse&, /ii/ccidcit/]/\/iaív

éo z&ámáza.fecskendők
Mindennemű szivattyú- és ktdberendezések kivitetnek.

§e/pc>&ija/fa.

csstmEtmxrmszsaaBxiBwxaiBa
3657

<f)\Ca'ionic>&£ze-'h. — cKau foc'Utiíi ázuíi, So-mtő'k. — (5óö-vc4. — ‘Sontj.-váíi. — 8&ez ó&ánu^é'peL

BOSZNIA
ES A

% ^

ÜJ

ELSŐRENDŰ ÜZLET!
Ajánlja a magas nemességnek és t. ez. közön­

ségnek az újkor és a külföldi Ízlésnek minden tekin­
tetben megfelelő kellően berendezett üzletét kész

esi
az évad közeledésével. 

BiÉRTJEK utáni megrendelések legjobban és 
legpontosabban eszközöltetnek. 3839

Rövid gavallér bundáig wmmll

MI K A DÓK
Rü 35 frttól 40 frtig.

eri

&

.<>
ó*

HERCZEGOVINA
ÚTIRAJZOK ÉS TANULMÁNYOK.

Irta: ASBÓTH JÁNOS.

E mű hét kötetben, vagyis 24 füzetben Jelen meg 33 telj oki aki ős 184 a szövegbe nyomott 
képpel, 1 történelmi és 3 statisztikai térkénpcl cs táblázatokkal.

Egy-egy kötet ára 3 frt 50 kr. Egy-egy füzet ára 30 krajezár.

Előfizetés ÍO füzetre bérmentes elküldéssel 3 forint.
E munka a trónörökös Ő fenségének védnöksége alatt közrebocsátott «Az Osztrák-Magvar Mon­

archia Írásban es Képben» czimti mü alakjában, ugyanoly papíron számos képpel fog megjelenni.
A mu karaesonra teljesen megjelenik, a füzetes kiadás egyes füzetei pedig hetenként fognak 

pontosan szétkuldolm. 0
A tartalmat illetőiig szolgáljanak tájékozásul a fejezetek czimei, és pedig:

15LS<5 KÖTET (teljesen megjelent):

TA Boszna-vasu1.. — U. Szerajevo. — Ili Római emlékek. — IV. Középkori emlékek. — V. A Gyaurezlco-Polie 
bogumil temetője. — VI. Törökkön emlékek. — Vlf. Egyházak és közoktatás. — Vili. A birtokviszonyok. — IX. Sza­
rajevói világ. - X. Szcrajevobol Gorazdaba. - XL Fócsa. - XII. Rogaticza és a Romanja Planina. - XI11. A 

Narenta. - XIV. Mosztar. - XV. A Búna forrásai. - XVI. Mosztávtól a tengerre.

második kötet :
XXI1, A ko°rUóiVlsdkHsi?-riiJ" S*1» és.a ?z.Pr<£sa- — XIX. A Zagorjc. — XX. A Morinjo és a Gaczko-Poljc. — 
yyivAti!! k YYV Í v , . Vardan Necropolis. — XXII. Bitek és Trcbinje. — XXIII. A Krajna. —
XX V. Da,W1"kazi- XXV. A Vrhaaz: Bosny-.k bányászat. XXVI. Jajcza. - XXVII. Travnik. - XXVIIl. Fojnicza 

L eik°nyv- — XX1X- A bosnyak czirncrkérdcS. — XXX. Bosnyák költészet és irodalom.

Megrendeléseket elfogad minden hazai hömjukereskedö és elárusító, valamint a

PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság könyvkiadóhivatala.

ZSIGMONDI KÁROLY
IÍOCSIGYÁROS 4321

BUDAPESTEN,
Mnzeum-körut 2 i. szám.

(Képes árjegyzékr.s üénienlio.)

Magyarhon elad, legnagyobb és legjobb hírnevű óraüzIote."<Ba

Bräöswetter jáhos Szeoede^
cs. kir. és in. kir. szab. chronometer 
és műórás, föllalálója az első 
egyedüli kulcs nélkül föl­
húzható remontoir 
inga - óráknak 
slb. stb.

(
London 1871.
Kecskemét 1872.

Síékosfebérvár 1879. 
Budapest 1885.

tierLevélbeli megkeresésekre pontosan válassoltattk. 
Sipes áriegyék bérmentve. Javítások pont. eszközöltetik.Nyomatik a kiadótulajdonos: Pallas irodalmi és nyomdai részvénytársaság körforgógépén Budapest IV.. kecskeméti-'

MagyarhoE olro, legnagyobb ée legjobb hírnevű óratizlete.'

utcza 6 szóm



1886
MELLEKLET A 329-IK SZÁMHOZ.

A DELEGÁCIÓKBÓL.
& magyar delegrácsió nyilvános ülése nov. 27-én.

Elnök : Tisza Lajos gr. ; jegyzők : Hegedűs Sán­
dor, Rudnyánszky József br.

A közös kormány részéiül jelen vannak : Kálnoky 
Gusztáv külügyminiszter, Bylandt-Rheidt gr. közös had­
ügyminiszter, Kállay Béni közös pénzügyminiszter, Szö­
gvény László külügyi osztályfőnök, Barkassy Béla vezér­
kari őrnagy, Dell’AUami Géza sorhajóhadnagy.

A magyar kormány részéről jelen vannak : Tisza 
Kálmán, Szapáry Gyula gr., Fejérváry Géza br., Orczy 
Béla br. miniszterek.

Az ülés kezdődik d. e. 10 órakor.
A jegyzőkönyv hitelesíttetvén, ezáltal a tegnap hozott 

határozatok végleg megszavaztatnak.
Az elnök jelenti, hogy az osztrák delcgácziótól üze­

net érkezett.
Rudnyánszky József b. jegyző : Olvassa az üze­

netet, mely a birodalmi tanács delegációjának 1. a 
közös külügyminisztérium 1887. évi előirányzata s a 
külügyminisztérium részéről 1886-ra kért póthitcíek, 
2. a megszállott területen levő parancspókságok, had­
csapatok és intézetek 1887. évi rendkívüli szükségletei­
nek előirányzata s végre 3. a ha tár vám-jövedékek tár­
gyában hozott határozataira vonatkozik.

A napirend előtt felszólal Fáik Miksa s a következő­
ket mondja: A t. országos bizottságnak szives engedői­
mével bátor vagyok az igen t. külügyminiszter úrhoz 
interpellácziót intézni. Méltóztatnak emlékezni, hof>y az 
augusztus 21-iki merénylet után, mely Sándor bolgár 
fejedelem ellen elkövettetett, két hir jött forgelomba: Az 
egyik az volt, hogy a merénylet Oroszország müve s c 
hír eddigelé hivatalosan megczáfolva nincs, sőt az an«ol 
miniszterelnök ismeretes beszédei által még némi meg­
erősítést is uyert; a másik hir az volt, hogy az aug. 
21-iki események Németországnak és Ausztria-Ma«yar- 
országnak beleegyezésével történtek. Ha jól emlékszem, 
ez utóbbi hír már egy interpelláczió tárgyát is képezte 
a magyar képviselőházban is és akkor a hir valódisága 
a miniszterelnök részéről tagadásba vétetett. De ez nem 
volt elegendő arra, hogy e hir elnémittassék és éppen 
az utolsó napokban az igen határozott alakban és men 
pikáns részletek kíséretében újra felmerült.

Ezen úgynevezett leleplezések némi fontosságot nyer­
nek az által, hogy azok szerzője Karavelov — mint 
tudni méltóztatnak — sok időn át talán érdemetlcnül 
élvezte Sándor fejedelem bizalmát és egyideig a regens- 
sógnek is tagja volt. Ez az ur elbeszélte részletesen — 
itt csak a főbb pontokat akarom kiemelni —: hogy Sán­
dor fejedelem Bukarestbe ment és ott egy kalandos ter­
vet terjesztett a román király és kormány elé, melynek 
lényege az volt, hogy Macedóniát el fogja foglalni 
és Bulgáriával fogja egyesíteni, kárpótlásul pedig ° Ro­
mániának át fogja engedni Bulgária egy részét. E 
titkos tanácskozások tárgya el lett árulva a szent­
pétervári kabinetnek és — még mindig Karavelov állítá­
sát idézem — ennek következtében az orosz czár 
határozottan tudatta úgy Berlinben, mint Bécsben. 
hogy ö Sándor fejedelem eltávolittatását muihatla- 
nul szükségesnek tartja s e tekintetben a kél csá­
szári hatalom részéről teljes cselekvési szabadságot kö­
vetel, mert ha az meg nem adatnék, akkor i 
nevezett hármas császári szövetségből kilépne.

A mi azután következett, arra nézve csak pár sort 
kívánok felolvasni a Karavelov hosszú czikkéből. még 
pedig német fordításból, mert más nyelven nem fekszik 
előttem:

«BismarckTbeeilte sich die Zustimmung seines Souve­
räns' zur Entthronung Alexanders nach Pctersbourg 
gelangen zu lassen und nur dem Kanzler bleibt es zu 
danken, dass das Bündniss der Mitteleuropäischen Mächte 
intakt blieb. Oesterreich-Ungarn und Deutschland ver­
ständigten sich über das Schicksal Alexanders in Kissin- 
gen. Am 22-ten Juli trafen sich Kálnoky und Bismarck 
und einiglem sich im Sinne Russlands vorzugnhen und 
auf Bulgariens Thron einen Wechsel einlreten zu lassen.»
A czikk végén pedig ezeket mondja: «Auf diese Weise 
glaubte er die ihm drohende Katastrophe, welche nach 
Kissingen auch in Gastein und zwar am 11. August 
beschlossen wurde, beschwören zu können.»

Már most az én egyéni impresszióm az. hogy c Ka­
ravelov ur magas állást foglalt ugyan el, de az ö jelle­
méről az utóbbi időben oly kedvezőtlen hírek keringe­
nek, sőt Bulgáriában őt egyenesen árulónak bélyegezték, 
hogy már az ő individualitása is igen alapos kételyeket 
támaszt bennem az általa felhozott tények valódisága 
iránt. E kételyeket még növeli az, hogy — miként mind­
nyájan tudjuk — az igen t. külügyminiszter ur a maga 
nyílt, egyenes és lovagias jelle nét a politikai térre is át 
szokta vmni és én merőben lehetetlenné« tartom, hogy 
ö egy ily — szelíden szólva — nem méltó konspirá­
cióban akár aktiv, akár passzív szerepet játszott volna.

En tehát azt hiszem, hogy az egész publikáezió czélja 
az, hogy miután — a mint állítják — Karavelov most 
egészen Oroszország részén van, Németországot és föle» 
a mi monarchiánkat hamis poziczióba hozza, tudniillik 
úgy tünteti fel őket, mintha ők eleintén Oroszország ter­
veit támogatták és segítették volna, utóbb pedig köpeny- 
forgatók lettek és most ellene lépnek fel. En azt hiszem, 
hogy a t. külügyminiszter ur csak szívesen veheti, ha 
alkalma nyílik ezen inszinuácziót nyíltan és határozottan 
megczáfolni. Ennek következtében * vagyok bátor a kö­
vetkező három rövid kérdést intézni az igen t. külügy­
miniszter úrhoz.

Kérdés a t. külügyminiszter úrhoz.
1. Való-e, hogy a miniszter urnák már augusztus 

21-ke előtt tudomása volt arról, miszerint Oroszország

az úgy-

EGYETÉRTÉS. VASÁRNAP, NOVEMBER 28. 9
Sándor fejedelmet nem akarja továbbra a bolgár trónon 
megtűrni és azt onnan eltávolíttatni szándékozik?

2. Való-e, hogy ezen ügy julius 22-ike körül a mi 
mszter ur és a német birodalmi kanczellár között Kis 
singcnben tárgyaltától! és hogy Oroszország szándokla 
lainak nyílt vagy legalább hallgatólagos támogatása 
iránt történt megállapodás?

k°Sy ezen tárgyalások a nevezett állam 
ferliak között augusztus első felében folytattattak és 
Oroszország czéljainak helyeslésére vezettek?

Szogyény László külügyi osztályfőnök: Ha méltóz 
tatnak megengedni, a külügyminiszter ur nevében rög- 
HAi k1)k ^álor ezen interpelláczióra felelni. (Halljuk

Azon, egy bulgáriai exminiszter részéről állítólag tett 
leleplezésekről, melyeket a t. bizottsági tag ur felemii 
telt, a külügyminiszternek hivatalosan semmi tudomása 
sincs és azokat csupán egy tegnapi lapnak közleményé 
bői ismeri.

A mint a t. interpelláló ur maga is megemlítette, ezen 
Karavelov által tilt úgynevezett leleplezésekre a magyar 
miniszterelnök a magyar képviselőházban szeptember 
30-án tartott beszédében már előzetesen megfelelt, 
magyar miniszterelnök ur ugyanis teljes egyetértésben 
a külügyminiszter úrral ezeket mondotta: «Visszautasi- 
tóm azon föltevést, mintha külügyi minisztériumunk 
Bulgária fejedelmének letételét kilátásba vette volna 
vagy épen a Sándor fejedelem ellen intézett merénylet­
ről előzetes tudomással bírt volna s azt bármely föltétel 
mellett is helyeselte volna.»

Ennek következtében az igen t. bizottsági tag ur által 
az imént tett mind a három kérdésre együttesen ép oly 
rövidséggel, mint határozottsággal felelhetek. (Halljuk!)

A szónok ezután sorra felolvassa a Fáik kérdéseit és 
mindenikre kiilön-külön azt válaszolja: «Nem való.» 
Végül kéri o válaszának tudomásul vételét.

Az országos bizottság a külügyminiszter képviseleté 
ben adott választ tudomásul veszi.

Következik a napirend: hadügyi albizott­
ság jelentésének tárgyalása.

Rakovszby István előadó a jelentés értelmében 
ismerteti a hadügyminisztérium költségvetését és röviden 
indokolja úgy a rendes, mint a rendkívüli részben 
mutatkozó jelentékeny emelkedést, a minek a rendes 
költségvetésben a lakbérilletmények emelkedése, a rendkí­
vüliben pedig az ismétlő-fegyverek beszerzése a legfőbb 
tényezői. Utal az általános politikai helyzetre, melynek 
szemmel tartása mellett a bizottság nem ajánlhatja 
költségeknek leszállítását. Az előadó érinti a bizottság 
jelentésében is felsorolt határozati javaslatokat s 
igy végzi: A jelen viszonyok közt monarchiánk a had 
sereg lefegyverzését nem kezdeményezheti. A midőn 
körülöttünk minden fel van fegyverezve, mi nem va­
gyunk elég hatalmasok arra, hogy e kezdeményező lé­
pést megtegyük, de viszont nem vagyunk elég gyengék 
sem arra, hogy összetett kézzel várjuk a fejlődő esemé­
nyeket. Ha némely részletnél annak idején kívánni mél­
tóztatnak, kötelességemhez képest szolgálni fogok felvi­
lágosítással ; addig arra kérem a t. országos bizottságot, 
hogy az előadottak alapján a költségvetést általánosság­
ban elfogadni méltózfassek. (Helyeslés.)

Beöthy Ákos: 1868-ban volt a rendes szük­
séglet 68 millió, most már istennek hála ott vagyunk a 
100 millió kapujánál.

Azután feltalálható a költségvetésben az a másik, még 
szomorúbb jellemvonás is, hogy a hol megtakarítások 
eszközöltetnek: a legénység élelmezésénél, a természet­
beni szükségleteknél, azok a termények árának hanyat­
lását tanúsítják, a mi bizonyítja közgazdasági szerveze­
tünk kimerültségét.

Mind ennek daczára, kénytelen a szónok a költség- 
vetést elfogadni. Hisz egy egészséges közéletnek, mond­
hatni dogmatikus alaptétele az, hogv a monarchiától a 
védelem eszközeit nem lehet megtagadni, hogy a ki­
sebbség nem ellenezhet oly rendszabályokat, melyeket, 
ha többségben volna, maga is foganatosítana. Ha e 
szempontból tekintjük a költségvetést, be kell látnunk 
azt, hogy a költségvetés 27 czime a hadsereg oly orga­
nikus természetű intézményeinek és szükségleteinek ki­
elégítését czélozza, a melyek nélkül egy hadsereg ak- 
czióképtelen volna; más oldalról az sem szenved két­
séget, hogy a hadi intézményeket egy bizonyos színvo­
nalon kell tartani, ha csak a hadsereg harczképessé"ét 
teljesen illuzóriussó nem akarjuk tenni.

Ha már most, ebből a szempontból tekintjük a had­
ügyi költségvetést, be kell vallanunk, hogy az, szembe 
állítva más államok költségvetéseivel, nem túlságosan 
magas és ezért fogadja el azt kommentár nélkül.

A szónok ezután hosszasabban szól a költségvetés 
rendes és rendkívüli részéről, majd az ismétlőfegyverek 
kérdéséről fejti ki nézeteit, kijelentve, hogy az arra vo­
natkozó tételt elfogadja. Azután igy végzi beszédét:

Azt mondottam, hogy ha a mi költségvetésün­
ket szembe állítjuk más államok költségvetésével, 
azt túlságosan nagynak nevezni nem lehet. De hogy 
erre nézve egészen tisztán lássunk, szükséges, hogy 
a kalkulusba még egy tényezőt bevegyünk: szük­
séges, hogy megvizsgáljuk azt, vájjon annak a külügyi 
politikának, mely ezen hadseregre támaszkodik, mi az 
eredménye? Mert a hadsereget nem azért tartják csak, 
hogy legyen hadsereg, nem Is tisztán defenzív czélokra, 
hanem igen, hogy a monarchiának legyen nagyhatalmi 
állása, legyen befolyása, tekintélye és megvédelmezhesse 
érdekeit. Ez képezi a hadügyi költségvetésnek mértékét.
A hol az ilyen befolyás létezik, ott a hadsereg olcsó, 
kifizeti magát, még ha sokba kerül is. De a hol az ily 
befolyás nem létezik, ott a hadsereg drága, még ha ke­
vésbe kerül is.

És hogy ez“igy van, annak felismerésére elégséges, ■ 
ha körültekintünk. Nézzük Európának akármelyik nagy 
államát, mindenütt a hadsereg egy határozott politika,

pozi íiv politikai konczepcziónak eszköze. Németországnál
még azt is ki lehet mutatni, hogy ezen nagyhatalmi 
állásból igen jelentékeny közgazdasági előnye van. Min­
denki tudja, hogy Németország nagyhatalmi állását köz- 
gazdasági szempontból mily előnyösen zsákmányolja ki. 
Ha tehát mi azon kérdéssel tisztában akarunk lenni, hogy 
a mi hadseregünk kifizeti-o magát, akkor meg kell vizs­
gálni a mi külpolitikánk eredményét. És valójában azt 
hiszem, a mostani helyzet olyan, bogy erre a vizsgá­
latra szükség van, mert tény az, előttem hivatkozás 
is történi rá, hogy hadügyi költségvetésünk terhe majd­
nem elviselhellen, közel húsz év alatt több mint kétezer 
millió frtot költöttünk a hadseregre és most is újabb 
nagy kiadás előtt állunk. Ilyen viszonyok között szükség 
van a hadügyi költségvetés legitimálására, szükség 
van, hogy konstatáltassék az eredmény: >'s ha az meg­
felelő, akkor meg kell szavazni a költségvetést; ha nem 
megfelelő az eredmény, akkor redukálni kell a költség- 
vetést, mert rossz politikát olcsóbban és kisebb fegyver­
zettel is lehet csinálni.

Természetes, hogy én a mai napon ennek vizsgála­
tába nem bocsátkozom, sőt azt tartom, ha a delogáczió 
is ezt tenni akarná, bizonyos előkészületre volna'szük­
sége; de azt tartom, :nem utasíthatja el magától ezt a 
kötelességet, hacsak azt nem akarja demonstrálni, hogy 
az országos bizottság megfelelő: reális és komoly ellen­
őrzést nem gyakorol, a mi nélkül az alkotmány minden 
becs és érték nélkül van. Ez az, a mit akartam mon­
dani, ezek után a költségvetést elfogadom. (Helyeslések.)

Rakovsslty István előadó nem bocsátkozik most a 
részletekbe, csak néhány megjegyzést tesz a Beöthy be­
szédére. Védelmezi az albizottságot, s azt bizonyítgatja, 
hogy az különösen a törzstisztek rangfokozati viszonyai 
tekintetében az egyedül helyes szempontból indult ki. 
Arra, a mit Beöthy a sok nyugdíjazásról mondott, meg­
jegyzi, hogy 1876. óta a nyugdíjazottak létszáma 
között 17 táborszernagygyal, 22 altáboinagygyal és 91 
örnagygyal van kevesebb, mint volt azelőtt s igy a 
jelenlegi katonai adminisztrácziót az a vád, hogy a nyug­
díjazásokkal könnyelműen jár el, nem terhelheti. (He­
lyeslés.)

Szólásra senki sem lévén feljegyezve, az általános 
tárgyalás vég^t ér.

Az orsz. bizottság a költségvetést általánosságban 
elfogadja.

Következik a részletes tárgyalás.
A bizottság elsőszámú határozati javaslata észrevétel 

nélkül elfogadtatott.
A második és harmadik számú hat. javaslatot, mivel 

analog természetűek, együttesen tárgyalják. E hat. javas­
latok vonatkoznak a katonai akadémiákba való pályáza­
tok kérdésére és a magyar nyelv tanítására.

Rakovszky István kéri o határozati javaslatok el­
fogadását.

Ezután felszólal Grünwald Béla s a követ­
kezőket adja elő:

A 2. számú határozati javaslatnak első részét én ré­
szemről tudomásul veszem, azért, mert nem látom be 
okát annak, hogy miért ne vegyük tudomásul azt, mit 
a közös hadügyminiszter ur a t. orsz. bizottság határo­
zata értelmében terjesztett elő. Ő tehát csak kötelessé­
gét teljesitelte és nem az ő hibája, hogy mi tőle többet 
nem követelhetünk.

A mi a határozati javaslat második részét illeti, ah­
hoz én részemről nem járulhatok. Nem járulhatok azért, 
mert a határozati javaslat ezen részében ki van mondva 
az a szándék, hogy tovább is csupán kimutatásokat 
fognak követelni a közös hadügyminisztertől, pedig 

kimutatás alatt van tulajdonképen eltemetve a 
magyar katonai akadémia kérdése, mely már több 
ízben foglalkoztatta az igen t. orsz. bizottságot. Mert 
nem én vagyok az első, ki c kérdést itt felhozom.

múlt évben a hadügyi költségvetés általános tárgya­
lása alkalmával már Beöthy Ákos t. barátom is meg­
érintette. Az döbbeni években a kormánypárt részéről 
igen lelkes és erélyes felszólalások történlek e tekintet­
ben, hanem —- sikertelenül. Mind e felszólalások ered­
ménye nem volt egyéb, mint egy kimutatás, melynek 
czélja volt demonstrálni, hogy mig a most fennálló ka­
tonai akadémiákban rendszeresített helyek betöltve nin­
csenek, addig arról szó sem lehet, hogy Magyarországon 
külön katonai akadémia állíttassák fel.

A kérdésnek különböző fázisai vannak, melyeket én 
feljegyeztem magamnak. A legelső erélyes felszólalás 
következménye az volt, hogy az igen t. közös hadügy­
miniszter kijelentette, hogy a pénzügyi-szempont az, 

mely ném engedi egy ily .katonai akadémia felállítá­
sát, mert ennek költségei oly. jelentékenyek, hogy csak 

felállítás költségei 1.800,Ot O Írtra, a felszerelés költ­
ségei 300,000 frtra rúgnának, és igy, a mi nem igen 
kedvező financziális viszonyainkhoz kötött 2.100,000 
frtnyi kiadás e czélra nem állana harmóniában azon 
takarékossági törekvésekkel, melyeket a hadügyminiszter 
és a dclegáczió is érvényesíteni iparkodik. Az albizott­
ság akkor meghajolt a pénzügyi tekintetek előtt, hanem 
1880-ban a hadügyi bizottság jelentésében előadja, hogy 
pénzügyi szempontból nem sürgeti a katonai akadémia 
felállítását, hanem felhívja a közös hadügyminisztert, 
hogy addig is, mig ez intézet felállítása lehetővé 
válnék, már most kellően intézkedjék, hogy a ma­
gyar i íjaknak a létező magasabb tanintézetekbe 
való belépése és igy magasabb katonai kiképezle- 
tése az eddiginél nagyobb és előnyösebb mérvben té­
tessék lehetővé. A hadügyi albizottság akkor nem je­
löl.10 ki azon módokat és eszközöket, melyekkel e czél 
elérhető volna és egyenesen a t. hadügyminiszter urra 
bizta azok megválasztását. A hadügyminiszter ur azon­
ban ez állapoton mai napig sem változtatott, és. midőn 
1882-bén megint felmerült á kérdés, akkor már nagyobb 
engedményt tett és ezt jelentette ki: hogyha egy katonai 
akadémia .felállítása katonai szempontból szükségessé

válnék, — mely eset azonban eddig nem forog fenn, — 
akkor ez akadémia mindeneseire Magyarország területén 
állíttatnék fel. Azonban mindjárt hozzá lelte ezt is: ma­
gától értetődvén, hogy az intézet tanrendje nem lehetne 
más, mint a többi hasonló katonai tanintézeteké, melyek 
a birodalmi tanácsban képviselt országok és királyságok 
területén vannak.

Így t. orsz. bizottság, ha a kiinduló pont az volt, 
hogy látjuk azt a szomorú lényt, hogy a magyar elem 
aránylag csekély számban van a hadseregben képvi­
selve, hogy ennek oka a mostani katonai intézetek szer­
vezetében rejlik, melyek nem illeszkednek az ország 
közoktatási rendszeréhez, ezáltal megnehezítik, sőt lehe­
tetlenné tették a magyar ifjaknak, a kik magyar iskolá­
ban végezték tanulmányaikat, és igy a törekvés igen ter­
mészetes volt változtatni a moslani állapoton, mely mind­
ezen bajokat előidézte. De a kérdésnek végső fázisa nem 
volt egyéb egy kimutatásnál, mely teljességgel nincs egy- 
befüggésben a kérdés lényegével, melynek semmi gyakor­
lati értéke sincs, s bennünket legfeljebb arra emlékeztet, 
hogy a hadügyi kormányzat nem szándékozik Magyarorszá­
gon katonai akadémiát felállítani. De még ha talán 
felállítana is, abban az esetben sem lesz az magyar 
katonai akadémia, hanem tanterve ugyanaz lesz, mely a 
a monarchia másik felében fennálló katonai tanintéze­
tekben érvényben van. Tehát, mi tökéletesen ott va­
gyunk, a hol eddig voltunk s ezen czélnak elérése ránk 
nézve nézetem szerint nem kívánatos (Helyeslés.), mert 
ezzel ama komoly bajok, melyek a katonai akadémia 
kérdésének tárgyalásánál a kiinduló pontot képezték, 
megszüntetve nem lennének. Pedig t. országos bizottság, 
a baj igen komoly és sokkal nagyobb, semhogy ezzel a 
kimutatással azt a nemzet közvéleménye elolt elrejteni 
lehetséges volna. (Helyeslések)

Ezek a bajok származnak azon példátlan és termé­
szetellenes állapotból, mely jelenleg nálunk e téren fenn­
áll (Halljuk! Halljuk!) Magyarország mint önálló függet­
len állam szervezi az ö közoktatását és az alapelv, a 
melyből kiindul az, hogy a közoktatás szervezete úgy 
legyen alkotva, hogy annak eredménye az legyen, hogy 
magyarokat neveljünk a hazának magyar nyelven, hogy 
megmagyarositjuk a magyar társadalmat, hogy a magyar 
államnyelvnek minél szélesebb tért hódítsunk s akkor 
azt hiszszük, hogyha valaki e közoktatási rendszer ha­
tása alatt növekedett az iskolákban, mi annak az elő­
menetel megkönnyítettük, biztosítottuk Magyarországon.

Hanem ez nagy tévedésnek bizonyul. Kitűnik ugyanis, 
hogy minél tökéletesebben van elérve egy bizonyos 
egyénnél tanrendszerünk alapeszméjének megvalósítása, 
minél kedvezőbb e tekintetben az eredmény: annál na­
gyobb akadálya ez annak, hogy az illető a katonai pá­
lyán előmenetelt tehessen azon hadseregben, mely vég­
tére is a mi hadseregünk, melyet közösnek nevezünk s 
melytől épen azért, mert közös, elvárhatnék azt, hogy a 
közösségben lévő felek nemzeti individualitását, állam­
jogi állását respektálja és figyelembe vegye. (Helyeslés.)

De tény az, hogy, ha a magyar ifjú magyar iskolában 
végezte tanulmányait csak a legritkább és csak kivételes 
esetben juthat azon helyzetbe, hogy a katonai akadé­
miába való felvételre képesítő felvételi vizsgát német 
nyelven tehesse le, mert hiszen ő arra nincs előkészítve, 
ü a tantárgyakat magyarul tanulta és igy legfeljebb egy­
két kivételes helyzetben lévő fiatal ember lesz képes 
e vizsgálatot letenni, a többi nem. Ennek következmé­
nye pedig az, hogy a magyar ifjúság, ha nem is egé­
szen, de legnagyobb részben ki van zárva abból, 
hogy a hadsereg tisztikarába léphessen, hogy ott a trón­
nak az ő magasabb képzettségével, tiszti állásával szol­
gálatokat tehessen.

A közös hadügyi kormányzat teljesen figyelmen kívül 
hagyja mindezeket a tekinteteket. Egyszerűen nem léte­
zőnek tekinti Magyarország közoktatási rendszerét, telje­
sen ignorálja Magyarország állami és nemzeti individuáli-

rcúlis, nem
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November 4.
j Igazán sajnálom a grófot. Melanie még folyvást 
tt van. Egy családra vár. a melylyel együtt akar 

utazni, de a mely sehogy sem tud elválni Nápoly­
ik Lehet, hogy még néhány hét telik bele.

Azt mondja, hogy csütörtökre otthon kell lennie.
Bár nem teszem szívesen, mégis el kell magamat 

határoznom arra, hogy a gróffal beszéljek. Meg va­
gyok róla győződve, hogy Melanie, miként nagy­
bátyja mondja, szerelmes' az unokatestvérébe cs itt 
senki iránt sem érdeklődik különösen.

Igen természetesen viselkedik és egyiránt nyájas 
mindenkivel szemben: ne vegye észre rajta senki, 
hogy ó sejti, mennyire tisztelik és csodálják. Ezért 
van az, hogy olyan veszedelmes. Mindenki azt hi­
szi, hogy egy ilyen igaz, mesterkéletlen teremtés 
nem lehet veszedelmes .... cs önkéntelenül rab­
jává lesz.

Ha olyan kedves és gyászos emlék nem tartana 
fogva, bizonyára én sem járnék jobban, mint a 
többiek. De igy... Szinte kívánnám, hogy igazán, 
szívből tudnék valakit szeretni. Van életuntság, a 
moly nem ismeri a szerelmet, mert nem képes reá.

A mi leginkább fólvidit: a művészet. Örömömet 
találom benne, mert mindenben nyilatkozik, a mi 
körüliünk van, örülök a sötétkék égnek, a termé­
szetnek és megelégedést találok kötelességem telje­
sítésében.

A Como tava mellett, 1829. január hava.
A dolog komolyabb lett, semmint gondoltán), s 

szenvednünk kell a grófra nézve oly súlyos csapás 
következményei miatt. Ismét rosszabbra fordult ál­
lapota.

Hiába szóltam neki. A leány saját ajkáról akarta 
hallani ítéletét. Mikor visszajött tőle, rosszul lett, s 
ón másnap megtettem az úti készületeket.

Sokat beszél felőle, s szereti hallani, ha Mela- 
niet emlegetik. Beszélgetésük a legjobb benyomást 
tette reá

tását; tökéletesen úgy tesz, mintha ez nem 
létező faktor volna.

Pedig mennyi keserűséget és bizalmatlanságot idéz 
elő ez a mostani állapot. Mert hiszen kétségtelen, hogy 
ez az állapot mélyen sérti nemzeti önérzetünket, jogain­
kat, érdekéinket és végre nézetein szerint sérti magának 
a hadseregnek és a monarchiának érdekeit is.

Hogy önérzetünket sérti, ez nagyon természetes. 
Képzelhető-e oly nemzet, melyben a nemzeti önérzet és 
a nemzeti érzület annyira eltompult legyen, hogy közö­
nyösen viselhetné el azt, hogy az ő saját állama kor­
mányzatának egyik tényezője teljesen ignorálja azt, 
hogy Ő neki külön nemzeti és állami individualitása van ?

De kétségtelen, hogy sérti jogainkat is. Mi közoktatási 
rendszerünket a fennálló közjogi törvények alapján szer­
veztük önállóan, mint állam. Ennélfogva tehát a mi 
állami individualitásunknak egyik kiegészítő, egyik alkotó 
része az a közoktatási rendszer, a melyet mi megalkot­
tunk; ez a mi nemzeti individualitásunknak egyik meg­
testesülése és kifejezése. Igen természetes, hogy ha az 
államban lehet tényező, a mely ezt teljesen ignorálja cs 
figyelmen kívül hagyja, akkor az, a mit ennél megkez­
dett, folytathatja másnál is, az állami és nemzeti élet 
mindazon ágaiban, a melyekről azt hiszszük, hogy a 
miéink, hogy souverain hatalommal rendelkezünk felet­
tük. Es így igen természetes, hogy ez az állapot, melyet 
a katonai tanintézeteknél tapasztalunk, egyenesen a köz­
jogi kiegyezés által biztosított jogainkba ütközik. (He­
lyeslések.)

De sérti ez állapot érdekeinket is. Sérti azért, mert a 
mi érdekünk az, hogy fiatalságunk elfoglalja a hadse­
regben azt az állást, mely katonai tulajdonságainak, 
képzettségének, műveltségének, számának megfelel. Már 
most, ha a mi fiatalságunk ily módon a katonai pályá­
ról le van szorítva azáltal, hogy a katonai akadémiának 
tanterve olyan, hogy a magyar ifjú csak kivételesen 
juthat a felsőbb katonai kiképzés jótéteményeihez, ak­
kor igen természetes, hogy mindig arra leszünk kárhoz-

« Rendkívül kedves lény», monda, «s mindig örülni 
fogok, hogy megismerkedtem vele. Mikor először 
láttam, már jegyese volt unaketestvércnek Rudolph 
Vernéinek, ki a családi birtokot átveszi.»

Fájdalma lehet oly nagy mint az enyém s mégis 
mindig úgy beszél velem, mintha ez a szó teljesen 
ismeretlen volna előttem. A minap igy szólt hoz­
zám : «Hát ön teljesen mcgsebezhetelícn, doktor ? 
Csevegni és tréfálózni láttam Melanieval — hát 
szépsége és szeretetrcméltósága semmi mélyebb be­
nyomást sein tett önre ? Tanítson meg engem is 
erre az érzéketlenségre.»

Egyik érzelmes pillanatában Mclanienak egy kis 
arczképét mutatta meg nekem, melyet nagy fáradt­
sággal csikart ki Horace _ Vernéitől, ki attól csak 
nehezen akart megválni. Óvatosan tartogatja leve­
les tárczájában és bizonyára sokszor veszi elő — 
mindenesetre sűrűbben, semmint orvosa kívánná. A 
mcgscbczhetellen orvos pedig hallgat és úgy tesz, 
mintha semmit sem venne észre.

Paris, 1829. márszius hava.
Kívánatosnak találtam a helyváltoztatást.. A gróf 

testileg olyan jól érzi magát, hogy ismét elbír egy 
kis szórakozást; már pedig szórakoznia kell, akár 
akarja, akár nem.

Páris, 1829. október hava.

Az itteni élet kedvünkre való. A gróf jobban érzi 
magát, mint valaha, idegenekkel szemben előzőke- 
nyebb és közlékenyebb, mint ezelőtt. Én folytatom 
tanulmányaimat ebben a városok városában, a hol 
ezerféle a tanulni való, s nem a legkevesebb az 
orvosé. A gróf jövő tavaszszal kirándulást szeretne 
tenni déli Francziaországba, főkép Cannesba. De ezt 
én ellenzem. Véleményem szerint nem jó utánasza­
ladni és utánakapaszkodni a tűznek. Olyan elem 
az, a melylyel nem lehet büntetlenül játszani. És 
mégis, nem mindnyájan azt teszszük-c, a mit a 
pille a gyertyaláng körül, mihelv alkalom kínálko­
zik rá ? Csak még egyszer körül — azután még 
egyszer, habár megégettük is már a szárnyunkat s 
igy tovább. • Ez a világ rendes folyása. Ráadom 
magamat a szivek történetének a tanulmányozá­
sára. Ki volna erre képesebb, mint az, a ki már 
maga is volt a tűzben s kinek a szive halálra seb- 
ződött?

Nem ö tudja-e legjobban megfigyelni e betegséget

minden tünetében és változatában ? Meggyógyítani 
az természetesen más kérdés. Legtöbbször gyógyít­
hatatlan az.

1830. február hava.
A jövő hónapban a Földközi tenger mentén Can­

nesba kellett volna utaznunk s aztán Olaszországon 
át haza. De most egyenesen Dániába megyünk, 
részint mert az öreg gróf megbetegedett, részint, 
mert nekem otthon egy öreg orvos mellett széles 
hatáskör kínálkozik, a mi által előreláthatólag meg­
alapíthatom jövőmet fővárosunkban. A fiatal gróf 
már meg van gyógyulva. Azt mondja, hogy nem 
fog békémet hagyni, ha majd a birtokukon lakó 
öreg orvos meghall. Azt kívánja, Ígérjem meg neki, 
hogy majd elfoglalom annak a helyét.

Csak feltételes Ígéretet teszek neki, azt sem nagy 
kedvvel. Magam sem tudom még, hogyan fogok 
dolgozni akár az egyik, akár a másik helyzetben, 
csak azt tudom, hogy a munkának kell életerőmnek 
lenni. Ifjúkorom fájdalomba van burkolva; a munka 
lesz számomra a meleg napsugár, mely a nehéz 
harmatcseppeket fólszivja s lassankint elemészti.

Milyen különös volna, ha az ember elképzelhetné, 
hogy egy pompás,. harmattól csillogó, tájat csodál 
egy nyári reggel tündéri világításában, s azután, a 
szobában töltött több órai munka után, a reggeli 
ködpárti eloszlását várva, ismét kilépve s látva, 
hogy a fák lombtalanok lettek, a virágok elhervad­
tak s a vihar vad tánezban forgatja a letépett szá­
raz leveleket! Ah, pedig ilyen az én életem! Kinek 
fognék dolgozni ? Saját énemnek, vagy embertár­
saim javára ? Méltó-e amaz a sok áldozatra és ke­
csegtet-e emez igazi sikerrel ? Sikerrel abban az 
értelemben, hogy valami derék dolgot művelhetek.

Természetem — hiába! olyan, hogy kicsiny fel­
adatok csekélyekül tetszenek. Ha megérhetném azt 
a napot, a melyen minden kételyem mellett is azt 
mondhatnám magamban, hogy valóban elértem va­
lamit, akkor életem olyan gyümölcsöt termett volna, 
a mely érdemes volt a fáradságra.

De mit ér el az ember ? Rövid-e az élet vagy 
hosszú? Ezt kérdem magamtól gyakran. Dőreség! 
kell reá felelnem, az élet gyönge fonál, mely minden 
pillanatban ketté szakadhat, kivált midőn a feszülés 
erősebb s épen arra volna szükség, hogy a fonál 
tartson. .

Ha rami kellene pályát választanom, a tipoló­

giára adnám magamat. Az ezzel járó életet találom 
a legtökéletesebbnek, legkifejlettebbnek és leggyü­
mölcsözőbbnek.

De mi az orvos feladata? Az emberi testet, a 
folyvást változó anyagot foltozni, éppé tenni. Mintha 
csak a lujtató uj lángra akarná lobbantam a ki­
alvó félben levő szikrát. És mégis! ha most boldog 
volnék, milyen más szemekkel néznék mindent. 
Bosszant az ilyen rabszolgaság — miért nem tudja 
magát, az ember szabaddá tenni ?

1830. julius hava.
Megkezdettem működésemet s jól érzem maga­

mat mellette. Ha a szerelem az élet virága, akkor 
a munka a lombos fa, mely árnyékot ad és hű­
vösséget nyújt.

Az élet hosszúságát egy perczczel sem tudom 
megtoldani, de enyhülést, úgy hiszem, gyakran sze­
reztem. Vigaszt és becsületes akaratot mindenüvé 
viszek magammal, a mennyire erőm engedi. Nem 
sok ez, de minden, a mi tőlem telik, habár annyira 
sohasem sikerült vinnem, hogy magammal meg let­
tem volna elégedve. •

1814. augusztus hava.
Tizennégy hosszú év múltán költözés alkalmával 

ismét kezembe jutnak e lapok. Én vagyok-e, a ki 
ezt Írtam, gondoltam, átéltem? Száz éves lettem-e, 
hogy úgy tetszik, mintha egy csodálatos uj, félig- 
meddig már el is feledett történet volna*

Milyen egészen más képzetek töltik most be lel- 
kemet!

Az vagyok, a mit «kész ember»-nek neveznek. 
Jó nevű, jó módú, jó parti, kissé deres, kissé sza­
badelvű, nagyon is fantasztikus, nagyon is nyílt. 
Túlságos sokat gondolok a jövő alakulásaira és 
keveset az úgynevezett régi jó időkre.

Van mindennapi életemben valami, a mi nyo­
masztóan hat rám. Néni a hivatásommal járó ba­
jok — szeretem a munkát és senimi bágyadtságot 
sem érzek még. Nem is működésem csekély jelene 
tősége vagy sikere az, a mi nyomaszt és kedvet­
lenné tesz. Világos felfogásom van arról, hogy mily 
messzire, vagyis inkább mily kevésre terjed az em­
beri erő. Nemis családi életem tesz kedvetlenné. 
Senkit sem szerettem! a mióta ifjúkorom aráját 
elvesztettem. Az a kevés óra, a mit otihon töltök,

tatva, hogy a magyar elem csak igen csekély számmal 
legyen képviselve a hadsereg tiszti karában, ennélfogva 
tehát a mi súlyúnk, befolyásunk, tekintélyünk a hadse­
regben szükségkép csökken és teljességgel nem áll 
arányban azzal a közjogi állással, melyet mi az osz­
trák-magyar monarchiában elfoglalunk.

Do végre meg vagyok győződve arról, hogy ez álla­
pot nem felel meg a hadsereg és a monarchia érdekei­
nek sem. A magyar elem, — azt hiszem, minden túl­
zás nélkül mondhatom, — egyike a legmegbizhalóbbak- 
nak, leghübbeknek mind azon elemek között, melyeket 
az osztrák-magyar monarchia területén találunk.'Nin­
csen oka másfelé gravitálni, léte, érdekei hozzá vannak 
kötve az osztrák-magyar monarchia fennállásához. Igen 
természetes tehát, hogy nem képzelhető oly lélektani 
indok, mely a magyar embert arra indítaná, hogy talán 
lanyhábban végezze a katonai szolgálatot vagy épen ta­
lán az ellenségnek kedvezzen, de ellenkezőleg minden 
arra utalja, hogy lüi tagja legyen azon hadseregnek, a 
mely az osztrák-magyar monarchiának és igy közvetle­
nül Magyarország jövőjének biztosítására is hivatva van 
De ha a hadügyi kormányzat aképpen szervezi a ka­
tonai oktatást, hogy e legmegbízhatóbb elem ki legyen 
onnan, zárva, azt hiszem, hogy ez által magát a had­
sereget gyengíti. Es a ki a hadsereget gyengíti, az nem 
használ sem a dynastiának, sem a monarchiának.

I. országos bizottság! Mondom, a baj jelentékeny, azl 
meg kell szüntetni, itt egy nagy hézag tátong —- a ka­
tonai tanintézetek tanterve és a Magyarországon törvé­
nyesen fennálló tanrendszer közölt. Ezt efreiteni e»y 
kimutatással lehetetlen.

E kérdéssel komolyan kell foglalkoznunk, mert minél 
előbb oldjuk meg, annál nagyobb szolgálatot teszünk 
vele a hadseregnek és az osztrák-magyar monarchiának, 
De csak két mód van: összhangba hozni a kát ténye­
zőt. Vagy mi alkalmazkodunk egész tanrendszerünkkel 
a katonai akadémiák- és tanintézetekhez — de ezt hi­
szem, hogy az teljesen lehetetlenség, hogy mi azért, 
mert a katonai tanintézetek felett levő közegek nem 
akarnak engedményeket tenni a magyar tanrendszernek, 
hogy mi azért a német tanrendszert léptessük életbe. 
De ha ez lehetetlen, akkor csak a másik mód ma­
rad, az, hogy a katonai intézeteknek kell alkalmazkodni 
Magyarország tanrendszeréhez. Ezen hézagot többe 
nyitva hagyni nem lehet. Ennélfogva én két főszempon­
tot tartok szem előtt. Az egyik igaz, hogy tehát meg 
kell történni annak, hogy a katonai tanintézetek alkal­
mazkodjanak a magyar tanrendszerhez, hogy ezáltal meg 
legyen könnyítve a magyar ifjúság belépése a tiszti­
karba s lehetővé legyen téve a magyar ifjéságnak, hogy 
magasabb tiszti képzésben részesüljön. De azt hiszem, 
hogy ez megtörténhetik a nélkül, hogy annak a hadse­
reg egységére legkisebb káros hatása is lenne.

A másik, a mi lényeges, a mi mellőzhettem az. hogy 
mivel a hadsereg szolgálati nyelve a német és éz egy 
oly tény, a melyen változtatni teljességgel nem lehet, 
igen természetes, hogy azon oktatásnak, melyet mi óhaj­
tunk, a katonai tanintézetekben életbeléptetni, olyannak 
kell lenni, a mely teljes tekintettel a hadsereg szolgálati 
nyelvére, szigorúan megköveteli, hogy a növendékek a 
német nyelvet a katonai intézetekben" teljesen sajátítsák 
el, hogy olt a szolgalatot minden akadály nélkül telje­
síthessék. E czélt el kell érni, de ezzel a kimutatással, 
a mely a határozati javaslatban követeltelik, nézetem 
szerint e czélt nem leszünk képesek elérni; s ezt csak 
úgy érhetjük cl, ha oly katonai akadémiát követelünk, a 
melynek tannyelve a magyar, de egyszersmind tekintet­
tel van ama követelésre is, hogy a növendék a német 
nyelvben való kellő jártasságot megszerezhesse.

Ennélfogva én a következő indítványt teszem a hadü-wi 
albizottság jelentésében foglalt 2. számú határozati Ja­
vaslathoz. (Olvassa ó

Indítvány a hadi albizottság jelentésében foglalt má­
sodik számú határozati javaslathoz.

A határozat e szavai: «Es egyúttal felhivatik a közös 
hadügyminiszter, hogy hasonló kimutatásokat a jövő év­
ben is tevjeszszen az országos bizottság elé», hagyassa­
nak ki s helyettük a következők vétessenek fel:

«Egyúttal felhívja az országos bizottság a közös had­
ügyminisztert, hogy Magyarország területén oly magyar 
tannyelvű katonai akadémia felállításáról gondoskodjék, 
melynek tanterve azonos legyen ö felsége többi orszá­
gainak területén fennálló katonai akadémia tantervével 
s mely míg..egyrészt, tekintettel a hadsereg szolgálati 
nyelvere, mellözhetlenül követeli a német nyelv teljes 
elsajátítását, mint a tiszti szolgálat feltéíelét, másrészt a 
magyarnak, mint tannyelvnek behozatalával elhárítja a 
legfőbb akadályt, mely a magyar közoktatási rendszer mellett 
képzett ifjaknak a magasabb katonai képzettség elnyeré­
sét és ezáltal a hadsereg tiszti karába való belépését 
felelte megnehezíti és legtöbb esetben lehetetlenné teszi.»

Minthogy a t. országos bizottság akként méltóztatott 
határozni, hogy a katonai reáliskolákra nézve is most 
történhessék felszólalás, méltóztassék megengedni, ho«y 
azzal a határozati javaslattal szemben, melyet a had­
ügyi albizottság 3. szám alatt beterjesztett, állást foglal­
hassak s erre nézve is elmondjam nézeteimet, illetőle* 
meglehessem erre vonatkozó indítványomat. (Halljuk V 

Mindenekelőtt konstatálom azt, hogy a hadügyi albi’ 
zoltságnak ez évi jelentésében foglalt határozatig avaslat 
igen előnyösen különbözik elődeitől, de ha propoziczióit 
a reális érték szempontjából bíráljuk meg, tényle* azok 
ép oly keveset nyújtanak, mint azon határozati javasla­
tok, melyek azt megelőzték.

A reáliskolák kérdése évek óta tárgyaltatik a hadügyi 
albizottságban és az országos bizottság plénumában v.
A panasz a katonai alreáliskolákra nézve az volt ho*v 
a Magyarország területén lévő katonai reáliskolák tan­
tervé nincs összhangzásban a nálunk fönállö tanrend­
szerrel, hogy a feltétel a német nyelv ismeretéhez van 
kötve, hogy a magyar nyelv tanítása el van hanyagolva

ritkán tetszik hosszadalmasnak vagy nehéznek. Az 
a mi kedvetlenné tesz, kívülről jön.

Úgy tetszik, mintha a levegővel együtt szívnám 
be. Mozog bennem valami, a mi szabadságra vágyik 
s nem tud megelégedni a körülményekkel. Ha fiatal 
volnék, talán kimennék külföldre ; de túl vagyok 
már azokon az éveken, a mikor könnyen lehet ide 
gén földben gyökeret verni. Azonkívül pedig hazafi 
is vagyok.

1846. január hava.
Fordulat állott be életemben. Itteni működésemet 

mással fogom fölcserélni. Ifjúkori barátomnak, a 
grófnak öreg házi orvosa meghalt, s előbbi Ígére­
temhez képest, ei kellett fogadnom a megürült 
állást.

A gróf igen fényes ajánlatot tett, hogy a fővá­
rost elhagyjam. De én nem tartom becsületemet 
olyan kevésnek, hogy mintegy megvásároltassam 
magamat; miért is csak azt fogadom el, a mit elő­
döm kapott s a mit követelni jogosnak tartok. Első 
szükségletem az, hogy szabadnak erezzem maga­
mat ; már pedig az, a ki nagy ajándékokat és "ked­
vezményeket fogad el, soha sem lesz szabad.

(Folytatása következik.)

KARENIN ANNA.
OROSZ REGÉNY.

93
Irta; Gróf TOLSTOI LEO.

HETEDIK KÖTET.

A pályaházhoz közel érve, Péter kérdé, vájjon 
Obiralovkára kell-e jegyet váltani.

Annának megerőltetésébe kerüli e kérdést meg­
érteni, gondolatai másutt lévelyegtek' és elfelejtette 
azt, mit tenni szándékozott.

— Igen, fel jlé végre, oda nyújtva neki tárczáját, 
midőn leszállt a kocsiról piros kis táskájával a ke­
zében.

Mialatt áthaladt a tömegeit, hogy a váróterembe 
érjen, eszébe jutottak helyzetének apróíékosságai; a 
pamlagon ülve, várta a vonatot, gondolataiban végig 
vonult a különféle elhatározáson mit tenni szándé­
kolt; azután maga elé képzelő a pillanatot; mikor 
odaér az állomásra, a levélke mit Wronszkinak fog
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eg a német nyelv a kizárólagos tannyelv ezen intézetek­
ben, továbbá, hogy ezen intézetekben az alkotás oly 
irányú, mely szükségkép arra vezet, hogy a magyar 
ifjakat kivetkőzted nemzeti jellegükből és denaezionali- 
zálja őket nyelvre és érzelemre nézve.

Ez t. országos bizottság csakugyan úgy R volt és 
tényleg ugy van ma is.

A jelentés azt mondja, hogy a hadügyminiszter ur 
nyilatkozatot lett, hogy a katonai reáliskolákba való 
felvételnél a német nyelvnek teljes ismerete nem köve- 
tcltetik. Megnéztem az erre vonatkozó utasítást és azt 
találtam, hogy a reáliskolák J. osztályába való felvétel­
nél csakugyan nem követelik a német nyelv tudását, de 
már a többi osztályokba való felvételnél igen s ép ugy 
a katonai hadapródiskolákba való felvételnél is követe­
lik a német nyelvnek oly mérvű ismeretét, hogy a nö­
vendék sikerrel folytathassa tanulmányait.

A másik baj az volt, hogy a magyar nyelv tanítása 
e! van hanyagolva és tényleg a tantervböl mutatható 
ki, hogy a magyar nyelv oktatása nem részesül kellő 
figyelemben, a mennyibe lietenkinl oly óraszám van 
megállapítva a magyar nyelv tanulására, a mely egy­
szerűen lehetetlenné teszi azt, hogy ezen idő alatt va­
laki a magyar nyelvet elsajátíthassa. T. i. hetenkint egy 
óra van a magyar nyelvre szánva, éppen annyi, mint 
emmi ; s igy természetesen ily körülmények közt a 

katonai reáliskolák növendékei magyarul nem tanul­
hatnak. Továbbá az oktatás nyelve kizárólag német 
még ma is, ennek következménye az, hogy ha a növendé­
kek a katonai alreáliskolákban talán nagyobb gonddal ta­
níttatnának is a magyar nyelvre, azért mégis elszoknak 
a magyar nyelvtől, hozzá szoknak a német gondolko­
záshoz, s minthogy még ehhez hozzájárul az, hogy a 
társalgás nyelve is kizárólag német, sőt az intézel elöl­
járói azt is követelik a növendékektől, hogy leveleiket, 
melyeket szüleikhez intéznek, németül Írják, ezen eljá­
rásnak igen természetes következménye az, hogy a iiu, 
ki 11—lí éves korában kerül a katonai tanintézetbe, 
egy pár év múlva ennek a tanrendszernek következetes 
haíása alatt odajut, hogy elveszti nemzeti jellegét és 
elfelejti anyanyelvét és évek múlva is, mikor már egy­
szer más, kedvezőbb körülmények közé jut, folyton 
küzd a nyelv nehézségével, mikor a saját anyanyelvét 
beszéli.

Végre igen nagy panaszra adnak okol a katonai tan­
intézeteknél használt történelmi cs földrajzi tankönyvek. 
En a f. országos bizottságnak figyelmét nem akarom 
'Halljuk!) soká igénybe venni, hanem a tankönyvek jel­
lemzésére csak két passzust fogok felolvasni, hogy mél- 
lóztassanak meggyőződni arról, milyen szellem uralko­
dik e tankönyvekben. Arról nem is szólok, hogy Ma­
gyarország történeti fejlődése, Magyarország dicsősége 
nem találnak benne megemlítést, hogy azon jeleseink, 
kiknek emlékét a nemzet kegyelete veszi körül, megem­
lítve nincsenek, hogy így a magyar liu saját történelme 
fejlődésének képét abban nem képes feltalálni. Csak két 
passzust olvasok fel, méltóztassanak meghallgatni, mikép 
szólnak azon első sorok, melyekkel Magyarország törté­
netét vezeti be az a tankönyv, mely a katonai alreál- 
i. kólákban használtatik, azt mondja :

«Seit die Magyaren von den Deutschen bei Augsburg 
(955) so furchtbar aufs Haupt geschlagen wurden und 
nicht lange darauf von den Bysantinern eine ähnliche 
Niederlage bei Arkadiapolis (970) erlitten haben, blieb 
ihnen nicht mehr übrig, als sich der christlichen Cultur 
zu ergeben.»

Hogy az olyan nemzet volt, mely nagy, győzedelmes 
háborúkat folytatott, hogy az nagy dicsőséggel foglalta 
el hazáját, hogy annak a német birodalom adófizetője 
volt, hogy nagyhatalom volt, mindezekről szó sincs, ha­
nem tendenciája az: o nemzet történetét oly tcnynycl 
kezd»«; a mely nézetük szerint kompromittáló, noha 
más hatalmas népek is szenvedtek vereséget.

A második passzus az 1848-iki korszakról szól és 
összesen ti sort tesz. Mikor 18-18-ban a magyar minisz­
térium ki lett nevezve, ezt megemlíti és hozzá a követ­
kező megjegyzést teszi: «Die Erringung der selbstständi­
gen Verwaltung Ungarns kam nur den Magyaren zu 
Hute, und reizte daher die nichtmagyarische Bevölke­
rung Ungarns, besonders die Serben und Kroaten zur 
Gegenrevolution.» Ha ez megfelelne a tényeknek, nem 
volna ellene kifogásom; de ha volt valaha kozmopoliti- 
kus, liberális, az ország minden polgárára kiterjedő és 
példátlan nagylelkűségből eredő reformmozgalom, ugy 
ez bizonyára ez volt. Kiterjedt ez Magyarország minden 
polgárára vallás- cs nyelvkülönbség nélkül. Felszabadí­
tották ekkor a magyar jobbágyokat, épugy mint a hor- 
vátokat, szerbeket cs oláhokat. A sajtószabadság kiter­
jedt mindenkire egyaránt. Szóval a szabadság jótétemé­
nyei a hon minden polgárára kiterjesztettek. Ennélfogva 
e passzus tendeneziája világos és kétségtelen, hogy ez 
határozott elferdítése és meghamisítása a történetnek.

Ezt azért húztam fel, hogy azon tankönyveket jelle­
mezzem, a melyeket használnak és ezzel kapcsolatosan 
ecseteljem azon szellemet, a mely e tanintézetekben 
uralkodik, mert tudvalevő dolog, hogy az ily tanköny­
vek ott nem használtatnak ugy, hogy a tanár hozzá 
volna szükségképen kötve, hanem szóbeli intcrprcláczió 
járul e passzusokhoz, a melyek bizonyára még sokkal 
inkább állanak ellentétben a történeti valósággal és tör­
ténetünk szellemével, mint azok, a miket most felol­
vastam.

Ezek voltak az állapotok, a melyek a t. hadügyi al­
bizottságot arra inditotlák évekkel ezelőtt, hogy a kér­
déssel foglalkozzék, mindazonáltal legnagyobb csodálko­
zásunkra azt látjuk a magyar országos bizottság naplói­
ban és jegyzőkönyveiben, hogy c tények daczára is az 
országos bizottság oly határozatokat hozott, a melyek­
ben kimondja, hogy a magyar nyelv a katonai alreál­
iskolákban komolyan és sikerrel tanittatik és nagy elis­
meréssel szól a közös hadügyminiszter intézkedéséről 
ezen téren, valamint, hogy sikert látott ezen viszonyok.

Írni. mit fog neki mondani, midőn az öreg grófnő 
szalonjába lép, a hol talán ép akkor fog panasz­
kodni a sors mostohaságáról, melylyel öt sujtá. A 
gondolái, hogy lalán még boldog is lehel, mint vil­
lám czikázott át elméjén .... mily borzasztó az 
egyszerre szerelni és gyűlölni; s mindezek teleti 
mily erősen dobog szegény szive.

XXVIII. FEJEZET.
Csengetés hallatszott, néhány lármás fiatal ember 

elhaladt elölte ; Péter feléje jött, hogy elkísérje a 
vonathoz ; az ajtónál összecsopotTosult férliak el­
hallgattak, látván őt közeledni; egyikük súgott vala­
mit szomszédjának, bizonyára valami durvaságot. 
Anna egy első osztályú kocsiba i'ilt s maga mellé 
helyező a piros táskát: Péter buta mosolylyal le­
vette kalapját búcsú jeléül és távozott. A kalauz 
betette az ajtót. Egy nevetséges öltözetű hölgy, kit 
Anna gondolataiban levetkőztetett, hogy csökkentse 
rútságát, végig futkosott a perronon, egy erőltetve 
nevető kis lánytól követve.

— Ez a gyermek nevetséges s máris követelő, 
gondola Anna és hogy senkit se lásson, az ellen­
kező oldalra ült.

Egy kis piszkos kóczos muzsik elhaladt az ablak 
előtt, s lehajolt egész az sinekig.

— Ez az alak nekem nem üsmeretlcn. gondola 
Anna. Egyszerre eszébe jutott álma és iszonyattal 
hátrált a kocsiajtó felé, melyet a konduktor ép ak­
kor nyitott fel egv urnák és egy hölgynek.

— Óhajt kiszállni?
Anna nem felelt, és senki sem láthatta fátyola 

alatt arczán azt a rémületet, mely megdevmeszté. 
Vissza ült helyére; a házaspár vele szemben fog­
lalt helyet, s habár nem feltűnően, de érdekkel 
szemlélték loilettejét. A férj engedőimet kéri, hogy 
szivarozhassék, és midőn azt megkapta, megjegyzc 
nejének, hogy még inkább óhajtana beszélgetni, 
mint szivarozni. Mindketten ostoba megjegyzéseket 
tettek, hogy Anna figyelmét magukra vonják, és 
vele társalgást kezdhessenek. Ez emberek gyűlölik 
egymást, mert lehet-e ily szomorú szörnyetegeket 
szeretni? gondola Anna.

A második csengetést követő lárma, kiabálás és 
nevetésre Anna bedugta tűiéit; miért ez a neve­
tés ? A harmadik jelzésre a mozdony fütyölt. a vo­
nat megindult és a koupéban ülő férfi keresztet 
vetett. Vájjon mit várhat onnan? gondolá Anna

ban, a melyeket előadtam, s még tavaly is ugy szólt 
a hadügyi albizottság határozati javaslata, hogy további 
intézkedése e téren fenn nem forog.

A hadügyi albizottság jelentése és határozata, a mely 
most nyujtatolt be, ettől a felfogástól távol áll, mert vi­
lágosan kimondja, hogy vannak aggodalmai, vannak ba­
jok és követeli azt, hogy a katonai alreáliskolák lehető­
leg a magyar tanrendszerhez alkalmazkodjanak, hogy a 
magyar nyelv tanítására az eddiginél nagyobb gond for- 
dittassék, hogy a történelmi tankönyvek szerkesztése tör­
ténelmünknek és közjogi állásunknak megfelelő legyen. 
Ez helyes volna magában véve, de meg vagyok 
győződve, liogy ennek sem lesz gyakorlati ered­
ménye és én, ki különben szívesen hozzájárulnék 
a hadügyi albizottság által javasolt határozati ja­
vaslathoz, ezt azon oknál fogva nem tehetem, mert 
károsnak tartom. Mert károsnak tartom belenyu­
godni oly eszközökbe, melyek reális értékkel nem bír­
nak. Es szükségesnek látom, hogy egy testület, mely 
Magyarország érdekeit van hivatva képviselni, no nyu­
godjék bele oly intézkedésekbe, melyek nem biztosítják 
érdekeink teljes megvalósítását. A «lehetőleg» szó telje­
sen illuzóriussá teszi azon kívánságot, hogy a Magyar- 
ország területén fennálló katonai alreáliskolákban ma­
gyar tannyelv alkalmaztassák. Ez mintegy utasítása a 
miniszternek, hogy ne vegye komolyan, a mit kívánunk. 
Mert ha valaki eddig is elmulasztotta a nemzet kíván­
ságait teljesíteni és mi azt mondjuk neki, hogy 
valamit <■ lehetőleg» tegyen meg, ezzel csak arra 
bátoritottuk, hogy óhajtásainkat figyelembe ne vegye. A 
mi pedig a magyar nyelv tanítását illeti, meg vagyok 
győződve, hogy ha egy óra helyett 2 vagy 3-at fogunk 
neki szánni, épen ott leszünk, a hol eddig voltunk, az 
egy órával. Mert a ki a tantervbe azt iglalta, hogy a 
magyar nyelvet hetenkint csak egy órán kell tanítani, 
már bebizonyította, hogy nem volt szándéka magyar 
nyelvet taníttatni, és ha rá is erőszakoljuk, hogy a tan- 
tervbe hetenkénti 2—3 órát vegyen fel: meg vagyok 
arról győződve, nem fogja annyira komolyan venni azt 
a dolgot, hogy az oktatásnak eredménye is legyen. Mert 
végre is nem azon fordul meg a dolog, hány órában 
tanítanak egy nyelvet, hanoin hogyan, és azáltal, hogy 
miként tanítanak, teljesen meglehet hiúsítani a nagyobb 
óraszámot.

A mi a történelmi tankönyvek szerkesztését illeti, ne 
ringassuk magunkat abban az illúzióban, hogy azok 
olyan tankönyvek lesznek, melyek a mi felfogásainknak, 
tradiczióinknak megfelelnek. Ha megnézzük azon forrást, 
melyből az ily szellemit tankönyvek erednek, meg lehetünk 
arról győződve, hogy Ián e feltűnő botrányos helyek 
nem fognak e tankönyvekben előfordulni, hanem igenis 
az lesz az irányzat, hogy önálló történeti életünk hát­
térbe szorításával, a nemzeti dicsőség, a nemzet fejlő­
dése fényes fázisainak elhomályositásával igyekeznek 
meggyengileni a nemzeti érzületet és a nemzeti tradi- 
cziókhoz való ragaszkodást.

En mindezekből reális eredményt nem várhatok. Csak 
abban bírnék megnyugvást találni és csak az volna az 
egyedüli eszköz, hogy a magyar ifjúság sziikségképon 
bekövetkező denaczionálizálását megakadályozzuk, ha a 
katonai alrcáliskolákba oly tantervet hoznak be, hogy a 
tantárgyak magyar nyelven taníttassanak és igy a ma­
gyar liúk nem lesznek kitéve annak, hogy elfeledjék 
anyanyelvűket, idegen nyelv szellemét szívják magukba 
és tökéletesen elidegenedjenek nemzetüktől nyelvben és 
érzelemben.

Indítványozza, hogy a hadügyi albizottság jelentésé­
ben foglalt 3. számú határozati javaslat szövege helyett 
tétessék:

«Az országos bizottság felhívja a közös hadügyminisz­
tert, hogy a Magyarország területén fennálló katonai 
alreáliskolák lanlorve az itt életbe léptetett tanrendszer­
hez alkalmaztassák és a növendékek, különös tekintettel 
a német nyelvnek, mint a hadsereg szolgálati nyelvének 
alapos elsajátítására, a tantárgyakat magyar nyelven 
tanulják.

T. országos bizottság! Ereit megfontolás után terjesz­
tettem e két indítványt a t. bizottság elé. A kérdés igen 
fontos és felmerülhetne az a kérdés; váljon a katonai 
oktatásügynek ily módon való szervezése nem érinti-o 
a hadsereg egységes jellegét, váljon nem bonlja-e meg 
azon szervezetet, mely ma törvényeink alapján fennáll. 
Es ha én azt látnám, hogy azok a hadsereg egységét 
vagy szervezetét a legkisebb mértékben is érintik, vagy 
megbolygatják, akkor én ezen két indítványt sohasem 
tettem volna. Mert én, a ki az 1807. kiegyezés alapján 
állok cs mindazok, a kik ezen alapon állunk, elfogadtuk 
a hadsereg szervezetét ugy, a mint van,1! bizonyos poli­
tikai okoknál fogva cs bármi legyen valakinek magán 
nézete a hadsereg mai szervezetéről, az a ki az 1867. 
kiegyezés alapján áll, kénytelen mindazon consequcntiá- 
kal elfogadni, melyek a hadsereg egységes jellege és a 
német szolgálati nyelvből folynak. Ennélfogva nálunk a 
jelenlegi viszonyok között valóságos bűn volna minden 
olyan kisérlel, mely a hadsereg egységes szervezetének 
lazítását vonhatná maga után.

De a jelen esetben erről szú sem lehel, mert először 
a katonai tanintézetek nem állnak szerves összefüggés­
ben a hadsereg szervezetével, azok nem kiegészítő ré­
szei a hadseregnek: (Igaz! Ugy van!) a katonai taninté­
zeteknek nincsen más czélja, mint az alsóbb fokokban 
megadni a növendékeknek azokat az ismerétekéi, me­
lyek az elemi és általános műveltség feltétele, melyekre 
szükségük van, hogy később a katonai szakoktatásban 
sikerrel részesülhessenek.

De c tanterv nem is olyan, hogy lényegében kiilüm- 
böznék az egyéb reáliskoláit vagy megfelelő tanintézetek 
tantervétől. így tehát a ki a katonai tanintézetek re­
formját akarja vagy c tanintézetekbe a magyar tannyel­
vet akarja behozni, nem érinti a hadsereg egységét vagy 
szervezetéi, mert hiszen az illető ifjú azon ismereteket, 
melyek a most fennálló tanterv szerint elsajátítandó!?,

megszerezheti magának éppen ugy magyar nyelven, mint 
német nyelven és a hadseregre nézve tökéletesen mind­
egy, hogy az elemi vagy az általános műveltség alapját 
képező ismereteket minő nyelven szerezze meg az ifjú, 
csak meg legyenek azon ismeretei s meg legyen az a 
másik feltétel is, hogy a növendék a német nyelvet oly 
mérvben sajátítsa el, mint azt a hadseregben való szol­
gálat érdeke követeli. (Igaz ! Ugy van !)

De ha lie lehetne bizonyítani azt, hogy lehetetlen más 
utón a magasabb tiszti képzettséghez jutni vagy tiszti 
rangot nyerni, mint ugy, ha a növendék végig megy 
ezen tanintézeteken vagy csak akkor képes megfelelni a 
tiszli minőségnek a hadseregben, ha német tannyelvű 
iskolákban járt; akkor én meggyőzve érezném magamat. 
De hiszen a most fennálló rendszer ellentétben áll ezen 
felfogással. Tekintsük csak, hogy mi történik a mostani 
rendszer szerint is a katonai alreáliskolák négy osztá­
lyában. Megtörténhetik, hogy növendék nem az első-, 
nem is a második, hanem csak a harmadik és negyedik 
évben jut oda; tehát meg van adva a lehetőség, hogy 
nem mindjárt az első osztályban kezdi, hanem miután 
már egy vagy több tanévet töltött magyar nyelvű 
iskolákban. De továbbá a hadapród iskolákba való 
felvétel lehetséges a nélkül, hogy valaki katonai 
alveáliskolában végezte volna tanulmányait, igy tehát le­
hetséges az, hogy valaki a katonai alreál iskolába való 
járás nélkül megnyerje a tiszti kvalifikácziót. De továbbá 
nincs kizárva annak lehetősége sem, hogy pl. a katonai 
akadémiába juthasson valaki, a ki egy magyar középis­
kolában, reáliskolában vagy gimnáziumban nyolez osz­
tályt végzett; tehát itt is látjuk, hogy a fennálló rend­
szer az alsóbb fokokban ma sem követeli az t.hogy va­
laki épen véglöl-végig német iskolában végezze tanul­
mányait. Báljuk azt is, hogy az egyetemi hallgatók, kik 
mint egy évi önkéntesek lépnek a hadseregbe, letehetik 
a vizsgát, tiszli rangot nyerhetnek a nélkül, hogy akár 
gimnáziumban, akár reáliskolában, akár az egyetemen 
német tannyelven tanultak volna; a német nyelvnek 
azon ismerete, a melyet megszerezlek maguknak, töké- 
clesen elégséges volt, hogy a vizsgát letehess .

Világos ebből, hogy még a mai rendszer sem zárja 
ki azt, hogy valaki, ha magyar oktatásban részesült is, 
a tiszti kvalifikácziót és magasabb rangot megszerezze.

Ennélfogva én nem látok semmi okot, hogy mi bele­
nyugodjunk abba, hogy Magyarország területén létezze­
nek oly tanintézetek, melyek ellentétben állva a fenn­
álló tanrendszerrel, tekintetbe nem véve a nemzeti 
szellemet, a nemzet történelmi tradiczióit, oly irányban 
neveljék a magyar ifjúságot, hogy az elidegenedjék 
nyelvben és érzelemben saját nemzetétől. Erre a hadse­
regnek, a hadsereg egységes szervezetének s jellegének 
szüksége nincs, de a nemzet érdekeivel s önérzetével 
nem egyeztethető össze s azért nem járulhatok a had­
ügyi albizottság határozati javaslatához, mely ezt az 
állapotot fentarlja, hanem arra kérem a t. országos bi­
zottságot, hogy azt az indítványt, melyei előterjesztet­
tem, elfogadni móllóztassék. (Helyeslés jobbíclöl.)

Horváth Gyula: Habár nem lehet tagadni azt, 
hogy a dualisztikus alap a monarchiának oly erőt ad itt 
benn, mivövcl eddig legalább a történelem tanúsága 
szerint soha nem rendelkezett, és habár a delegácziónak 
legutóbbi magatartása is tanúsította, hogy ez alapon 
a monarchia érdekében a monarchiában lakó nemzetek 
egyet tudnak érteni, és ezen egyetértésnek kifejezést is 
tudnak határozottan adni, mégis félreismerhetlen, hogy 
vannak bizonyos tendencziák, melyek ugy akarják a 
dolgot feltüntetni, hogy mindaz, a mi ebben a monarchiá­
ban dualisztikus alapnak feltétlen konzerválása, annak 
keresztülvitelére szolgál, mind az a hadsereg egysé­
gének megbomlására is szolgál. „ Pedig a szónok 
nézete szerint nem ugy van. Ő azt hiszi, hogy 
miután a monarchia ereje a dualitikus alapon 
nyugszik, ezen alapot nemcsak a monarchia mind­
két államának, hanem a hadseregnek magának is min­
den tekintetben cl kell fogadni; mert, minthogy ez az 
alap a monarchiának evőt ad, ugy a dualisztikus ala­
pon álló monarchiában lakó népeknek bizalmát maga 
az alap iránt és a hadsereg iránt emeli. Es mert ez 
nézete, ö maga is azon kimutatásokat nem tartja elég­
ségeseknek, a melyek, nem mondja, hogy készakarva, 
de mindig flagranter azt bizonyítják, hogy egy teljes 
nem ismerésével vannak az illetők a dualisztikus alapon 
lévő két állam jogai iránt, midőn a nyelvismeretre nézve 
kimutatják rovatonként, hogy ezen vagy azon nyelvet 
hány ember beszéli és tudja.

Hisz a kimutatás bizonyítja leg praegnansabban, hogy 
a hadügyi kormányzat egész más felfogásból indul ki, 
mint az, mely bennünket a dolog megítélésénél vezet. 
Itt nincs szükség bizonyos statisztikai kimutatásokra 
azon nyelvekről, melyeket a monarchia határai között 
beszélnek vagy elsajátítanak, hanem szükség van a had­
sereg érdekében, melynek még önmaga által is elismert 
igen fontos kiegészítő részét a honvédség, újabb törvé­
nyeink szerint pedig hatalmas kiegészítő részéi a nép­
felkelés is képezi, mondom szükség van a hadsereg 
érdekében, hogy a két factornak a hadseregbe való 
bevonása állal a harczképesség tekintetében e különböző 
de a hadsereget kiegcszitö részek közt a kellő érintke­
zés leketséges legyen, hogy az no csak a magyar állam 
követelményeinek, hanem a hadsereg harezképességénck 
is megfeleljen.

A szónok ezután azt fej legeli, hogy o kérdés pénz­
ügyi szempontból Ítélendő meg, s ha a magyar delegá- 
czió megszavazná is a Grünwald indítványát, ki lenné 
azt az osztrák delegáczió indokolt leszavazásának. Ezt 
a szónok ki akarja kerülni, mert a kérdést megakarja 
óvni a jövő számára. Sokkal helyesebbnek tartaná, lia 
a hadügyi kormányzat önként megadná és megtenné 
azt, a mi a hadsereg jól felfogott érdekében, a had­
sereg egységének megóvása mellett megtehető.

A szónok nem tartja feltétlenül szükségesnek, hogy a 
magyar nyelv általános behozatala o határozati javaslat­

ban kimondassák, hanem maga is azon nézetben van, 
hogy a hadügyi albizottság határozati javaslata nagyon 
is innen marad azon a czélon, mely a hadsereg szerve­
zetébe nem ütközik és a melyet legmérsékeltebb aspirá- 
czióink is maguk elé tűznek. A határozati javadat 
ugyanis ezt mondja: «hogy ezen tantervhen a magyar 
nyelv tanítására az eddiginél nagyobb gond fordittassék» 
Grünwald konstatálta, hogy eddig semmi gond sem for- 
dittatotl. Hát a semminél valamivel több, ez sem ér 
semmit. Ha azonban kimondatnék o helyeit «tanítására 
az eddiginél nagyobb gond fordittassék» ez: «elsajátítá­
sára kellő mód nyujtassék.» Ezzel a szónok is beérné. 
Ajánlja c módositványt.

Beöthy Ákos röviden kivan szólani a Grünwald in­
dítványa mellett, először, mert Grünwald azt behatóan 
indokolta, másrészről, mert Horváth csak ugy kelletlenül 
támadta. Konstatálja, hogy a Grünwald indítványa nem 
érinti a hadsereg szervezeti egységéi. A közös hadsereg 
magában foglalja Magyarország hadseregéi, melynek köz­
jogi jellegét kifejezésre kell juttatni az iskolában. A 
szónok hangsúlyozza annak szükségéi, hogy a hadsereg 
és a nemzet közt a lehető legnagyobb összhang legyen. 
A szónok idézi János főherczeg ismeretes felolvasását: 
«Drill oder Erziehung» és ebből is argumentumot merit 
a Gritnvald indítványa mellett. Reflektál a Horváth ál­
tal felhozott gyakorlati szempontokra és argumentál a 
nyelvkérdésben felhozni szokott ellenvetések ellen. Szük­
ségesnek tartja mindenesetre azt, hogy manifesz­
táljuk óhajainkat. Horváth Gyula azt mondta, hogy 
ennek hihetőleg nem lesz semmi látszatja, mert a 
másik dclegáczióban le fog szavaztatni. Jól tudja, hogy 
nagy reformot nem lehet egyszerre keresztül vinni, de 
azt is tudja, hogy azok mindig sikerültek, ha az ember 
következetesen ragaszkodott hozzá. Erre nézve az első 
lépést meg kell tenni, ez az első lépés, ám szavaztassák 
le, ük meglelték kötelességüket. (Helyeslés a baloldalon.)

Ezután Rakovszky István előadó szólal fel.
Annak túlnyomó nagy része, a mit Grünwald és a 

többi felszólalt bizottsági tag felhozott, mind olyan, a 
mit megtámadni nem kell, nem lehet, minden magyar 
ember szivében élnek azon nemes aspirácziók, melyek 
öt vezették és a szónok csak sajnálhatja, hogy ezen he­
lyen, melyről beszél, nem követheti öt az aspirácziók te­
rén, hanem kénytelen meggondolni, hogy a létrának 
bármily magasan nyúlik is a felhőkbe, valahol mégis a. 
földön kell támpontot lelnie. Es igy mint a hadügyi 
albizottság előadójának,tekintettel kell lennie,hogy bennün­
ket nemcsak az aspirácziók vezetnek, hanem a tényleg 
létező viszonyok, a melyekkel számolnunk, a melyekhez 
működésünket alkalmaznunk kell. Ennek következtében 
első sorban a delegácziónak gyakorlati eredményekre 
kell törekedni, s e törekvés jellemzi az országos bizott­
ságok eddigi működését. Ilyen gyakorlati eredmény jelet 
képezik azon sokszor megtámadott kimutatások is, a 
melyeket a hadügyi kormány előterjesztett. E kimutatá­
sok nem azért vannak, mint Grünwald kifejezte, hogy 
eltemettessék a kérdés, de ellenkezőleg, azt jelentik, hogy 
nem akarják, nem engedik eltemetni a kérdést, folyton 
fentarlják mindaddig, inig eljön ideje, hogy az megvaló­
sítható legyen.

A szónok végül ellenzi a Horváth Gyula módositvá- 
nyál is.

Horváth Gyula félreértett szavait igazítja helyre. 
Apponyi Albert gr. a következőkben adja 

elő nézeteit:
Az albizotlsági előadó ur néhány oly megjegyzést 

teli, melyeket észrevétel nélkül nem hagyhatok. Külö­
nösen sajnálattal konstatálom, hogy azon indokolás, 
melylyel a t. előadó ur Grünwaid Béla t. barátom ha­
tározati javaslatát visszautasítja, oly elvi álláspontnak 
elfoglalását jelenti, mely ezen bizottság körében teljesen 
uj, mely ellentétbe* áll azon elvi állásponttal, melyet 
éveken át majdnem óvről-évre az orsz. bizottságnak 
nem kisebbsége, de összessége magáévá tett. Tudvalevő 
dolog ugyanis, hogy a t. országos bizottság nem 
egyszer fogadott el oly határozati javaslatot, mely a 
magyar tannyelvű katonai akadémia felállítására vonatko­
zott. Meghajolt azután, midőn erre irányuló határozatot 
nem hozott, későbbi években kizárólag a pénzügyi szem­
pont, de nem ama szempont előtt, melyet ma nagy 
meglepetésemre t. albizotlsági előadó tirtól hallottam, 
mint hogyha ily határozatnak hozatala akár e bizottság 
jogkörén kívül terjedne, akár a hadseregnek az i 867-ki 
alaptörvény állal meghatározott szervezeti egységet érin­
tené. Ma először hallom o bizottság körében azt, hogy 
ily határozatot hozni nem lehet, tekintettel azon elvi 
momentumra, melylyel eddig az ily határozatot kompa­
tibilisnek tartotta. E megjegyzést és érvelést szó nélkül 
nem hagyhatom.

A t. bizottsági előadó ur azt mondja, hogy miután 
itt közös intézménynyel: a hadsereggel van dolgunk, 
erre vonatkozólag egyoldalú határozatokat nem hozha­
tunk, arra nézve egyoldalii megállapodásokat nem léte­
síthetünk. En azt hiszem, hogy «qui nimium probat, ni­
hil probat.» Ha az a maga egész kiterjedésében áll, a 
mit a t. albizotlsági előadó ur mond, akkor azt a ha­
tározati javaslatot sem fogadhatjuk el, melyet ö az 
albizottság nevében proponált: mert én nem látom ál, 
mij.olvi különbség van a közt, ha az országos bizottság 
azt határozza, hogy a magyar nyelv tanítására több 
gond forditassék, mivel eddig, ha azt határozza, hogy a 
katonai alreáliskolákban használt tankönyvek áldolgoz­
tassanak, ezek a magyar szellemnek megfelelőn szer­
kesztett könyvekkel helyottesittessenek, vagy ha azt ha­
tározza, hogy a magyar oktalási nyelv behozassék.

Ha a t. bizottságnak joga van ama határozatot meg­
hozni, melyet a l. albizottság indítványoz, akkor joga 
van ama keretben néhány lépéssel tovább is menni. Es 
hogyha e messzebb menő határozatoknak semmi 
gyakorlati eredményt nem tulajdonit a t. albizotlsági

haragosan elfordítván szemeit, hogy az utitársnő 
feje lelett vizsgálja az indóház falait, melyek az 
ablak előtt elvonultak. A leáldozó nap sugarai a 
kocsiba hatoltak és gyönge szellő lengeló a függö­
nyöket.

Anna leiedé ulitársail, szivla a friss levegőt cs 
visszaesett gondolataiba.

— Mire is gondoltam? Arra, hogy bármit le­
gyek is, életem mindig fájdalmas marad. De ha az 
igazság felnyitja szemeinket ?

— Az embernek azért van esze, hogy kerülje a 
mi útjában van, monda ulilársnöje francziául ön­
elégülten c frázisa felelt.

F szavak feleltek Anna gondolataira.
— Kerülje, a mi útjában van, ismétlő Anna és 

egy pillantás a férfire cs sovány feleségére megér­
teié vele, hogy ez asszony magát megérthetlennek 
tavija, és hogy vastag férje nem törekszik őt erről 
lebeszélni, s ez által öt megcsalja. Anna behatolt 
szivük legtitkosabb redőibe, de nem talált benne 
érdeklődést; azért folytatta saját tépelődéseit.

Megérkezve az állomására, követte a tömeget, de 
kerülte annak lármás részét, s megállván a perro- 
non, kérdezte önmagától: mi tevő legyen most. 
Mindent nehezen kivihetönak talált. Jobbról-balról 
lökdösve es kiváncsi szemeknek kitéve nem tudta, 
hová meneküljön. Végül legjobbnak látta egyik vas- 
uli szolgát megkérdezni, nem hozott-e gróf Wronszki 
kocsija valakit az állomásra?

— ííróf Wronszki? ép most volt itt, Sarokin 
herczegnőért cs leányáért. Hogyan néz ki a kocsi?

E pillanatban közeledett Annához küldöneze Mi­
hály kocsis szép uj kaftánjában, jelentőségteljesen 
kézbesítvén egy levélkét s büszke lévén arra, hogy 
megbízatását pontosan teljesítette.

Anna felszakitotla a borítékot és szívdobogás közt 
olvasá:

«Sajnálom, hqgy soraid nem találtak Moszkvá­
ban. Tíz órakor hon leszek.

«Wronszki.»
— Ez az a mit vártam, mondá gúnyos mosoly­

lyal. Te haza mehetsz, teve hozzá a fiatal kocsis­
nak. E szavakat lassan és halkan ejtő ki, szive kö­
zel volt a megszakadáshoz, és gátolá a beszédben. 
Nem, többet nem fogsz engem kínozni, gondolá ma­
gában, fenyegetve azt, a kit annyira szeretett és 
ezzel tovább folytatta útját a perronon.

— Hová meneküljek, Istenem! mondá magában.

látván a sok kiváncsit, a kiknek figyelmét öltözéke 
és szépsége ('elköltötte. Az állomásfőnök megkér­
dezte: a vonatot várja-e, s egy kis kereskedő nem 
vesztette el szemei elől. A perron végére érve, meg­
állóit; asszonyok és gyermekek nevetgélve cseveg­
tek itt egy szemüveges úrral, kinek bizonyára eléje 
jöttek; ezek is elhallgattak és megfordullak, hogy 
lássák Annát mellettük elhaladni. Emez megkelfőz- 
tette lépleil; egy tehervonat közeledett es megre­
megtető a peiTonl; mozgóvonaton képzelte, magát. 
Hirtelen eszébe jutott azon férfi, kit a vonal elgá­
zolt akkor, a midőn először találkozott Wronszkival 
Moszkvában és cl volt tökélve, mit tegyen. Könnye­
dén és gyorsan leszállt a lépcsőkön, melyek a sí­
nekhez vezettek és a vonat elé tartott. Hidegen 
vizsgálta a mozdony nagy kerekét, a lánczokat, a 
tengelyeket cs szemeivel méregette a távolságot, a 
mely az első és utolsó wagon kerekei közt létezik.

— Otl, mondá magában az árnyékot nézve, me­
lyet a vonat a szénporral vegyes homokra vetett, 
mely a sinközöket fedte; ott ennek közepette, lesz 
ő, (Wronszki) megbüntetve, én pedig megszabadu­
lok mindentől cs magamtól is.

Kis táskája miatt, mit nehezen tudott karjáról 
levenni, elmulasztá az alkalmas pillanatot, hogy az 
első vonat alá [vesse magát; várta a másodikat. 
Ahoz hasonló érzés fogta el, mit érzett olyankor, 
mielőtt úszásnál a folyóba ugrott, és keresztet ve­
tett magára. E taglejtés egész sereg gyermek és if- 
jukorbeli emléket idézett vissza leikébe, feltárult 
előtte élele mulékony örömeivel, de nem tévesztette 
szem elől a vonatot, s midőn az a két sinen meg­
jelent, eldobá táskáját, fejét behúzta vállai közé, és 
kezeit előre tartva, magát térdeire a mozdony elé 
vetette, mintha ismét felegyenesedni akarna. Még 
volt ideje lelni. Hol vagyok? miért? gondolá, eről­
ködött magát visszahúzni; de a könyörtelen óriás 
lenyomta fejét, és elragadta testét. Uram bocsáss 
meg! kiáltá fel, érezvén a küzdés haszontalanságát. 
Egy kis muzsik szakállába dünnyögve, a wagon lép­
cső deszkája alá hajlott. Es a láng, mely megvilá­
gította e szerencsétlennek életkönyvét gyötrelmeivel 
és fájdalmaival, szóttépve a sötétséget, magasan lo­
bogott, majd pislogott, és örökre elaludt.

XXIX. FEJEZET.
Két hő telt el. Habár már a nyár derekán vol­

tak, Szerjgjuszjxánieejpég^p.em -bágy. -.el Moszkvát,

hogy szokása szerint falun pihenjen. Felette fontos 
ok jtarlotta öt Moszkvában vissza. Megjelent az 
európai cs oroszországi kormány formákról irt 
könyve, hat évi szorgalmának gyümölcse. A hőve­
zetés, valamint egyes apróbb részletek napvilágot 
láttak már ugyan belőle a hírlapokban; de habár 
miivé nem hirt is már az újdonság vonzerejével, 
Kosznisef még is varia, hogy föl tűnést okoz vele.

Azonban csalódon. Hetek múllak, s a mii alig 
vételeit figyelembe. Nehány barátja, néhány tudós 
udvariasságból beszélt ugyan vele könyvéről, de a 
közönség egészen más kérdéssel volt elfoglalva.

Az általános figyelem a szláv kérdés léle fordult, 
oly lelkcsiiltséggel, mely magával ragadd a legértcl- 
mescbbekel is. líosznisefnek sokkal több tapintata 
volt, hógysetn be ne látta volna, miszerint ezen el­
ragadtatásnak gyermekes oldala is van, cs hogy leg­
többen csak álltáimul használják fél, hogy szemé­
lyes hiúságokat kielégilhessék; a sajtó túlzóit érte­
sítéseiben sem bízott teljesen, de mégis meghatotta 
azon egyetértő általános rokonszenv, mely az ösz- 
szes társadalmi rétegekben a szerbek és monle- 
negróik hősiessége iránt nyilvánult.

— A nemzeti érzelem meg fényes napokat idéz­
het elő, mondá, és minél jobban tanulmányozta a 
mozgalmat összeségében, annál nagyszerűbb ará­
nyokat fedezett fél, melyek érdemesek, hogy Orosz­
ország történelmének lapjain feljegyeztessenek. — 
Könyve és csalódásai feledésbe mentek! Teljesen 
neki szentelte magát a közügynek, elannvira, hogy 
a nyár jobb része már elmúlt, a nélkül, hogy sza­
kított volna időt a pihenésre. Végre elhatá­
rozta tehát magát, hogy kerüljön bár mibe, két 
hetet, mégis a falusi élet gyönyöreinek élvezetére 
fordít, hogy azután annál inkább munkálhasson közre 
a nemzeti érzület ébresztésén, melyben a főváros 
és az ország minden nagy városa rendületlenül hitt.

Katavasof megragadta az alkalmat, Levinnek 
adott Ígéretet, hogy öt meglátogatja, beváltani s igy 
a két jó barát együtt indult útnak.

XXX. FEJEZET.
A kurszki pályaház egész környéke el volt lepve 

kocsikkal, melyek az önkénteseket és a kísérőiket 
szállították oda. — A nők virágbokrétákkal ellátva, 
várták a nap hőseit, hogy üdvözöljék őket, és a 
tömeg egészen a pályaház belsejébe kisérte őket.

A virágokkal ellátott hölgyek közt volt egy, a ki

eló'adó ur, akkor ne csodálkozzék azon, hogy hasonló 
érveléseknek nyomán igen alaposan felmerni ama kétely, 
melylyel saját elvbarátai egyikénél találkozott, hogy a 
bizottság által hozott határozatok egyáltalában semmi 
gyakorlati jelentőséggel, eredménynyel nem bírnak. (He­
lyeslések.)

Hogy az egyik országos bizottság határozata önnön- 
magában gyakorlati eredményre nem {vezethet, az azon 
esetre áll, midőn pénz megszavazásáról van szó. Két- 
sé"telen, hogy a magyar országos bizottságnak határo­
zata alapján bármi oly intézményt, a mely költségszapo- 
ritással jár, létesíteni nem lehet, annélkül, hogy ezen 
határozathoz a monarchia másik államának bizottsága 
is hozzájáruljon. Tökéletesen áll tehát az, hogy, ha ezen 
bizottság elfogadná Grünwald Béla f. barátomnak a ka­
tonai akadémia felállítására vonatkozó indítványát,ezen ha­
tározatnak gyakorlati credménve csak abban az esetben lő­
hetne,hogyha a monarchia másik államának bizottsága ahhoz 
hozzájárul. Már most t. országos bizottság, en nem mér- 
legem a valószínűségi esélyeket, a melyek erre nézve 
fenállauak. Megengedem, hogy nagyon valószínűtlen, 
hogy a monarchia másik államának közösügyi bizottsága 
e határozathoz hozzájáruljon. Ámde akkor, ha c jogos 
óhaj megtagadásával folyton találkozunk, előáll szük­
sége annak, hogy foglalkozzunk azon kérdéssel, 
minő más álon lehet azon jogos igény teljesí­
tését elérni, hogy a magyar honpolgár, valamint 
minden életpályára, ugy a katonaira is a kikép­
zést annak minden fokán azon hazai nyelven sze­
rezhesse meg magának, melyre az egész közoktatás­
ügyi rendszer alapítva van. De ezt meg nem kísérelni, 
erre a kellő inicziáló lépeseket meg nem tenni, csak 
azért, mert ma az eredmény biztosítva nincs, vagy mert 
az ma nem valószínű: ezt hibának tartanám. En szük­
ségesnek tartanám konstatálni, hogy e tekintetben a 
monarchia másik államának bizottsága miként vélekedik, 
konstatálni nem egyszer, hanem esetleg többször is és 
annak alapján érlelni meg további elhatározásainkat. 
(Helyeslések.)

Szóba hozatott itt a hadsereg szervezetijegysége, azon 
intézmények lentartásának szüksége, melyet a mon­
archia szilárdságának tekintetéből az 1867. kiegyezés 
részint alkotott, részint fenntartott, és melyek közt a 
hadsereg fontosságra nézve kétségtelenül az első. Mi, 
kik o teremben jelenleg tanácskozunk, az országos párt­
viszonyok folytán mindnyájan olyanok vagyunk, kik az 
1867. intézményekhez ragaszkodunk cs azok fenntartá­
sát kívánjuk. Anulc, ha ez igy van, legyen szabad egé=z 
szerénységgel a bizottság t. tagjainak figyelmükbe aján­
lanom, hogy ez intézmények fenntartását semmi sem 
veszélyezteti nagyobb mérvben, minthogy ha azok ürü­
gyül szolgálnak, hamis indokul, — de melyről netalán 
a közönség eltalálná hinni, hogy igazi indok arra, hogy 
mind e jogos követelményei Magyarország önállóságának 
és nemzeti aszpiráczióinak meglagadtassanak. (Helyeslés.) 
En c merev irányzatban látom a legnagyobb veszélyt 
az 1867. intézmények fennmaradására és azok iránti 
közbizalom meggyökerezésére nézve. Mert ha ez intéz­
mények tekintélye folyton indokul használtatik minden 
oly teljesen jogos nemzeti aspiráezió visszautasítására, 
mely az intézmények keretével nem ellenkezik, szelleme 
által pedig egyenesen követeltetik: akkor mindinkább 
terjedni fog az országban azon áramlat, mely ezen in­
tézményekben látja a nemzeti fejlődés akadályát cs 
ezeknek eltávolítását kívánja. (Helyeslések.) Es mert én 
ezt nem akarom, t. országos bizottság, ez az egyik oka 
annak, a miért elfogadásra ajánlom t. Grünwald bará­
tom azon indítványait, melyek, ismétlem, a hadsereg 
szervezeti egységet semmiképen nem bántják, hanem 
minden ellentétet, mely közte és a nemzeti szellem közt 
netalán fennállana, elsimítani és a legszorosabb morális 
egységet és szolidaritást létrehozni alkalmasak. (He­
lyeslések.)

Bakovssky látván előadó félreértett szavait igazítja 
helyre.

Ivánka Imre reflektál az Apponyi beszédére: nem 
tartja kívánatosnak, hogy a két delegáczió közt súrlódá­
sok támadjanak, sőt ö ennek kikerülését tartja 
kívánatosnak. A fenforgó kérdés szerinte tisztán 
pénzkérdés. Az iskolának egyébiránt nincsen olyan ha­
tása, hogy a férfiúból kiölné a hazafias szellemet. Hivat­
kozik példákra. Azt ő is szükségesnek tartja, hogy a 
tankönyvek revideállassanak. Azok az okoskodások, hogy 
a mai rendszer mellett igy meg amúgy nem lehet kato­
nának és tisztnek nevelni a magyar fiút, nem állanak, 
mert meg van a lehetőség arra, hogy itthon akár tár­
sulati illőn, akár egyesek magyar tannyelvű tiszti előké­
szítő iskolákat állítsanak.

Ezzel a vita véget ért következeit a szavazás.
A delegáczió többsége a Grünwald hat. javaslataival 

szemben a bizottság javaslatait fogadja cl általánosság­
ban ; a katonai akadémiákról szóló hat. javaslatnál a 
többség elfogadja a Horváth Gyula módosilványál.

A többi határozatot, valamint a hadügyminisztérium 
rendes és rendkívüli részének valamennyi tételét, vala­
mint a póthitelekre vonatkozó hat. javaslatot észrevétel 
nélkül változatlanul elfogadja a delegáczió.

Következik a négyes albizottság jelentése a megh 
szállási hitel tárgyában.

Általánosságban minden észrevétel nélkül elfogadja a 
delegáczió a bizottsági jelentest. A részleteknél Apponyi 
Albert gr. kifogásolt két tételt, de a többség Ralrovazky 
előadó felszólalásai után ezeket is elfogadta.

Ezzel az ülés napirendje kimerült, 
j A legközelebbi ülés hétfőn d. e. 11 órakor lesz. Ez 

alkalommal a külügyi bizottság jelentését és Grünwald 
Béla tegnap tett indítványát tárgyalják.

Az ülés végződik d. u. 2 óra öü perczkor.

ösmerte Kosznisefet, és megpillantván öt, kérdő fran- 
cziáitl, hogy ő is az önkénteseket kiséri-e?

— Falura megyek öcsémhez, hevezegnö, szüksé­
gem van pihenésre: de ön, mondá könnyed mo­
solylyal, ön nem tágít állomásáról ?

— Kötelességem. Mondja meg, igaz-e, hogy mar 
nyolvz szazai küldtünk eÍP

• — Többel ezernél indítottunk útnak, ha azóka-. 
bele számítjuk, kik nem egyenesen Moszkvából in­
dullak.

— Hisz megmondtam! kiállá fel a hölgy lelke­
sülten, — és az adományok? nemde, hogy megko- 
zelilik a milliót?

— Még annál is több, herczegnő.
— Látta a sürgönyt ? újra megverlek a törököt. 

Apropos, tudja-e, hogy ki indul ma? Wronszki 
gróf! mondá a herczegnő, diadalmas jelentőségteljes 
mosolylyal.

— Hallottam, de nem tudtam, hogy ma indul.
— Láttam öt, itt van az anyjával; különben alig 

lehetne ennél okosabbat.
— Természetesen.
E társalgás közben a tömeg az étterem felé ira­

modon, a hol egy úri ember, pohárral kezében be­
szédet. tartott az önkéntesekhez, mit azzal végze, 
hogy megáldotta őket meghatott hangon, «anyánk 
Moszkva» nevében. A tömeg eljenkiáltasokkal felelt, 
és Kosznisefet, ugy szintén társnőjét, majdnem fel­
döntöttek az általános lelkesedés nyilvánítása 
közben.

— Mit szól ehez herczegnő? kiállá egyszerre 
Oblonszki elragadtatott hangon, utat törve magának 
a tömegen át. — Nemde jól beszélt? Helyes! ha­
nem, Szcrgiusz Ivanils önnek is kellene nehány 
lelkesítő szót szólania, leve hozzá Oblonszki kedves 
szívélyes modorával. Kosznisef karját megvere­
getve.

— Oh nem, én utazom.
— Hová utazik?
— Öcsémhez.
— Akkor hát látni fogja feleségemet: monoja 

meg neki kérem, hogy találkozott velem, hogy min­
den «All right», ő megérti. Mondja meg neki azt 
is, hogy kineveztettem a bizottság tagjává, ö tudja 
mit jelent az, mert Ívtam már neki róla. Bocsánat 
herczegnő, ezek aféle apróságok az emberi elet 
nyomorúságaiból, mondá, a hölgyhöz fordulva.

(Folytatása következik.)
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— Boaznla és Herczegovina, úti rajzok és tanul­
mányok, irta Asbóth János. A jeles munka első kötete 
ép most jelent meg a Pallas társaság kiadásában, mely­
nek nyomdája nagy ízléssel és diszszel állította ki e 
müvet. Albumszerü alakot adott neki, hogy alkalma­
sabbá váljék a nagyszámú illusztráczióra, melyek a még 
ismeretlen országrész egyes vidékeit, nevezetes emlékeit" 
népeit egymás után szemléltetik végig. Harminczhárom 
egész oldalt elfoglaló kép, és 184 a szöveg közé nyo 
mott rajz ékesíti a munkát. Ezenkívül egy törté­
neti és három statisztikai térkép van hozzá mellé­
kelve. A rajzok Mienzil es. kir. hadnagy fölvételei 
és Königsberger müárus eredeti fényképei után ké­
szültek. Ezúttal az első kötetet veszi az olvasó Asbóth 
tollából, mely a történeti, politikai, néprajzi, közgazda- 
sági adatokat oly élvezetesen dolgozza fül. A második 
kötet karácsonyra hagyja el a sajtót. Fiizetenkint is meg­
szerezhető : egy fűzet ára 30 kr. Az előfizetés bérmen­
tes elküldéssel: 10 füzetre 3 frt. A teljes munka 24 
füzetből fog állani. Egy-egy kötet ára 3 frt 50 kr. Meg­
rendelhető a «Pallas» irodalmi és nyomdai részvénytár­
saságnál. Tárezánk közöl róla hti ismertetést. A sokat 
fölpanaszolt, sokat emlegetett okkupáit tartományokról ez 
egy igazán szép emlék irodalmunkban.

— Magyar művessel:, miilörlénelmi vázlatok ké­
pekkel, irta Szana Tamás, kiadják a Révai testvérek. 1- 
jeles diszmü, mely koronkinl füzetekben jelent mc" 
most már teljessé vált, és egészében tartalmas ékitésüí 
szolgálhat a szalonok asztalainak. E nembeli diszmü- 
veink, melyek a magyar festőkkel foglalkoztak volna, 
nem is voltak eddigelé. A «Magyar művészek» legjobb 
festőink arczképeit, életrajzát, művészi jellemzését közli 
és egy egész galériát mutat be müveikből, vázlataik­
ból, rajz-ötleteikből. Nem minden jelesünk van meg benne ; 
de a legtöbb. A magyar közönség legnagyobb része nincs 
abban a heivzetben, hogy megismerje festőink alkotását. 
Mukiállitások csak a fővárosban vannak: azokról eleget 
olvas a közönség, de illuszlráeziök, másolatok utján 
alig ismer meg belőle valamit. A «Magyar művészek» 
tizennyolcz festőnkkel hozza összeköttetésbe a közönsé­
get és kétszáznál több képet, rajzot ád müveikről, né­
melyiket színes tónus nyomásban. A bemutatott művé­
szek ezek: Munkácsy Mihály, Benczúr Gyula, Ba- 
ditz Ottó, Ebner Lajos, Mészöly Géza, Britek Lajos 
Wagner Sándor, Skutezky Döme, Spányi Béla, A°g- 
házy Gyula, Vastagh György, Jankó János, Liezen- 
mayer Sándor, Paczka Ferencz, Peske Géza, Hoskovics 
Ignácz, Vágó Pál és Zichy Mihály, kinek festményeiről 
rajzairól tizenhárom másolatban gyönyörködhetik a kö­
zönség. Szana latnás kísérő sorai mindenik műrész 
pályáját, mindenik nevezetes!; alkotását elősorolja, 
mü kiállítása pazar s a diszkütésü példányok czimképe 
— fehér alapon — művészi kép, a festéktáblán pepe- 
csélö és röpdesö kecses amorettekkel. Tartalma, képei­
nek sikerült volta és a kiállítás együtt ajánlják a mü­
vet a közönségnek. Ara diszkütésben 15 frt.

— Az akadémia könyvkiadó vállalata. A mull 
kor közöltük a fölhívást a tud. akadémia 1887—89-iki 
külön könyvkiadványainak uj eziklusára. Ma már az 
el3Ü sorozatot szét is küldik. Jó intézkedés történt, e 
vállalat mozgékonyabb terjesztésére, hogy az akadémia 
könyvkiadó bizottsága könyvtárosi asszisztencziát vett 
igénybe. A Révai-testvérek vették át a kiadás gondjait 
s ezzel együtt azt a feladatot is, hogy a becses müvek, 
melyekben (külföldiekben és eredetiekben) a vállalat oly 
gazdag, jobban a közönség szeme előtt legyen, és hozzá 
férhetőbbé váljék. Jó intézkedés mindjárt, hogy ezentúl 
az egyes müveket is meglehet szerezni; eddig csakis az 
előfizetőknek küldetett meg, és pedig egy-egy cziklus 
egész sorozata. A jutányos előfizetési föltételek ezentúl 
is megmaradnak, mint már közöltük volt. Az egyes mü­
vek azonban könyvárusi utón szintén kaphatók. így a 
tudományos irodalmunk szinejavát képező müvek minél 
tágabb körökben terjedhetnek el és bárkire nézve, bár 
magasabb áron, de könnyebben hozzáférhetők. Kívána­
tos, hogy a kiadók a közönség részéről is megtalálják a 
kellő támogatást. Ezt azzal is elősegítik, hogy a havi 
részletfizetést is életbeléptetik. Erre nézve írásban vagy 
személyesen kiki megnyerheti a felvilágosítást.

A most megjelent díszes kiállítású kötetek a kővetke­
zők : A szépprózai elbeszélés, Beöthy Zsolt jeles 
aeszthetikusunk a Kisfaludy-társaságnál jutalmat nyert 
müveinek első kötete. Ara 2 frt. Bernáth István «Észak- 
Amerikán czimen közgazdasági és társadalmi vázlato­
kat közöl. Ara 1 frt GO kr, — Gide Pál hírneves 
munkája: nA nők joga*. Tanulmány a nő magánjogi 
helyzetéről a régi és uj korban. Fordította és a magyar 
nőkre vonatkozó részszel ellátta Tóth Lörinoz. Két kötet 
ára 4 frt 80 kr. — Haraszti Gyulától: «A naturalista 
regényről* ára 2 frt 50 kr. — Heinrich Gusztáv «A 
német irodalom történeten magyar nyelven először 
tárgyalja a kimerítően a német irodalom történetét. Meg­
jelent az 1. kötet. Ara 3 frt 50 kr. — Me. Carthy 
II agy érdekű müvéből «Anglia története koránk- 
ban* a il. kötet jelent meg Szász Béla fordításában, 
ára 4 frt. — Sej mond s müvéből a «Renaissance 
Olaszorszdgbann a III. befejező kötet. «A szép mű­

vészetek.» Fordította Wohl Janka. Ara 3 frt. — A 
kötetek minden rendes hazai könyvkereskedésben kap­
hatók.

— A várhelyi ásatások tudományos leírása je­
lent meg az akadémia kiadványai közt az nAchaeolo- 
giai közleményékn legújabb kötetében. Sarmizege- 
tusa, a mai Várhely, nevezetes római telep volt, s a 
régiség kutatók a római kultúra igen számos emlékeire 
akadnak olt. A mit onnan napfényre hoztak, gazdaggá 
cs a tudós előtt igen érdekessé tette a dévai múzeumot. 
A Imnyadmegyei történelmi és régészeti társulat bttzgól- 
kodolt, hogy Sarmizegetusáról minél többet megtudhas­
sunk s a régi czivilizáczió nyomait, emlékeit összegyint­
hessük, most pedig, hogy azokról az érdeklődők szélesb 
körben is tudomást és értesülést vegyenek. A társulat 
rendezte^ az ásatásokat, s 1882-ben indította meg, Király 
Pált és Téglás Gábort bízván meg a vezetéssel. A lelet 
csaknem kizárólag a Mithra-kultus emlékeiből áll. Ezek­
ről már többször történt felolvasás az akadémiában és 
leírások jelentek meg német régészeti folyóiratokban. 
Torma Károly, gr. Künn Géza, Téglás Gábor foglalkoz­
tak a nevezetes leletekkel, feliratos eseréptüredékekkel, 
faragványokkai, szoboralakokkal stb. Havmadfélgzáz kö­
rül van e tárgyak száma. Mindezeket leírva, és a hely 
rajzainak, az egyes főbb tárgyak fénynyomatu képeivel 
illusztrálva kapja az érdeklő szakember az «Archaeolo- 
giai közlemények» egy nagy füzetében. Ha jól sejtjük, 
Király Pál irta le, mert a mü szerzője nincs megne­
vezve világosan. A bevezető közleményből az tűnik ki, 
hogy Király Pál tollából kapjuk az ismertetést. A kö­
vetkező közlemény azonban már gr. Kuun Kocsárd jeles 
tollából ered, ki a Milhra-emlékekről és Nabarza isten- 
névről szól. Legvégül ismét Téglás Gábortól találunk 
egy «függeléket.» Egyébiránt gr. Kuun ezikke nemcsak 
a Mithra-mythoszra világit rá, hanem a könyv homá­
lyos beosztására is, kimondván, hogy a jövőben Király 
Pál ezen tárgyról irt müvét nem nélkülözhetik a Mithra- 
kultuszszal foglalkozók. A sok ábra és fényképi rajz 
sincs, sehol aláírással kísérve, se feltüntetve a tárgyak 
természeti nagysága. így minden tárgyhoz a nagy ter­
jedelmű szövegben kell keresgélni, s ha valaki már vé­
gig tanulmányozta az egészet, de az egyik tárgyról 
utólag még megint olvasni akar, hozzá foghat a böngé­
szőihez. A mü kezelését az ilyesmi nagyon megnehezíti, 
a nem szakértőt pedig elriasztja.

— Történeti kútfői müvek. Az akadémia történel­
mi bizottságának kiadványaiból két. nagy kötetet veszünk. 
Az egyik az «Erdélyi országgyűlési emlékek», 
melyeket Szilágyi Sándor szerkeszt! ‘Már a tizenegyedik 
nagy kötet jelenik meg az 1619—1658. közti időkből 
származó országgyűlési aktákkal és idevonatkozó okira­
tokkal, levelezésekkel. Szilágyi Sándor 44 lapra terjedő 
bevezetéssel látta el a 485 oldalt tevő kötetet, kiemelve 
a bevezetésben az 1649—58-diki események főbb voná­
sait, az országgyűlések eseményeit, melyek közt igen 
nevezetes az 1652-diki országgyűlés kodifikaczionális 
munkálata. Ez a magyar jog történetében is fontos moz­
zanat. — A másik munka még terjedelmesebb: Ok­
levéltár Bethlen Gábor diplomáeziai összeköt­
tetései történetéhez, a velenczei állami levéltárban az 
elhunyt Mirese János által eszközölt másolatokból szer­
kesztette Ováry Lipót, ki egyszersmind név- és tárgy­
mutatóval is ellátta a 804 oldalnyi kötetet, betűrendben 
állitván össze, hogy az okiratokban hol fordulnak elő 
vonatkozások, akkori személyiségekre, intézményekre, 
eseményekre. A történetbuvárokat érdekelheti e publiká- 
czió, moly mutatja, mily nagy volt az érintkezés Bethlen 
Gábor és a velenczei Signoria közt. Bethlennek a velen­
czei Signoriához intézett, vagy közvetlen a dogéhoz, 
továbbá Thurn grófhoz (velenczei hadvezér), valamint 
velenczei ügynökeihez intézett leveleivel (1620—-1629) 
nyílik meg a gyűjtemény. Ez latin nyelvű okiratokat kö­
zöl, mig a következők olasz nyelvűek. A második rész­
ben találjuk a velenczei titkos tanács jegyzőkönyveiből 
kivont adatokat, a tanácsnak Bethlen koronkinti követ­
ségei tárgyában hozott határozatait, valamint Bethlen 
követei részéről a tanács előtt személyesen tett előter­
jesztéseket, írásban benyújtott emlékiratokat. Ezek Beth­
len politikájára, valamint a velenczei köztársasághoz sa 
többi hatalmakhoz, különösen a portához való viszonyá­
ról nyújtanak érdekes fölvilágositásokat. Végül a har­
madik szakasz a velenczei követek (bécsi, konstantiná­
polyi, német-alföldi, dániai, angliai) jelentéseit foglalják 
magokban. Tiz évnyi időközre terjednek c levelezések 
és diplomáeziai okiratok s Bethlen Gábor diplomáeziai 
tevékenységéhez egész uj adatokkal járulnak. Föltárják 
szövetségi alkudozásait, nagyratörő terveit, melyekben a 
halál akadályozta meg e kiváló szellemet.

— Horváth Böske költeményei. Díszes könyv, 
külső megjelenésében is a hölgyek asztalára szánva ; 
bensú'Ieg pedig még inkább a gyöngéd szivekhez szóló. 
Horváth Böske nem első kísérleteket nyújt és nem is 
szenvelgi a költészetet. Van érzelemvilága, mely méltó 
a nőhöz és van hozzá hangja, hogy dala meghallgatásra 
számíthasson. A költeményeiben uralkodó csöndes bo- 
rongós érzéssel nyilatkozik, s a hang komolysága és 
egyszerűsége meggyőz az őszinteségről, a dal forrásának 
bőségéről. A csalódás, a megnyugvás, majd egy-egy 
keserűbb sóhaj, egy fájdalmasabb fohász: ezek a költe­
mények alaphangjai. A kis alakit és a Pallas nyomda 
által Ízléssel kiállított kötetben mintegy 90 költemény 
van, túlnyomókig lyrai; ezek közt egy pár rövid dal és 
emlékvers, végül idegen költőkből (Lamartine, Goethe, 
IThland, Lenau, Hensel, Vogl, Ling, stb.) fordítások, me­
lyek Horváth Böske formaérzékéről is tanúskodnak.

I, vasIrnap, november 28.
Költeményeinek egy része elmélkedő. A gondolatkört 
azonban nem ostromolja, nem keresi a nagy szavakat, 
a virágos hasonlatokat. A szív szavát eltalálni törekszik 
s el is találja legtöbbször. A kötetből kdjük mutatványul 
a következőt:

Miről ismerek én vájjon reád,
S miről ismersz te majd meg engemjf.
Hogyha fárasztó életünk lejár,
S a nagy nyugalom összehoz veled ?

Ha megszakadva távolság, idő,
Megsemmisülve rajtunk por, salak, —'
Ha eltűnt rólunk a mi földi volt,
Csak mennyre méltó az, mi megrágidt.

Mi lesz velünk a földi lét után ?
Egy-egy csillag tán, mely tovább ragyog,
Mely majd tehozzád oly közel viszen,
A milyen távol tőled, most vagyok 1

Oh, ha az lennék! Ha az lész te is,
Vaj’ felismersz-e ott is engemet, —
Es érzem-e én a csodás varázst,
Melylyel tiedhez fűzted lelkemet ?

Rám .lelsz-e majd a csillagok közölt ? 
Kiválsz-e, mint itt, milliók közül ?
S elhagysz-e ott is, mint itt. elhagyál,
Vagy nekem ragyogsz, élsz-halsz egyedül?

— Göthe «FauBZt»-Ja. Aigner Lajos kiadásában 
Gülhe «Fauszln-jának uj fordítása jeleni meg, Koma- 
romy Andortól. A költők nagy alkotásai mindig vonzani 
szokták a fordítókat, de csak ritka eset, hogy hamar 
megtalálják az igazi tolmácsot, ki idegen nyelven is köl­
tészettel szólaltassa meg a költőt. A kísérletek és a pró­
bák egész sorozata vonul végig. «Faust» első fordítását 
magyarul — ha nem csalódunk — Nagy István adta. 
Evek múlva a Dóczi Lajos fordítása követte, mely köl­
tői szépségekkel bir. De épen a kik az eredeti müveket 
olvashatják, a fordítások összehasonlításakor azok érzik 
legjobban, hogy mennyi erő, mennyi szin, báj vész el 
az átültetéssel. Az ily összehasonlítás sokakat ösztönöz 
újabb kísérletre. Komáromy Andor fordítása is kétségtele­
nül igy született meg. Fárasztó munka volt a mü terjedelmé­
nél fogva is, de még inkább Güthe szellemének és ha­
talmas nyelvezetének megközelítésénél. Komáromy oly 
részletet is közöl, melyet a többi fordítók mellőztek, ne­
vezetesen a Walpuvg-éj leírásában. Az érlelem hűségére 
lelkiismerettel figyelmezetl, de a költőknél nem a sza­
vakban rejlik a lényeg. A fordításnak kétségtelenül sok 
jó oldala van, azonban nem közvetlen viszhangja Gödié­
nek, nem főképen abban, hogy a fordító a* verselés 
technikáját eléggé nem bírja, Göthe pedig a formában is 
virtuóz. Így elég sokszor csak akadozik, a minek folyni 
ás ércztelenül hangzik, a minek csengeni kellene. De 
hozzá járul a csiszoláshoz és élénkebi) folyamatba 
hozza azt a proczessust, mely egy költői Faust-forditás- 
hoz juttathat. A szép kiállítású könyv 2 frt 40 kr.

— Madách «Ember tragédiája» uj német fordí­
tásban jelent meg. Siebenlist Józsefben, a pozsonyi
«Grenzbole» szerkesztőjében talált a nagy mü gondos 
fordítóra. Teljesen adja Madáchot, a mit azért jegyziink 
meg, mert egy nem régiben megjelent fordítás abban a 
formában adta németül Madách drámai költeményét, 
melyben Paulay Ede jelenetezte a nemzeti színpad szá­
mára. Ez a fordítás a mü szinszetiiségével akarta meg­
ismertetni a német közönséget, mig Siebenlist a fensé­
ges gondolatdrámát teljesen Madách után adja. Az 
«Ember tragédiájának» már a hatvanas években is 
megjelent egy német fordítása. Az uj fordítások hivat- 
vák, hogy a figyelmet ismét rá irányozzák a magyar- 
költészet hatalmas termékére. A kötet Pozsonyban 
Stampfel Károly bizománya utján kapható. A fordító 
Frigyes főhorczegnek ajánlotta a könyvet.

— A posta-intézet Magyarországon, keletkezése, 
fejlődése és működése napjainkig, irta Hüberth Károly 
posta-főtiszt. A művelődéstörténet szempontjából is érde­
kes munka, melyei a szerző lüzetenkint ád ki, s most 
a 3-ik füzetet kapjuk belőle. A régi nehézkes világ 
közlekedését, a forgalom növekedését, akadályait, az 
akadályok elhárítását, a kormányok különféle intézkedé­
seit élénken irja le s a korrajzi vonások iránti érzék a 
műveltségi adatok fölhasználása, s az egésznek feldol­
gozása, mint komoly olvasmány iránt is figyelmet tud 
kelteni. Igazi becses adatok, melyek a posta intézmény­
nek magyarországi viszontagságait festik le. Ezeket nagy 
fáradsággal és úgy látszik sikerrel gyűjtötte össze a 
szerző, ki egy nevezetes forgalmi intézmény monográ­
fiájának megírásával igen jó szolgálatot telt. Az egész 
munka négy füzetből fog állni, s előfizetés utján 1 frt 
80 krjával rendelhető meg Kőszegi József könyvkeres­
kedésében, Kőszegen.

— A gróf Haller-esaláü nemzetségekönyve. A
genealógiai társaság folyóiratában, a «Turul»-bau jelent 
meg több közleményben a Haller-esalád nemzetsé"- 
könyvének ismertetése Bonez Ödöntől és Szádeczky La­
jostól. Ezt most önálló kötetben is kiadták. A ma is vi­
rágzó család előkelő szerepet vitt már a múlt századok­
ban hazánk, különösen Erdély történetében. Működési 
szerep is jutott számukra. A könyv ez érdemes család 
múltjával foglalkozik s erre nézve a család egyik ősé­
nél:, Hallév Bertalannak fennmaradt nemzelségkönyve is 
bő és értékes adatokat tartott fenn. A Hallevek ősrégi 
német családból erednek s nyomuk a 12-ik századi"

fölvisz. A 15-ik században kezdtek Magyarországon sze­
repelni. Haller Ruprecht, e század végén települt meg 
itt s megalapította a magyar ágat, mely annyi derék 
hazafit adott Erdélynek. A könyv a 16. és 17-ik szá­
zadbeli magyar főúri viseletről is közöl színes nyomásit 
képeket, melyek a család tagjait tüntetik föl, ezenkívül 
számos czimerrajzot.

— Adatok az egri egyházmegye történetéhez. E
czim alatt időhöz nem kötött füzetek jelennek meg Egerben, 
közölve az egri érseki egyházmegyére vonatkozó törté­
nelmi adatokat s részben fel is dolgozva azokat. Kiadja 
az egri egyházmegyei irodalmi egylet, mely igy az utat 
egyengeti egy későbbi monografus előtt; harmadik füzet 
hagyta el a vállalatból a sajtót és tartalmát az egri fő- 
egyház Szent János könyve (Liber S. Johannis) teszi, 
melyet az egri főkáptalan magánlevéltárában levő eredeti 
adatok nyomán közzéteszi Katidra Kabos. Az úgyneve­
zett Szent János könyve 1643-ból való s a történetíróra 
becses, mert az egyházmegyére vonatkozó kortöt ténelmi, 
közgazdasági, pénzügyi adatokat őrzött meg. Ara 1 frt 50kr.

-— Homérosz filozófiája, irta Ferenczi Gyula, a dé­
vai reáliskola tanára. Ugyancsak ö maga adta ki a mii- 
vet, mig Szinte Gábor tanár a hellen világ egyes szob­
rait és történeti jeleneteit rajzolta le hozzá illuszlráczió 
gyanánt. A mü kétségtelen bizonyítéka, hogy Ferenczi 
Gyula egyformán lelkes hellenista és filozóf. Homer 
Odisszeáját és lliását azzal a fürkésző figyelemmel ta­
nulmányozta végig, hogy összeállítsa azokból a régi kor 
gondolkozását, eszmélődését és megalkossa a fogalmat 
ezredévek előtti világ gondolatköréről -— filozófiájáról, s 
föltalálja abban a modern bölcselet rokonszálait, ellenté­
teit. Görög, franczia, német idézet bőven fordul elő. A 
szerző a Homéroszt olvasó és a filozófiát kedvelő ifjú­
ságnak ajánlja föl könyvét, melynek Ízlésére, esz­
mékkel való gazdagodására a hellen klasszikus világ 
oly nagyhatású, de a könyv előadása mégis inkább a 
szakember kezébe való, mint az itjuságéba, melynek 
nem csupán értelméhez, hanem ifjúi kedélyéhez is szó­
lam kell, megválasztott módszerrel, könnyű és világos 
előadással. Tartalmát a következő fejezetek jelölik: 
Isten. Isten és ember. Isten az emberhez való viszo­
nyában. Az isteni és emberi akarat viszonya különösen. 
Az ember istenhez való viszonyában. Ember. — Ara 
2 frt s llornyánszky kiadóhivatala utján szerezhető 
meg. A tiszta jövedelmet a szerző a humanitás ügyének 
előmozdítására fordítja.

— A Hazánk történelmi közlöny novemberi füzeté­
nek első czikkében a sokat emlegetett volt szerb minisz­
terelnök, Riszlics János müvéből olvasunk egy részt 
«Szerbia és a szerb mozgalom Magyarországon» czim 
alatt. Tliim József fordítása ismertet meg vele. Riszlics 
a magyar szabadságharcznak Szerbiára való hatását 
irja le; a szerbeknek és Morvátoknak a magyaiok iránti 
ellenséges indulatát azzal magyarázván, hogy féltették 
nemzetiségüket, mióta a latinnyelv elvesztette uralmát a 
a magyarnyelv kezdett tért foglalni. Ezért lelt népszerű 
Szerbiában a magyarok elleni harcz. Riszlics, ki maga 
is részt vett e mozgalmakban, leírja a Szerbiában tör­
ténteket, a gyűléseket. Az elég érdekes közleménynek 
még folytatása következik. — A füzet többi czikkei foly­
tatólagos közlemények: Hőke Lajostól az 1848-iki pesti 
országgyűlés; Márki Sándortól. Áradmegyére vonatkozó 
1790-iki adatok; Torma Károlyról gr. Gyulai Ferencz tá­
bornok emlékiratai. Szinnyei József pedig 1848 '49-iki komá­
romi naplójegyzetei alkalmából Komárom várának 1848— 
49-iki pénzügyi viszonyait ismerteti igen részletesen s ezzel a 
szabadságharcz finaneziális történetéhez szolgáltat becses 
adatokat. Tudvalevő, hogy a szabadságharcznak épen pénz­
ügyi oldala a legismeretlenebb. Szinnyeínek birtokában 
van a komáromi sószállitó hivatalnak, (mely az állami 
pénzek kezelését végezte) az 1818—49-ki katonai évről 
szóló számadási főkönyve és pénztári naplója, s abban 
tétőlenkint kimutatva a magyar kormány által 1818. 
nov. 1-sütői 1849 okt. 31-ig a komáromi várra és vár- 
őrségre fordított költségei:. Ezek szerint a komáromi 
vár védelme 3.050,144- fiiba, került. Nagy összeg, 
de nem sok. A számadásokból a szigorú takarékosság 
és becsületes kezelés is kitűnik. A kapituláczió után még 
10,875 irt volt, melyet hűségesen útszolgállaltak az osz­
trák kormánynak.

— Előfizetési felhívások. Sipos Lajos hírlapíró 
Nyíregyházán «Elbeszélések» czitnü kötetei rendezett 
sajtó alá szétszórva megjelent novelláiból. A 7—8 ivre 
terjedő kötet előfizetési ára 80 kr, és Piringer János 
könyvkereskedésében (Nyíregyháza) rendelhető meg. — 
«Az élet színpadáról» lesz a czime egy másik no­
vella-kötetnek, melyet Szini Péter rendez” sajtó alá. Elő­
fizethetni rá egy forinttal a szerzőhöz czimezve (Mete, 
u. p. a beregtnegyei Gsaroda) vagy Nagy és Sallay 
nyomdájában, Beregszász.

— Térképek. Az 188G-ik évi népszámlálás adatai 
szerint Réthey Ferencz elkészítette Magyarország eth- 
nugrafiai térképét, mely a nemzetiségi ' viszonyokat kü­
lönböző színek állal tünteti föl, s ezenkívül a lapszélén 
még statisztikai adatok is vannak följegyezve. Rajzolta 
Kugotowitz Manó, s az egészet Posner K. Lajos és fia mű- 
intézete tiszta nyomásban és , korrektül állította ki. 
Ugyané müintézet adta is ki. Ára kemény kötésben 3 
frt. Ugyané derék müintézet állította ki hasonló tiszta 
nyomásban, ^ minden részletében könnyen olvashatón 
Szatmárvármegye közigazgatási és távolsági térké­
pét. Hivatalos adatok nyomán tervezte Tallós Jenő m. 
kir. mérnök. Megjolölvék rajta a különböző hivatalok, 
állomások, gyógyszertárak, kórházak, csendőrségi és ka­
tonai állomások, pénzügyi, adóhivatalok, iskolák, újon-
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ozozási kerületek, képviselőválasztó-kerületek, ménállo­
mások, mértékliilelesilő-hivatal, stb.; ezenkívül az eg vés 
helységek közti távolság. A nagy alakú térkép ára 2 
fit 70 kr.. vászonra felhúzva 3 Irt 70 kr. 1 Kiadta Lüvy 
Miksa, Szatmári.

— Magyar nyelvű örmény folyóirat. Szamosuj- 
vfirról előfizetési felhívást kaptunk, mely Govrik Gergclv 
mechitárista atya és Szongott Kristóf gimn. tanár bocsá­
tanak közre «Armenian czimü magyar-örmény havi 
folyóiratra. A felhívásból átveszsziik a következőket:

Az örmény nép egyike az ó-kor legrégibb kullur né­
peinek. Érdemei a keleti keresztény társadalom közéjj- 
kori czivilizácziója körül általánosan el vannak ismerve. 
Európai hirü idegen tudósok, kik közelebbről foglalkoz- 
az örmény szellem múltjának tanulmányozásával, annak 
történetét és termékeit ismerik, jelenkori művelődési 
mozgalmait figyelemmel kisérik, — kénytelenek igaznak 
ismerni azt: hogy az örmény irodalomnak nemcsak l'é- 
nyes múltja és virágzó jelene van, de reményteljes 
jövője is. Ma, midőn a régi örmény kultúra nagybecsű 
maradványainak felkutatása és tudományos értékesítése 
nemcsak keleten, az örmények eredeti őshazájában és 
nem csupán e tehetséges nép fiainak, de azonkívül nyu­
gat arna számos tudósainak is, kik az oriental is tanul­
mányok terén, mint armenislák ismeretesek, egyik leg­
fontosabb és máris bő eredményi elért törekvését ké­
pezi, — alig látszik szükségesnek hosszasan indokolni 
egy irodalmi vállalat becsét és hasznosságát, mely a 
magyar olvasó közönség előtt az örmény°kultura vív­
mányait lehetőleg minden ágában bemutatni czélul tűzi 
s mely mintegy összekötő kapcsol képezvén a magyar 
és örmény irodalom közölt, méltán hézagpótló vállalatul 
jelentkezik. Legkevésbé szükséges ezt indokolni épen 
hazánkban, Magyarországon, hol az örmény nyelvészeti, 
irodalmi-, történeti-, régészeti- és földrajzi ismereteknek 
úgy szakszerű, mint népies feldolgozása eddigelé feltű­
nően elhanyagoltáról!, s Horváth István kora óla, — ki 
magyar-örmény honfitársait az örmény klasszikus írók­
nak magyarra fordítására egyenesen fclhitta, — nehány 
dicséretes kivétel leszámításával, még a szakférfiaí: 
közölt is, — alig mutat elöhaladást. Indokolt a remény, 
hogy a jövő újévtől kezdve megindítandó Armenia 
czimü magyar-örmény tudományos havi szemle a kö­
zönség körében szerencsés leniül a pártolás és elterje­
dés azon mérvét elnyerhetni, mely mellett fennállása és 
hovatovább erőteljesebb kifejlődése biztosítottnak tekint­
hető. A folyóiratok egyelőre havonkénti egy Ívnyi fi6 
oldal) terjedelemmel, színes borítékkal, minden hó else­
jén fog megjelenni, s a politikai közlemények kizárásá­
val az örmény tudományosság minden ágának magyar 
nyelven, részint szakszerű, részint népies ismertetését 
tűzte feladatául. Közleni fog nevezetesen közérdekű czik- 
keket az örmény föld- és népének, valamint a hazai ör­
ményeknek régi és ujabbkori állapotáról ; hozni fogja az 
örmény klasszikus Írók magyar fordítását; lesznek régé­
szeti, irodalom- és költészettörténet!, nyelvtudományi, 
könyvészeti, egyháztörténeti, néprajzi, genealógiai és e 
szakba vágó egyéb közleményei; szóval lehetőleg felka­
rolni igyekszik az anyagot, mely ezen irányban rendel­
kezésekre áll. Az Armenia munkatársai; Pátkánián 
.1. egyetemi tanár (Szent-Pétervár), Emin Mcgerdics 
a Lázárev-félo akadémia tanúra (Moszkva), dr. Molnár 
Antal, országgyüléki képviselő (Budapest), Bárány Lu­
kács. örmény katli. plébános, (Szamosujváv), Avedik 
Lukács, örmény katli. plébános (Erzsébetváros), dr. 
Dervischján fízeráphim, az «Armeniaea» írója (Kon­
stantinápoly), dr. Pátrubány Lukács, fővárosi tanár 
(Budapest), dr. Si/nay János, igazságügyminiszteri hiva­
talnok (Budapest), dr. Máríonji Lajos, gimn. tanár 
(Szamositjvár), Fáraó Simon, örmény katli. plébános 
(Csik-Szépviz), Dalia Dávid, mechitárista atya (Újvidék), 
Görög Joákim, örm. katli. plébános (Gycrgyó-Szent- 
Miklús), Gojláv Avedik (Becs), dr. Gopcsa László 
(Szamosujvár), Hámbár Henr. Jenő (Smyrna), Cshó- 
mán, llámázászb, apostoli misszionárius (Trebisond.) A 
külföldi irók dolgozatai is mind magyar nyelven fognak 
megjelenni. A folyóirat előfizetési ára egész évre 4 ” Irt, 
félévre 2 frt. mely összeg a szerkesztőség nevére c~i- 
mezve Szamosr.jvárra küldendő.

— Kiss József költeményei németül. Becsben 
Szelinski Györgynél díszes kiállításban jelentek meg Kiss 
József költeményei német fordításban, (.loset Kiss” Ge­
dichte. 1868—1881.) Fordította dr. Steinbach József, ki 
magyar költőkből már egy anthologiát fordított volt né­
metre. Kissnek összes költeményeit fölvette a kötetbe, 
melyek ennek legutóbbi és több kiadást ért gyüjtemú! 
nyében megjelentek.

„ — A kolozsvári unitárius egylet kiadványai.
Kolozsvárott két eve áll lenn a «Dávid Ferencz-egylet, 
melynek ezélja az unit. vallás, a hit- és crkölcsűído- 
mány és neveléstan körébe tartozó elvek és kérdések 
tisztázása és terjesztése, stb. E czélt irodalmi müvekkel 
^elősegíteni kívánván, apróbb és olcsó füzeteket ád 
ki, melyek sorozatát most indította meg. Kiadta elnöké­
nek, Brossai Sámuel tudósunknak az idei közgyűlésen 
tartott felolvasását «A. jövő vallásáról.» A tüzet ára 
10 kr. Ezenkívül kél másik füzetben («Értesítő») közli 
az egyletre vonatkozó tudnivalókat, a közgyűlés tárgyait, 
a titkári, pénztárnoki stb. jelentéseket. Eddig 140 ala-’ 
pitó, 250 rendes és 50 pártoló tagja van. Nyolcz fiók- 
egylet a vidéken terjeszti czéljait. A vagyonból 5 szá­
zalékot a Dávid Ferencz-alapra fordítanak, 90 százalékot 
pedig népszerű és tudományos munkák kiadására és 
segélyezésekre. A múlt évi bevételt volt 843 frt 4 kr a 
kiadások pedig 710 frt 85 kit lettek.

Uj munka Boszniáról.
Eosziiia és a Herczegovina. Útirajzok és tanulmányok. 
Itta: Asbótli János 83 egész oldalas képpel és 184 szü- 
Vegrajzzal. Mienzil cs. k. hadnagy felvételei, Königsberger 
szarajevói müárus eredeti fényképei és mások után. Egy 
történeti és három statisztikai térképpel és táblázatokkal, 
tlsű kötet. Budapest. Pallas irodalmi és nyomdai részvény- 

társaság. 1837.
Egy nagy szabású müvet vesz a magyar olvasó 

Közönség, mely behatóan, alaposan, nagyobbrészt, a 
helyszínén szerzett tapasztalatok nyomán és formai­
lag szépen tárgyazza az okkupáit tartományok vi­
szonyait a múltban és a jelenben. Ismét vesz az 
olvasó közönség egy müvet, mely újból hozzá fog 
járulni annak a torzképnek eloszlatására, melyet 
Boszniáról alkottak maguknak nálunk azoknak elbe­
szélése nyomán, kik az okkupáczióban tényleges 
ré-z! vettek. Azt meg kell adni, hogy az okkupáit 
tartomány népeinek ismertetésében a magyar iroda­
lom ujabbi időben jóval felülmúlta a németet, azon­
ban sajnos, hogy az irodalommal, mely pedig elég 
szimpatikus formában törekeded bemutatni Bosz- 
aiáf, nem tartott lépést az általános érdeklődés. 
Ennek a jelenségnek egyik nagy oka abban kére­
ndő, hogy a napi sajtó folyton a politikai oldalát 
‘eszegette az okkupácziúnak, s elhanyagolta meg­
értetni a magyar közönséggel ama nem megve­
tendő gazdasági előnyöket, melyek Boszniában szá- 
hiúra önkénytelenül kínálkoznak. Nagy áldozatokat 
kozott Magyarország Bosznia okkupáeziójánál, na­
gyokat annak paczifikácziójánál és kormányzatánál,

ln‘kor arról van szó, hogy már most a hozott 
nágy áldozatok fejében valami előnyt, hasznot biz­
tosítson magának, hogy szorosabb összeköttetésbe 
topjen az újonnan szerzett tartományokkal, hogy 
kereskedelmünknek, iparunknak az önkényt kínál­
kozó piaezokat megszerezzék, biztosítsák, akkor duz­
zogva félrehuzúdik a magyar közönség, Van-e mé­
lyebb oka e jelenségnek, nem tudom, de annyi bizo­
nyos, hogy a magyar termékek távolról sem fog- 
lalják el ott az azokat méltán megillető tért.

Az hiszem, Asbóth János müve nagyban fog 
hozzájárulni, hogy az eddigi indokolatlan, és gazda- 
?u=l tekintetben bűnös idegenkedést némikép meg­
büntesse. A ki az Asbóth könyvét elolvassa, az 

"»kénytelenül rokonszenvezni fog az okkupáit tar­
tományokkal, e rokonszenv fölkelti az érdeklődést, 
a pedig határozottan hazánk gazdasági érdekei- 
neE_ valami előnyére.

Nyolcz esztendeje mull, hogy az osztrák-magyar 
hadsereg Bosznia-Herczegovinát elfoglalta, s első 
tekintetre is meg kell adni, hogy a viszonyok ez 
í~ö alatt olt gyökeresen megváltoztak, még pedig 
határozottan az ország előnyére. Oly jelentékeny

haladás mutatkozik minden téren, minőt az okku- 
páczió nélkül csak századok múltán értek volna el. 
A kormány erélyes adminisztratív működése által e 
tartományok közgazdasági viszonyai eddig nem sej­
tett uj életre pezsdültek. Vasutak szelik át Bosznia 
vadregényes tájait: a hol eddig nagyrészt csak 
hordpavipák szállították a terheket, ott." júkarban 
levő országutak vezetnek egyik helységből a má­
sikba; a földmivelés, ipar, kereskedelem, a rende­
zeti igazságszolgáltatás, posta és távivda működése, 
valamint a kormány támogatása mellett nem kis 
mellékben emelkedett; a városok és nagyobb hely­
ségekben ulczakövezet van, számos európai slilii 
házakkal, odatelepedelt kereskedőkkel, kik szépen 
berendezelt boltjaikat gondozzák, a gyermekek az 
iskolákat látogatják, szóval olyan viszonyok ural­
kodnak Rosznia-Herczegovinában, minőkkel szemben 
kell, hogy minden tekintetben bizalommal viseltes­
sünk. Ezt mind Asbóth könyve fejezetről fejezetre 
elénk tárja, magyarázza vonzó stílusban, gazdag 
színezéssel.

Kevés írónak volt megadva az a kellemes helyzet, 
hogy egy tartományt leírhasson, mint Asbóth Já­
nosnak: ki, mint külügyminiszteri osztálytanácsos, 
négy éven át kisérgelte Kállay Benjamin közös 
pénzügyminisztert Bosznia minden részeire kiterjedő 
utazásain, valamint hogy rendelkezésére állottak a 
kormányzati igazgatatús adatai. De maga is meg­
győződhetett a közigazgatás menetéről ez alkal­
makkor, mert Kállay, ki már mint belgrádi fűkonzul 
lóháton járta be az országot, nem jött szórakozni, 
liánéin alapos betekintést szerezni a dolgok meneté­
ről, intézkedéseinek hatásáról.

A bosnyák nép pedig már egészen hozzá szokott 
a miniszter körutazásaihoz. Asbóth elbeszéli, hogy 
útközben több folyamodványt adtak át Kállaynak, 
némelyiket igen eredeti módon. Az első kocsit, mely­
ben Kállay és b. Nikolics üllek, és mely előtt csak 
három huszár lovagolt, az egyik jól elől, a másik 
kettő is meglehetős távolban, egyszerre csak körül­
veszi egy egész raja azoknak a márezona bosnyák 
lovasoknak. Nem volt benne semmi feltűnő, mert a 
banderialisták, azzal a szabadsággal, mely a kelet­
nek és a keleti életnek egyik legtöbb bája, de me­
lyet a nyugati ember rendellenségnek nevez, majd 
iit, majd ott tűntek el és tűntek föl, a második 
kocsi pedig, melyben Szlranszky altábornagy ült, a 
nagy por miatt szintén meglehetős távolban ma­
radt. A lovasok azonban, kik tán nem is tartoztak 
a bandériumokhoz, mire egészen sűrűn körülvették 
a kocsit, a szokott zsivió helyett igy kiáltottak, 
hogy «Igazságot kérünk, különben lünkre kell men­
nünk!» Ez is egy neme, a maga bosnyák módjára 
a bizalomnyilvánitásnak, mely semmiesetre sem volt

hatóságilag rendezve. Kállay nevüket, kérdezte, a 
mit néhányat! minden tartózkodás nélkül megmond­
ták; miután a miniszter felirta nevüket és meg 
mondta, hogy panaszaikat meg fogja vizsgáltatni, 
egész tisztességgel távoztak. A kerületi főnök utasi 
tásl is kapott, hogy ez embereket hallgassa ki és 
panaszaikat azonnal terjeszsze fel, de nehogy vala­
miképen éreztesse velük, hogy a programúiba a 
maguk szakállára beleimprovizáltak egy váratlan 
pontot.

Kevésbbé zajosan, de nem kevésbbé keletiesen je­
lentkezel t egy másik panaszos. Blazsuj előtt, elha­
gyatott magános háznál, mely még sűrű golyózápor 
nyomait mutatja az okkupáczió idejéből, mert itten 
12 török védelmezte magát mindhalálig, állt egy 
bosnyák mozdulatlanul. Egyedül áll és csak nézi az 
érkező menetet, a vágtató lovasokat, a miniszter 
kocsiját, nem is köszönt. Hiszen nagyobb urat előre 
köszöntem nem illik. De Kállay látja, hogy a kö­
zönséges keleti közönynél és kíváncsiságnál több a 
mi emberünkben az éber figyelem, látja, hogy 
irás van a kezében, ha nem is lobogtatja, látja, 
hogy ez az ember akar valamit. Megállitlatja a ko­
csit és odainti az embert, a ki most már köszönt 
és átadja panaszos levelét.

Asbóth könyve felöleli az ó-kor, középkor és 
törökkori emlékeket és a jelenlegi életet, és hozzá­
teszi, hogy a múltnak emlékein és a jelennek viszo­
nyain kívül képét igyekezett adni azon gazdag ter­
mészetnek is, mely szembeszökő ellentétet képezve 
Bosznia és a Herczegovina közt, mégis mindenütt 
egyaránt megkapó, elragadó és dús kincsekkel bő­
velkedő. Es a világlátott szerző nagy fogékonyság­
gal bir a természet szépségei iránt s nagy virtuozi­
tást tanúsít annak festésében. Az egész ország geo­
gráfiái leírását találóbban és plasztikusaiban "alig 
lehetne nehány rövid sorban visszaadni, mint azt 
Asbóth teszi a következőkben.

A dinári havasok főgerincze, vízválasztója az 
Adriának és a Pontusnak, választja el a két terü­
letet. A gerincztől éjszaknak terjedő Bosznia sűrű 
erdőkkel borított, gazdag érezeket rejtő, hosszan 
nyúló vizdus völgyek által barázdúzott ágas-bogas 
hegyvidék, mely az Unna és a Száva lapályai felé 
esik le és általános képében élénken emlékeztet 
Styria hol vadregényes, hol bájos vidékeire. A Her­
czegovina délnyugatnak esik le ama főgerincztől 
észak-nyugattól délkeletnek messze elhúzódó széles 
forraszokban, melyek végre nehéz tömegekben, me­
redeken szállnak le a tengerbe. A karsztnak kopár 
sziklái és fantasztikus alakzatai siváran és meré­
szen lépnek elénk. De a karsztból zuhatagok, pa­
takok, sőt kész folyók törnek ki és a merre foly­
nak, ottan buja növényzet támad, gazdag dohány­

földek zöldéinek, a füge mellett a gránát fa bólint- 
gatja piros virágát, megterem a rizs és az olíva. 
Aztán hirtelen elnyeli megint a föld az egész fo­
lyót, mely a hegyek üregeiben folyik tovább, és 
újra jelentkezik a sziklák pusztasága. A mértföl­
dekre terjedő vadonok mély magányát, szűz termé­
szetét keleti városok, középkori várak és kastélyok, 
messze szétszórt festői falvak váltják fel. melyekben 
egy büszke, délezeg, kemény faj lakik, harezra és 
dalra mindig kész. Nem is szűnt meg itten a csa­
tazaj soha egész az okkupácziúig, az izlatn a ke­
reszt' ellen, az urak az uralkodó ellen, a jobbágyok 
az urak ellen, bégek, kapetánok, vajdák," szeredá- 
rok, glavárok harczoltak szakadatlanul; az ősük 
diesűségét és a szerelem édességéi dalló énekektől 
pedig ma is visszhangzik az egész ország.

Az előtt ütik fekvő első kötetben szerző az olva­
sót gyors ütemben vezeti a bosznavülgyi vasúton 
Dervent-Doboj-Maglaj-Vranduk-Szeniezén át az or­
szág fővárosába: Szerajevóba, hogy ott egyszerre a 
kelet kellő közepén találja magát. " De nem a kelet 
közepe az már többé. A nyugali élet ölelkezik itt 
a keletivel teljes harmóniában. A mi régi, az mind 
keleti jelleggel bir, a mi uj, az a nyugat bélyegét 
hordja magán. Már pedig Szarajevóban nagyon sok 
uj dolog van.

Szerző iparkodik lm képet adni a város külső 
alakjáról, fekvéséről és bámulatosan festői panorá­
májáról. Keresi a kedvező pontot, a honnél a vá­
rost legjobban beláthatni, mig végre arra a meg­
győződésre jut, hogy a legszebb kitekintés mégis 
csak az ideiglenes miniszteri lakásból, Rhagib-eíléndi 
házából esik. Fenn fekszik az északi gerincz olda­
lán. Igaz, hogy csak délnek s nyugatnak néznek 
ablakai; a várból tehát mit sem látunk. De délnek 
előttünk fekszik egész szélességében a város, még 
pedig a legszebb része, az, melyben legkevesebb 
még a modern ház, legtöbb a kert s a magas jege­
nyefa. Lágy hajtásban ereszkedik ie az épületek 
zűrzavara egész a Miljacskáig, hogy azontúl 
felfelé igyekezzék megint a túlsó hegyoldalon, 
mig meg nem állítja a sűrű erdő' zöldje, 
mely fölött zordonan lebegnek sok ezer lábnyi 
sziklafalak. A házak tömegei fölött nem uralkodik, 
mint nálunk a czivkalom, a vonalzó, nem a nyu­
gali dresszura s mindenbe avatkozás, hanem ural­
kodik a keleti szabadság, mely kizár minden egy- 
hanguságol, élénkséget és ezerszeres változatosságot 
ád. Az innenső oldalon a görög kathedrále, túlról 
a konak nehéz tömegei emelkednek ki. De igazi 
varázsa a képnek a fehéren és karcsún magasra 
nyúló számtalan minaretben van. A nap lementét 
jelző úgyuszóra megjelenik szédítő magasságban 
mindeniknek galériáján a muezzin és hívja esti
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imára a hívőket, hirdetve hosszú, szinte jajveszéklö 
hangokban hívőknek és hitetleneknek, hogy: «La 
illah il allaha, Mohammed razul Allah!» Sajátságos 
karénekké vegyülnek a panaszos hangok, melyekbe 
mind újabbak szólnak bele. Végre elnémult az 
utolsó is, de minden minaretnek galériája, — épen 
Ramazan van. — egyszerre csak kiviláglik és kettős- 
hármas fénykosznrnban tündökölnek ki a csöndes 
éjbe.

Mert mély csönd uralkodik: kocsirobaj nincs a 
keleti városban. Az a határozatlan zsibongó nyüzs­
gés pedig, mely élő, mozgó, beszélő tömegekből a 
távolba hatol, nem zavarja, inkább érezteti a csön­
det.

A házak mécsei lágyulnak ezrivel; színes lám ­
pák idestova mozognak a kaeskaringós ulazákban: 
a mohammedánok egész nap böjtöltek, és mostan 
sietnek a lakomára.

A/, alkonyat még nem rabolja meg sziliéitől a 
kepei, csak mélvebhili. A tiszta, portalan levegőben 
élesen emelkednek ki a laknak sötét zöldjéből a 
fehér házak és mecsetek, az ég sötétkék, a túl parti 
bérezek magas sziklafalai pedig lassan-lassan sa­
jogni kezdenek a holdnak világában.

11a nyugatnak tekintünk, a liúzfedeleken át, me­
lyek mindenike színben és alakban más, messze- 
messze mint megannyi coulissák tolulnak egymás 
közé és egymás elé a Szerajevszko-Polje kövér 
síkságát elzáró hegységek és e fantasztikus alakza­
tok fölött, melyek a távolsághoz képest a legkülön­
bözőbb szín-árnyalatokban derengne!:, magányosan 
és csöndesen, de fényesen ragyog az esti csillag.

Egy külön fejezetet széniéi szerző a szerajevói 
világ ecseleléséve. És valóban i, a város egymagá­
ban egy kis világ, még pedig furcsa világ.' Mint 
megannyi pittoreszk képek vonulnak képzeletünk 
előtt e közvetlen benyomás által sugalta leírás nyo­
mán az európai utcza, a bezestan, a csarsia a ka­
raván szeráj, az utczai koldusok, a mekkai zarán­
dokok, bosnyák katonaság, a ramazani élet. a népies 
kávéházak, bosnyák tvoubadurok, a szerelmi és há­
zassági szokások, az üvöltő dervisek stb. Nem ter­
jeszkedhetünk ki, bár mindez elősorolt dolgok élén­
ken és megkapó vonásokkal vannak előadva, s meg­
érdemelné, hogy ezekkel az olvasót megismertessük. 
Egyel azonban mégis részben ide iktatunk, azt, a 
mit a csarsiáról ir. arról a nagy városrészről, mely 
csupa fabódéból áll, számtalan szűk sikátorokkal, a 
hol csupán az otthonos igazodik el. A csarsia a 
szerajevói city. Valamint Londonban, úgy itt is csak 
az üzletet végzik e városrészben. A lakások a hegy­
oldalon felhuzódú kertek közt vannak. Mert a nío 
hamedán, ha csak czipész is, mindig ur. a maga 
házában és kertjében szeret lakni, távol a forgalom
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A felsőbb tanintézetek állapota 
1885—6-ban.

A felsőbb tanintézetek terén a lefolyt tanévben kevés 
fontosabb uj mozzanat merült fel, mégis érdeklődéssel 
követjük a tanítás e legfontosabb ágának fejlődését, s az 
állapotára fényt derítő statisztikai adatokat. A tudo­
mány-egyetemeket közösen érdeklő fontosabb ügy volt 
a gazdasági hivatalok szervezésének kérdése. 
Annak idején bőven ismertettük amaz értekezlet tanács­
kozásait, mely 18So. márczius havában mindkét egye­
tem küldötteinek részvételével Budapesten tartatott. En­
nek eredménye volt, hogy az egyetemek adminisztratív 
szervezete változást nem szenvedett, csak a gazdasági 
hivatal szerveztetett újjá, amaz elv alapján, hogy az 
egyetem javadalmainak kezelése, melyért a miniszter fe­
lelős, oly közegre bízandó, mely közvetlenül neki szá­
mol és sáfárkodásaiért neki felelős. «Ezen alapelv nem 
sérti sem az egyetem valódi autonómiáját, sem a tudo­
mányos működés függetlenségét, mert alkalmazása csak 
az egyetem anyagi szükségleteire, nem szellemi műkö­
désére vonatkozik s mert épen ily reform mellett lehet­
séges az egyes egyetemi íntézleteket saját külön átalá­
nyaik felhasználása tekintetében önállósítani, másreszt 
pedig a klinikákat igazgató tanárokat a kórház-gondnoki 
teendők terheitől felmenteni, számukra tudományos fel­
adataik szabad és zavartalan követését biztosítani.» Ez 
elv alapján szerveztetett a gazdasági hivatal, mely a 
költségvetés elfogadása után azonnal életbe fog lépni. A 
kolozsvári egyetemen a mostani állapot megmarad.

A latin nyelvű egyetemi almanach ez évben 
jelent meg először; czélja egyetemeink viszonyait a kül­
földi szakkörökkel megismertetni s egyetemeink meg a 
külföldi főiskolák közt csere viszonyt megindítani.

A kitüntetéssel képesített joghallgatók nevei 
is ez évben tétettek először közzé a hivatalos lapban s 
a miniszteri jelentésben. «Alkalmasnak vélem, mondja 
a jelentés, ezen — más országokban is divatozó — el­
járást az ifjúság szorgalmának s nemes becsvágyának 
fokozására s ezért a tanári köröktől ez iránt megindított 
mozgalmat szívesen karoltam fel, s a többi szakok ta­
nártestületeinek kezdeményezésétől tettem függővé e 
rendszabálynak esetleg tágabb körben való alkalmazá­
sát is.»

A jog-és államtudományi karok ügykörébe 
vág az az intézkedés, hogy a ki bármelyik államvizsgála­
tot tevén le előbb, a közigazgatási jogból már vizsgálatot tett, 
ha a másik államvizsgálatot leteszi, a közigazgatási jog­
ból többé nem vizsgálandó; továbbá hogy az a külföldi 
tudori oklevél, mely valamely államtudományi szakból 
elnyert tudori rangról szól (mely Németországban több­
nyire a fii. karhoz tartozik) nosztrifikálás végett a jog- 
és államtudományi karhoz utasítandó.

A középiskolai egészségtantanárok és iskola­
orvosok képzése ez évben rendszeresittetett s az illető 
szabályzatokat, melyeket a jelentés közül, annak idején 
bőven ismertettük.

A szemináriumi rendszer szervezése a budapesti 
egyetemen még ez év folyamában megindul. Nincs 
egyéb hátra mint a — csekély — költségek megszava­
zása s alkalmas helyiségek berendezése. Egyelőre a tan­
termek fognak e czélra szolgálni, az uj egyetemi épület­
ben pedig a szemináriumoknak állandó s czéljaiknak 
megfelelő külön helyiségük lesz. A szemáriumi rendszer 
tanulmányozására a miniszter kiküldte külföldre egyik 
tanácsosát s egy egyetemi tanárt s részletes munkálatot 
dolgoztatott ki, mind a jogi, mind a bölcsészeti kar által. 
Az egyetem munkálatát a miniszter nem helyeselhette 
minden részében. Czélszerübbnek tartja ez intézmény 
kifesztésében előbb szükebb körű kísérletekből indulni 
ki, s mentül kevésbé általános sémák és szabályok által 
az egyéni inicziativát s az egyéni tapasztalatok szabad 
értékesítését megkötni. A jog- s államtudomány karra 
nézve ezért olykép intézkedett, hogy a tanárok szabad 
vállalkozására bizta a szemináriumi kurzusok nyitását, a 
mi máris három szeminárium bejelentését eredményezte; 
a bölcs, karra nézve egy ki. filologai, egy modern filo- 
logiai s egy tört. szeminárium felállítását látja szüksé­
gesnek. De ezek is még csak keretben léteznek, mert a 
miniszter nem rendelkezik a szükséges dotáezióval s 
külön helyiség is csak egynek juthatott.

Az uj természettudományi intézetek (állattan, 
növénytan, ásvány- s kőzettan, Őslénytan s embertan, 
íizikai intézet) ez évben vétettek tényleges használatba. 
A központi épület roskadozó volta szükségessé tette, 
hogy az egyetemi dísztermet is tantermekké alakíttassák 
át, az egyetemi ünnepélyek számára pedig a főváros 
hatósága átengedte nagy tanácskozási termét.— Áttérünk 
most az egyes intézetek állapotának rajzára.

A budapesti egyetem rohamos fejlődését az utolsó 
busz év alatt jól megvilágítja a következő össze­
állítás :

ISiS -í-ten ISSf. - 6-Len
Rendes, rk. és helyettes tanárok száma 42 102
Magántanár.............................................. 19 67
Tanársegéd.............................................. 10 43

71 212
A könyvtár akkor rendezetlen volt 120—150 ezer kö­
tettel s 1200 írt beszerzési átalánynyal rendelkezett; most 
saját palotája van, nagyjában rendezve van, 220,000 kötettel 
tiU.000 apró nyomtatványnyal s 1478 kötet kézirattal, 
s évi 13 ezer forinttal rendelkezik, a mihez még a be- 
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zajától és lehető legtávolabb a kocsizörej által fel­
lármázott európai utczáktól.

A carsia kizárólag mohamedán üzletvilág szin­
tere. Nincs itt más lakás, mint a régi karavánsze- 
ráj, a hová a vásárosok most is szállnak. Hatalmas, 
de rombadölt falakkal környezett óriási udvar, föld­
szint az istállók, fent a szobák, egyik apró czella a 
másik után, csupán csak egy darab rongyos sző­
nyeggel és számtalan poloskával bútorozva. Ide száll 
az úri nép. a szegény paraszt az udvaron táboroz. 
Hála a karavánszerájnak a csarsia az egész orszá­
gos pletykának központja. Ez a fórum, a tőzsde és 
ez pótolja a sajtót.

A csarsia-beli kávéházakban végzik az európai 
politikát. Itt magyarázza a pápaszemes vén Hadzsi- 
Ahmed-aga egy török újságot tartva kezében, — 
igaz hogy megfordítva, — a bámuló hallgatóságnak 
hogy mit csinál a hat király; a moszkvai fehér 
• zár, a bécsi czár, az angol király, a franczia ki­
rály és a spanyol király és az a szegény hatodik, 
a ki messze a magas északon örökös sötét­
ben és fagyban didereg. Mint jöttek Stam- 
bulba rimánkodni a szultánnak, hogy engedje meg, 
hogy ők végezzenek a muszka czárral, mikor ez 
nem akarta tovább fizetni a tributumot; mert hiszen 
nem érdemes rá hogy a szultán maga vesződjék 
vele. De hiába rimánkodtak a többi királyok. A 
szultán maga akart végezni a muszkával. így folyt 
le a konstántinápolyi konferenczia és támadt a nagy 
háború : csak a bécsi czárt, mivel olyan derék em­
ber, bizta meg a szultán, hogy csináljon rendet 
Boszniában, a hol a rájah mindig fellázadt; mert 
azzal igazán nem érdemes hogy a szultán maga 
végezzen. A muszka elég vakmerő volt, hogy elment 
Konstántinápolyig; de utóljára is csúful ki kellett 
takarodnia az országból, ha nem akart odaveszni. 
Igaz, hogy annyira elbizta magát a szultán béketü- 
résében, hogy a tributumot tán még most sem fizeti, 
hanem majd leszámol vele a szultán, ha kijön a 
béketürésből. Addig pedig könnyen várhat, mert a 
sok aranytól úgy sincs hely a pinezéjében.

A bécsi czárnak pedig, a kit nagyon szeret, to­
vábbra is meghagyta Boszniát, mert úgy is jobban 
tudja fenntartani a rendet, mint a régi vezírek. A 
hallgatóság ebből megérti, hogy a bécsi czár ellen 
felkelni nagy hiba volt. Hanem annak csak a mon­
tenegrói hazugságok az okai . . .

A csarsia egyik kedvencz tartózkodási helye az 
utczai koldusoknak és a Szerajevóban támadt Mahdi- 
nak is, a ki időröl-időre végig látogatja a hivatalno­
kokat, hogy megmagyarázza nekik, hogy az okku- 
páczió a Koránban meg van jövendölve és isten 
"endelése. Azután két hatost kér.

A csarsia azonban mindenekelőtt és kiválóképen

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 28. 18S6
iktatási dijak egy része járul. — Az egyetemi épületek 
száma akkor 3 volt, ma az egyetemnek 16, legnagyobb 
részben már palotaszerüen elkészült, a, tudomány kívá­
nalmainak megfelelően berendezett ' épülete van. — A 
kihirdetett leczkék száma 296' volt, ma 564. — A hall­
gatók száma akkor 1722, nia 3375. — A szigorlatok 
száma 266, ma 2301, kiszolgáltatott tudori oklevél ak­
kor 63, ma 319. A költségek akkor 237,418 frtra rúg­
tak, ma csak a rendes költségek majdnem 600,000 frtot 
(esznek ki.

A budapesti egyetem statisztikájának legfon­
tosabb számait már évközben közöltük. Érdekesnek 
tartjuk fölemlíteni, hogy a hallgatók száma mely előadá­
soknál volt legnagyobb. így a téli félévben Kerkapoly 
nemzetgazdaságiam előadásaira 359 tanuló iratkozott 
be, Oroszország történetéről szóló előadásaira 150; 
Rechner Ágost három előadását 743 tanuló hallgatta, a 
nyáron 1306 hallgatója volt; Pulszkyét 668 télen, 
861 nyáron stb. Az orvostud. karban is. igen nagy 
számokkal találkozunk: télen Scheuthauer hallgatóinak 
száma 651, Lenhosseket 421 tanuló hallgatja, Mihalko- 
vicsot 421, Ajtait 440 stb. A íiloz. karban télen Kerék­
gyártót 414 tanuló hallgatja, Thant 358, Eötvöst 372, 
Gyulai Pált 202, Beöthy Zsoltot 165 stb.

Az egyetemre beiratkozottak száma télen 3375 volt, 
nyáron 3193, kevéssel több, mint tavai, de a rendes 
hallgatók száma némileg apadt. Vallásra nézve volt 
I. félév 1374 r. k., 72 g. k., 90 g. kel., 426 ref., 347 
ev., 8 unit., 1058 mózes v. II. félév 1370 r. k., 65 g. 
k., 87 g. ke!., 358 ref., 302 ev., 8 unit., 1003 mózes v.

A r. katholikusok száma lcgnrgvobb a jogi fakultá­
son, I. 766 és II. 769, a mózes v! száma legnagyobb 
az orvostud. karban, 1. 626, II. 601. Minden 1000 
egyet, hallgató közt van 417 r. k., 21 g. k., 26 g. kel., 
119 ref., 98 ev., 2 unit. és 313 mózes v.

A tandijak kitellek az egész évben 134,680 frtot, a 
tandijelcngedés 12,262 frt. Ösztöndíj czimén élveztek a 
hallgatók 92,099 frtot.

A vizsgálatok száma 2310 volt, a szigorlatoké 2301, 
A vizsgálatok közül elfogadtatott 74'7°/o, a szigorlatok 
közül 5914°/0. Tudori oklevél adatott 319.

A tanárvizsgálat első részére, az alapvizsgálatra 
jelentkezett a nyclvlud. tört. szakból 34, sikerrel tette le 
32 ; mcnnyiségtan-természeltud. szakokból jelentkezett 
19, sikerrel lett vizsgát 12. Szakvizsgálatra jelentkezett 
az első csoportból 32, megfelelt 24, a második csoport­
ból 6, megfelelt 5. A ped. vizsgálatra jelentkezett 18, 
mind megfelelt. A régi rendszer szerint áz első csoport­
ból jelentkezett 18, megfelelt 12, a második csoportból 
jelentkezett 5, megfelelt 4. A kiszolgáltatott oklevelek 
száma 27, IS uj szövegezésű, 9 régibb szövegű.

A kolozsvári egyetem elhelyezése s felszerelése 
tekintetében haladást jelez az elmúlt tanév. Elkészült a 
leiró- és tájboneztani, továbbá kórboneztani s törvény- 
széki orvosi intézetek befogadására szánt uj nagy épü­
let. Használatba vételét az akadályozta, hogy a szüksé­
ges vízvezeték dolgában a város s minisztérium egyez­
ségre jutni nem tudott. — Az uj élet- és egészségtani 
intézet is már épül. — Az egyetem tanító személyzete 
67 tanárból állott (41 ny. r.) a hirdetett kollégiumok 
száma 247. A hallgatók száma télen 534, nyáron 510, 
85-lcl illetőleg 69-czel több mint a megelőző évben. 
Legnagyobb volt a hallgatók száma a jog s államtud. 
karban I. 240, II. 232; az orvosi karban volt 109 
(107), a bölcs, nyelv s történettud. karban 62 (62), a 
mennyiség- s term. tud. karban 26 (24), Vallásra nézve 
volt minden 100 hallgató közt 43 6 r. k., 7-8 g. k., 19 
g. kel., 25'8 ref., 2 ev. 5-4 unit. 5 5 mózes h., továbbá 
79-9 magyar, 9 3 német. 8'6 román, 21 tót és 0'1 
szerb.

Vizsgálat volt 272, szigorlat 206, a vizsgálatok közül 
elfogadtatott 220, a szigorlatok közül 158. Kiadott okle­
velek száma 49.

A tanárképző tagjainak száma 26 volt az I., 27 a II. 
félévben. Alapvizsgálat tartatott az I. csoportból 36, el­
fogadtatott 26, a 11. csoportból 17, elfogadtatott 14. 
Szakvizsgálat az I. csop. 28, elfog. 22, a ÍI. csop. 12, 
elfog. 10. Tanári oklevelet 14-et szolgáltatott ki a bi­
zottság. Az egyetem rendes szükségleteire 211,780 frt 
64 kr. fordittatott.

A k. József műegyetem ez évi történetéből emlí­
tésre méltó, hogy Lúczy Lajos ny. rk. tanárrá nevez­
tetett ki, s tárgya, a földtan, külön választatott az ás­
ványtantól, Betöltötték a franczia s angol nyelvek szá­
mára rendszeresített tanítói állomásokat. Egyéb kineve­
zések: dr. Réthy Mór áthelyeztetett Kolozsvárról a III. 
math, tanszék betöltésére, dr. Csiky Kálmán kinevezte­
tett a közigazg. és magyar magánjog tanárává. — A leg­
közelebbi jövő feladata a gépészeti szakosztály fejlesz­
tése. — A műegyetem ez évben uj magántanári szabály­
zatot is alkotott, mely a jelentésben közöltelik.

A műegyetemen 39 tanár működött (27 rendes) a ta- 
nitósogédek száma 21 volt. A hallgatók száma az I. 
félévben 621, a II-ban 546 volt, valamivel kevesebb, 
mint a megelőző évben. Gimnáziumról jött 99. reálisko­
lából 79. A gimnázisták számaránya tehát folyton emel-

g. k., 18 g. kel., 106 ref., 48 ev., 4 unit., 220 mózes 
vallásu ; II. félévben 191 r. k., 5 g. k., 14 g. kel., 96 
ref., 44 ev., 4 unit., 191 mózes vallásu.

A mérnöki szakosztályban volt I : 381, II : 340. 
Az építészeti » n 1: 55, II : 50,

a serény munka helye. A bódékbcli áruk legnagyobb 
része ott készül a járó-kelők szeme előtt, és habár 
a bódék nemcsak pénteken vannak becsukva a mo- 
hammedánok ünnepnapján, hanem nagyrészt szom­
baton is a zsidók, és vasárnap a keresztények iránti 
udvariasságból, — a mi kézmiveseink példát vehet­
nek maguknak azon a kitartó serénységen, mely- 
lyel a többi napokon a bosnyák munkások kora 
reggeltől késő estig dolgoznak.

Nemcsak a nagy közönséget, de még a szaktu­
dósokat is kiválóan étdeklő fejezet az, melyben 
szerző a bogumil vallást, szokásaikat, küzdelmeiket 
és temetkező helyeiket számos igen sikerült rajzzal 
mutatja be.

A patarénusok vagy bogomilek vallási felekezete 
tisztán nemzeti mozgalom volt, s megtaláljuk e sa­
játságos mozgalmat valamennyi délszláv népnél, 
csakhogy a magyar királyság "beavatkozása követ­
keztében épen a római herczegségben, a mai Bosz­
niában, lettek ennek legmesszehatóbb következmé­
nyei. Alapjában az egész vallás nem volt más, mint 
visszahatás a görög-keleti vallás " czikornyái és a 
római kereszténység törvényül állított dogmái elle­
nében. Politikailag tiltakozás volt e két vallásfeleke­
zet fejeinek abszolutizmusa ellen. A patarénusok 
tételei egyszerűek,, tiszták, mindenkitől érthetők. Hit­
ték az egyenlőséget, hirdették az életmód egyszerű­
sítését, a külső fény, pompa megvetését; s nem is­
merték el az isteni tekintélyen alapuló főhatalmat. 
Mi sem természetesebb mint az, hogy az ilyen vallás 
rendkívül gyorsan terjedt el az oly népnél, melyet 
a középkor főpapságának kielégithetlen kapzsisága 
és önkénye kínozott, mely a görög papság kiáltó 
erkölcstelenségének tanúja volt, és mely napon­
kint látta, mint veszekedik egymással a két fél lényeg­
telen haszontalanságok felett. A délszlávok területén 
tűntek ki a kereszténység két nagy felekezetének 
gyöngéi a legmeztelenebbül, mivel e helyen volt 
mindkettő egyformán elterjedve s vitáik a nép 
szemei előtt folytak le. A szláv Írók e kérdéssel 
különben ma igen behatóan foglalkoznak, csakhogy 
ők következtetésükben nagyon is messze mennek. 
Drinov például a bogu miiekkel fűzi össze a délfran- 
cziaországi albigensi mozgalmat, mely alapjában 
szintén nem volt más, mint a népek harcza a ró­
mai hatalom ellen. Azonban e két mozgalom nem 
volt egy sem eredetükre sem lefolyásukra. A bogu­
mil mozgalmat az idézett felekezeti czivódás, az al- 
bigensit pedig a keresztes hadjáratok idézték elő. Az 
albigensi mozgalom az. európai fölvilágosodásnak 
volt egy korán született gyermeke, kit durva erő­
szakkal még bölcsőjében, fojtottak meg.

Asbóth müvében a bogumilekről rövid, de kerek 
képet nyújt. Ügy látszik; előszeretettel foglalkozott

A gépészmérnöki » » 1:141, II: 117,
A vegyész, és egyet. » »I: 27,11: 23.
A vizsgálatok száma 489, a szigorlatoké 250. Az el­

fogadott szigorltok száma 165. A kiadott oklevelek 
száma 70, 2 építészeti. 60 mérnöki, 15 gépészmérnöki s 
3 vegyész. Az intézet rendes fehtártási költségei 175.402 
frtra rúgtak.

A hittant intézetek közül 49 küldte be évi jelenté­
sét: ez intézetekbe összesen 1787 tanuló iratkozott.be; r.k. 
773, g. k. 279, g. kel. 245, ref. 238, ev. 128, unit. 16, 
mózes hitv. 108. Ezek közül azonban csak 1639 készült 
lelkészi pályára, leik. tanítói, tanári pályára 102. Taná­
rok száma 271, kik közül rendes volt 194.

A jogakadémiák száma a pápai intézet megszün­
tetése folytán egygyel fogyott, maradt összesen 12; a 
nagyszebeni (ál!ami( pedig a folyó év végével fog meg­
szűnni. A többi 11 közül 4 a tanúim, alapból tarta­
tott fenn, (győri, kassai, nagyváradi s pozsonyi) egy 
érseki jogliczeum van Egerben, egy püspöki Pécsett, 
négy református, a máramaros-szigeti, sárospataki, 
debreczeni és kecskeméti, egy evangélikus Eperjesen. 
Említésre méltó intézkedések, hogy Sárospatakot kivéve, 
hol katonaság nem állomásozik, a többi jogakadémiák 
székhelyén tisztképző tanfolyamok állíttattak az egyéves 
önkéntesek számára. Továbbá a tanfolyam hallgatása 
nélkül vizsgázók dija szabályoztatok 

A fontosabb statisztikai adatok ezek: A tanulók 
összes száma a 12 akadémiában volt az I. félévben 
689, a 11. félévben 661. Ezek közt 331 (321) r. k., 
24 (23) g. k., 23 (19) g. kel., 179 (176) ref., 66 (62) ev., 
66 (60) móz. v.

Az egyes jogakadémiák hallgatósága a létszám nagy­
ságának sorrendje szerint:

I. fólóv It. félév
A debreczeni ref. jogakadémia halig, száma 104 102
A pozsonyi kir. « « « 86 79
A kassai « « « « 67 70
A nagyváradi « « « « 69 60
A m.-szigeti ref. « « « 63 62
A kecskeméti « » « « 62 60
A pécsi püspöki jogliczeum « « 60 57
Az egri érseki « « « 48 46
A győri kir. jogakadémia « « 46 43
A sárospataki ref. « « <t 32 30
A nagyszebeni áll. « « « 27 27
Az eperjesi ev. « « « 24 25

Megjegyzendő, hogy tanfolyamok szerint úgy oszlik 
meg a hallgatóság, hogy mig az 1. évfolyam hallgatóinak 
száma összesen átlag 210, a II. évfolyam halig, száma 
már csak 165, a Ill-ban 168, (a nagyszebeni még itt 
bele van számítva), a lV-ben azonban csak 128. Pé­
csett pl. a jogtud. évfolyamban 4 hallgató van, Sáros­
patakon 5, Eperjesen 6, Győrött 9 stb. — A jogaka­
démiákon a segélyalapok tőkéje volt 70,289 írt 29 kr. 
Segélyt élvezett 197 tanuló, 3554 frt 75 kr. o. ért.

TANÜGYI HÍREK.
— A főváros költségvetésében a közoktatásügyi 

kiadások meghaladjak az ötnegyed millió frtot; e 
tetemes összeg főtételei:

Reáliskolákra........................................... 143.050 frt
Polgári és keresk. iskolákra .... 236,690 frt
Ipar-rajziskolúkra................................ 33,180 frt
Elemi népiskolákra................................ 785,077 frt
Iparos tanoncz-iskolákra...................... 64,830 frt
Alsófoku keresk. iskolákra .... 7,880 frt

Ossesen: 1.270,707 frt.
E kiadások közt a személyi kiadások 901,055 írtra 

rúgnak. De benfoglaltatik amaz összegben a házbérérték 
is, melynek összege 198,600 frtot tesz ki. A bevételek 
a reáliskoláknál 25,100 frt. a polgári s középkeresk. is­
koláknál 37,400, az elemi népiskoláknál 98616, állam­
segély (az iparos tanonczislcolákra) 10,000 frt, összesen 
171,717 frt.

— A mtiipari a művészeti oktatás emelkedése 
természetesen kifejezést talál a budget megfelelő tételei­
ben is. Az ide vonatkozó tételek a különböző rovatok­
ból összeállítva ezek:

1887 1886
Ozszágos mintarajziskola s rajz-

tanárképző ................................ 52,800 54,000
Iparművészeti iskola .... 38,340 32,000
Iparművészeti muzeum . . . 22,400 22,000
Technológiai iparmuzeum . . 24,320 20,500
Festészeti mesteriskola . . . 15,000 13,700
Magyar művészeti ösztöndíj­

alap .......................................... 1260 1200
Képzőművészeti czélokra . . . 15,000 15,000
Festészeti tanfolyam nők szá­

mára .......................................... 6500 4000
Iparművészeti tervekre . . . 1000 1000
Országos zeneakadémia és szi-

nész-iskola................. 49,000 43,850
A nemzeti zenede segélyezé­
sére .......................................... 1500 1500

227~120 frt 208,810 frt 
Az idei köllséglöblet tehát e tételeknél 18,310 frt, mig 

az előbbiben az elüzöhez képest az emelkedés kitelt 
31,768 frt.

Ezekhez a rendes kiadásokhoz még járulnak az épít­
kezések kölcsöntörlesztési rovatából:

1887 1886
A festészeti mesteriskolára . . . 4140 3900
Az országos mintarajztanodára . . 1500 1500

Összesen: 4640 frt.

Az átmérieti s beruházási kiadások rovatából. 
Az iparművészeti iskolára I. tétel . 1000 1000
» ,t> j> II. » . 1485 1000

A «Művészi Ipar» ez. szaklapra . 2000 —
A festészeti mesteriskola könyv­

tárra . ..........................................  1000 1000
A nők számára való fest. tanfolyam. 1000 2000
Az iparmüv. muzeum könyvtárra . 2000 2000
Az orsz. zeneakadémia nagy termére 1300 —

Összesen: 9785 írt.
— A Budapesti egyetem összes (rendes és rend­

kívüli) költségei az idei budgetben a következők:
1887 1886

Rendes kiadás...................... 604,498 frt. 593.930
Tanávképezde ..................... 41,729 » 42,683

646,227 frt. 636,613
Törlesztések:

Az egyetemi épületekre stb. 146,322 146,322
A boreztani intézetre stb. . 21,000 21,000
Belgyógy-kóroda..................... 21,000 21,000
Orvoskar! intézetek .... 43,132 43,132
Természetűid, int..................... 40,800 40,800
I. szül. kórod a..................... 6.542 6,542
Szül. kóroda stb...................... 9,600 9,600
II. szül. kóroda..................... 6,210 6,210
Törvényszéki orvostani intézet 14,863 2,500
Orvoskar! intézetek . . . 2,400 2,400
Központi uj épület .... 6,000 —

317,869 299,506

Átmeneti kiadások.
Olvasókör .......................... 1200 —
Ebdüh elleni gyógymód kísérleteire 3000 —
Régi számla-tartozások törlesztésére 9000 —
I. szül. kóroda ... . . . 1000 —

14,200 —
Beruházások:

Egyet, könyvtár .... . . » 3000 3000
Gazdászati hivatal . . . 9500 13000
Természeti, intézetek . . 15000 15000
Élettani intézet .... 13417 4000
Természeitud. intézetek tanszerei . 15000 150U0
Természettud. intézetek bekerítése,

parkírozása, stb. . . . 19110 10000
Kórboneztani intézet . . 3000 —
Szem. kóroda, stb. . . . 3123 —

81,180 —
E különböző tételek együtt:
646,227 + 317,869 + 14,200 + 81,180, kitesznek: 

1.059,476, tehát jóval meghaladják a kerek egy millió 
forintot.

A m. k. egyetemi alap jövedelmei összesen 212,906 
frtot tesznek, úgy hogy az állam tényleges tiszta kiadása 
a budapesti egyetemre 846,570 frt.

— A néptanítók fizetésének kiszolgáltatása. A
néptanítók fizetésének kiszolgáltatása gyakori felszólalás 
és panasz tárgyát képezte az utóbbi időben. Miután 
ugyanis a folyó évre költségvetésileg megszavazott java­
dalom a népnevelés szükségleteinek fedezésére elegendő 
nem volt, a tulkiadás lehető korlátozása czéljából a 
vallás- és közoktatásügyi miniszter az államilag segélye­
zett községi népiskolák segélyeinek ez évre csak felét 
szolgáltatna ki, abban a reményben, hogy a községek a 
hiányt legalább ez egy évben pótolni képesek lesznek. 
E remény azonban nem teljesült, minek folytán a taní­
tók tényleg sok községi népiskolánál ez évi fizetésük­
nek eddig csak felét kaphatták ki. E baj orvoslása czél­
jából a vallás- és közoktatásügyi miniszter tárgyalásokat 
folytatott a pénzügyminiszterrel, melyek esed menyre is 
vezettek; melyhez képest — mint biztos forrásból érte­
sülünk — az összes hátralékos állami segélyek utalvá- 
nyoztatnak s igy az illető néptanítók pár nap múlva 
teljes fizetésük birtokában lesznek. Jövőre már a költ­
ségvetési javadalom megfelelő felemelése biztosítékot ké­
pez a hasonló bajok megújulása ellen. Így jelenti a 
«Nemzet» s igy okunk van feltételezni, hogy ez hivata­
los menlegetödzés ama rendkívül sajnos állapotokért, 
melyek többek közt oly hangoson s jogosan a csikme- 
gyei tanítók kérvényében nyilatkoztak. A menlegetödzés 
minőségének megítélésére egy szót sem akarunk veszte­
getni, esnk annak örülünk, hogy a kommüniké szerint 
ily mentségekre nem lesz többé szükség.

— Minősítés tiszti állásokra. A belügyminiszter 
a vallás- és közoktatásügyi miszterrel folytatott tárgya­
lások alapján a polgári és középkereskedelmi iskola 
végzett tanulmányait azon minősítés közé sorozta, mely 
az 1883. évi I. t.-cz.-ben meghatározottak módjára köz- 
tisztviselői állásra kvalifikál.

— Újabb csapás a polgári iskolákra. Tudva van, 
hogy a köztisztviselők minősítéséről szóló törvény hány 
utat zárt cl a polgári iskolát végzett növendékek elölt, 
és evvel a polgári iskolai intézmény fejlődésében dere­
kasan megakadályoztatott. Azonban ez nem volt elég. 
Most egy újabb csapás előtt állanak a polgári iskolák. 
A napokban ugyanis arról vettünk tudósítást, hogy a 
földmivelési miniszter rendeletet bocsájtott ki a gazda­
sági tanintézetek igazgatóihoz, mely szerint ezentúl 
csakis a gimnázium és reáliskola megfelelő osz­
tályaiból vegyenek fel növcndélceket a polgári 
iskola kizáréisával! — Képzelhetni, minő aggoda­
lomba ejtette ennek hire különösen azon szülőket, kik 
fiaikat oly czélból járatják a polgári iskolába, hogy in­
nét a gazdasági tanintézetbe lépjenek át és itt fejezzék

be tanulmányaikat. Mitévők legyenek már most ezek! 
Nem kutatjuk most, hogy minő okok szülték e rende­
letet. Azonban kötelességünknek tartottuk mindjárt 
felhívni rá a két országos polgári iskolai egyesület figyel­
mét és számos szülő nevében kérjük, hassanak oua az 
illető fórumoknál, hogy ezen, a polgári iskolák fejlődé­
sét még jobban gátoló rendelet a polgári iskolák javára 
módosittassék. Egy apa.

— A tiszántúli ref. egyház-kerület főhatósága 
alatt álló hajdu-szoboszlói ev. ref. gymnáziumot a 
fenntartó testület a múlt 1885—86. tanév végével meg­
szüntette, a hajdu-nánási ez előtt 6 osztályú ev. ref. 
gymm ziumot pedig az illető párt fogóság a f. tanév ele­
jével 4 osztályúra szállította le. Már régebben hoztuk e 
hirl, de most a minisztérium hivatalosan teszi közzé.

— Báró Edelsheim-Gyulai, ki az uj fazekas-var- 
sándi ág. hitv. ev. egyház főfelügyelője, nevezett egyház 
iskolája kibővítésére 500 frtot adományozott.

— A csurgói evang. ref. főgimnáziumba a jelen 
1886—7. tanévre összesen 214 tanuló van beírva, és 
pedig az I. osztályba: 44; a 11-ba: a 40 Hi ba: 28; a 
IV-ikbe : 19; az V-ikbe : 25 ; a Vl-ikba: 20; a V 11-be: 
24; a Vlll-ikba: 14. Vallás szerint a következőképen 
oszlanak meg: evang. református: 88; rom. kath.: 81; 
ág. evang.: 14; gör. kel.: 1. mózes vallásu: 30. Az 
összes létszám a múlt évi iskolai évihez képest 39-el 
emelkedett,

TANÜGYI IRODALOM,
— Magyar Tanítóképző. I. évf. 17. sz. Tartalma? 

Adatok tanitó-képezdei tantervűnk módosításához Sán. 
dór Domokostól. Észrevételek a múltkori javaslatok-ra, 
Zajzontól. A tanítóképző intézetek mennyiségtani tan­
anyaga s annak feldolgozása, irta Szherer S. A szép­
írás tanítása a népiskolában Felméri Albertiül. Tartal­
mas irodalmi rovat tájékoztat a legújabb pedag. hód. 
termékekről.

— Iskolai szemle. VI. évf. 12. sz. Tartalma: A 
modern nyelvek a gimnáziumban Kondor Józseftől. A 
tanító az anyagiasság ellen Gubiá?u> Lajostól. A csa­
lád és iskola irta egy apa. Anyagi helyzetünk Ember 
Jánostól. A polgár s erkölcstan tanítása Francziaország 
népiskoláiban.

— Család és iskola XII. évf. 17. sz. Az iskola fel­
adata az egészségügy terén és az iskola betegségek dr. 
Rózsahegyi Aladártól. A jeles felolvasást ajánljuk a 
tanítók figyelmébe. — A kolozsmegyei tanítótestület idei 
közgyűléséről. Titkár-jelentés. 18. sz. A képzelem s a 
nevelés Zajzon Déliestül. A földrajz tanítása a népis­
kolában Bőd Pétertől. Hazai elem a népiskolában Pap 
Györgytől.

— Néptanoda XIX. évf. 35—37. sz. Czikkek: A 
tanító mint kántor. Egy kis észrevétel az Obsitos ez. a 
megjelent czikkre. Nevezetes férfiúk kisded s gyermek­
korából Fetres Józseftől. A kolera járványra vonatkozó 
utasítások. A közokt. költségvetés. Tanítsunk a tizedes 
törtekkel a közönséges törtek elölt Jczés Józseftől. A 
tanító mint katona. A jó szemek törvényei. A javító 
intézetekről. Fogalmazás tanítása az elemi iskolában. Az 
osztály s váltakozó rendszer. A tanító mint kántor.

— Népnevelők lapja XXL érf. 46—47. sz. Tarta­
lom : A néptanítók tekintélyének emelése. A magyar 
néptanítói kar Bugáth Lászlótól. A lakóhely-ismeret 
tanítása a budapesti el. népiskolák 3. osztályában Pál* 
kovics Józseftől. Az isk. kerületek alakításának kérdé­
séhez Schiiffer Sándortól. Az iskolai értesítők. Anyagi 
javadalmazásunk kérdéséhez Hitter Feroncztöl.

— Tanltóbarát. Havi közlő. Szerk. Ziegler Géza. 
I, év. 11. sz. Tartalma : A csikmegyei községi tanítók 
kérvénye, Ziegler Gézától. Hogyan házasodjék a tanító 
Ember Jánostól. A pedagógiai vadászokról Pandúr 
Páltól. Egy életre való indítvány, a tanítói nyugdíj­
törvény revíziója tárgyában. — Karoljuk fel az ügyet, 
Záborszlcy Lajostól, a tanítói fizetés ügyében. Oktatás­
ügyünk egy nagy akadálya, Müller Károlytól, ki a ta­
nítói fizetésnek termesztményekben való kiszolgálása 
ellen szólal fel.

— Miért s hogyan kell népszerűbbé tenni ha­
zánkban az iskolapénztárak intézményét, irta 
Hirschler (Szarvasi) Arnold Sziszeken. Ára 60 kr. 
Ajánlva, természetesen Weisz B. F.-nek. A bőbeszédű 
szerző száz lapon mondja el, a mi elfért volna akár 
tiz lapra is. Nem annyira a takarékpénztárakról szól; 
képzelete nagy megerőltetésével rajzolja a tékozlás 
szomorú következményeit s mond el megható regé­
nyeket a takarékosság áldásairól. Jó szándék ve­
zeti tollát, jó ügyet is védelmez, de ha nem eről­
ködik, ha egyszerű nyelven mondja el megfigyeléseit 
s jó tanácsait, a melyek közt van helyes is, hasznosabb 
szolgálatot tesz ez ügynek. Kívánjuk, hogy e mii czifra 
külseje, mely a vidéki nyomdák Ízléstelenségének párját 
ritkító példája, meg ép oly czifra tartalma, mely a bom- 
basztnak nem épen csak vidéken termő ékes gyümölcse 
ne riaszsza el az olvasókat, kik a szók fölösleges árjá­
ban elég lmsznavehetőt is találhatnak; s a munka ter­
jesztésével két jó ügyet szolgálhatnak: aziskolai taka­
rékpénztárakat s az országos tanítói árvaházat, melynek 
szerző a mii tiszta jövedelmét szánta.

— Számtani szemelvények, ismétlő iskolások szá­
mára, irta Szente József, áll. tanítóképző int. tanár. 
-Fra/ifcZm-társulat. Ara kötve 50 kr. Gyakorlatilag ké­
szült kis tankönyv, mely rövid magyarázataival, számos 
jól megválasztott példáival, jó kiállításával teljesem meg­
felel czéljának.

e kérdéssel s nagy gonddal gyűjtötte hozzá a már 
meglevő adatokat s azokat sok ujjal és értékessel 
gyarapította.

Egyáltalán, ha Asbóth egyebet nem nyújt vala 
müvében, mint azt, a mit a bogumil sírokról, felírá­
sokról, régi temetőkről nyújt, úgy szintén nagy elis- 
merésreméltó, maradandó becsű adatokkal járult 
volna a délszlávok történetének megismeréséhez. Mert 
a szerző nem elégszik meg azzal, hogy a látottakat 
egyszerűen feljegyzi, lemásolja híven és megmagya­
rázza, hanem minden tárgynál, ékítménynél, fara­
gásnál annak kultúrtörténeti fontosságát fejtegeti, 
úgy hogy az elhaltak iparára, gondolkozására le­
hessen bizton következtetni. A gyarszkopolje bogu­
mil temetőből ritka szép ábrákat mutat be a szerző. 
A sírköveket vadászat, harczi jelenet, kóló-táncz, 
kardos paizs, sárkányló stb. ékítik. Ha az ipar nincs 
is dicsőítve e köveken, s ha az írástudás csak 
gyér, de néha történelmi fontosságú feliratokat kép­
viselnek e kővek, azonfelül, hogy létükkel már egy 
előrehaladottabb kőfaragó ipart tanúsítanak, még bő 
jelét adják az iparos tevékenységnek ruházatokban, 
fegyverzetben, vértezetben. Hogy ez emlékkövek 
ábrái mily megbízhatóan hivek, mutatja az egybe- 
hasonlitás a sírok rajzai és a bennük talált 
régiségek közt. Mosztár mellett V/a m. hosszú 
három kardot ástak ki, melyek egyike a szerző bir­
tokában van. Hogy a középkori bosnyákok általán 
ezt a kardot használták, kitűnik abból, hogy a sír­
köveken szerte mindenütt ennek ábráját leljük. E 
kard vagy magában, vagy a paizszsal együtt fordul 
elő, mely soha sem a puszta ékül szolgáló ké­
sőbbi czimer-paizs, hanem mindig a régi valóságos 
harczi paizs, a maga egyszerű alakjával, egyszerű 
jelvényeivel. Egy gerenda, csillag vagy félhold e 
paizsok leggyakoribb jelvénye, a tengermelléken né­
hányszor az a kardos vértezett kar is, melyben 
némelyek Primőrje czimerét keresik. Fegyverek kö­
zül előfordul még a buzogány is. Félhold és csilla­
gok, nap, . sőt az üstökös is kedvencz díszítések, 
melyek ősidőktől fogva különben annyira közösek 
minden néppel, hogy a néha keresett magyará­
zatokra egyáltalán nem szorulnak. Égi szépségük a 
természetben mindig megragadja az embert.

Hogy a hold a csilaggal a bosnyák czimer volna, 
a mint némely iró mondja, tévedés; látni fogjuk 
a maga helyén, hogy ilyen czimere Boszniának soha 
sem volt. Ez a nagyon elterjedt ősrégi ékítmény 
előfordul például Theodorik paizsán is, a ravennai 
mozaikokon. így díszített paizsot mutat egy sirkő 
Mirucsinél, Bilek mellett.

Egész vértezett alakok, melyek kétségkívül a ha­
lottnak ábrázolására törekszenek, sűrűn, fordulnak 
elé a stolaczi temetőben fHerczegovina), mely álta­

lán egyike a legnagyobbaknak, legérdekesebbeknek. A 
számos dombormű mellett itt is csak két felírás for­
dul elő, ez is olvashatlan. De közelében a Dubrava 
nevű tölgyes erdőben van még egy magános sirkő 
a következő érdekes felirattal:

«Ovdje lezi knez Radoslav Vlatkovics U to vrjeme 
najbolje muz u Dubrava ma bijah.» (Itt fekszik 
Radoszlav Vlatkovics fejedelem. Ez időben ő volt a 
legjobb férfi Dubravában.) A mindenütt előforduló 
egyenes kard mellett görbe kardot bogumil síron 
csak kettőt talált, az egyiket Blacsa, a másikat 
Szrebernicza mellett (Bosznia). Az előbbi vadásza­
tot is mutat kőszáli kecskére. Ez az állat is gyak­
ran fordul elé. Hasonlóképen a népdalok halálma­
dara, a kakuk.

A mythikus állatok közt gyakori a sárkány, min­
denféle alakban. Oklaje mellett, Sirokibrignél Her- 
czegovinában valóságos Pegazus díszíti az egyik 
követ; de nem a görög mythosra, hanem a délszláv 
mondák röpülő lovára kell itt gondolni.

A bosnyák nőkről Asbóth igen hü képet nyújt. A 
bosnyák nő általán, minden felekezet és osztályban 
erényes. A tilos kalandok ritkaságok közé tartoznak. 
Egy európai hölgy a szerajevói újságban közölt nem 
régiben alapos ismertetést különösen a bosnyák 
mohamedán nőkről, kikkel sűrűn érintkezett. E nő 
arra a következtetésre jut, hogy a mohamedán val­
lásu nő nem elnyomott, akarat és elv nélküli há­
rem rabszolga, hanem természetes fesztelenség­
ben egészségesen fejlődik, és többnyire csak szive 
választottját követi, hü feleség, gondos anya lesz. A 
hűtlenség hallatlan és ha mégis előfordul, annyira 
föllázitja az erkölcsi tudatot, hogy a bűnöst minden­
korra kitaszítja a családi körből, a tisztességesek 
társadalmából. A hü feleség, kitűnő anya egyúttal a 
leglelkiismeretesb, legtakarékosabb, legigénytelenebb 
háziasszony és a miért lenézi az idegen, méltán di­
cséri férje. Családjánál, házánál egyebet nem ismer, 
oly dicséret, melyre bizonyára sok európai férj fel­
sóhajt a ragyogó nőre gondolva, ki vagyonát és 
nyugalmát tönkre teszi czivilizált igényeivel.

A- mi iskolai nevelésünkkel persze nem bir a 
bosnyák nő. De az anya karjaiból ép, erőteljes 
nemzedék lép ki, melynek gyakorlati eszén gyakran 
elég nehézséggel kerekedik felül a mi tanulmányok­
ban ellankadt elménk.

Nagy óvatosságra lesz szükség, ha a bosnyák nő 
szellemi színvonalát emelni akarjuk, a nélkül, hogy 
elveszítse megbecsülhetetlen erényeit.

A bosnyák sziwilágot a lányok szerelmi dalaiból 
ismerhetjük meg. íme egy kis mutatvány:

MANDULAFA . . .
. Mandulafa nő magasra,

Kedvesével Mehmed aga

Elalusznak, el alatta. '
Harmatos fii puha ágyúk,
Csillagos ég borul rájuk,
Édes párna puha karjuk.

*
SZfJZ ES ÖZVEGY.

Sólyom röpül, árnyat keres, Szerajevó városánál 
Fenyőt talál patak fölött, a pataknál Jáczint asszony^ 
Uzvegy asszonyt s Rózsa szüzet. Nagyot gondol sólyom-

madár
Jáczint asszonyt csókolja-e, avagy inkább Rózsa szüzet? 
«Jobb az arany viselve is, mint az ezüst, hogy ha uj is,» 
Megcsókolja Jáczint asszonyt, de a rózsa igy fakad ki: 
«Szerajevó isten verjen, te szülted a gonosz szokást, 
Hogy az ifjú asszonyt szeret, vén emberek ifjú szüzet Ir 

*
Még egy tréfás dal:

VIGASZTALAN
Csalogatja a leánykát,
A lugasba a szép ilju,
Kigombolja szűk derekát,
Osszetépi ingecskéjét.
Sir a szegény kis leányka,
De a fiú vigasztalja :
Szabólegény az én öcsém,
Szépen hímez az én húgom,
Lesz uj inged, uj derekad.

Egy napilap kerete nem engedi meg, hogy e nagy- 
érdekű munkának összes szépségeit szemelvények­
ben bemutassuk, hanem melegen felhívjuk rá olva­
sóink figyelmét, mert A-bóth könyvének megszerzé­
sénél nemcsak tanulságos, kellemesen olvasható 
munkát vesz, hanem egyúttal egy olyan müvet, 
melynek nagy irodalmi becse is van.

Mielőtt befejeznök ez ismertetést, nem állhatjuk 
meg, hogy néhány szót ne szóljunk a könyv külső 
kiállításáról. Saját tapasztalatból tudom, mily nehéz­
kesek általán a magyar könyvkiadók valamely mű 
közrebocsátásánál s ha már komoly müvet kiadnak, 
mindenekelőtt oda törekesznek, hogy az minél ol­
csóbb lehessen, a mit azután rendesen a külső 
csín rovására tesznek.

Asbóth könyve Boszniáról e tekintetben példás 
kivételt képez, a miért nagy elismerés illeti a Pal­
las irodalmi társaság igazgatóságát, mely nem ret­
tent vissza nagy áldozatoktól, hogy oly müvei sza­
porítsa a magyar irodalmát, mely külső díszre mél­
tán sorakozhatik bármely külföldi nagyobb ezég 
hasonló természetű müvei mellé s a mellett a ma­
gyar nyomdai technika nagy haladásáról tesz fényes 
tanúbizonyságot.1

Strauss Adolf



MEZŐGAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
Állattenyésztésünk fejlesztéséről.

Különös tekintettél a kisbirtokosokra.
Hazánkban, kétségtelen, már sok helyit a kisgazdasá­

gokban is oly fokon áll az állattenyésztés, hogy úgy az 
okszerűséget, mint a jövedelmezőséget az előbbre hala­
dott nyűgöt sok országa megirigyelhetné. Igen sok helyit 
azonban még a legkezdetlegesebb állapotban sinlődik 
az állattenyésztés s a tenyésztő kisgazdák helyzete való­
ban elszomorító. A hol a körülmények és viszonyok 
kedvezők voltak, az intelligenczia általánosabb és inten­
zivebb volt, valamint ott, hol az idők folyamán bekö­
vetkezett verseny nyomása nem elalélást, hanem ellen­
kezőleg férlias felbuzdulást idézett elő, az állattenyésztés 
már régebb idő óta rátért, rátereltctett a helyes útra, 
melyen azután már könnyű volt tovább előre haladni. 
Ott azonban, a hol a jelen, versenyével és nagy terhei­
vel mintegy meglepte a kedvezőtlen körülmények között 
élő tanulatlan kisgazdákat, a menekvésre szükséges ér­
telem és vagyon, a móntőknr és a javulásra okvetlenül 
megkívántaié idő hiányában, az állattenyésztés elvesz­
tette a szilárd alapot, inog és ha csak nem jő idején a 
segély, úgy el fog bukni; tünkre menend számtalan csa­
lád a nélkül, hogy hibás lenne.

Annak, hogy a kisgazdák állattenyésztése nemcsak a 
sanyarú viszonyok vidékein, hanem még az ország ál­
dott részeiben is, sok helyt aláhanyatott és kedvezőtlen 
diagnozisu, számtalan sok oka van. Az okok egy része 
például a verseny, a távolból hat; más része pedig a 
helyi állapotokból folyó. Az utóbbiakat két Kiforrásból 
származtatom: a takarmány-hiányból és a tenyészálla­
tok, nevezetesen a megfelelő regenerátorok, az alkalmas 
korrektorok hiányából. Ezekkel együtt hatnak azon 
okok, melyek a modern igényeknek meg nem felelő 
felnevelésből, hiányos gondozásból és 'helyezésből, meg 
abból, hogy még mindig nagyon kevos állatorvos van 
az országban, a nép tudatlanságából és csökönyösségé­
ből származnak.

A takarmányhiány nagyjelentőségű és mélyreható 
körülmény. Egyik füoka a marhaállomány megapadásá- 
nak és annak, hogy a megmaradt állomány silányabb a 
réginél. Es ez nem is lehet másként, mert hiszen ott, 
hol a jószág apraja-nagyja télen is nyáron is koplal, 
szép reményekre jogosító növendék-állatokat és jól ki­
fejlődött tenyész-egyedeket nem találhatni. A koplalás 
iskolájából jó haszonállatokat sem várhatunk és a mi a 
födolog, a koplalás egy pár nemzedék során kisebbé, 
véznábbá teszi a testet, csökkenti a termelőképességét 
és sárba rántja az illető vidék állatainak az ősöktől ne­
hezen megszerzett ős teljesen kiérdemelt hírnevét.

Alig kezd zöldülni a gyep, a tél folyamán kiéhezett 
állatokat már kicsapják a legelőre, mely sók helyt a 
meglevő számot csak hetekre, legfeljebb egy pár hó­
napra láthatja el elegendő eleséggel. Más helyeken elég 
lenne a legelő, de mivel rosszul vagy épen nem gon­
doztató, csak a legkedvezőbb időjárás mellett bírja el 
ősz zártáig a legelő jószágot.

Altalán ismeretes tény ugyanis, hogy a tagositott ha­
tárú községeknek vagy épen nincs közös legelőjük, vagy 
ha van, az a legtöbbször igen kevés : részint, mivel a 
legrosszabb határrészben lett kiszakítva, részint pedig, 
mivel területileg igen kevés lett meghagyva. Azon köz­
ségekben pedig, melyeknek a területet tekintve, elég 
nagy és minőségileg is megfelelő közös legelőjük van, a 
meglevő állatállományt azért nem lehetséges az egész 
idényben kellően táplálni, mivel ápolására semmi gond 
nem fordittatik, rendszer nélkül lcgeltettetik és nincs az 
állatnemek sajátos tulajdonságai s igényei szerint osztá­
lyozva ; végre, mivel a vízmosások, állóvizek, cserjék és 
tövisek stb. a tényleg legelhető területet nagyban meg­
apasztják.

A hol azután még messze a tél és a legelők már föl­
mondották a szolgálatot, ott a kaszálókra kerül a sor, s 
ezzel, kivált nedves őszi időben, nagyot ártanak a szé­
nát termő területnek és közvetve megapasztják a jelen 
és jövő téli takarmányát. . . .

Hány kivált havasi községnek van sok száz holdra 
menő áldott legelője és a marhaállomány nyáron át 
mégis koplal, részint a rendszer nélkül való legeltetés 
miatt, részint, mivel a legelő elvadult, kimerült és igy 
tápláló képességében megcsökkent.

De mit ér a legnagyobb és a legjobb (?) legelő, ha a 
rajta elszórt pocsolyákban, álló vizekben az állatállo­
mányt megtizedelni szokott betegségek mérge van el­
hintve: ha nincsenek közelében egészséges, hűsítő italt 
odó bővizű kutak, jó itató helyek; ha nincs mi a legelő 
jószágot és részben a legelőt is a fogyasztó vagy szá­
ritó szelek, a zivatarok és a nap izzó sugarai ellen 
óvja, védje! Hogy- a ezélszerüen elhelyezett és jól ke­
zelt fasorok, facsoportok és árnyas delelő helyek mik a 
legelőnek és a legelő állatoknak ? • azt • csak az tudja 
megérteni és megbecsülni, kit látószemei és tapasztalása 
megtanítottak.

Az iméntiekben megemlékeztem a legelőkérdés szám­
talan bajainak egynehányáról. Meg vagyok győződve, 
miszerint az a valaki, kinek viefékenkint hivatása, köte­
lessége lenne ezen bajokra a sokszor nagyon egyszerű 
orvosságot kikutatni és alkalmazni, — rövid időben 
meglepő eredményeket tudna felmutatni. A mely község­
ben az állattenyésztés fölkarolását illetőleg forszirozását 
parancsolják a viszonyok, ott-megfelelő -nagyságú közös 
legelőknek kiszakitását, esetleg csikó- és bikanevelő ker­
teknek létesítését kell keresztülvinni; buzdítással, rábe­
széléssel, vagy ha máskért nem lehet, rendeletekkel
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vagy a törvény szavával. Meg kell határozni, hogy ki­
nek mennyi állatot szabad legeltetni. A különböző 
állatnemek szerint osztályozandók a legelők és 
előre meghatározandó, hogy hol, mikor és meddig 
fognak a lovak, szarvasmarhák, juhok, sertések 
és esetleg a pulykák és libák legelni. A bokrok, 
tüskék kiirtása, az állóvizek levezetése, a mocsáros he­
lyek kiszárítása, a vízmosások megkötése, a vakondtú­
rások széthányása, az elmohosodott helyek felboroná- 
lása, a csupasz foltoknak hegyepesitése, az omlások 
megakadályozása, stb. stb. a helyi körülmények szerint 
kisebb vagy nagyobb nyomatékkai, rövidobb vagy liosz- 
szabb terminusok adásával, de mindig és mindenütt kö­
vetkezetes kitartással, a törvényre támaszkodva követe­
lendő. Ugyan ez áll az itató helyek, az árnyékos dele­
iül; létesítésére nézve. Előbbre haladottabb viszonyok 
közö't a legelők befásitása, fordulókra való beosztása, a 
legeltetés megkezdésének és befejezésének az időjárás 
szerint való meghatározása és pontos betartása követe­
lendő.

Hiszen akkor, midőn a legelőkre rossz idő jár és a 
jószágot még vagy már nem lehet rajok bocsátani, úgy 
a rendesen jobb fekvésű és gazdagabb talajú rétek, ka­
szálók is legeltethetők; még pedig jelentékenyebb kár 
nélkül akkor, ha a legeltetés helyesen történik. :

Íme, mily sok irányú, mily áldásihozó működés vár 
arra a fórumra, melynek feladata lenne az elősoroltak 
keresztülvitelénél szerepelni, a végrehajtást ellenőrizni 
és az eredményről lelkiismeretesen számolni. — Talán 
valami olyan intézmény, mint a kulturmérnökség — 
akár állami, akár megyei kezeléssel — a községek 
intelligens gazdáinak közreműködésével, kevés költséggel 
nagyot lendíthetne a szomorú állapotokon. 11a e közeg­
nek vagy az intézmény közegeinek megadatnék a hozzá­
szólás joga a — fájdalom, gyakran bűnösen kezelt — 
megyei közmunka erű hová fordításának kérdésében, 
bizonyára elég kézi és igás napszámot fordíthatnának a 
községek közös legelőjük tatarozására, javítására. A 
vízmosásokat hamar meg lehetne kötni és befásitani; el 
lehetne tüntetni a posványokat és állóvizeket; kutakat, 
delelöket lehetne csinálni; a vakandturások elsimítására 
és a boronálásra is kerülne erő, sőt — ott a hol — 
még a fásításra is jutna valami a sok helyt elpocsékolt 
közmunka erőből.

Adatok hiányában még hozzávetve sem tudjuk meg­
határozni hazánk havasainak legelő-értékét. De a 
ki a nagykiterjedésü vidékek füvet és szénát termő te­
rületeinek áldottságát ismeri, fogalmat alkothat magának 
az ezekben rejlő nemzeti vagyon nagyságáról. — Azt 
hiszem, nem czáfoitathatom meg, ha kimondom, hogy 
legelő-gazdaságról havasainkon még sehol sem lehet 
szó; mindenütt az ősállapotok uralkodnak; pedig nem­
sokára eljö az ideje, hogy havasaink legelőivel sem lesz 
szabad derüre-borura gazdálkodni.

Tekintettel arra, hogy az állattenyésztés csak ott pros­
perálhat, hol a takarmány viszonyok állandóan jók, a le­
geltetésre vonatkozó intézkedésekkel egyenrangú fontos­
ságúnak tartom mindazt, mit a téli takarmányért 
tenni kell. Csak valamivel zordonabb égalju vidéken a 
lábas jószág az évnek felét istállón tölti. Miből termel­
jen a haszonmarha? miből gyarapodjék a növendékek 
serege? ha a hat hónap alatt többször éhezik, mint 
a hányszor jóllakik.

A szűk, csupán életben tartó téli takarmányozás káros 
hatása a növőben levő állatokra a legnagyobb. Nemcsak, 
mivel fejlődésében elmarad vagy esetleg eicsenevészedik; 
hanem mivel az ezen korban vaió koplalás az emésztés 
müszervének munkaképességét hosszú időre vagy az 
egész életre csökkenti.

Mindenek előtt oda kell hatni, hogy a mely község­
ben — a meglevő marhaállományhoz mérve — ele­
gendő kaszáló van, ezeknek területe épségben tartassák. 
A hol nincsen elegendő kaszáló, a szénát termő terü­
let szaporittassék. Hasonlóképen szaporittassék a szénát 
termelő terület — akár rétek akár mesterséges takarmá- 
nyosok beállításával — mindenütt olt, hol a viszonyok 
az állattenyésztés fejlesztésére, az állatállomány szaporí­
tására utalják a gazdákat.

A meglevő kaszálókon a lulajdonképeni szénát termő 
terület kiterjesztendő és pedig az által, hogy az elisza- 
podásnak gát vettetik, a bokrok, gyomok kiirtatnak, az 
állóvizek elsülyesztelnek vagy elvezettetnek, stb. Rábe­
szélni, ösztönözni kell továbbá a gazdákat, hogy a meg­
levő kaszálókat boronálással, trágyázással és —" a hol a 
viszonyok arra érettek — alapcsövezéssel, vízelvezető 
árkok húzásával, öntözéssel javítsák.

Példákkal kell vidékenkint meggyőzni a kisgazdákat a 
mesterséges takarmányosok, a luezernások, lóherések 
hasznos voltáról. Fűmag-keverékek és takarmánynövé­
nyek magvainak kiosztásával eleinte nagyot lehet lendí­
teni a mestersége» takarmányosok létesítésének ügyén ; 
éppen úgy, mint- később • a szükséges vetőmagvaknak 
együttesen, olcsóbban való beszerzésével.

Fentebb a kulturmérnökség mintájára létesítendő in­
tézményről szólottám, mint olyanról, melynek a kis- • 
gazdász takarmányügyeinek rendezése stb. lenne fel­
adata. Az ennek szánt feladatot szerény véleményem 
szerint a most már majdnem mindenik megyében mű­
ködő tenyészállat vizsgáló bizottságok is átvállalhatnák 
és rendkívül sokat tehetnének, ha a nekik kiosztott 
teendők mellett, az elősorolt ügyekben való kezdemé­
nyezést, ténykedést is fölvennék programmjukba.

Most, miután az- állattenyésztés bázisáról nézeteimet 
dióhéjba szorítva elősoroltam, áttérek annak előadására, 
a mit -az áHatállomány javítása szempontjából a repro- 
duktorokról és korrektorokról, a fiatal állatok fölnevelé­

séről stb. tapasztalásom és tanulmányaim alapján ki­
emelendőnek tartok.

Az úgynevezett paraszlbirtokosok tulajdonában levő 
gazdasági állatok átlagos értéke sokkal kisebbre van föl- 
véve, mint a közép- és nagybirtokosok tulajdonában 
levőké. Mert mig például a paraszt-birtokosok tulajdo­
nában:

a dunán­ a tiszán- az
túli túli erdélyi

megyékben 
forintokban:

lő átlagértéke 86-84 89-67 72-38
sz.-marba » 64-50 75-07 6415
sertés » 1417 14.98 13-66
juh » 6-65 7-02 600
és nagybirtokosok tulajdonában ugyancsak :

a dunán- a tiszán- az 
túli túli erdélyi 
megyékben 

forintokban 
1 darab ló átlagértéke 165,82 164,36 125.90 

. 106.93 108.70
17.09 18.78
8.11 8.72

67.90
16.06

7.96

sz. •■marha 
1 • » sertés
1 » juh

Azon, hogy ez igy van, nem fog csodálkozni, ki az 
állattenyésztést befolyásoló föltételekkel számolni tud. A 
számokban is. kifejezett ténynek, a nép intelligencziájá- 
nak minőségétől, és a pénzbeli tehetségtől eltekintve, 
legfőképen a tenyészállatok minőségében, a felnevelés és 
takarmányozás módjában fellelhető különbségben kere­
sendő az oka, — nem is szólva ama káros befolyásról, 
mely a tenyészállatoknak idő előtti tenyésztésre és iga­
vonásra való használatából ered.

Ezen csak szigorú végrehajtással lehelne segíteni.
Csakugyan itt az ideje azt követelni, hogy megfelelő 

időhaladék adásával szigorúan keresztül viendő törvény 
hozassák azt illetőleg, hogy közhasználatra csupán oly 
himállatok tartassanak, melyek az általános szabályok­
nak úgy mint az adott viszonyok által előirt' követelé­
seknek mindenben megfelelnek. Az úgynevezett népies 
állattenyésztés szempontjából a tiszta tenyésztésnek 
következetes és szigorú kultiválását kellene általános 
irányelvül kimondani. Kivételt csak jól meggondolt kri­
tikával, a körülmények nyomására szabadna megen­
gedni.

Azt, hogy a hozzánk behozott idegen állatfajták közül 
sok, egyes állatnemeinkre, részint csak tökéletesítéssel, 
részint pedig teljes átalakítással javitóan'hatott — nem 
lehet kétségbe vonni és elég lesz, ha ez ügyben az an­
gol telivér lóra, illetőleg a merino juhra és a mangali- 
cza sertésre hivatkozom.

De az is bizonyos, hogy nem egy idegen fajta tete­
mes kárt okozott vidékenkint állattenyésztésünknek, név- 
szerint a szarvasmarha tenyésztésnek. Egyes inkább 
csak kísérletre importált marliafajták tervnélküli és már 
a priori helytelen használatának köszönheti sok vidék a 
magyar szürke marhafajta elkorcsosodását, az addig 
meg volt jó típus elenyésztél, pusztító nyavalyák elha- 
rapódzását és egyéb hátrányokat. A mondottak" igazolá­
sára példát a magyar alföld és a felvidék sok községé­
nek kimondhatlan jellegű, tarka-barka összhangnélküli 
külsejű egyedekből álló marhacsordái, eleget szolgál­
tatnak.

Nos, az ellen, hogy a jövőre ez az összevissza keve­
redése a honi fajtának ne történhessék meg mindenütt, 
a kormány tenyészkerületeket alkotott és ezekben csak 
bizonyos fajtáknak, vagy fajtának enged tért. Ezen in­
tézkedés azonban még nem biztosit arról, hogy a pana­
szok, melyek manap mind hangosabbak lesznek azokért a 
pusztításokért, melyeket kivált a tüdőbetegségek a nyu- 
goti marhafajták és keresztezéseiknek egyedeivel bené­
pesített istállóknak okoznak, megszűnni fognak.

A különféle marii a fajták behozataláról szólva, vonat­
kozással kisgazdáink állattenyésztésére, egész nyíltan 
fejezem ki azt a véleményemet, hogy az idegen fajták 
nem váltak és még most sem válnak szarvasmarha­
tenyésztésünk zömének előnyére.

Arról, hogy kevés vidék kivételével, népünk kezében 
a magyar fajta szürke marha még mai átlagos minősé­
gében is az egyedüli «legjobb» alig-alig lehet vitatkozni. 
Még pedig főleg azért nem, mivel bármelyik, a tenyész­
tés magasabb fokán levő vagy kedvezőbb életfeltételek 
között keletkezett fajta tenyésztésére átlagos viszonyaink 
tényleg még nem. megfelelők. Nem lehet ugyanis ta­
gadni, hogy valamennyi importált fajta azon tulajdonsá­
gokat, melyekért importáltatott, részint az eredeti haza 
sajátos természeti életföltételeinek, részint pedig a 
czéltudatos takarmányozásnak, fölnevelésnek és haszná­
latnak köszönheti; valamint az is bizonyos, hogy a fajta 
tulajdonságoknak említett létrehozói és fentartói annál 
sajátosabbak," fejlettebbek és intenzivül hatók ’ voltak, s 
azok ma is, minél kitünőbb és jel légzőbb a fajt’atúlajdon- 
ság. Más és egyszerűbb szavakkal beszélve, tény, hogy 
például az allgauiak és pinzgauiak, a simmenthaliak és 
kuhlandiak csak sok és jó takarmánytól adnak sok te­
jet, lesznek nagy. testiiek ; csak megfelelő gondos fölne­
veléssel fognak a borjak gyorsan fejlődni és lesznek'ko­
rán érő, jól termelő haszonállatok.

Nézetein szerint, kis tenyésztőink zömének viszonyai 
ama vidékeken sem mindenütt olyanok, a milyennek 
bármelyik importált fajta szempontjából lenniük kellene, 
melyeknek "nyugoti marhafajtákat szántak, a hová azokat 
tényleg behozták és hathatósan protegálják. Ezért em­
lítettem és ismétlem, hogy a kistenyésztőnek csak a 
legszigorúbb kritika után lenne szabad a honi szarvas­
marha fajtaz keretezését .megengedni, lehetővé, tenni-, ,

De nem is kell azi hinni, hogy a ho?ii szürke fajta

nem alkalmas a nemesedésre, a meglevőnél más 
irányban való tökéletesedésre. Igenis alkalmas és helye­
sen vezeteti tiszta tenyésztéssel úgy tejre, mint jobb 
és czélszerübb forrná, valamint gyorsabb fejlődés nyeré­
sével húsra is jeles törzseket lehetne belőle nevelni. R 
véleményem mellett a szóban forgó fajtának egyáltalán 
hegyvidéki, kiváltképen a Királyhágón túli variáczióit 
hozom fel bizonyságul. Olyan magyar szürke fajta te­
hén, mely 16,00—1800 liter tejet ad, igen sok van, kü­
lönösen ama vidékeken, hol már régibb idő óta súlyt 
fektetnek a tejelő képességre és a hol a rendesnél csak 
valamivel jobban, czélszerübben takarmányozzák, tart­
ják a fejőseket.

A kisgazdák állattenyésztésében még folyton észlel­
hető hanyatlásnak fő oka, mint mondám, a himállaiok 
minőségében és mennyiségében keresendő. Régen az 
előrelátó földes ur gondoskodott arról, hogy jobbágyai­
nak megfelelő számban jó minőségű apaállatok álljanak 
rendelkezésre ; most a kis gazdákat véve, az állam- 
hatalomnak kell ugyanerről gondoskodni : az ö 
javukra és zsebükre, habár talán az ő akaratuk elle­
nére is. A ki nincsen még megérve a teljes cselekvési 
szabadságra, azt járszalagra venni, ténykedéseiben kor­
mányozni nemcsak szabad, hanem kötelesség. Példa 
erre és egyszersmind kivétel a nagyhangú theoriák alul, 
Angolország mezőgazdaságának története.

Az államhatalom azonban a tenyészállatok kérdésében, 
a reprodnktorokról való gondoskodáson kívül, a törvény 
szavára támaszkodva közvetlenül alig tehet többet. Ha­
nem igen is nagy befolyást gyakorolhat közvetve a leg­
különbözőbb utakon, nevezetesen tanítással, buzdítással, 
jutalmazással — az előbbre haladás ezen kipróbált 
emeltyűivel.

Mint szomorú tényt kell konstatálnom azt, mit már 
számtalanszor leírlak és elmondottak, hogy népünk igen 
korán használja szaporításra tenyészállatait. Igen korán, 
ha csupán az életkort tekintjük és igen korán a fejlett­
séget, az erőbeli állapotot tekintve.

Azt a kérdést illetőleg, hogy mivel lehetne s miként 
kellene kis gazdáinkat a tenyészállatok helyes használa­
tára, a növendékek okszerű felnevelésére szoktatni, rá­
bírni, a következőket vagyok • bátor figyelembe aján­
lani.

A tanítók, lelkészek általi tanítás, példaadás, mivel 
legszélesebb körben és legközvetlenebbül hat, a szóban 
forgó kérdésben a leghatalmasabb eszközök egyike. 
Ezért kívánják mind többen és sürgetve, ismétlem én is, 
qogy a lelkészek és néptanítók oktatási programmjába a 
mezőgazdaságtan (állattenyésztés, növénytermelés) a gyü­
mölcstermeléstannal együtt fölvétessék.

Semmi sem hat úgy a népre, mint a példa, kiváltké­
pen az, mely - mindennap "szemei előtt áll és a hozzá 
hasonló birtokviszonyok között élőtől int feléje.

Sokat lendíthetnének az ügyön azok a bizottságok, 
melyek az apaállatok megvizsgálására évenkint beutaz­
zák a községeket, ha okos szóval, jutalmazással ott a 
helyszínén buzditnák az illetőket. Tapasztalásból tudhat­
juk mindannyian, hogy milyen hatása van a népre egy­
néhány dicsérő szónak, mely nyilvánosan hangsúlyozva 
hangzott el.

Végül egy olyan ügyről akarok még megemlékezni, 
melyet ismét első sorban a kis állattenyésztő szempont­
jából rendkívül fontosnak és czélszerü kivitele cselén, 
igen sok áldást hozónak tartok, s ez: az állatbizto­
sítás.

Az állatbiztosítás kérdését a gyürmegyei gazdasági­
egyesület hozta pár év előtt szőnyegre, állami utón 
kívánván azt megoldani.

Az ügyet ez alakban, t. i. mint állami és kötelező 
állatbiztosítás, tanulmányozva, arra a meggyőződésre ju­
tottam, hogy az csak a legintelligensebb megyékben 
lenne keresztülvihető, tehát az egész országban általán 
teljességgel nem alkalmazható.

Az én ideálom a kölcsönös állatbiztosítás, még pedig 
a vidékekként!, a községekre szorítkozó kölcsönös biz­
tosítás, azaz a csupán bizonyos és nevezetesen a ragá­
lyos, járványos betegségekre kiterjedő biztosítás. • •

Nehogy vérmes reményekkel vádolhassanak, tehát ki­
jelentem abbeli meggyőződésemet, hogy a kölcsönös ál­
latbiztosítás ügye is csak oly vidékeken verhet gyökeret 
és teremhet virágokat, melyeknek összes viszonyai már 
haladást jeleznek, hol a népesség intelligensebb, a tár­
sulásra, a .közös érdekek ápolására szükséges bizalom 
feltehető, és a hol az állatorvos nem «ritka madár, mint 
a fehér holló.»
- 'Az állatbiztosítás ügyével kapcsolatban az intelligen­
sebb kisgazdák tenyésztési szövetkezeteiről is akart meg­
emlékezni. Ezzel az egyes vidékek elüsmert jóságu é\l- 
latfóleségeinek hirét-nevét fentartani, öregbíteni és a szö­
vetkezésre megért tenyésztők állományát csekélyebb 
áldozattal nemesíteni lehet. Hogy fejlettebb viszonyok 
kívántainak ahhoz, hogy valamely vidék vagy község 
egy bizonyos czél elérésére szövetkezzék, a már elő­
adottakból, de a dolog természetéből is önkényt követ­
kezik. . .

.Jogimé ennyit a kisbirtokos marhatenyésztők érdekében. 
•Tudom, hogy nem estem tulságba, midőn hazánk s kü­
lönösen a magyarság e jelentékeny néposztály.ának vi­
szonyait leplezetlenül foltáriam. Arról is meg vagyok 
győződve, hogy a kimutatott orvosszerek mind gyakor­
latiak és czélra vezetők : fontos életkérdésekben bizto- 
áilnak javulást. Vajha azok, kik a magyar gazdák sor­
sát szivükön hordják, s a tett mindenkép hatalmukban 
áll, e részben maguk is lenditni iparkodnának ez ügyén.

i'Xrágh Elek.

KERTÉSZETI KÖZLEMÉNYEK.
* Férgen gyümölcs. Egy normandiai gyümölvster* 

melünek arra a kérdésére, hogy mért férgesednek meg 
az almák és a körték, s nincs-e valami szer. a melylvel 
a bajon segiteni lehetne ? a roueni kertészeti egyesület 
titkára azt felelte, hogy a körték és az almák attól fér­
gesednek meg, hogy egy féreg veszi bele magát, mely 
nem egyéb, mint egy éjjeli lepkének a hernyója. A kis 
lepke, hogy ivadékait biztosítsa, petéit az alma- és kör­
tefák virágjába rakja. A hernyó, a mint a petéből ki­
bújt, azonnal a gyümölcsbe fúrja magát, melyben tovább 
fejlődik. Bent tetszés szerint lakást váj magának, melyet 
fejlődése közben, mialatt a gyümölcsből táplálkozik, foly­
ton nagyobbit. és a melyből kifelé csavarmenetéi utat 
fúr magának kifelé. Ezen az utón át kapja a lélegzés­
hez szükséges levegőt, s e csatornába üríti ki fekete, 
apró-szemű bélsarát is. A féreg nem akadályozza a 
gyümölcsöt növésében, sőt a férges gyümölcs hamarább 
érik, mint az egészséges, de sokkal hamarább hull is le 
a fáról. A mint a férges gyümölcs lehullott, a mi nyá­
ron történik, a féreg kibővíti a kifelé vivő csatornát, s 
nem késik jól táplálva a gyümölcsből kibújni, hogy a fa 
laza kérge, vagy a föld alá rejtőzzön, a hol kis gubóba 
burkolodva tölti a telet. Júniusban aztán lepkévé válto­
zik át, s újra kezdi a vándorlást. Arra a kérdésre, hogy 
miképen lehet e hernyó ellen védekezni, azt kell fe­
lelni, hogy e baj ellen alig van szer. Kisebbíteni lehet a 
bajt az által, ha a lehulló férges gyümölcsöt felszedjük 
és azonnal megsemmisítjük, tehát a férget megöljük, 
mielőtt a gyümölcsből kibújik és téli lakába rejtőzik. 
Némely kertész értékesebb gyümölcsét úgy igyekszik 
megmenteni, hogy a férget vékony pléhesővel a féreg 
által fúrt csatornán át benyúl a gyümölcs belsejébe s 
úgy veszi ki onnan a férget. A férgétől ily módon meg­
szabadított gyümölcs, miután a nyílás viasszal betöme- 
tett, rendesen kifejlődik s rendes időben érik.

VEGYESEK.
* A hamisított vetőmagvak vásárlása érdekében 

a földmivelési miniszter körlevelet intézett a gazdasági 
egyesületekhez, melyben figyelmezteti, hogy újabban 
gyakran fordulnak elő, épen a kereskedés tárgyát ké­
pező két legjelentékenyebb ezikknél : a lóhere- és lu- 
czerna-magnál, a hamisítás oly esetei, hogy az illető 
magvak csekélyebb értékű magvakkal és pedig a lóhere 
fcó'-herével, a luezerna pedig sárgavirágu- és komló- 
herével vegyittetnek. A kÖhere és sárgavirágu heremag 
a valódi lóhere- és luezernamag értékének egy harmad, 
sőt egy negyed részét is alig képviseli, s igy az ezzel 
hamisított vetümagíéléket az illető kereskedők könnyen 
és még mindig nyereséggel árulhatják 10—20 száztóü- 
val olcsóbban a rendes piaczi áraknál. A vevők károsí­
tásukról rendszerint csak akkor győződnek meg, ha 
földeiken a vetés kikelte után a várt évelő lóheréből 
mutatót is alig látnak, mig az egyéves kőhere és sárga- 
herefajok a talajt mindenütt ellepik. S ha az ily gazda 
kártérítési keresettel támadja meg a kereskedőt ; kere­
setével ritkán ér czélt, miután az eladó azzal a kifo­
gással él, hogy ő csak általában «heremagol» szállított, 
a mely kifogás alapot nem nélkülöz; miután az eladó 
óvakodik attól, hogy számláiban a szállított terményre 
nézve mást, mint az általános «heremag» elnevezést 
használjon. Ily visszaélésekkel szemben az 1875. évi 
XXXVII. törvénycikk 346., 347., 348., 349. és 350. 
§-ai, melyek az adásvevést általános szempontból sza­
bályozzák,' s melyek a vevőknek károsításoktól való 
megóvását is czélozzák, valamint a kártérítési igényekre 
vonatkozó 272. §. határozatai Kielégítő intézkedéseket 
nem tartalmaznak, ugyanazért a törvény ezen idézett 
czikkein kívül főleg arra figyelmeztetnek a gazdák, hogy­
ha a vásárolt magfélét előzetesen a magvizsgáló állomá­
sok valamelyike állal meg nem vizsgáltathatnák, a mi 
védelmükre mindenesetre a legjobb módszer, akkor a 
kereskedőtől Írásos szállítási nyilatkozatot követeljenek, 
melyben világosan kijelentessék, hogy a vásárolt mag 
«tiszta lóhere- vagy luezernamag», úgy höhere, mint 
sárgavirágu- vagy komlóheromaglól teljesen ment.

* Foltos kárpitok. A fejnek érintésétől keletkezett zsí­
ros foltokat a kárpitokból legegyszerűbben úgy lehet ki­
venni, ha pipaagyagból pépet készítünk s azt dörzsö­
lés nélkül a foltra mázoljuk s 24 óráig rajtahagyjuk. 
Ekkor letörüljük s a kárpit ismét egészen tiszta. Ha a 
folt már igen régi volt, úgy az eljárást ismételni kell.

* A vad-szállítás egyik leglényegesebb faktora, an­
nak helyes becsomagolása. Oroszországi vadas-kereske­
dők a csomagoláshoz középnagyságú kosarakat hasz­
nálnak, melyek belseje vastag nemez-szövettel van kibé­
lelve s egy vastag réteg lágy szénával kipárnázva, hogy 
igy a külső légmérséklet befolyásának teljesen ellenáll­
hassanak, másrészt pedig a rázkódást is lehetőleg mér­
sékeljék. A vadat papírba tekerik oly módon, hogy az 
egymásra rakva, egy egészet képezzen. A tetejébe ra­
kott szénára egy nemez-takaró jön, mely a kosár ne­
mezbéléséhez lesz varrva. Oroszországban ily módon 
szokták elcsomagolni különösen ama vadat, mely a pá­
risi piaczra van szánva. Hogy helyes-e ez a mód és 
méltó-e a követésre: azt vadaskereskeduink tudnák leg­
jobban megmondani.
!$,* Bzepesmegya méhészete. Szepesmegye méhé­
szetének jelenlegi állásáról igen érdekes statisztikai ada­
tok jutottak az országos méhész-egyesület tudomására 
A statisztikai adatok szerint 716 egyén foglalkozik Sze- 
pesmegyében méhészettel, köztük 57 lelkész és 74 ta­
nító.; A kaptárok száma 7924, m'elvek közt 1725 leg- 
ujabí) találmányit mozgó kaptár. Az egész megyében 
nagy kitartással fizik a méhészetet, úgy hogy mindössze 
25 községe van, h hol nem foglalkoznak tntíhtartással

A divatról.
—• Az Egyetértés divattudósitójától. —

Paris, nov. 24.

Melyik a legdivatosabb szin ? Ezt kérdik tőlem 
leggyakrabban. íme tehát egy pár azok közül, a 
melyek ez idő szerint legkapósabbak ; a zöld, a 
piros és minden árnyalata, vadrózsaszinii, tenge­
részkék, napszin és főleg a vörösbamának minden­
féle árnyalata. Ez azonban nem zárja ki sem a szür­
két, sem a húdszint, a melyet mindenfelé láthatni. 
Ki-ki válassza magának azt a szint, a melyik ízlé­
sének leginkább meglelek 

A kalapok s az elegáns ruhák gileti leginkább 
halavány rózsaszínűek, vagy halavány kékek; a 
felsőruhákra többnyire sötét piros szint választanak, 
a mely árnyalataiban gyakran a feketét megköze­
líti. Az ily elegáns öltözetek a legszebb bársonyból, 
vagy peluche-bul készülnek, mely utóbbinál, a hód- 
szinü peluche-é az elsőség, mert a valódi remek 
szövetet a valódiság .utánozza,

A legkönnyedebb manteauk számára, a melyeket 
posztóból vagy cheviottéból készítenek, igen sötét 
szürkét vagy barna szint választanak, mindenféle 
árnyalatban, de a sötét^bbek kedveltebbek.

Emlitettem már más alkalommal, hogy a hátul 
rövid manteauk, mindenkor visile alakkal, sokkal 
inkább kedveltek, mint a másfélék: nézetem szerint 
ez alakok kevésbbé szépek és kevésbbé jól állók télre, 
mint a hosszú manteauk, a melyek főleg a taka­
rékos asszonyok számára sokkal előnyösebbek, a 
mennyiben kisebb öltözetté át lehet idomítani, 
ha a divat változik, oly könnyebbség, a me­
lyet nem találhatunk meg a kis vizitténél, a 
mely pedig ép oly drága, mint a nagy manteau. A 
különbség, a melyre olvasónüink figyelmét felhívni 
akarom, ez: az oly nő, a ki szigorúan a divathoz 
tartja magát, kis rövid manteaut vesz élénk színek­
kel, gazdagon díszítve zsinórral vagy csipkével; mig 
a háziasabb nő, a ki Ízlésesen akar ugyan öltöz­
ködni, de minden fultünés nélkül, az a nagy man­
teaut választja, posztóból, bársonyból, húdszinü 
pelucheböl, vagy bármely más sötét szinü szövetből, 
egyszerűen díszítve nemezzel.

A kis manleaukat végül csak rendkívül dra- 
pirozott és díszített szoknyával lehet viselni, 
meg kell jegyeznem, hogy bármily legyen a 
választott és elfogadott torma, minden oldala 
erősen van díszítve, kivéve a nagyon nehéz 
öltözeteket. A fiatal lányok többnyire felöltőket hor­
danak egyszínű vagy sávos gyapjukelméből.. E fel­
öltők hátul díszítve, a derékon á szoknyához erő­

sítve, elől jobbról alábuknak, mint a jaquetlek. Né­
melyek felül nemezzel vannak díszítve,• de e díszítés 
sokat elvon a fiatal kor üdeségéből . a termet 
elegancziájából.

Az egész télen át bizonyára nagyon kedveltek 
lesznek a jaquetlek, erősen díszítve hátul;, elöl 
jobb oldalt gombokkal, vagy igen meleg giletre 
nyílva, a mely megfelel a szoknya színének 
vagy szövetének. E . jaquetlek vagy egysze­
rűen kivarrással vannak díszítve, vagy nemez­
zel a nyak és ujjak körül Az asztrakánt igen ked­
velik a jaquettekbez,' a melyeket pongyolának visel­
nek, mert igen könnyen utánozható. A többiek le­
hetnek díszítve kanadai hóddal, vidrával, vagy fiatal 
lányok számára kis szürke nemezzel is. Ez utóbbiak 
számára azonban én czélszcrübbnek tartom a 
peluche, vagy bársony díszítést. E megjegyzés főleg 
azokra a ruhákra vonatkozik, a melyeket a gyöngy, 
a csipke és a zsinór-dísz rendkívül elegánssá tesz, 
de a melyek a fiatal termetekhez kevésbbé jól il­
lenek. . . , ....................

A különböző szövetek alkalmazása ma már elke- 
rülhetlen minden öltözetnél, és a tarkaság sokkal 
gyakoribb, mint a színeknél. Látni pelucheböl, se­
lyemből vagy bársonyból .készült szoknyákat, gya­
pot polonaise-zel- vagy tunikával borítva,- ugyanoly 
színnel, s csakis azzal a színárnyalattal, a melynek 
a szövetek különbözősége az oka.

Végül jelenleg nagy mennyiségben készítik a fan- 
tasie corsage-okat, a ntelyeket mindenféle szoknyá­
val és szoknyán lehet viselni. E corsage-ok közül 
némelyiknek csak a magas nyaka, a háta és a kis 
oldalak készülnek pelucheböl vagy bársonyból, az 
ujjak és az eleje más fantaisie szövetből készül.

Megjegyzendő, bogy a plaslronok, a melyeket je­
lenleg a nyitott corsage-ok alatt viselnek, csaknem 
soha sincsenek oly magasak, mint a corsage-ok. 
Kis mousseline, crépe, surah ingecske plissirozva, 
vagy borítva emelkedik rendesen a plastron fölé. 
Általános szabály: a corsage-okat gazdagon hal­
mozzák el diszszel és csipkével. E csipke, a mellen 
plastron alakot képez és hátul V alakban ér össze, 
leereszkedve egész a csípőig. Némely corsage a 
vállon hullámos, s a mellen kereszteződik, felül kis 
nyitott tért hagyva, hol kis plastront, hol csipke 
gábot-t engedve szemlélni. Az ilynómü corsage nem 
való azoknak, a kiknek erős termetük van és rö­
vid derekuk, s nem szabad vastag és nejiéz szö­
vetből készíteni.

Uj divatos öltözetek:
Városi öltözet. Sávos és koczkás gyapot-ruha. 

Sávos gyapot-szoknya selyem alappal. A szoknyát

aczéigomkokkal díszítik. Sávos gyapot ^tunika oldalt 
nyitva, drappirozott tablierből is hosszú pufiból ké­
pezve. Corsage hasonló szövetből, zsebekkel. A zse-r 
b.ek hátul nyílnak "s gombokkal diszitvék. Az. eleje 
a corsage-nak koczkás gyapot ingre nyílik. Az ing 
•közepén .zárulja, nyílás.redők közt tűnik el. A ru­
hához öltésekkel van erősítve a .vállak alatt. A ruha 
kis oldalrészei zsebekkel vannak ellátva s a csípő-, 
hoz erősítve., Az ujjak hajtókával' vannak, ellátva, 
koczkás gyapjú szövetből. Nemez kalap, bársony dí­
szítéssel "és virágcsokorral.

Házi öltözet. Sötét bronz szinü brokát selyem és 
hasonló árhyalatu surah ruha. A szoknya alapja 
könnyű faille-ból, a szoknya brokát selyemből ké­
szül. Surah tunika. A jobboldal drapirozolt panneau- 
ban hull alá, a baloldal fantaisie panniert képez; a 
pannier a csípő mögött van megerősítve. Brokát 
selyem corsage; patronban végződik. Az eleje a 
mellen nyitva és sima surah gilét-t láttat álöl. A 
gilet középen gombolódik. Magas nyak surah-ból és 
bársonyból; kis kézelő hasonló szövetből az ujj 
surah szegélyére nyílva. Az uj jakon felül brokát 
selyem yoekei van alkalmazva. A derék alsó -részé-' 
ben hátul, a hol a plissé kezdődik, gombok ílleszt- 
vék a ruhára..Testszinü selyem harisnyák:; kecske-, 
bőr czipők;;

Sétává Való öltözet. Sötét gyapjúszövet" Vuhá.: 
Egyszínű gyapj úszóimya; elől három nagy széles 
plissét képezve; hátul sima hajtásokkal. Sávos 
drappirozott gyapjú tablier és egyszínű gyapjú puff. 
Corsage 'meHériy, égy hátsórészből és" két oldalból" 
összeállítva, középen-nyitott zsebekkel, elöl csattal! 
Az olőrószek plissirozott surah ingre nyílnak és 
sávos -szürettel vannak díszítve." Faille szalag eresz-' 
kédik le a" mellén, leszorítva a hajtásokat. Magás 
nyak; elöl surah nyakdiszre nyílva. Az ujjak sávos 
hajtókával. Kerek bársonykalap virágokkal és sza­
lagokkal díszítve. •

Zeneestélyre való öltözet. Mandula zöld foullard 
ruha, szalaggal, füllel, gyöngyökkel és créme szinü 
créppel díszítve. —-. Plissirozott foullard szoknya. A 
plissék dudort képeznek" a csípőkön s" hátuh Tunika 
hasonló szövetből, drappirozva. Kerek szabású cor­
sage; közönséges patronba végződik; elöl hegyes 
plastronra nyílik, amelynek alja gyöngyös tüllbul, a 
felső része pedig habos crőpe-böl van. Magas nyak 
hasonló habos crépe-ből. Egy szalag, a mely' min­
den oldalon meg van erősítve, elől kettős öyet ké­
pez és középen hosszn csokorban hull alá-. Habos 
ujjak, elől gyöngyös tüllel. Mandola-zöld surah és 
créme szinü. tüli kalap, rózsákkal díszítve.

Városi felöltő fiatal lányok számára. Nagy fel­
öltő, durva sávos fantaisie gyapjúszövetből, egészen 
tesjliez álló s hátul bosszú, plisszirozolt blousera 
íjyilik. A felöltőt fantaisie selyemmel bélelik; az elő.- 
része sávos gyapotkelméből egyszínű plisszirozolt 
ingre nyílik. Kis hajtókák díszítik fölül az öltöny 
előrészét; e hajtókák sávos selyemből készülnek s 
nagy halast biztosítanak. Elöl a felöltőt nagy fa- 
osat erősíti a derékhoz, melynek plasztikáját erősen 
kidomborítja. A felöltő" Páris első divatsalonjaiban 
mindenféle változatban látható s az ízlésnek való­
ban nagy fejlődéséről tanúskodik. Különösen von­
zóvá teszi e ruhadarabot az alkalmazott bársony 
díszítés, a melyben különösen oly hölgyek, a kik 
fáradságot vesznek maguknak, hogy saját kezükkel 
készítsék el, szabad tért és alkalmat nyernek ízlé­
sük kifejtésére. E felöltők különösen az előkelő vi­
lágban már is nagy kedveltségnek örvendenek.

Látogató öltözet. Bronz szinü selyfem és" hasonló 
árnyalatú peluche ruha, keleti sávozással: A szoknya 
alapja selyemből, a hátulja 25 méteres plissével 
van díszítve. A jobboldal és az eleje sávos-pelucbe- 

. vei. van borítva; balról hasonló peliichéböl Széles 
hajtóka van alkalmazva, oldalt bronz csattal és 
zsinórral megerősítve. A szoknya hátulja és" balol­
dala gazdag selyem diszszel van ellátva, hátul 
puffban emelkedve. Selyem cprSa^ej "a "csípőket 
"szabadon hagyja, hátul, középen puffra nyílik. Ol­
dalt kis zsebekkel, alul plisszirozva s elől középütt 
leereszkedve. Az elörészek középütt zárulnak és 
sávos peluche plastronnal vártnak " disfcitve. E 

' plastron a corsage-hoz simul; a varrás bronz csati 
. és .zsinórzat alatt tűnik el. Magas nyak. Az ujjak 
, plissé drappériával vannak díszítve, alól peluche 
alkalmazva. Bársonynyal és virágokkal- -díszített- 
capote.

Városi öltözet. Barna gyapjúszövet ruha hasonló 
szövetből készült szalagokkal díszítve. Egyszínű 

• szoknya; a jobb oldal nagy kerek hajtást képez; a 
hajtás kis lapos plisszékkel és szalaggal van dí­
szítve. Kettős gyapjúszövet szoknya, a tablier jobb 
oldalt szalagokkal, középütt csattal van díszítve, a 
bál oldal plisszékben hull alá a széles- szoknyára. A 
hátulja puffot képez és erősen Van dráppfrdzva. A 
puff jobb oldala hosszú coque-t {pépéig, a. qoqué gaz­
dagon van díszítve szalagokkal. Hegyes szabású 
corsage;' élöl kissé leereszkedve s közönséges patronba 
végződve. Magas nyak, gyöngyös szegélylyel, az 
ujjak hajtókákkal ellátva.. Virágokkal, és szalagokkal 
díszített .bársony kalap. .

Indiai chále fiatal asszonyok számára mantéauvá 
átalakítva. Indiai chále-búl készített hosszú visile;

e ruhadarab visite-patronba végződik, a mely egy 
előrészből, két ujjból és egy bátsórészböl áll, három 
varrással, két széles hullámot vetve. A szoknya há­
tuljához, a mely gyengén fodrozva, egy öltéssel van 
megerősítve. A visite alól babos selyem ránezot 
képez, a mely aláhullva, az egésznek festői kifeje­
zést kölcsönöz. Hasonló habos selyem díszíti az 
uÍjakat és a nyakat. A bélés bolylos peluehe-ból 
van. Bársony kalap, drappirozoott csattal díszítve. 
Vidra-karmantyú.

Jaquette. Fekete poszló fantaisie jaquette, asztia- 
kánnal és bársonynyal díszítve. Különös patron sza­
bása van. Az eleje két részből áll. Az egyik bár­
sonyból van, gilet-t utánoz s középütt gombolódik; 
a másik posztóból van, aszlrakánnal díszítik s a 
bársony gilélre nyílik. Ez elörészek a hón alatt 
illesztvék a hátsó részhez, a mely teljesen a test­
hez simul s két nagy hajtásban végződik. Magas 
bársony nyak; aezélgombok. Az ujjak nszirakán 
hajtókával. Fantaisie selyembélés. .Báusonykalap vi­
rággal és szalagokkal díszítve.. ...

Zöld peluche és hasonló. szjnij , franczia faili 
visite, gazd tg zsinórdíszítéssel s természetes hód- 
prémszegélylyel. Aranynyal áttört salinnal van bé­
lelve. A visitenek összetett patron szabása van, a 
háton középen varrással ^ ujiqs,blouse alakot mu­
tatva. Az elörészek baldachirszerüen vannak drap­
pirozva. Ez előrészeket ránezok díszítik s minden 
oldalon megvannak erősítve. A hát, az ujjak, vala­
mint az elörészek egyaj-úpi. gazdagon vannak dí­
szítve zsinór motívumokkal A manteau dereka pe- 
luché-Lől van; a hátsó rész, amely a derék alsó 
részén a drappéria közt van megerősítve és két 
nagy hullámot képez, franczia failleböl van. Az 
ujjak és a magas nyak nemezzel varinak díszítve,

D'Avray grófné.

Divatposta. (Madame La romlcssq d'Avray Paris, 
2, eite Beigere.) C. úrnőnek. Fiies'tvér illán hat hó­
napig tart a gyász. Három hónapon át angol créppel és 
"három hónapon át selyemmel, nemezzel, virágokkal stb. 
— M. J. urhölgynek. A tailleur-öltözct közönségesen 
plissirozott szoknyából, lrosszu tabüerval és puffal drap­
pirozott tunikával, továbbá minden diszilés nélküli úgy­
nevezett amazon corsageból, Vagy jaquéltebúl áll. A mi 
a tnilleur-öltözetet jellemzi, az abban áll, hogy sem szal- 
lag, sem semminemű disz nem különbözhet az öltözet­
től. Lehet egyszínű szövelböl vagy fantaisieböl, de min­
denkor tailleur-szerü kelméből. — K. R. úrnőnek. Te­
gyen kísérletet- «u .japáni- kivonattal» (Extráit japonais 
Boulevard des Italiens 21.) Tartózkodjék a kövér éte­
lektől, szappanozza be hetenkint az arezát valami tinóm 
szappannal.

: : 4í; •
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PAUI-Y ANTAL.

(alapitfalott 181(3) 
csáss. leír. seals.

ágynemű-gyára
Jiícs, VIII., Lerchenfélüerstrasse 36.

ajánlja dúsan felszerelt ágyncmüok raktárát és pedig: vaságyak, 
ágybetétek, matráczok, levarrott paplanok, ágybéli stb.. úgy­
mint ágytoll-, polyhos tollak, poholy- és kifőzött lószőr raktárát.

Árjegyzék rajzokkal ingyen és bérmentve. 3059

Olaj-arczképek fénykép után
■■ alkalmas karácsonyi és njéíl ajándék, mmm
Olajfestmények vásznon

! művészi kivitel, tetszés szerinti nagysftgbaÉi |
3792 megrendelhető a
franczia-magyar kereskedelmi festészeti válalatnál 
BONDY B. Budapest, Andrássy-út 15.

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

MM (Ml
imm..,,f. H1ÜT5 .........

I Gyógyít legrövidebb idő alatt tigy újonnan keletkezett, mint idült 
Imgyc'öhurutot (tripper) vagy fehérfolyást minden utóbaj nélkül, ára

II irt 60 kr. '
Egy Etnl-Cadelle, tartalmaz befecskendezni való folyadékot,

I tokot, fecskendező! es lelkiitő szalagot, dr. Oadelle füzetével a 
] nemi betegségek felől ára 5 frt o. ó.
I FŐRAKTÁR: Gyógyszertára „Szent Leopold“-hoz Béoabcn,

, II. B. Flankongasso 6, ,
I RAKTÁR: Budapeaton, Török Józacf gyógyszerésznél. 425:11

KitUnteltetett n kISvctkgkezü vilálállitásokon :
LOlidon 1862. Párté 1787. Béce 1873 

Párté 1838.

zongorák részletre
Bécs és a vidék számára

concert-, szalon- 6s rövid-szárny,
valamint pianinok Gotlfr. Gramer, Willi. Mayer világhírű ki­
viteli ezég gyárából 380 írttól 400. 450, 500, 550, (300, (350 frt. 
Mű ezégek zongorái 280—350 frt. Pianinok 350—600 fiiig
Thierfelder A. aongoraoladúsi és kölcsönző intézete 

Becsben, VII. Bnrggasse 71. 1620

,(,'v ,> SséíHelegés néBMl
nélkül, 'hogy

A feltaláló dr. MEIDINGER tanár úrtól kizárólag felhatalmazott gyár a

ifleidinger-kályhák
Alulit! kir. közjegyző mint bírói biztos ezennel közhírré 

teszem, miszerint a néhai Grotechol József és Alojzla
hitvesek hagyatékához tartozó a budai 1393. sz. tjkvben irt! —
2041 helyrajzi 155 régi összeirási számú, Víziváros, fö-ut- . T>„i*:i”ZÍlés6re11, n .,
czai 2G nj szúmn húz. 1Ü OOO f.*i kikiáltási ár melleit I "JbliU -UÖ Diliig, -BOCS mellett,
n folyó évi november hó 29-én, délelőtt 10 órakor iro-í ^S' kizár. szabadalom 1884.
dómban (Budapest, 11. kér. lánczhldópiilet) tartandóIB " D A PB " T1»«"et-ndvar.
Önkéntes árverés alkalmával a legtöbbet Ígérőnek el fog adatni. M- s”da“u”® nm. Cor.o vifbEmmSuslo 88.

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árnak lQ",b-ál fcilső dijnírlml jutalmazvas JBőce 1873, Casscl
készpénzben vagy óvadékképes értékpapirokhan az alulirt kirj 16?7’ «echshaus 1877, Wels
közjegyző kezéhez bánatpénz fejében letenni.

Az árverés egyébb feltételei az. alulirt kir. közjegyző irodá­
éban a szokásos hivatalos órák alatt betekinthetek.

Kelt Budapesten, 1886 november 13.
Rupp Zsigmond,

* kir. közjegyző.

500 aranyat tizetek annak, g
ki dr. GREENSILL salicyl-sar-szájme
használata után — egy üveggel 40 
kr — még valaha fogfájást kap vagy 
lehellete bűzös leend. Dr. Greensill 
fogszépitöje, mely a szájvíz után 
használandó, a fogakat fényes fe­
hérré teszi. A szer ártalmatlansága 
biztosittatik. Ára 40 kr. Kapható 
gvógszertárakban , illatszerkeres- 
(kedésekben. s előkelő fodrászoknál,
Dr. Greensill Róbert tanár Parisban, 
főraktár Budapesten Dankovszky 
Istvánnál, V., József-tér 2. Tűrök 

, — Józsefnél VI.. király-uteza 12. Ne-
rnüa Nándornál IV.. halvaui-utcza. Kiss Libór IV., kishid- 

I utcza 8, Budán Kahakovits Györgynél II., illatszerkeresk 
o-uteza, 30. 2007

Budapest 

Győr .

1H7«, Teplitz 1H71», Udos 1HSO, Jffiger 1881, 
'Trieszt. 1882.

Kitűnő szabályozható-, töltő- és ventillácziós-kály- 
liák lakhelyiségek, iskolák, irodák stb. számára, — 
egyszerű és díszes kiállítással.

Több szoba fűtése egy kályha által Ausztria-Magyar- 
országon 283 tanintézet 2395 Meidinger-kályhát liasz- 
mii, ezek közt 87 bécsi községi iskolában 567 kályha, 

t$raBEpsjfl-t6 budapesti községi iskolában 345 kályha. A nagy 
‘“-•kedveltség, melynek kályháink mindent t örvend­

nek, utánzásokra ösztönzött. Azért a t. ez. közönséget saját 
érdekében óvjuk s utalunk mellékelt védjegyünkre, nehogy 

j kitűnő hirii gyártmányainkat utánzásokkal összecserélje, me- 
llyek rendszerint egyszerűen mint Meidinger-kálvhák, vagy 
I mint javított Meidinger-kály- A gyár vóiUcgye 
bák ajánltatnak.

! Gyártmányunk ajtajának belsője 
részében van védjegyünk be­

öntve.
..Vesta“,

. ÚTI-FŰ
kivonat (alfoszforossavas)

mész-vas-szörp
emöl TRNKÓCZY VIKTOR gyógyszerész állal készítve.

Kitűnő, 20 év óin kipróbált és fclillmulbatlan gyógyszer: szá- 
I ráz köhögrÓB, rekedtség', ma!" cs hurut, vérszegéuy- 

*“Pk°r. görvóly gyeriuoKeknel, clsoványouodáa, 
tudőgyong-oeég, aszkdr, vérhányáa, tfidövész o"— 
a fellábodozáanál. Legjobban ajánlatra méltó

és anélkül, 'hói 
párisi ' 
között levő Írásbeli 
szerzett személyes meggyőződésem ala 

j gyár Pártéban nőin leteztk és nem 
j zunyos oldalról 
haszonlesésből 

I közüu=ég ni egri

„ ámításaival vagy saját 
tévútra vezetni, úgy a kezeim 

valamint a helyszínén

; a mint ez, bi- i 
nség félrevezetése es 
röszakolása által, a 
is küldöm a legna-

Imperial pezsgő.
Raktár Ansztria-Magyarorszftg részére: Bérs, Ámár 

Sándor és társánál, Postgasse.
Raktár Nómotország rúszóro: Berlin, Müllor F. GronadirstrasíO,

„ Ángolország ,, London, Smith E. Kingstroot,
„ Oroszország „ Pótorvár, Corjoff L. Michaelsplatz.

Árak Ausztrla-Magynrorazág számára:
Eov eredeti, ólomzárral ollátott kosár ü palaczkkal 15 frt.
,, „ „ ....................... .. „ 3U „

elvámolva, a bóosl fövámhlvataltól. <1851

Favre Fréres, Epernay.

gyobb diskreczio mellett, a világ !o|
W- eredeti párisi óvszereit,

hatóságilag hitelesített védjegyeyel csak a legkitűnőbb minüségb, 
az egészségügyi, mint orvosi legmagasabb követelményeket, mi 
nembeli dolgokat jóságra es finomságra felülmúlják kitűnő s 

kalhólyágból, melyeknek

MEIDM6ER-0FEN 
H. HEtM^

sznbfslyozlint/i-, töltC- ős ventillacziós 
Itfilylmlt lcettűs ltöpenynyel.

I' ,1 .i.i. Szabadalom bejelentve. ■ - .
A köpenyek a por kitisztítása czéljából eltávolithatók anélkül, hogy a 

kályhákat széjjel kellene s/edni. Zajtalanul tölthető. Tetszés szerinti hosszú 
égési tartam kokszflltéssel, 24 óra hosszáig égési tartam kűszénfütéssel. A 
hamu és salak pormentes eltávolítása.

iüstemésztű kandalló va£»y kftlylm,
: • lAttmtó ógőssel. 4128

— Szabadalom minden államban bejelentve. ——
F.gy kandalló vagy kályha több helyiség kitlönfütésére szolgálhat. Tetszés 

szerinti hosszú égési tartam koksz-, kő- vagy laszén fűtéssel. Zajtalan töltés. 
A hamu és salak pormentes távolithatása. Rosszul fűlő kályhák átalakíttatnak..
Kii'Zjiüuit léglüiéseK egész énileibí részére. — Száritú-Készllletek ipar és gaz- 

! tiasjgi czéttii. — Waggou-KdlyKáh'. — FrospectusűK és árjegyzéKeK Lngyeii.l

tüdőbetegeknek.
Figyelt méltó!

A kereskedelem .................
lyek vagy csak utifü-ncdvbŐl 
mész-vas-szörpből állanak. Magától értető 
uyeknek soha sem lehet azon hatása, mint az általam készített | 
kivonatnak, a melyben mint a két gyógyanyag (utt-fü és 
méez-TRs-azörp)......................

elő, me­
inem kivonatból) vagy csak , 
Magától értetődve oly kcszitmé-

míISlSl

arra kell íif

ó vÄ sr
a valódi hatásos kivonatot is készít- 

lehessen,
figyelni • bogy minden palaezk egy sápadt- 
I dobozban csomagolva es azon a melle- i 

kelt törvényileg védett jegy és a feltaláló aláírása lát­
hatónak lenni kell. A raktárakban határozottan 
utl-IU kivonatot mész-vasral kell kérni a Keren- 
cziek gyógyszertárából Bécsben, vagy onnét köz­
vetlen kell megremlehii, annak a gyári és köz­
ponti szétküldés! raktárban (a helyes czirn közvet­
len megrendelésekre) Franzlakun-Apotliuko 
ln Wien, HundstUuime.-Btiuaae 113. kell 

\ edjegy. készitv,. lenni. Ara egy eredeti palac/knak 1 frt 
10 kr-.,postán a csomagolásért 20 kr. több. Raktáruk Budapeu- 
ten TOROK JÓZSEF gyógyszertárában és minden nagyobb 

I vidéki város gyógytáraibari. 4258

en. Úgy 
nt az u

. . . , legtisz­
tább para-gumml vagy halhólyagból, melyeknek tuczatja; 1, 

2, 3, 4, 6 és 6 frt. Bouts, amer. (rövid) tuczatja 3 frt. 
I.eglinouittbb párizsi női szivacsok,

legtisztább minőségekben, tuczatja 2, 3, 4 és 5 forint.
Az általam legelőször forgalomba hozott liölgyóvBzorck Hasse tanár 
szerint 2 Irt, és Mersingcr tanár szerint á 2 irt t>0, több mint 100- 
szor használható, használati utasítással. Legújabb halhúlyag gummi- 

gytlrüvel tuczatja 6 és (> frt.
t: Párisi és londoni kiilönlogességek Suspcnsoriumokból,

minden alakban 00 lír.-tól 3 frt 60 krlg darabonkint körülményes
I Külföldi nagy összekötetéseimnél' fogva mindig legujabbakat tartom rak­

táron és az egyetlen vagyok o szakmában, a ki ily különlegességekben 
legnagyobb raktárt tartok.

Pontos szétküldés titoktartással utánvéttel vagy az összeg beküldése 
I ajánlott levélben, mely utóbbi esetben külföldre portó- és vámmentesen.

REIF I. sDeczialisía Becs, IV,, Margarethen-Strasse 7.

BÉDRÜS JÁNOS uri Hsz-it8,^ a szakaszat oki. tanara
Budapest, IV., váezi-utcza 9. sz., I. cin.

Van szerencsém tiszteiéi tel értesíteni, hogy üzletemet meg­
rendelőim kényelmére vúczi-ntcza 9. ez. akt (1. emeletre) he-j 
lyeztem át, hol a legkitünőhh franczia és angol szövetek mel-j 
tett. a magyar szövetek legjobbjait is raktáron tartom. |

Magyar iliez-, polgári-, angol-, lovagló-, vadász- óa1. 
'ogyenruLákat. nemkiilönhen livrólcet a legkitiinőlilioii l;é-i 

I szilek, oly annyira, hogy a külföldön készítést fölöslegessé' | 
j tegzein. — Szakismeretek szerzésére nagy alkalmam volt. elúbL , 
Budapesten mint elsőrangú üzletek szabásza, később mint ' 

jállami öszlöndijas külföldön, különösen Párisban, hol tanári1 
képesítést nyertem. - A midőn tisztelt czimeü szives púrlío-!. 

jgásért esedezem, maradok kiváló tisztelettel alázatos szolgája j 
N-357 HI ÍHtlS JÁNOS. I
I U. i. Ezúttal van szerencsém mindazon szabó-iparosokat is értesíteni, kik , 
j nalain s?abm tanulni óhajtanak, hu^y hetenkint 8 estűn *J—2 órán ál, szi 1

Bill ES HALHÚLYAG
valódi párisi, nagyban s kicsinyben, ártatlanságért 
kezeskedünk 12 Urb tiO kr., 1,2, 3. 4- forint. Női kll- 

riönlegességek (Safety Sponges) 12 drbonként 2—3 frtört 
kapható titoktartás és utánvét mellett vagy az. összeg el Sieges 

beküldése után

FEITEL LIPÖT-uál Bécsijei], Kánitiierslrasse 63.
Fgyetlüli párisi képűi3elbség Osztrák-Magyarország részére, 

Útit ölj hirdetések ellen, mtljct saját gyáraik létetí-ét hrtljllr.

Első bőcsi §

ékszer-, arany- és ezüst-kisorsolás
; ö felsége a császár adományával,
I íi császári fensége Mfirí» Terézia l'rtlierezegiiß magas védnök- 
g sége alatt álló

templomépitö-egylet Gersthofban, Becs mellett, az ugyan ott levő 
sz. Lipót fogadalmi és plébánia templom építésének javára.

j Egy sorsjegy 50 kr. Hnzás 1887. február 3. j
Az öfiszes 2000 nyeremény csak ékszerek-, arany­

os ezüst-tárgyakat tartalmaz
■ és áttekinthetők a részletes nyeremény-jegyzékből, me

&

I. főnyeremény:
mely áll 1 tea-kann 
gáns dobozban, ö r 
ezüstncmüvcl 12

személyre, 
egy talcza ele- 

. továbbá doboz, asztali
________ „ mely tartalmaz 120 darabot, 2 asztali
állványt tömör ezüstből, dúsan aranyozva, 2 girando! ezüstből és egy 

gyémánléksz.er.

ívesen rendelkezésükre álluk. Fenli.

gyémánté

\fí forintért .// sorsjef/!/ bérmentve és 
so. •solásjeriyxéJé.

A nyereménjeli » i jmentvs vlkiihlf-sp n lotteria 
.voalúfa Aliul

Bécslien, UríiiBierpssB 8. sz. II. ei.
A megrrmiéit sovsj.'gyeli áru imstautulváuyoii és 20 
kriul együtt jiostni Vérmeiitesitéséit és a sorsolási 

jegyzékért. 4289
/» sorsjegy vételétől, feljebb bérmentes ellcühle- 
tése a sió'sjegijeknih és sorsolásjegyzékeknek.

VBWVVVWV

A magyar királyi államvasutak menetrendje
Érvényes 1886. évi október hó 1-től.

Sz.v. Sz.v. Kx.* (iy.v. 
oszt. MII MU 1 Ml

ind. — 7.30 9.59 2.45 
(érk. — 11.2212.53 5.41

....... ».M 11.3512.58 5.40
Bmck L m érk. 7.28 1.40 2.25 7."u 
Bées . . . érk. 8.58 3.00 3.15 S.vö

Közlekedik minden szombaton

lapest—G-y-őr—Bnick- Bécs.
t-íii 'i-iíi I 
5.05 19.35 Béna . . 
Ü.5U 2.40 Britek. .

2.23 2.M 'Győr . . 
5.41 4.50 1 
7.21 6.05 [Budapest

V.v 
oszt. 1 III 

. ind. —

. ind. 6.00 
j érk.9.23
^ind. —

Uy.v. tiz.v. Sz.v. Kx.** Sz.v. 
I-Ill MII l-lll 1 1-111

7.4012.10 4.30 10.-“ 11.w 
9.07 1.58 (».se 12.30 12.50 

10.31 4.16 9.30 2.11 2.50
V.v."

10.36 4.28 5.00 o.ic 3.oo
1.30 8.45 9.3Ó 5.25 7.ÖÖ

JV ámos-Györlr—O-yörtg-^rön.

V.-Gyürk. 
Gyöngyös.

V.v. Sz.v. Sz.v. Sz.v. U.v.
oszt. I-Ill MII l-lll MII MII
ind. 5.10 10.08 12.10 4.40 —
érk. 5.52 10.42 12.44 5.14 —

Budapest Y 
Kelenföld . . 
Pécsre. . . . 
Zágrábba . . 
Károly városba 
Fiúméba. . .

Ban-clapest—Budapest- iKIelenföld..
Sz.v. V.v. O.v. Gy.v. Sz.v.

. Oszt. MII MII I-III Ml mii oszt.
ind. 7.00 8.10 10.35 5.40 9.55 Fiúméból . . ind 
érk. 7.21 8.44 11.04 G.oó 10.??

« — 5.35 — — —
« 7.25

10.07 —
2.13
3,30
8.52

9.54
11.55
8.17

Fiúméból . 
Károlyváros 
Zágrábból . 
Pécsről . . 
Kelenföld . 
Budapest .

Sz.v.
Mii

8.53
4.19
0.40

Tíf
8.18
1.25
2.42

U.v.
I-Ill

V.v.
MII

érk.
6.38 11.15 0.17 
7.00 11.40 0.40

11.05
8.08
8.35

Sz.v.
MII

6.23
9.55

8.28

S-o.Oa.pest—ZSimoziy—Belgrrdd..

Budapest . 
Kis-Kőrüs .
Szabadka .
Újvidék. . 
Pétervárad 
India. . . 
Zimony . 
Belgrád. .

oszt.Kt" i*p 

ind. 6.20 8.00 
érk. 8.20 11.16 

« 9.3-1 1.03
ind. 9.39 
. 11.29

érk. 12.57
« 1.10

Sz.v. (iy.v. 
l-lll 1-11 

2.30 
4.45 
O.oo 
0.18 
8.18 
8.27 
9.11 
9.53 

10.10

1.33
4.16
4.32
5.30
0.28
0.45

• Közlekedik minden pénteken.

V.v
I-III
9.15
2.12
5.13
6.11

10.38
10.59
12.44
2.20
2.55

Belgrád. , 
Zimony , 
India . . . 
Pétervárad 
Újvidék. .
Szabadka .
Kis-Kőrüs, 
Budapest .

oszt.
ind.

Kt. exp.*« Gy.v. Sz.v.

érk.
ind.

érk.

I
2.31
9.48

4,23
6.08
6.10
7.26 11.17 
9.40 1.40

..  V.v.
l-lll MII I-III

5.35 7.50 12.20 —
6.03 8.22 1.05 — 
6.48 9.25 3.00 — 
7.28 10.21 4.37 — 
7.45 10.44 5.35 — 
9.38 1.32 lO.co — 
9.53 2.15 10.5Ö — 

4.14 1.31 3.47 
7.30 5.50 9.30

Gyöngyös . . , 
V.-Gyürk . . .

P-a.z_es-AboH.y-Eg-érT

Sz.v. Sz.v. Sz.v. V.v. U.v. 
oszt. l-lll I-III I-Ill I-III l-lll
ind. 8.55 11.03 3.15 9.5 > — 
érk. 9.24 11.32 3.50 10.30 —

^>-C‘LEpölt:-Xja.c3.diT3z-—IDelarecsen.

Fitees-Abony. .
Eger................

V.v. Sz.v. Sz.v.
oszt. mii mii i-m 
ind. 3.42 11.15 5.35 
érk. 4.33 11.59 O.io

Eger . . .
Füzes-Abony

oszt. l-lll l-lll l-lll 
ind. 9.40 4.00 11.27 
éri;. 10.21 4.41 12.22

HlvíCialcolcs;.

Fülek. . 
Feled. . 
Bánréve 
Vadna . 
Miskolcz

Sz.v. Sz.v. V.v. V.v.l
oszt. I-III I.III I-III I-III

ind. 7.00 10.30 3.00 0.4« [Miskolcz
« 9.05 11.50 4.47 7.58 Vadna. .
« 10.15 12.57 O.oo érk., Bánréve .
« 10.51 1.43 0.55 _ [Feled . .

érk. 12.06 3.23 8.52  i Fülek . .

V.v.
oszt. l-lll
ind. —

V.v.
l-lll
7.28 

« • — 9.30 
« — 10.84
« 8.59 11.41 

érk. 10.06 12.54

Sz.v.
l-lll
J.20
3.00
8.56
5.00
0.07

i-lll
4.00
5.32
0.38
7.59
9.10

Bánréve- IDoTosina,.

Bánréve
Rozsnyó
Dobsina

Sz.v. V.v. I
.0S7.I. l-itl MII !
ind. 12.47 Cd? [Dobsina .

« 8.17 8.53 I Rozsnyó .
érk. 4.50 10.25 Bánréve .

V.v. Sz.v. 
oszt. I-III l-lll

. ind. 6.05 12.10 
. « 7.49 1.45 
.érk. 10.00 3.42

Közlekedik minden szombaton.

Szabadka 
Zombor . 
Erdőd ,
Dúlja . .

Eszék . '» 
Villány .

Sz.v.
I-III

1.55

Sna/toa-cllsa,
vVT

oszt. l-lll
ind. 6.00 

, « 8.13
, « 11.06 

( érk. 11.21 
'( ind. 11.51 
t érk. 12.43 

• I ind. 2.03 
. érk. 8.44

—IE3 sséle —"Villdny.

MII i
8.47 Villány

3.32 11.01 
5.12 l.H F-szek .
5.24
5.20
O.oo

| J Dúlja . . 

2.45 Erdőd . 
•I.071 Zombor . 
5.50 I Szabad ka

Sz.v. 
oszt. I lii

. ind.
( érk. —

* # ind. 8.20 
) érk. 9.08

* ( ind. 9.10 
. érk. 9.26 
. ind. 11.14 
. érk. 12.49!

V.v.
I-III
1.07
2.48
3.33
4.25
4.15

10.2.1

Sz.v.
MII
9.30 

11.15
12.03

1.05
1.30
1.44
3.62
5.41

oszt.
V. v.
I-lll

Gy.v. O.v. U.v.
l-ll I-lll I-III

. . ind. 5.5« 7.15 10.25 3.00
( érk. 7.27 7.56 11,56 4.29

* ’( ind. 7.31 7.59 11.58 4.81
• . « 8.25 8.20 12.38 5.09

í érk. 
’) ind.

9.03 8.37 1.14 5.45
9.44) 8.42 — —

Budapest 
Gödöllő .
Aszód. .
Hatvan .
Salgó - Tarján’ 
Fülek. ... «
Losoncz. . V md.
Zólyom. . .{«;

Kiirmöczbánya « 
Ruttka . . . érk.

ÉCatvaa-
’ Sz.v. I

l-lll
5.50, Ruttka. 
7.00 Km.-bánv 
7.08
7 30 Zólyom

•ZRvLttlaca.

8.03

12.00
1.17

1.50
3.45
4.15
0."i
8,30

9.46 — —
10.22 — —

10.40 — —
11.47 - —
11.51 — —
12.52 — —

— 8.30 Losoncz
10.20 ! Fülek . . 
Il ii jS.-Tarján.
113!,: Hatvan , 
l.i) Aszód . . 
2^5 Gödöllő . 

4.4g I Budapest.
Budapest-Kassa.

oszt.
V.v
I-III

Gy.v.
Itt

Sz.v.
l-lll

U.v.
I-lll

U.v.
I-III

ind. 7.25 2.34 10.41
« 10.06 4.01 12.55

érk. 11.34 4.54 2 «Ö —. ___
ind. 11.58 4.58 2.15 — —
t.-rk.
ind. 1.5-1 0.05 34«

« 2.47 0.35 4.18
« 3.48 7.09 5.05

érk. 0.«« 8.12 6.40 —
ind. 0.15 8.17 6.48 4.30 3.16

« 0.53 8.3« 7.18 5.10 4.01
érk. 7.32 8.5« 7.50 5.4« 4.37
ind. 7.3« 8.57 7.52 5.48 4.39
érk. 9.05 9.4« 9.U0 7.20 O.10

Budapest. 
V.-Gyürk . 
K.-Kapolna. 
F.-A bony. .
Miskolcz «
Szikszó . . 
Kassa. . .

* t

Sz. v. Uy. v. Sz. v.
oszt. I-III Ml MII

ind. 7.25 2.20 7.io
« 9.58 4.20 11.08
« 10.37 4.52 12.10
« 10 59 5.14 12.44

éri;. 12.12 O.™ 2.4o
ind. 12.37 li.'u 8.no

0 1.07 0.55 8.4i IV.-Györk .
érk. 2.50 8.20 Q.QR;Budapest.

Kassa ... 
Szikszó . .
Miskolcz . .
F.-Abony . 
K.-Kápolna.

Gy. v. Sz. v.
oszt. t-n t.m 

ind. 7.43 1.27 
9.10 3.12 
9.38 3.41 
9.43 3.51 

10.55 5.20 
11.11 5.38 
11.44 0.23 

1.50 9.15

5 érk. 
( ind.

érk.

Sz.v.
I-lll
10.30
12.34

1.09
1.83
3.20
3.50
4.50
8.20

Garam-Eerzencze—Selraecabánya.

G.-Berzeneze. 
Selmeczbánva

oszt.
Sz.v.
i-lll

V.v I
l-lll

ind. 12.16 5.10 Relmeezbáiiya . . , . . 
érk. 2.25 7.'» G.-Beiv.encze....................
mis-ECcrös—ICalocsci.

V.v.
oszt. I-lll 

ind. 9.85 
érk. 10.56

I-lll
2.52
4.10

Kis-K/!rös . 
Kalocsa. . .

V.v. Sz.v I 
oszt. I-III l-lll ; 
ind. 2.5? 11.43 Kalocsa . 
érk. 4.21 12.58 Kis-Körös

Sz.v.
oszt. l-lll
ind. 9.32 

érk. 10.50

V.v.
I-lll

11.14
12.50

SzaT-aclfea—Sa.ja.

Szabadka í' 
Baja ....

V.v. Sz.v.l 
oszt. I-III l-lll j

ind. 6.40 2.37iBaja . . . 
érk. 9.10 4.47'Szabadka.

Sz.v. V.v. 
oszt. MII t-m 

ind. 10.13 7.14 
érk. 12.25 9.5Ö

India-áMTitrotricza,.

India. . '«'• 
Mitrovieza

V.v. Sz.v.,
oszt. MII MII

ind. 7.10 5.45ÍMitrovicza. . . 
érk. 9.08 7.29 Undia................

IDálja,—Bosna-Bród.

Sz.v. V.v.
oszt. MII i-m 

ind. 4.55 12.18 
érk. 6.32 2.20

Dúlja .‘Í-; 
Vukovár.',. 
Vinkovce . 
Bród . . . 
Bosna-Bmd

Sí
m

l iu MU I
5.36 2.00 Bosna-Bród ...
0.40 2.35 iBród.....................
7.4J 8,16 [Vinkovce .... 

10.51 5.21 [Vukovár .... 
« ÍI-» 5.42iDália....................

IFislci—"V a-jcda-H-uziayad.

oszt.
ind.

érk.

V.v. Sz v.
oszt. I-lll l-lll

ind. 5.52 9.25
« 6.15 9.47
« 9.27 12.00
« 10.34 12.30

érk. 11.10 l.iö

Piski . . . 
V.-Hunyad

V.v.
oszt, I-lll 

, ind. 2.18 
, érk. 3.08

V.-Hunyad 
Piski. . .

V.v. 
oszt. I-III

< I • • • ind. 6.10 
• mm., érk. 5.65

B^elecd.—Tiszolcc.

Piispük-Ladány 
Debreczen. . .

oszt. 1-lii l-ll" Kill 
ind. 1.15 J.57 5.55 Debreczen .
érk. 2,51 3.2L 7."i Püspök-Ládán

Gy.v. Sz.v. Sz.v. 
oszt. l-ll i-lll 1-Ilt 

ind. 9.14 11.46 lO.oo 
érk. 10.21 1.08 11.20

ZDelarecBen—HívCislTolcrz.

Debrerzen. . . 
Nyíregyháza . 
Tokaj ....
Szerencs . . . 
Miskolcz . . .

0=7t.
ind.

f érk. 
i ind. 

érk.

V.v. Sz.v. Uy.v. 
I-Ill 1-llt III 
7.05 — —

10.27 — —
12.15 — —

1.06 — —
— 2.09
— 3.33

l-lll j
7.31 Miskolcz

— 10.37
— 11.13 
8.29 ll.ii? 
9.38 12.59

Szerencs . . 
Tokaj . . . 
Nyíregyháza. 
Debreczen. .

oszt. bMfl" 1-iíl" MU 
ind. 3.10 12.46 —

5 érk. 4.?? 2.08 - 
(ind, 4.55 _ 2.60 

« 5.35 — 3.57
« 6.59 — 0.31 

érk. 8.35 — 8.52

Uy.v. 
III 
6.23 
7.32

IDeTDrecseai—B3!3,jcl-a.-3Srán.á,s.

Debreczen. . . 
llajdu-Nánás. .

oszt.
ind.
érk.

V.v.
MII

V.v. I
l-lll j
3.50 Hajdu-Nánás. 
0.?? Delircrzen. .

V.v. V.v.
oszt. i-lll I-III

ind. — 6.05
érk. — 8.51

Hatvan.—Sn:oln olr.

Feled. . . . 
Rimaszombat 
Tiszolcz . . .

Sz.v. V.v. V.v
oszt. mii t-m t-m
ind. 12.00 5.15 

« 12.43
« 3.02

Tiszolcz . . . 
0.03 — Rimaszombat. 
8.2? — Feled ....

V.v. 
oszt. l-lll 
ind. 6.06 

»» 8.19 
érk. 8.49

Sz.v.
l-lll
1.37
3.51
4.21

Szalaaols—Ozegléd..

Szolnok
Czegléd.

Sz.v. V.v. Sz.v.i
oszt. I-III I-III I-Ill
ind. 3.34 7.49 5.17'Czegléd .
érk. 4.3? 9.15 5.59 Szolnok .

oszt. HU ‘un MU 
ind. 5.35 9.54 0.35
érk. 7.U0 10.34 7.43

S-u-d-a-pest—Arad-OTövis-

Budapest. . . 
Nagi'káta . .
Szolnok . . , 

Mező-Tur .

Csaba .... 
Kélegyháza. .

Arad . . . ",
Radna-Lippa .
Zám................
Déva ....
Gyulafehérvár 
Tövis ....

oszt 
. ind. 
. “ 

(érk. 
find, 
(érk. 

’ I ind. 
(érk. 

’(ind.

(6rk‘
‘(ind.

(érk. 
’(ind. 
, érk.

Sz.v. Sz.v.
l-lll I-III 
8.20 9.05

10.10 ll.oo 
11.20 12.27 
11.35 12.Ü 
12.40 1.56 
12.48 2.ÖÖ
2.14 
2.37 
3.09
4.10 
V.v.
4.30 6.00 
5.41 7.10 
8.01 9.12 
9.51 10.42 

12.30 12.46 
12.50 1.08

1.29 1.41

V.v. V.v. Sz.v. V.v. U.V.II-Ill I-lll
Tövis.....................

oszt. 1 III l-lll 1 1 III
— — ind. 2.40 11.24

Gyulafehérvár . . . ( érk. 
1 ind.

3.14
8.59

11.59
12.09

—
4.10 — Déva 6.35 0 r,o
5.54 — !Zám......................... (( 8.11 4.44 _
— — Radna-Lippa ... « 10.27 7.23 5.53

V.v. 
I 111

Hatvan . . 
Jászberény 
Ujszász. . 
Szolnok. .

Sz.v. V.v.
oszt. t-m mii I 
ind. 8.47 8.1" [Szolnok. . 

« 9.87 9.51 Ujszász. t
« 10.26 10.54 Jászberény 

érk. 10.52 11.25 Hatvan . .

oszt. l-in l-hl 
ind. 3.39 5.27 

« 4.iű 5.59
<1 6.30 0.59

érk. 0.28 7.1?
JPj sgász-Tásg-ua>.pá.ti.

Ujszász ...............................
Jász-Apáti . ■ . . . . . .

V.v. V.v. 
oszt. l-lll MU ;

ind. 11.07 7.1? Jász-Apáti, 
érk. 1.28 9.3" I Ujszász . .

V.v. V.v. 
oszt. I-III MII 
ind. 7.40 2.45 
érk.10.04 5.06

rád.—Temes-vár

Arad , . 
Vinga . . 
Temesvár.

V.v. V.v. Sz.v. --------------------- v"T~——777-
oszt. I-III l-lll I-lll 1 oszt. t-ill 1-111 MTIind. 6.0:1 5.48 — Temesvár .... ■ • V k . ind. 6.25 5.00 -

a 7.29 7.1« — ! Vinga............................................... 8.15 7.02 —
érk. 9.08 9 02 — Arad........................ , . . . . érk. 9.27 8.17 -

3.43 
3.58 8.28 — 
4.34 4,45 — 
5.45 0.28 __

Arad . . .
I Kélegyháza 

Csaba . .

Mező-Tur .

Szolnok. .
Nagykáta . 
Budapest

érk.
ind.

érk.
ind.
érk.
ind.
érk.
ind.

érk.

11.39
12.81

1.37
2.03
2.15
8.44
3.52
4.57
5.12
6.33
8.20

Szolra olr—Ig-ú.n.-Sgent-nszCdrton..

Sz.v. V.v. 
8.42 7.:t0 
9.17 6.20 

10.31 8.11 
11.03 8.55 
11.13 _

1.02 
1.00 
2>3 

2.32 
4.03 
6.00

V.v.
7.00
8.45

Szolnok . . . 
Kun-Szt-Márton

V.v. , 
ászt. 1 111 I
ind. 11.11 Kun-Szt.-Márton . 
érk. 2.32'Szolnok ....

oszt
ind.
érk.

V.v.
i-lll

12.24
3.54

Mező-Tur-Szarvaa.

Mező-Tur . . 
Szarvas . . .

Sz.v. V.v. I
.oszt. l-lll l-lll!
ind. 12.58 4.«" [Szarvas .
érk. 1.44 4.57 Mező-Tur

nvCező-Tdr—Tvurlre-ve.

V.v. Sz.v.
oszt. I lit I-III
ind. 11.13 2.48 
érk. 12.10 8.34

2B-u.cla.peBt—IFrecleal.

Budapest . . 
Nagykáta . . 
Szolnok . . . 
T.-Szt.-Miklós 
Püsp.-Ladány

oszt.
ind.

( érk. 
( ind.

Nagyvárad

Bánífy-Hunyad 
Kolozsvár . .
Gyéres . , . 
Kocsárd . . , 
Tövis .... 
K.-Kapus . . 
Erzsébetváros 
Segesvár . . 
Homorúd . .
Brassó 
Predeal

(érk.
'ind.

(érk.
(ind.

Sz.v.
l-lll
7.40
9.30

10.42
11.05
11.47
1.32
2.02
4.12
V.v.
9.14
8.11
5.26

Gy.v. 
I II 

2.00 
3.06
3.5.9 
4.05 
4.81
5.8.9 
5.45 
0 53

U.v.
I-lll
3.10
5.42
7.33

V. V. 
5.40 
8.80

ns
9.23

10.28

f éri;, 
t ind. 

érk.

Sz.v. 
11."0 
12.30 

1.00 
2.in 
3 41 
4.85 
5.19 
7.02 
9.21

Sz.v.
I-lll

C.20
8.09
9.1'i
9.84

10.09
11.3«

11.5«
1.33

1.58
5.15
6.43

V.v. 1 V.v. Sz.v.t-m 1 OSZt. i-lli i.lll l-lll
— [Predeal . . . ind. — 1.14
_ Brassó . f érk. —

’ ’ t ind. 4.1«
2.32

7.47
4.:i8 Homorúd . . « 7.06 — 9.51

Gy.v
Mi

V.v.
t-m

v v. 
1.55 
8.28

ocgi.-svur . ,
8.4? 1 Erzsébetváros 
— K.-Kapus . . 
— Tövis .... 

Kocsárd . . . 
Gyéres . . .

— Kolozsvár . . 
'•O-jBánffy-Htinyad

10.00 Nagyvárad . 
11.34 
1.52!..
3 03 ‘:|SP'-Ladany 

3.59 T.-Szt,-Miklóso.i« L , ,,j lfl Szolnok .

Mező-Tur.................
Tur-Keve.................

V.v. "V.v
oszt. I-III MII

ind. 1.U8 0.14
érk. 1.57 7.«3

Tuvkeve . 
Mező-Tur

Bélréc-iF'öld.-vdr—Bélcés.

V.v. V.v.
oszt. I-III I-lll

ind. 6.01 2.35
érk. 6.50 3.24

Békés-Földvár 
Békés . . .

Nagyvárad. 
Szalonta . 
Gyula. . .
Csaba . . 
Szeged . .

V.v. 
oszt. i in 

ind. 9.28

érk.
ind.
érk.

V.v. Sz.v.l 
oszt, 1 III mi
ind. :i.40 2.43 Békés . . . 

e-eérlu^2Í-1jjM6!Békés-Földváv^.
^STae’yv-u.rad.—Sseged.

Sz-v. 
i-lll 7.18 
8.20 
9.24 
9.47

Sz.v. V.v.
oszt. l-lll I-lll

ind. 1.13 10.49
érk. 1.36 11.ía

11.29 
1.11 
1.46 
2.27 10,12 
0.50 12.40

V.v.l
i-llll
— Szeged . . 
_ jCsaba. . .
— Gyula, . . 

3.6? Szalonta. . 
7.5Í);Nagy várad,

Szabadka
Szeged^.

Sz.v. V.v. Sz.v. Sz.v 
oszt. I-III I-III l-lll I.iri 

ind. 6.25 2.42 0.55 U.oi 
érk. 7.45 4.20 8.» 12.25

Sga.Toa.ca.lga.—Szeged..

Sz.v. V.v. v.v.
oszt. i-lll t-m mii

ind. 8.30 8.40 6.56
6.Ö7 1.35 IO.» 
6.22 2.42 —"
6.49 3.25 —
7.49 6.08 —
8.54 0.43 

érk.
ind.

érk.

Szeged .....................
_____ Szabadka .................

Szeged-jm. á. v.)—Szeg-ed (o. m. (t.

Sz.v. Sz.v. V.v. Sz.v.
oszt. 1-llt I-III MU MU

ind. 3.65 8.10 10.54 7.15
érk. 5.2Ö 9.28 12.35 8.22

Szeged m. á. v. . . 
Szegedjxjmjljrj^
 1201-37

Sz. v.
oszt. t-m

ind. 1.10 
érk. ] .ás

vT

Szeged 0. m. á. v. . 
—Szeged 111. ti. v. , ,
~ozaa- Beszterczeteánya—Záályom-

oszt.
ind.
érk.

Mii’
2.43
11.55

Zólyom . • . v 

Beszterczebánya 

Zólyoip-Brezó . ,

Sz.v. Sz.v. Vv 
.oszt. MII mii MÚ
md. 2.25 12.17 5.18 

1.21 0.83

■Brezova.

( érk. 3.89 1.2
V •< . V.v.

( md. 7.15 1.3i.36 
érk. 9.39 4.03

Zólyom-Brezó . 

Beszterczebánya 

Zólyom . . . .

V.v. V.v. 
oszt. mii MII 
ind. 6.32 12.51 
érk. 8.34 2.51 

V.v. Sz.v. 
ind; 9.53 3,09 
érk 11.04 4.03

Sz.v.
l-lll

11.40
12.50

Nagykáta . . 
Budapest

(érk.

ind.

<érk. 
(ind. 
(érk. 
(ind.

(érk.
(ind.

9.31
10.16
11.31

1.51
8.14
4.01

11.2«
12.0?
12.49
2.19

8.5«
5.3"

10.55 
1.03 
1.33 
3.25 
4.04 
4.24 

« 5.51
érk. 7.45

Sz. v. 
0.31
8.12 

11.0« 
11.15 
12.54

2?8
3.14

447
6.30

V.v.
5.17
7.46
8,35
5.25
7.30

10.00

0.03 8.00
7.14 10.51 
9.18 405 
9.18 4.50

10.31 7.23 
10.38 - 
11.46 -- 
12.13 — 
12.20 — 

1.11 —

2.15 -

Nagyvárad
Drág-Cséke

3.nT cvg-y-v-dra.d.--2Drú.e--Csél=e.
V.v.|

oszt. l-lll
» • • • . ind. 9.38 Drág-Cséke ....
• • • ■ • érk. 12.11 Nagyvárad . . . .

V.v. 
oszt. un 

ind. 2.04 
érk. 4.20

Gyéres—Tcrda.

Gyéres 
Torda.

oszt. Vili " MII mÍi’í

ind. 9.26 4.19 - Torda. 
érk. 9.47 4.40 — Gvéres

I-^ocsdra--3^arsB-^ás^Hel^-=Szr-Lnv--T=r(.^Q^

Sz.v 
n^zt. I-III
ind. 8.29 
érk. 8.50

. V.v. Sz.v 
I-III l-lll 
8.19 - 
8.40 -

Kocsárd . . . , 
tsapó-Radnótk ,

Maros-Vásárhely

Szász-Régen . .

, ind.

( érk.
** ind. 
. érk.

Sz.v.
oszt. l-lll

Sz.v.
MII

V.v.
MII

3.32 10.20 3.25 
5.10 11.57 5.11 

0.07 12.55 6.13 
V.v. V.v. “
O.11 1.20 —
8.40 3.22 -

V.v.
l-lll

[Szász-Régen . .

[Maros-Vásárhely.

jCsapó-Radnóth .
IKocsárd ....

. ind. 
( éri;.
f ind.

érk.
Bgis-3go.pvLs—JSTa-g-y-SzeToen..

V.v. Sz.v. 
Mil MII 
4.45 _
6.34 — 
Sz.v.

6.56 12.15 
8.03 1.19 
9.40 2.46

V.v.
Mit
0.1?
S.iio

S».v
IO.20 
11.23 
12.50

Kis-Knpus . 
Nagy-Szeben

Sz.v. V.v .
oszt. I-III I-lll
ind. 3.65 2.02 Nagy-Szeben

érk. 5.43 3.50 KisHvajjiis .
B’islsi—B3C5trosén.p-.

V.v. Sz v. 
oszt. I-III I-III

ind. 9.31 10.5? 
érk. 11.11 12.3«

Piski. . . 
Petrosény,

Sz.v. V.v.
oszt. I-III MII
ind. 11.21 2.42 
érk 3.37 7.i->

U.v.i '
I-III1
— Petrosény
- !Piski. . .

V.v. Sz.v U.v. 
oszt. I-III I-III i-m 

ind. 6.10 10.07 — 
érk. 10.31 1.53 —

“eMéSÍ Wéi!' t01 ““«»E1«Z~~ nlnoBon, a budapesti idO 

jBlOhl08“" - *1“1 ** >ler“'S «»J»« «Jeli M6 a „«rc.et oML«tós»r«l ran mes-

«fSXrirM"“"1*''“ v„,6 föltétele, a.eé„é.6rt,

*'■ M “leem r,llllllat leállóit változásokéit „em szovotoltotik.



1886 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, NOVEMBER 28. 15

s

fi sok ezer gyógyjelentésekhez
luclyek már ezen liirlaphau kii zz ét él ettek, azon kellemes helyzetben vagyunk ismét nj kivonatokat meggyógyultak hála- és elismerési irataikból nyilvánosságra juttatni, melyek a Hoff János-féle maláta egészségi gyógy tápszer gyárt­
mányokat, nevezetesen: Hoff János-féle maláta kivonat! egészségi sört, maláta egészségi csokoládét, konczentráló maláta kivonatot, maláta czu.korkákat, idült tüdöbajoknál, 
makacs köhögésnél, mellbajoknál, elnyálkásodás, gyomorbajok, test elgyengülés, általános elgyengülés, ideggyengeség, étvágy- és álmatlanságnál, magukon kipró- 
___________ ______________________ hálták és azok használata által megszabadultak szenvedéseiktől és visszanyerték egészségüket.

A meggyógyultak nyilatkozatai kivonatban 
következőleg hangzanak:

Az ön Hoff János-féle maláta kivonat! egészségi söre és 
maláta csokoládéja kitűnő erősítő szerek és mellbajok ellen, 
a mit évek óta alkalmam volt magamon és másoknál észlelni. 
VARZELY JÁNOS m. kir. járásbiró Trsztena 1886. okt. 18-án.

Köhögés és elnyálkásodás ellen az ön kitűnő Hoff János- 
féle mellmaláta cznkorkai kiválóan jótékony hatással vannak. 
STUNDNER JÓZSEF plébános. Heidenreichstein, 1886. okt. 18.

A Hoff János-féle maláta kivonati egészségi sör különö­
sen jótékony hatással vala mell gyengeségnél, étvágytalan­
ságnál és testgyengeségnél. LEISTINA M. forgalmi hivatal­
nok a cs. kir. államvasutnál. Kamionka Uj-Sandec mellett 
1886. október 19-én.

Férjemnek gyomorbajánál és elgyengülésénél nincsen egyet­
len egészséges napja sem az ön Hoff János-féle maláta kivo­
nati egészségi söre és maláta egészségi csokoládéja nélkül, 
mivel az ön Hoff János-féle maláta kivonati egészségi gyárt­
mányai neki szenvedései ellen kitűnő gyógyhatással vannak 
és „ melynek életben mai-adását köszönhetjük. BUXBAUM 
MARIA Metternichgasse 11. Bécs, 1886. október 28-án.

Bécs, 1886. október 26. Kérem küldjön ismét 50 palaczk 
Hoff János-féle maláta kivonati egészségi sört mint gyors 
szállítmányt következő czim alatt: Gróf Paar Lajos ő nagy- i 
méltóságának cs. kir. követ ő szentségénél a pápánál Rómában, j

40 év óta kipróbált. Naponta uj gyógyjelentések.

A gyógytápszeranyag az általam feltalált gyógytápszer 
készítményekben, melyek 100,000 embereknek az el­
vesztett egészségüket visszaadták, következő összeköt­

tetésekben tartalmaztatik kellemes élvezetre.
1. Jóízű maláta kivonata egészségi sör alakban, idillt szenvedéseknél a legjobb 

enyhítő és élctfcntartö szer aszkórosoknak, mellbetogcknck, tiidőgyen- 
gébnek, gyomorbetegekuek és a fellábadvzoknnk nehéz betegség után. Utói 
nemért, utáuozhatlau, felülmúlhatatlan női betegségeknél, és gürvélycs gyer­
meknél.

2, Egy Unom maláta kivonati egészségi csokoládé vérszegényeknél és első- 
ványodiisnál, gyengeség, idegesség, álmatlanság, étvágytalanságnál.

<1. Konczentrált maláta kivonat tüdőbetegeknek, köhögésnél és görvélynél oly 
egyéneknek, kik a sört nem szeretik, vagy ucui emészthetik; egy unicum 
gyermekeknek.

4. Malátakivonnti mell-czukorkák, kék pabirban nedvesítő nyálkafeloldó köhö­
gésnél, rekedtségnél és a légzőszervek szenvedéseinél.
Gyermoktáii mnlátaliszt pótlékul és jó támszere az aujatejnek és görvólycs 
gyermekeknek a legzsengóbb korban.
Homeopatikus maláta-kávé, idcgesálJapotban betegágyas nőknek és szopta­
tós anyáknak.

A Hoff János-féle malátakivonati egészségi tápláló készítmények, 65-ször császárok­
tól, királyoktól, fejedelmek és fejedelemnöktöl, nagyherczegek és herczegekttil lett 
kitüntetve. 400 gyógyintézet és 10,000 orvos, a világ minden részében, 40 év óta 
rendelik a Hoff János-féle malátakéezltményeket, melyek által az említett időben, 
több mint 100,000 beteg gyógyittatik. Ezen minden oldalról elismert egészségi 
szereknek szétküldése, jelenleg 27.000 raktár által, Enrópa minden részeiben esz­

közöltetik, melyek mindinkább szaporitatva lesznek.

Magas császhír., her ez. nyilatkozatok Hoff János 
találmánya tiszteletére Berlinben és Bécsben.

Ö Felsége I. Ferencz Józzef Magyarország királya legfelsőbb sajátkezűié" a következő 
szavakkal díszítette fel Hoff János maláta kivonali gyárost: «Ör vendek oly lóriit mint ön ki­
tüntethetni.') — Ö Felsége I. Vilmos császár Hoff János maláta gyárost,, egy kegv teljes 
elismerő irattal tüntette ki, tanácsos czim, lovagrend. — Már ezelőtt mondta Ö Felsége bol­
dogéit IV. Frigyes Vilmos király «szép maláta söre nekem jól szolgált». — Azonnal kül­
dendő Hoff János-féle maláta kivonali egészségi sör Ö Felsége az orosz császárnak Sarskoje- 
Seloba. (Ö Felsége távirati sörgönye gróf Schuwaloff által.) — Ö Felsége Albert szász király 

igy nyilatkozott: «Az ön maláta kivonata az anya-királynénak nagyon jól szolgál.»
Az első valódi gyógyhatású, lesterősitő HoíT János-féle malátakivonati csoko­
ládé (vérszegényeknek, sápkórosoknak és álmatlanságnál) 4(> évi fennállása 
óta 04-szer lett kitüntetve. A frauezia, angol sík. csokoládéknak egynek sincs 
meg az a hatása az egészség visszaállítását illetőleg, mint, a Hód* János-féle 
malátaki vonat egészségi csokoládénak. Ép ennélfogva a Ifiolf János-féle maláta- 
kivonat egészségi csokoládénak egy háztartásból sem volna szabad hiányozni.

Óvakodni kell a hamisít­
ványoktól és utánzásoktól

s figyelni az eredeti védjegyre (egy álló óval, a feltaláló HoíT János arczképévcl 
I - és aláírásával).

Jjf A Tr • A Hoff János-féle malátakivonati egészségi sör-
h -AÄ.A ah e nők 1 palaczkja (10 kr, 1L palaczk (5 Irt. 28 palaczk 15

yf frt, 58 palaczk 30 li t. Budapesten 11 üveg vételénél a házhoz leend azal­
ea,,..»' litva. >/.j kiló malátacsokoládó 1. 2 frt 10 kr, 11. '/, kiló 1 frt 60 kr. '/, kiló

00 kr, III. ‘/a kiló 1 frt, '/. kjló GO kr. (Nagyobb vételnél árengedmény). — Malátacznkor-
kák : 1 zacskó 60 kr, 30 cs 15 kr. Malátakivonat: .1 üvegcse 1.12. kisebb 70 kr. Gyermek- 
tápmalátaliszt 1 frt. Egy malótafürdö 80 és 50 kr. Az igazi Hoff János-féle mellczukorkák 
kék papírban vannak és vásárlásnál csak ilyenek kérenJök. 2 írton alul nem küldetik 

semmi. Kapható minden gyógyszertárban és gyógyfükereskedésben. -1110

fiókja Magyarország részére : Budapesten, zsibárus-uteza 7.
(a főportával szemben). Továbbá kapható Török József gyógyszerésznél.

Elővigyázat a bevásárlásnál!

Férfi-ingek
elegáns uj szabással, kizárólag csakis a legfinomabb í 
chiffPifl, krejpn, zephir és oxford kelméből, á 2 frt 50 kr.

LEGÚJABB
nyakkendők, keztyük, gallérok, kézelők, zsebkendők, ha­

risnyák, esernyők, inggombok stb.
Bizományi gyári raktár Dr. Jaeger Gusztáv tanár-féle ]

normal gyapjuár ükből
eredeti gyári árakon. 38301

LATZKOVÍTS A.
specziális készítője jó szabású férfi-ingeknek, 

BUDAPEST, váczi-utoza 22. («Nemzeti szálloda»-épület.) 
Ugyanitt kapható Budapesten egyedül az annyira megkedvelt

finom sárga kézi-szappan
(toilette-szappanok legkitiinöbbike) glycerin és tojás-sárga- i 
jából készítve, ára: 1 díj) 20 kr., 1 doboz (3 drb) 50 kr

%5oo.6e M. SarúeUa

1.2U

sérvvé*,
Lcjajabb találmány az amerikai, újonnan iavitolt rneanyos sérv- 

kötő Politúrtól; ez rugók nélkül van, tisztin rueevantából miivé- 
tzieicn szerkesztve s az. a czelja, ho-y méz a lerlldiiltehh sérveket 
is tehető legrövidebb idd alatt egyenletes fekvésbe hozza, s úgy nap­
pal a legerofeazitöbb műnk,inát,'vagy a sokat fárk,óláénál, mint fzinlen 
tjjel alyázt an is használtathatik, a nélkül, ho-v n sérvbaibau szen­
ved) hivatásában legkevésbé is volna akadályoztatva. Feletlo nagy 
haszon, hogy az mc; cjjo! is a testen maradhat, mivel ho;y a szen­
vedő teslreszro kivállkopen jótékony kellcmetcs nyomást gyakorol 
fc a legtöbb esetben még a sérv biztos gyógyulását is eszközli. A leg­
jobb orvosi tekintélyek által elismerve, megvizsgálva s a legjobbnak 
találva: professor Kovács a sebészeti kórod» nMnnke. d. Gross 
Lajos mogv. kir. cgóizségügyi tanácsos, dr. GiUck Ignáczkir. 
tá.-venyszéki orvos által.

Alulírott egyszersmind nagy raktárt is tart angol és franczia ncz»l 
sé.'-kötökből, függesztő készülékeket (Suspensorium) gummiburó szö­
vői!;!:"!, mint szintén szt-varbörböl. A ezarvashor és gummi slspcn- 
SOriamok ezélja. hogy a tágulást megakadályozzák.

r.Iéhlccskendők, légpárnák, ágybetétek, periodtáskák, prascrvalivu- 
Ir.ok, eummiharisr.yál: és mindennemű gummi árnezikkek. Sérvkölők- 
li-1 ké.-»m megjelölni: jobb, bal vagy kettős-e, '»int szinten a test kö­
ti,-éf 1F. Megrendeléseket utánvétel mellett cll'u^.d 2221

POLMER HÚR
éa, k, Sselb, airukötö liószitö Budapesten Deák-FSsncz-utcza

Átük; urak, hölgyek éa gyermekek számára, cgyolda- 
Itíöftk darabja 6—10 frt, a kettősnek darabja 10—16 frt, 
gyéfmskeknek felével olcsóbb. — Ugyanitt kapható leg­
jobb amerikai sérvkenőcs. Egy tégely ára 3 frt 50

Posztó
finom áru,

nagyon olcsón

mariul üli nli i .sofritóililcll cluvnUlV feljebb. Minták 
bérmentesen küldetnek megtekin­
tésre. Dósán felszerelt minta-köny­
vek a szabómester uraknak bér- 

mentetlenul. 2'JSi 
Posztó gyári raktár :

„Zum weisseu Lamm“, Briimi.

1.60

1.75

Közvetlen tengerentúli hozalal folytán legolcsóbb árakon idei termésű

gyarmatáruk, csemegék, halakj
postán tlijmeitfesen netto 2V, ki. és VL ki. zsákokban ismert szi- 

läril kiszolgálás mellett.

•/. ki,° I Ili caviar üäö Ss
Mocca kiv. tin. nemes tüzes 0.5* 0.66 ] Ikrits heringuj hol. hordó pr.
Menado barna nagysz. ne- ( kilo 05, poslahordó................... 1.75

niM ... ...........................0.5* 0.06 1 Utivör Iicriiif; uj nagy 00,
Ceylon gyöngy kiv. fin. | pr. kilo postahordó...................

erős . ... .. ................ 0.5* 0.66 ! líiivérliei-iiig uj kicsi..
Planlagc-Ccylon brill.

Cuba kiv din. zöldeskék erős és 5 ki
szép ........... ...................  0.*5 0.56 j Cseni, wds fj. füstölt postaláda

Arany-Jáva világosbarna | 00, hordó ........... ....... ..... . ...
fin erős enyb.................. .. 0.52 0.6* 1 J/jplj Irűnohn] nagy *5. hordó

Gyöngymoccn szapora ; Mull lUloíllul 2 láda 3 75, I
c-nyh. erős.......................- 0.15 0.62 ! hordó  ........................... .. . .

Zbld-Jávn. kiv. szép ... 0.(5 0 62 ; Liizucz-Ueringtartósfüstölt
hantos fj. zöld erős szép (l.:',6 0,*4 láda .......................................
Campinas tin. erős tiszta o o.-io i f/jnlj fünf hon 200 db, I láda 
Táblarizs kiv. lin.O.lKIf. 0.12 1.0.15 1X1 Üli lüoli Jluli 2 I. 2 frt, 1 I.
Cyöngy-Tapicca Suigó 3 frt, 6 1... .........................  *.5n

val kel. ind. ... ................  o.ts Pn tODiTPl’i llQloV U°r6Ch és
SnltAn-niazsol.v fi. magtalan 0.22 11. lüllgüll llulQa Schollen... 1.80
Mandula, édes legj. legn. ... 0 52 j Schell hal.................................. 1.80
Családi thea. kiv- fin. fekete | Csuka, Zander kl. o.íln—li.Ro 

kilo _. . ... ... :; fittől 5 írtig j Vastag V. ki. 2.15, 1 postah.
ytiKCttávé és Uarlszbádi Uávétiiszor saját gyártmány dobozonkinl 
%klo csak 15 kr. — Nagyobb vételeknél cs krroskiatdknvU oZtsöbb.
' Tökéletes árjegyzékek ingyen cs bérmentve.

S.CIULZ E, H. ALTONA. HAMBURG MELLETT-
Alap. 186*. — utánzóktól óvakodni. *208

Altona-hamhnrgi gfiz-kávépiirkvldv lUgokáv d-cyrtr.

1 A nekünk öcniuluC'ilt Muimtalan mrj/fnzltul'i hiteles k'is*ű-1 
netirnt íoVjUin r-.rn inl' .- t Iri/nnic/ihl,r.n iijiiiillintú.

Titkos betegségeket,!
hugycsőfolyásokat és sebeket, az önfertöztetés I 
utóbajait, az elgyengült főrfieröt. magömléseket, a | 
bujakórnak utókövetkezményeit, nőknél fehér fo-j 
lyást, bármennyire is idültek, valamint mindazon női betegsé-! 
geket, melyeknek a magtalanság egyik főokozúia, cs bőr-j 

I betegségeket, gyógyít uj gyógymód szerint biztos sikerrel, I 
gyorsan és alaposan

Dp. GÄBÄY ÄMTÄL
I orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csász- kir. oszt.-főorvos.
I Lakás; Budapest, VI. kcr. gyár-uteza 7., I. em. bejárat a lépcsőről, | 

a sngár-uttól jobbra a második ház.
I Rendel : naponta 10 órától d. c. egész 1 óra délutánig, cslo 7 
tol S óráig. Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel vala- 

ezoltatik és gyógyszerekről is gondoskodva lesz. "5>£J 
Nőknek külön váróterem.

Ugyanott megjelent és tzcrzönél Dr. (arai Antalnál mcgtondolhatö:

Népszerű ntmníató *"^3
a nemi betegségek s ezek észszerű gyógykezeléséhez

czimü könyv. — Ara ‘~S IVI. 50 kr. * I»5
J A könyv tartalma : I Az ivarszereh hir.i-.i II A nemi elei éh­
ig fedése. TIT Az önfertöztetés cs az éijeli tr.aguml •- k. IV. A liugy- 

csötakár (Tripper) es hugycsösziikufetek. V. A bujakór (syphilis).
I VT. Fcbérfolyás. VII. Klgycngiilt feriierő. Vili. Női magta lanság.

IX. Az ivarszervek megbetegedésének fötcnyczóje a proslitutió.

Iso cs, kir. kizár, szakad, újonnan javított
Ruganyos sérvköfék

S3

Széna, és szalmasaitoIAUnt kézi *s gőzerőre, 
kiváló szilárd szerkezettel, valamint Javított 

tizalmalüötelet fonó gépeket

azonnal cs legolcsóbb árak melleit szállítanak
CLAYTON és SHUTTLEWORTH

mezőgazdasági gépgyárosok 437-í 
JBiulapestcii, váczi-körut < >75. sa

Hamisítások ellen minta és védjegy által biztosítva.

SCHilWMIIl G¥ÖLffi
Stockeraitban,

a vidéki gyógyszertár tulajdonosának

'CT@H©lSéJÁ.,mzm
(Emésztési por.)

Schanmann Gyula gyógyszerész urnák Stocker au.
Csaknem 25 éven át szenvedtem gyomorbuvulban és az 

abból származó betegségekben. Minthogy minden gyógymód, 
melyet én orvosi rendűiéire vagy a hírlapokban foglalt aján­
latok folytán megkísértettem, mi lsem használtak, minden re­
ményt feladtam, s idő előtt elaggva, reszkettem, lesoványod- 
tam. clgyengültem s mint biztost tekintem búskomorsággal 
párosult levertségem mellett szomorú végemet. Azonban 
ön gj oiuorsójúnak sikere, mellett 11.. .-ban találtam 
fel, arra indított, hogy ezen szerrel még kísérletet tegyek. Az 
ön gyoinorsója rajtam csodát művelt. Ez idő szerint erős 
piros arczu, nem sovány s általában jó kinézésű vagyok, jó 
étvngygyal és emésztéssel bírok, testben és szellemben fel­
üliül ve, milsem érzek előbbi bajomból. Minden köszönet ke­
vés ön irányában. De a Mindenható ismeri az ön érdemét, 
melyet ön a szenvedők érdekében szerzett s meg fogja azt 
ezerszeresen jutalmazni. Kérek 2 dobozzal részemre, s két 
dobozzal Lembergben Blacharska-llliia 2., II. emelet 
lakó fiamnak utánvéttel küldeni. Maradván hálái; tisztelője

Kelelgaliczia, Grzipmalow, 1885. márez. 22.
3780—V U/.iopiiitiUi Antal.

volt polgári iskolai tanító.
Kapható a készítőnél, mező gazdasági gyógyszerész 

•Slockcraubaii és a következő raktárhelyiségekben. Buda­
pest: Török József, király-uteza 12. cs a «Nagy Krislóf»hoz ez. 
gyógyszertárban, Tlialmaycr és Seitz, Kocbmcister utóda drog. 
Arad : Ring Kiss István, Rozsnyay M. gyógyszerészeknél. 
Aranyos-Marótli: Simonides P. gyógysz. Békés : Debreezcny 
K. Nagy-Becskerek : Kellner József. Mcnezer L. és Yárady 
István gyógyszerészeknél. Czacza: Renesalh V. gyógysz. Deh- 
reezon: Dr Rolbschnek E. gyógysz. Érsekújvár: Mészáros 
Cornél. Pécs: Zsiga László, Kovács M. és Sipöcz István 
gyógyszerészeknél. Esztergom: Mayer Sándor gyógysz. H.-M.- 
Vásárhely: Bernácsky Róla. Nagyvárad: Nyiry U. gyógysz. 
Nagy-Szcbin: Teutsch Ág. gyógysz. Zsombolya: Dachon' [,. 
és Maycrnig K. gyógyszerészeknél. Nagy kanizsa: Prager ti. 
gyógysz. Karánsebp.s: Müller P. J. és Seitz Jordán gógysze- 
lészeknél. Kassa: Molnár L., Wandrascbek C. gyógysz. Ko­
ntárom: Kováeli A.. Kirchner M. gyógysz. Keszthely: Lai k- 
ner F. gyógysz. Szabadka: Joó Ign. gyógysz. Miskulcz.- Dr. 
Rácz G. és Dr. Szabó Gyula gyógyszerészeknél. Újvidék 
Maximovics M., Plavesics F. és Grossinger C. ti. gyógysze­
részeknél. Nagy-Kikinda: Bretter E. gyógysz. Nagykároly: 
Füleky I’. gyógysz. Sopron: Molnár L., Kudy J.. Mczey A. 
Csat hó J. és Grauer Eug. gyógyszerészeknél. Pozsony: Erdy 
István, hollz ti., Heinrici F. Heim V. gyógyszerészeknél. 
Hrubant lstv. drog. Pancsova: Bauer Ferencz és Graff H. 
\V. gyógyszerészeknél. Palota: Gombos L. gyógysz. Putnok : 
Fekete F. gyógysz Győr: Meblschmidt J., himoii Ferencz és 
í.ippóczy Miksa gyógyszerészeknél. Székesfeliérvár : Dieballa 
J. és Braun J. gyógyszerészeknél. Szeged: Kovács AI., Bar 
csay C. gyógyszerész. Siklós: Tcleky Antal gyógysz. Szóm­
ba.hely : Simon Gyula gyógysz. Szolnok: Horánszky. Temes­
vár: Klausmann Albert, Tarczay István és Jahncv C. M. 
gyógyszerészeknél. Trencsén: Simon Béla gyógysz. Nagy- 
Szombat: Dobó István és Pancr C. gyógyszerészeknél. Ung- 
vár: Hofmann. Lám A. gyógyszerészeknél. Fehértemplom: 
Bauer F., Bosebitz J. gyógyszerészeknél. Vág-Ujhely : Keller 
Ein. gyógysz. Vág-Selye: Zeller István. Zala-Egerszeg: Hol- 
lósy Ede. Továbbá Ausztria-Magyarország valamennyi hir- 
nevesb gyógyszertárában. Megküldés legkevesebb 2 doboz 

mellett utánvéttel történik.
A b. ez. közönség, kéretik, hogy csakis a, valódi 
SchaainaiLív J. által előállított gyomorsót kérje. 

Eg-37- d.o"tocz Ara, 75 lsr.

l’alaczkja
Carte Nőire ........... 1 frt 50 kr.
Carte Blanche ... 2 frt — kr.
Blaha Luisa ........... 2 frt — kr.
Crémant Rosé ... 2 frt 25 kr.
Sport, Grand Via Sec 2 frt 50 kr. 
Hungarian Monopol 3 frt — kr.

d-'1'- */3 palaczkot fele árán ajánlja az

ELSŐ BARANYAI BORNAGYKERESKEDÉS ÉS PEZSGŐBOR-GYÁRA

LITTKE L,
Pécseiét. • 4406

FŐRAKTÁR BUDAPESTEN: ioorottya-atcza 7. szám. 
FIÓK . « Andrássy-ut 4. szám -
FŐRAKTÁR BECSBEN : Kärntnerring Nr. 15.

Ezen pezsgőborok kitűnő minőségéről bizonyít azon 
tény, hogy ezekből az 1885. évi budapesti országos kiál­
lításon több mint 10,000 palaczk fogyasztatott cl.
Szétküldés kosarakban 12, 25 és 50 palacikkiJ.

Telefon összeköttetés.

FISCHER LÁSZLÓ
Budapesten, sütő- és Károly-utoia 8, szám,

1 o 230.10 £ “Cixész
különlegességekben! üzlet. 3446 

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek.

Egy angol báb 1 írtért j
bőrönddel és teljes felszereléssel.

30 db. mindegyik fel- és levelesre 30 db.
melyek következő czikkekböl állanak: Utipiperék és ka­
lapot: a Iegujabb divat szerint. Kijeit loilcttck, ernyők, min­
dennemű fehérnemű (ingek, nadrágocskák). nyakravalók, 
játékízerek kézimunkák ct egy könyvvel, a kis tounsta 

életrajzával.
Mind teljesen complet csak 1 frt.
1 frt 20 kr. lovéljegyckben való előle, 
gce beküldés, v. utalványozás által a 
kiildcs bérmentve eszközöltetik Franz 
Hlrschler, Wien I., am Gestade 4, vagy 
pedig HÍnde és Fia állal, Birmingham, 
Angolhon. *31*
A rendel» neve is ctiuizétc 

nlvmUiiiIrtlaR- irandé.

REiSMMN N. és Társa
bank- és váltóüzletc

Budapest, József-tér 9. szánt. |
Eszközül^ pontosan állampapírok, i’ész- 

vónyek és sorsjegyek tőzsde szerinti 
vételét és eladását, előleget nyújt 
értékpapírokra mérsékeli kamat mellett.

Tőzsdemegbizásokat képesek vagyunk összeköttetésünk 
folytán az összes tőzsdéken eszközölni. 4005

KÄME
tea, rum, csokoládé, cacao slb.

‘H; legelőnyösebben -vásárolható

KUNCZ J. hamburgi kávéraktávábanj
Bndapest, fürdő uteza a. és IV., ujvilág-uleza 1. hatvani utcza sarkán. 
Becsben 6, Gráczban 2 és Pozsonyban 1 fiókkal. Kicsinybeni eladás 
íz. kilótól kezdve. Postán 5 kilós tacskókban vám- es bormentesen 

Bzallittatik. 3F18

2ím 1. SeáemBec Beginnt ein «eite» auf ba§

Eagblatt
imb miv lábéit bcéíjaíB bic bculftí) lefenbe Seuolfcrung Ungntné 5111- '^rämuneration auf 
iinfcr S3íatt cin.

J’iir bie ^ortreffíiffjícit unferer Zeitung fpridjt nidjt nur bet Umftanb, bafj 3aí)(rcidjc 
^ernorrageitbe ^oíitifev unb (Stfjriftftefíer 31t beit Mitarbeitern bed ÍSubapeftei* ^agbíatt 
aö^íeit, jonbern and) bie ^íjatfaefje, bafj mtfer 23(att non 9J?onat 5U ötonaí an Verbreitung 
gewinnt. $on beit 9J?itarbeiteru int yoíitifríjen 2()ei(e unfereä glatte» nennen wir bie foí= 
genbeit tarnen:

Graf Albert Apponyi, Stefaii von Bittó, Graf Aurel Dessewffy, Klemens Eruuszt, Franz 
Fenyvessy, Béla Grünwald, Enterich llódossy, Ferdinand Horánszky, Ludwig Horvath, Paul 
Királyi, Albert Kovács, Paul v. Somssich, Ladislaus Tomcsänyi, Emerich Vesztei*, Adolf Zay, 
Graf Robert Zseliuszky.

ijiit geitiHctoit bcröffeiitiicfien wir Arbeiten non:
Kornél Ábrányi jr., Emil Ábrányi, Madame Adam (Juliette Lamb er) tu ^:uri5, Gerhard 

von Smyntov in Söcrfin, Anton Edlinger itt iüZemit, Helene von Beniczky-Bajza, Graf Nikolaus 
Bethlen, Jules Claretie in -JLuis, Gregor Csiky, General Richard Gelicli, Hieronxmits Lorm in

Johann Vajda u 2Í.
33cfonbere Siiifmerffamfeit wibmet ba§ Subapeftev Sagblatt beit „^ageSncuigfcitcn", ber 

^©ericBtöíjűííc'' unb ben Vorgängen in bei* .‘pauptftabt überijaupt unb gatjtrcicljc erprobte 
93erid)terftattcr fejeit nufer Slatt in beit (Staub, über jebe§ iutercffanlc Öreiguifi bie aus- 
füfjrlidjften unb oeríöBíidjften Seridjte 311 publisircn. 93ät großer Siufmerffnmfvit werben 
aiie bemerfenewert|en Vorgänge in Ungarn berseidjnet imb bie fRubrif

erfreut fid) bc§ größten SeifaB.
2lm 1. Cftober begannen wir mit ber $eröffentlid)uug eme§ uiteieilomrn unn geift- 

boKen SiomanS
»1« tum Ütofottt gqr,

welkem 253crfc ein im befielt (Sinne be§ SSorted fenfationeXIer Oiomait:
tum Quit* ©Intette* folge» wirb*

$n raidjer fyoige werben fid) biefem 2Berfc anfdjliefjen:
)$@te §ii«be» ber gtüfer“ t*o» íéo» §loei

imb ein fpamteuber fraujöfifdjer Üiomait
,,|5nnl(tH non Rector Pnlot*

Qm Saufe be§ nädjftcn Qaf)rc§ folgt:
»Sie §eelenfnttgeri»“ tum §ndjer-Pnfod|*

= 92eueintretenbe Abonnenten, weídje ba§ SBubajicftcr ícgBIaít bom 1. Qänner beä 
nätlfleu QafjreS auf brei SZonate abouniren, ermatten bie .geiiuug im Senate ^ejember

®6T gratis* 00&H
Sie 2ibonnement§j3reife Betragen:

©ansiälrtg — _ fl. 14.-, I Sterielj^rig 2 ^ ft. 3.50,
.^űíBjö^rtg U _ fi. 7.—, | WloMtW -J — fi» 1.20.

Van szerencsénk ezennel ismételten a t. gazdalíözöuségcl 
I saját gyártmánya tiszta gyapjúból készített

LÓPOKEÖCZAINKRA
figyelmeztetni, melyeket 13G cmt. szélességit ti darab lón 

j való, valamint Idő cm. szélességű 5 drb. lóra való egész vé 
1 gekben sima szürke és sziirkc-vörös, csikós színben gvártunk c: 
melyek ára végenként 2(5 frt minden vasúti állomásra bér 
mentve szállítva, úgyszintén liuom drapp-szinii (ugynevezet 
Igano lovagló takarók) 1) frt darabonként, kék vagy vörü.' 
posztóval szegélyezve 10 frt.

Egyszersmint szives tudomására hozzuk a l. közönségnek 
hogy sima csilláritott és csilláritatlan posztó ucmiiekel minder 
féle kelendő sziliben készlellicn tartunk, ellenben divatszövi; 
tek gyártását igen csekély forgalmánál fogva felhagyjuk és í 
készletet mérsékelt árakon végeladjuk.

Í$Sh~ Gácsi posztógyár
3829_____________________ Budapest, fürdő-uleza 10.

Előrehaladt idény és a. raktár tulhalmo- 
zása miatt lbS7. januárit/ eladok.

Télikabátokat

városi és utasóbimdákat
egyáltalán az összes kész úri ruhákat 20'';u-al a.

rendes eladási áron alul.
= Az eddigi árak minden egyez daralion lálhatójc.

CKROSSZM^^TIISr S.
úri rutin, raUlüm nso

Budapest, Deák-Fcrencz- es Bócsl-utcza eer>áa.

Butor-Oecassio.
[ Az előrehaladott idény és a leltározás előtt íulhaLnozoli 
'készletem kisebbítése miatt inindenn mű szilárd és izlcsef 
kivitelű

asztalos- és kárpibs-feiitor
rendkívüli olcsó árak ’ncllelt eladatnak.

Szaliadon áll mindé kinek a 1(5 (eremben nagyszerűen fel­
szereli bulortelepcmet ; "'/okozásul megtekinteni és a legkisebb 
bevásárlásnál is meggyőződni, bogv kilü.iő készítmények fö 
lölte olcsó árak mellett csakis Budapesten " 4lűj"

iJycmiciuii egyedül létező

bii l<>rterista e i i.éi b> v 12
szerezi iel ok.

Snlonearnitni'ált minden alakban, különféle szövetben, 
szőnyegek; függönyök a legfinomabb nemig, továbbá phnn- 
tasie- cs dipzlmtor,

karácsonyi és njevi ajándékokra
alkalmasak, Iccolesóbb árak mellett.

Igen I. vevőimhez, alázatos kérésem: az. ünnepekre saánt 
hímzéseket disz,'elszerelés végett idejekorán beküldeni.

Teljes tiszteletid

Sárkány lg.,
kárpitos és diszilő,

Budapesten (belváros). Rózsatér és Lipúl-ulcza sarkán, I. em 
(Képes árjegyzék ingyen és bérmentve.)

lilllSs
sorsjegyek

á 1 frt,
sorsjegy csak t.<> frt.

Főnyeremény készpénzben

50i0.0Ó irt
„ Kapható a töelárusitáeban

LORY J. bank- és Yáltó-üzleíében!
a „MAGYAR MERCUR“ kiadóhivatala

Budapest, Hatvani-utcza 17. sz. a.
Nélkülözhetetlen sorsjegybl: tokosok, tőkepénzesek spe­
kulánsok, takarékpénztárak, letéti és árvaszéki hiva­

talok számára a
„MAGYAR MERCUR“

hiteles sorsolási tudósító és pénzügyi szakirat. Elő*
4206 fizetési áré egész évre csak a frt,

f >
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m

t. közönség különös figyelmébe ajánltatik a

ONDORFI
S már a Enapfaan

savanvuviz — á főváros kedvencz itala — mint elsőrangú gyógyszer a nyél- 
deklő, tüdő, gyomor és húgyhólyag bántalmainál.

Járványok eBIen kitűnő óvszer. Borral vegyítve felséges italt képez.
Kapható minden füszerüzletben és vendéglőben valamint a főraktárban

SCHWIMMER és KELL ozégnél Budapesten. 
Iroda: V., X5éla-u.tcza 4. szám. — Raktár: VI., váczi-hörut 1. sz. 

■Vid.élsi rezideléselc azonnal teljesittetnelr.

Kívánatra ingyen és bérmentve kapja mindenki a most meg. 
jelent árjegyzéket 300 képpel, melyben a hangszerek legutolsó 
vívmányai ábrázolva találhatók. 3550

Harmonika-fuvola 12 billentyűvel, finom hangokkal, me­
lyek a szipkába való befuvás által működnek. Mindenkinek 
igen alkalmas mulató-eszköz. Kicsiny- és nagynak egyaránt al­
kalmas. Ára 2 írt. 1
Harmonium- és harmonika-árjegyzékkel külön szolgálok

x:^>: STERNBERG ARMIN
hangszorgyáros Budapesten, Kerepesi ct 36. oz.,

*v Kóltus-ltorlifizzal szemközt.

ECinesem-Sarsjepk ‘1«IIIS10
»3

cő 5®
Ö3

Kincsem-sorsjegyek kaphatók:
Woitzonltom K. óa fiai, V. Dorottya-utcza 3. sz. | Bironyi óh Gomperz, V. Fciencz József-lér 5. bz. 
Fcohs H, V. Dorottya-utcza 9. sz 4047 j Lö'ry J„ IV., hatvani-uteza 17. sz.

Az ez idei takarmány szűkében, van szerencsém a t. gazdaküzönsegnek a biai nemzetközi gépversenyen és 
egutóbb Nagy-Béliczcn is első díjjal kitüntetett, kézi- és fogatos-erőre berendezett legújabb szerkezetű kiváló 
könnyű járatú és rendkívüli munkaképességű szabadalm.

sseeskavágó-gépeimet
ezek hajtására megfe- mint nemkülönben kézi- és

kétségkívül az egyetlen és egyedüli ‘
! LEGELSŐ ÉS LEGJOBB FORRÁSA
mindennemű értékpapírok bevásárlásának és eladá­
sának. valamint az üzérkedésnek és tőkcelliclye- 

I zésnek. Azon czélszerünek elismert eljárásunk által, hogy 
I a tőzsdei megbízásokat egyenesen (kózvetiíé* nél- 
j Uül) teljesítiíik. alkalmat nyújtunk megbizóinknak, hogy 
, jeientékeiay költségeket megtakaríts» nak, » 
I legjobb árfolyamokat érjék el és hogy megbíz,i- 
I saik a legrövidebb idő alatt teljcsiltesseuek. 
Provisio gyanánt számítunk részvények után dara- 

i bonkint 10 krí, járadékok vagy másféle állampn- 
j pirók és záloglevelek minden 100 írt névértékű után 
I <» krt, sorsjegyek után darabonkint 5 krt. Helyi értékek 

tőzsdei szokások szerint (ueiu kettős provisio).

1 ’do szilárd szerkezetű JSTgafiyailTiat, B z ;j h aj tás ra berendezett j

daráló-gépeimet & kitűnő répavágó-gépeimet, a Sit

álló tói alá való szántásra többszörösen, legközelebb pedig Szolnokon, 
Nagy-Béliczcu és üecseu az chö dijakkal, arany, és ezüstérmekkel | 
kitüntetett

C-K B U.DO LF-Vél®
I cgyliarúzdás, egyetemes és mélyítő aczólckékeí, továbbá kitűnő kettős, hármas ekéit,- boronáit és
mindenfele egyéb fóldmivclési eszközeit és gépeit, legjobb eredeti minőségben," jutányos áruk mellett felajánlani.

SACK RUDOLF magyarországi képviselője,
BUDAPEST, VI. kerület, vílczi-körtltg 35. szám.

Kimerítő árjegyzékek és használati utasítások kívánatra ingyen és bementve küldetnek

j köar.vóny és csúz ellen
ajánlott szRiuus haziszerok 
között még is csak a rn- 
l<‘|ll Horgony-Pain-isi- 
I voimr a leghatásosabb és 
I legjobb. Ez nem titkos- 

szer, hanem egy teljesen 
megbízható, orvosilag ki­

próbált készítmény, moly minden 
betegnek telje« megnyugvással 
ajánlható. Hogy a Pain-Expollor 
teljes bizalmat érdemel, legjob­
ban kitűnik abból, hogy sok be­
teg, a ki nagy garral foldicsórt 
más gyógyszereket próbált meg, 

.. megint csak' a o
rég, iónak1 tiionyült Fáin-Kmellérliet
túrt vissza, Épon az öfcszohason- 
litás által győződtek mog arról, 
hogy úgy a esúzos fájdalmak, 
lagszakgalísek stb., mint a fii-.

»
. és hál fájás, oldalnyllaláiok 
a Pain-Expollorrol eszközölt 

bedörzsölósok által leggyorsabban 
szüntethetek meg. X. 40 kros, 
70 kros és 1.20 olcsó ár a szó- 
gónyobbeknok is hozzátórhotövó 

teszi, mig másrészt a számos siker 
a. felöl kezeskedik, hogy a pénz 

A káros után­
zatoktól azonban óvakodni kell, 
scsaka„horgony‘---jcllel ellátott
í’slédU XPe to1 íaTlj’,k mint

raktár: Oyogyszortár 
az arany oroszlán, 
hoz Prágában, Nik- 
lasplatz 7. Kapható 
a Icgtohh gyógyszer­
tárban.')

Főraktár Budapesten, TilKOIí 
■fÖ/.-SKI' gyógyszerésznél. 42.iI

I diseret és coulans módon mérsékelt fedezet mellett 
(mely vagy készpénzben, vagy értékpapír« h hun 

l teendő le) teljesítünk. Az értékek annyi ideig maradhat­
nak üzérkedésben, mig nyereséggel lebonyolít tat- 

! nak. Megkeresésekre ingyen és bérmeutve vála- 
■ . t r. ■ ■ szolunk. • .

BUDAPESTI TÁRSASÁGOKTÓL,
(helyi értékeket) nagyon coulansan adunk és veszünk,

I amennyiben nálunk kereslet és kínálat igen gyakoriak.
1 „Tftkeellielyezcs és értékpapírokkal való iizér- 
I kedés“ czimü tájékozási könyvünket kívánatra 

ingyen küldjük.
KÉPVISELŐSÉGEKET

[ ezégünb részére vidéki bankoknál, takarékpénz­
táraknál vagy hiteik -pes bejegyzett kereskedőknél, a 

' hol még ügynökségeink nincsenek, a legelőnyösebb folté-1 
I telek mellett létesítünk. Kívánatra naponkint táviratilag : 
tudatjuk u napi árfolyamokat, valamint az irány- 

zati tudósításokul.
Veszünk és eladunk mindennemű

^ Kiviteli ház az arany kardhoz!
Herrengasse 13. sz. BKTJJSnsrBBZSr, Schwertgasse 1, sz.

Utánvét mellett küld:

A PALLAS
irodalmi ós nyomdai részvény­
társaság kiadásában (Budapest, 
V. kecskeméti utcza 6) meg­
jelent és ugyanott, valamint 
minden könyvkereskedésben 

kapható:

PETELEI ISTVÁN

ÄZ ÉN ÖTCZÁ1
Elbeszélések. I kötet.

Ára fiizue 7 forint 80 hr.

lé

Kávésok, kaszinók, egyletek
és egyáltalán mindenütt hol lctírtyiíziialc nélktilözhetlen a

'Somson amerikai újonnan feltalált

tisztító és fényesitő-kártya-készttlék
melylyel minden fáradtság nélkül óránként ÍOO játék Uártyá- 
nak mégoly elavult vagy bepiszkolt állapotban is tisztaság,fény, sima­

ság és foghatóság kölcsönözhető.
Eg-y készülék ára 3 loi-int. osztr. ért. 

Postautánvétellcl vagy a pénz előleges beküldése mellett kapható a 
főképviselőknél: 4267

ENGEL ég Társa Budapest, Csányi-ntczg 4.

Épen most jelent meg az

©SS SÄS-WILÄ©!
SZALONJA. 1

30 festmény és szobor művészi másolatával a jubiláris 
műtávlatról, 23 arczképpel, neyyedfél ív terjedelemben. |f

A következő művészeink vannak képviselve: Agyházy Gyula, m 
Raditz Ottó, Bihart Sándor, Burger Lajos, Eisenhut |§ 
Fér encz, Greguss Imre, Kardos Gyula, ICoroIcnyai Ottó, 3® 
Borge Gergely, Stettka Gyula, Strobl Alajos, Szirmay n 
Antal, Tolnát Alcos, Tornai Gyula, Tölgyessy Arthur, II 
Vajda Zsigmond, Valentinig és Zichy Mihály.

Úgy az ez évi, mint a jövő évi előfizetők ingyen kapják e jas 
rendkívüli számot, melyhez hasonló még nem jelent meg Magyar- 
országon. Kém előfizetőknek 53 krajezár egy példány. 
Készpénzben vagy utánvéttel megrendelhető az «Ország-Világ» kiadó- H 
hivatalában (Kecskeméti-utcza G. sz.) vagy szerkesztőségében (Zöldt'a- 
utcza 43. sz.).

Ü.1?£ÖÍÍA£>'4

Posztó női rabára 4 &
10 méter frt 8.50.

Lodeu női ruhára %• sz.
10 méter fit 5.50.

Cacbcmir hippia szeles
10 méter frt 5.—.

Bároisoárotn
10 méter frt 4.—

10 méter frt 4.—.

aliarc
10 méter frt 3.50.

Katiik
10 méter frt 2.70.

RMbnrgioxforilírán)
1 db 30 rőf frt -Í.50.

KiBgSZÖYOt 5U szőlős
1 db 30 rőf frt 6.50

Házivászon V, széles
1 db 30 rőf frt 4.50

1 db 30 rőf frt 6.-

Piaue-tiarclient
1 darab frt 5.—.

Zsmorostjarclißnt
1 darab frt 5.—.

Canavász
1 db 30 rőf frt 5.-.

Bfünni télRatiát szövel
210 méter frt 8.—.

Brilnnitéii-öltönyszövet
310 méter frt 4.50.

10/., nagy
1 darab frt 4.—.

Kötött kendőiÍ*L nagy
1 darab frt 1.20.

Egy Sszgarnitnra
3 darab frt 4.90.

Egy jntegarnitura
3 darab frt 4.—.

FiUöMzonycirok 10 méter ... frt 3.40.
Elismert szolid és lelkiismeretes kiszolgáltatás.

ik és minták kívánatra bérmentve küldetnek meg.

„ !,1> szövetcztiglxcz

— . Aliivitatott lSJ'.Mirn, 
U3TvVSCO-I>LA.IDBK 1$ frt ííO kr. feljebb. Minták bérmentve 

A Hznhninr.sli'r uralmai.- miiitalitirti/iilmt iii./ye 11. BQg ,1á|(i

HOLLE és FIA

tökéletesen a hivatalos árfolyam szerint. F.gyszcr- 
I smind azon czélszerünek ismert berendezést létesítettük,

v*r hogy

minden tetszés szerinti sorsjegyet
I csekély foglaló mellett eladunk, a hátralékos összeget! 
pedig a vevő mérsékelt kamatok mellett tetszés szerint j 

I bármikor és bármily részletekben fizetheti anélkül, hogy I 
I magát pontos havi fizetésekre kötelezné. A foglaló I 

V lefizetése után azonnali játékjogot nyer.

iliiií iegolosétilb sorsjegyet
melynek rövid idő utáni árfolyam emelkedése várható 

ajánljuk a

f*Kt"&ttiC 
fÜilte6*BliCM«T

első magyar pezsgő-gyára 
Eieefiagzesten

ajánlja franczia rendszer szerint budaörsi borból ké. 
szült pezsgőit

„PRIHCE WALES CABINET“ 
„CRISTAL ROSÉ“ (különlegesség)
melyek legújabban a nemzetközi kiállításon Liver­
poolban 1886. évben az arany éremmel díjaz- 
tattak. Árjegyzékek ugyszinte gyártmányunk képes 
leírását szétküldjük ingyen minden ez iránt érdek- 

• ' . lődd körbe. 4180
Fincaék: Budaörsön.

Iroda: Budapesten, VI, hajós-uteza 31. sz.

Oehler szab. parket-íénymáz
a_ legjobb, leqtarlósabb és legolcsóbb, bárki Által eszközölhető fónyosi- 
tós mely eddig elöállitfatott, azonnal szárad, gyönyörű fényt ad. kilón- i 
kent kel szobára 1 frt CO kr. Ugyanezen fénymáz kemény ós puha j 

1 padlókra, ugyanazon áron minden színben kapható. Megrendelhető 1
KÚTTÁ RUDOLF 3572 

gyári raktárában BÉCS, Opcrngnsse 12. szám.
I — Prospectus és minta-lapok Ingyen ós bérninnteson kllldetnek. —

Has- 
kivonat

levesek,
"inártneoK, főzelékek

megjaviiására;

sűrített hus-bouillon
^.kilUnö, tápláló hunié azonnali elő­
állítására minden más vegyítik nélkül. 

Csak kérni kell: valódi
Kemmericll-félc lmskivonat-készitményokeh

tag- Kapható a legtöbb csemege-flszcrkercskedésben t's gyógyszertárban. -1

Elísanert minőségű %

szalsülceszéü y\
12 év óta fennálló üzletemben kapható, hosszú évek során át pontos és szolid kiszol­
gálás ós csakis kitűnő minőségű fűtőanyag szállítása, mérsékelt árak és teljes mérték 
"biztosítása által vevőim száma annyira elterjedt, miszerint kénytelen voltam, hogv t. 
vevőimet kielégíthessem, fiókraktárt nyitni, s kérem továbbra is t. vevőim pártfogását.

Árak:
la. porosz szalon, darab, koczka I Salgótarjáni salon darab kőszén á 60 kr.

és diókőszén...............................á 80 kr. | « « koczka « ä 55 kr.
Egész fuvar.................................... á 75 kr. | « « dió « á 45 kr!

Egész fuvarokban tetemesen olcsóbb.
Ivoaksz a légszesztársulat ere- I Vágott keményfa..........................ä 70 kr.

deli árán ...............................k 82 kr. | Puha vágoitfa alágyujtásra . . á 80 kr.
Móter-öl Bzeilnt legolcsóbb árakon.

Megbízások pontosan eszközöltetnek, ha ezek levelező lapon egy nappal előbb történ­
nek és a megrendelt Mennyiség legalább 250 kilogramm.

BUDAPEST, Vili. Rév., Stkczió-iitcza, 6. sz.
Megbízásokat kérem központi irodámhoz Stácziö-uícza 6. sz. és IV. kér., Zöldía- 

utczft ll. szám alá intézni. 4214

Alkalmas karácsonyi és újévi ajándék!
LEGÚJABB!

(azabadalom)
minden tetszés szerinti 
fénykép után elkészíttetnek

100 drb 5 frtT
Eljegyzési és csküvői-je- 

pT"', gyek arczképekkel lcgjob- 
ban és legolcsóbban.

i317 Ernte Wiener

Pürliát-Visilhiicn-Agenlor
II., Praterstraso 42.

BAZILIKA
SORSJEGYEKET

készfizetés mellett 8 frt 05 Itrórí, vagy 2 fvt előleg 
melleís, mely esetben a hátralékos összeg 7 frt »0 kr 
(beleszámítva kamat, bélyeg és költség) 6 hó aiatt fize­
tendő, ttehat jelentékenyen olcsóbb és kényelmesebb, mint 

’jr -• \ , a részletlevél,1.
JÁTÉKTARTAM 50 ÉV. — ÉVENKÉNT 3 HÚZÁS. 
Hnzás február 1-én.

Főnyeremény

"tSS,14 200,000 frt.
Hnzás dezember 1-én. llfiß fvf

Főnyeremény 1VV?V V V 111.

A nyereményeket a központi állampénztár fizeti ki.
I SORSJEGY-ELLENŐRZÉSEKET 1SKSF

<3- 33 jo "CJ :i.t, t :i;r-r<5ie
alasB és f85!B8 tHlthet©

szabályosható-kályliák
szállítható takarék-tűzhelyek, központi fűtések és száritó telepitvények

kaphatók a Magyarországi főraktárban Budapesten

U FS B ® Bfl és ffl Ä O E L a8i«aScBiá8
V., Arany Jdnos-utcza 20. sz. 

Miníakönyvek és árjegyzékek kívánatra ingyen és bér­
mentve küldetnek. 3780

100,000 fit

A Budapest VIII, kér. üllői-utón 38.
sz. a. fekvő mintegy 1500 □ öl térmértékű 
ccThurnudvar.) az azon létező 130 líra 
berendezett istálló épületekkel és 
lakásokkal, — melyeket lovaslaktanyai ezé- 
lokra eddig a főváros bérelt, az iij lovaslak­
tanya elkészülte folytán 1887. év május 
kő X-től kezdve kiürittétnek, ezen naptól 
kezdve egészben bérbeadandó, vagy egész­
ben, esetleg részben eladandó. — ICözve- 
litők -kizárva.

Bővebb értesítést ad a tulajdonos ugyanott: 
naponkint d. e. 8—10-ig és délután 2—3 
óráig.

-V. leglíirtosalib

FOGFÁJÁST
azonnal és biztosan megszünteti 

a Dr. LE JOSSE által PAMUTBAN feltalált, a leghíresebb orvosok s a nagy 
közönségnél legnagyobb kitüntetésben részesült

E 5

500,000 frí nyerhető A Komoly figyelmet érdemel a

mely feleslegessé teszi a fájós fogak azonnali kihúzását. 
Felülmúlhatatlan, ezerszeresen kipróbált s legjobb hírnevű készítmény, 

valamint a beteg, úgy a még egészségesé fogak ápolására, épen tartására, teljes 
tisztítására és a foghus erősítésére.

Naponlai használatnál a foghus vérzését, a fogak olvasodását, a fogak romlását 
meggátolja és a legkínosabb fogfájást tökéletesen megszünteti.

Felnőttek és gyermekek egyaránt használják a legjobb sikerrel és ma-holnap 
egy családnál sem fog e kitűnő szer hiányozni.

Egy eredeti üveg áru 1 forint.

RAVISSANTE FOGPOR
felülmulhatlan, legjobb hatású és teljesen ártalmutlun; a fogakat gyönyörű

szépen fehéríti.
Egy doboz áru 50 krajezár.

BAVISSAHfB FeSPÄSlfÄ
a fogakat hófehérre tisztítja. Kellemes illata is tökéletes ártalmatlansága által évtizedek 

óla legnagyobb kitüntetésben részesül.
Egy purezellán szcleneze áru 1 forint.

1 oraktál* Budapesten: TÖRÖK JÓZSEF úv gyógyszertárában.
Arad: Rozsnyay M. és Éliás A. Szeged: Barcsay K. és Kovács A.^N.-Várad: Nyíri 
Gy. Debreczen : dr. Rothscknek V. E. és Göltl N. Pozsony: F.rdy István. Sz -Fehérvár : 
Braun .1. és DichaUa Gy. Zá]ráb: Ccrmak J. Kolozsvár: Széky M. és dr. Ember B. 
Efler: Köllncr L. Miskolcz: Kurucz J. és lijliázy K. Győr: Lippóczy M. és Horváth J. 
Temesvár: Tárczay J. Jahncr G. M. és Stviucr F. Szitmár: Lengyel M. Kecskemét: 
Molnár 1. Zombor: Michels Gy. N.-Szeben: Morscher W. F. Vers;-cz . Müller O. és 
Hcrczog F. .1. Makó: Nagy A. N.-Kmizsa: Präger 13. Zen;a: Szabó S. Szonok: 
Szűz L. B.-Csaba: Varságh 13.. valamint az ismert gyógyfiílíeroskedésckbcn éa 
a legtöbb vidéki gyógyszertárakban. Központi és szétküldés! raktár : SCHWARZ 
F. U. il atszertárában, a «Virágkosár»-hoz. Budapesten, városház-tér 9. szám alatt.

«$6*fißaa»$exj

Gazdák számára!
A PALLAS irodalmi és nyomdai részvénytársaság könyvkiadóhivatalában 

megjelentek és kaphatók:

esak ÍS fptért

1861 sllamsorsjcgy mm egész 4,50
és bélyeg, fél 2.50 és bélyeg.
Húzás 1886. dcczember 1.

Bá­

rt ff »ij (»,1 1 ,, megjelentek és kaphatók:

korge-IeitMde kenőcs, II A gyüiömsmteíiésztés tana.
n

ELŐLEGEKET 1 i magyar államsorsjegy igér7éüyrs
SZELVÉNYEK beváltása esedékességük előtt is.

egész 3 frt és bélyeg..............................
fél 1.75 és bélyeg. Húzás 1886. deez. 15.

3.50

liÁ leszállított árak mellett.
4363 ÍE¥ü0K0gC

kik érdemes foglalkozásra súlyt fektetnek sors­
jegyek eladására elfogadtatnak.

ÍKORÍTZ ÄNTÄL és Társa
bank- és váleóház

Budapest, harminczadutcza 2.
•Tózsof-ftór sarkán.

bank- és váltó-üzlete
POLITZER S.,

BUDAPEST
IV. KINCSEM-SORSJEGYEK darabja ;■ l.- Dorottya-utcza 12. sz.

Osztr.földhitelintézet sorsjegy igéríőuyro <.50
a 1 frt és bélyeg 
Húzás 1886. deczcmber 15-én.

XXIV. jótéKoiiyczélu áil^orsjáték 'díja
7 darab csak |2 forint.
Húzás 1886. dcczember ÍÖ-én.

2. -

11 darab csak 10 frt,
Húzás dcczember 27-én.

1351 , összesen „ . -----
Mind az 5 darab együttvéve "csak 12 forint 

bélyeggel együtt.

A „MERCUR" lap előfizetési 
ára egy évre, b'érmenícs bekül- 

. déssel cgyiiU 2 forint,

egy kis vászonra kenve 
minden bőrkémóuyc 
dóst és tyúkszemet 
nem csuk enogpuhit — 
a mint azt sok efféle kenőcs- 

A ről tudjuk —hanem mint-
- egy 4—5 napi használattal
- úgy a keményedest 

"-• j_ I ' ~ \—niint n tyúkszemet
VÉDJEGY gyökerestől Wválaszt-

-. ^ . i«, tehát nemcsak ideigle­
nes könnychliiilést szerez, 

hanem a fájdalmat okozó keményedést tökéletesen 
eltávolitjai. Támaszkodva orvosok és más szakte- 

'kiutélyektől nyert bizonyítványokra, mugáiiíizcnié- 
lyektőli elismerő levelükre,/melyek a- főraktárban 
megtekinthetők, "bátorkodom e gyógyszert a t. közön 
ség kegyébe ajánlani. 4329

Egy tégely áru 60 kr
Főraktár

Breitner Henrik
Budapest, VI. Király-utcza 38. szám.

Kapható minden nagyobb gyógyszertárban.

Dr. Lucas Ede és dr. Medicus Frigyes nyomán gazdáink számára átdolgozta Villáai 
Pal, a keszthelyi m. Lir. gazdasági tanintézet főkerlésze és kertészeti tanára. 105 a 

szöveg közé nyomott fametszettel. Ára 2 frt helyett 1 frt.

Sfiiisószeii és tBfttertéaii lett
Kiadja az őrs.:, gazd. egyesület. Szcrk. Villási Pál. 1882. és 1883. évfolyam. Egy- 
cgy évfolyam ára 4 frt helyet' 2 frt. — E folyóirat gazdag tárházát képezi "a gyiimöl" 
cseszel! ismereteknek. A szöveget számos ábra értelmezi, minden évfolyam mellett 12 

gyönyörű kivitelű színes tábla van.

Az okszerű borászat
népszerű vezérfonala. Irta Molnár Tolván, a budapesti vinczellór-képezde igazgatója. 

Ara 80 kr helyett 60 kr

A MAGYAR GAZDA HITELE.
Az orsz. gazd egyesület által 2000 frt díjjal jutalmazott pályaműnk.«. Irta Schmidt 
József. A gazdasági hitel egeto kérdését nemcsak minden olda’.rőt élesei, megfigyelő, 

de üdvös reformokat javasló munka. Ara 1 frt 60 kr.
BHF* Az áraknak posta-utalványmjal való jekiildésd esetén a meg­

rendeltek bérmentve küldetnek meg.
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